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      VĚNOVÁNO


      Vám oběma.


      Neznám dvě spřízněnější


      srdce ani duše.
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      PODĚKOVÁNÍ


      Výraz mé nesmírné vděčnosti patří čtenářům Bratrstva černé dýky!


      Moc děkuju Kaře Welshové a všem ostatním z nakladatelství Ballantine – tyhle knihy jsou opravdu výsledek týmového úsilí.


      Zdravím Team Waud – vy víte, o koho jde. Bez vás by to jednoduše nešlo.


      Nic z toho by nebylo možné ani bez: mého milujícího manžela, který je můj rádce a opatrovník a vizionář; mé báječné matky, která mi dala tolik lásky, že jí to nikdy nemůžu splatit; mé rodiny (pokrevní i adoptované); a mých nejmilejších přátel.


      A jako vždy patří má láska a oddanost mému Writerdog II., Naamah.
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      SLOVNÍČEK POJMŮ A VLASTNÍCH JMEN


      ahstrux nohstrum


      Soukromá stráž s oprávněním zabíjet, která je do své funkce jmenována králem.


      ahvenge


      Čin, jímž je vykonána smrtící odveta; typicky je prováděn milovaným.


      Bratrstvo černé dýky


      Elitně vycvičení upíří válečníci, kteří chrání svou rasu proti Vyhlazovací společnosti. Díky selektivnímu křížení v rámci svého druhu jsou bratři obdařeni mimořádnými tělesnými i duševními schopnostmi a rychlou regenerací organismu. Zpravidla nejsou pokrevně spřízněni a za členy Bratrstva je jmenují stávající členové. Jsou od přírody agresivní, tajnůstkářští, spoléhají sami na sebe a žijí stranou řadových upírů. S příslušníky jiných kast se stýkají jen výjimečně, především když se potřebují nakrmit. V říši upírů, kde o nich koluje řada legend, jsou zbožně uctíváni. Smrt jim může způsobit pouze vážné zranění, například střelná rána nebo probodnutí srdce.


      


      bezduchý


      Člověk zbavený duše, který pronásleduje a vyhlazuje upíry, člen Vyhlazovací společnosti. Bezduchého lze zabít pouze bodnou ranou do hrudi v místě, kde míval srdce; jinak jsou nesmrtelní. Nepijí, nejedí a nejsou schopni pohlavního styku. Vzhledem k tomu, že jejich pleť, veškeré ochlupení i duhovky časem ztrácejí pigment, jsou plavovlasí, bledí a mají světlé oči; voní po kojeneckém zásypu. Po uvedení do řádu Omegou uschovají na bezpečné místo keramický hrnek, v němž je uloženo jejich srdce, které jim bylo vyjmuto při iniciaci.


      cohntehst


      Konflikt mezi dvěma upíry soupeřícími o právo milovat se s upírkou.


      Dhunhd


      Peklo.


      doggen


      Podle hierarchie v upíří společnosti příslušník kasty služebnictva. Svým pánům slouží v duchu konzervativních zvyklostí a dodržují formální společenská pravidla chování i oblékání. Denní světlo jim neublíží, ale poměrně rychle stárnou. Průměrná délka života doggenů činí pět set let.


      ehros


      Vyvolená vyškolená v oblasti sexuálního umění.


      


      exhile dhoble


      Zlé nebo prokleté dvojče, to, které se narodí jako druhé.


      


      ghardian


      Strážce jedince. Existují různé stupně ghardianů, přičemž nejmocnější je whard, jemuž je svěřena do péče upírka, na niž se vztahuje sehkluze.


      


      glymera


      Společenské jádro upírské aristokracie, zhruba odpovídající anglické společenské smetánce z období regentství (začátek 19. století).


      hellren


      Upír mužského rodu spojený manželským slibem s upírem ženského rodu. Muži můžou mít i více manželek.


      


      hyslop


      Výraz označující selhání úsudku, jež zpravidla bývá důsledkem ohrožení mechanických funkcí vozidla nebo jiného motorizovaného dopravního prostředku. Kupříkladu když někdo nechá klíče v autě, které zůstane přes noc zaparkované před domovem rodiny, načež je řečené auto ukradeno.


      


      chrih


      Ve Staré řeči symbol ctihodné smrti.


      


      Krypta


      Posvátná hrobka Bratrstva černé dýky, využívaná jednak k obřadům a jednak jako úložiště keramických nádob bezduchých. Rituály konané v Kryptě zahrnují zasvěcení, pohřby a kázeňská řízení s bratry. Na posvátnou půdu mají přístup jen členové Bratrstva, Stvořitelka nebo uchazeči o přijetí mezi válečníky.


      


      leahdyr


      Mocný a vlivný jedinec.


      


      leelan


      Výraz něhy a lásky (volně přeloženo „nejdražší“).


      


      lewlhen


      Dar.


      


      lheag


      Uctivý výraz, jímž sexuálně podřízený subjekt oslovuje dominantní osobu.


      


      


      Lhenihan


      Bájný tvor, vyhlášený svou sexuální náruživostí. V moderním slangu označení muže nadpřirozených rozměrů a sexuální výkonnosti.


      


      lys


      Mučicí nástroj používaný k odstranění očí.


      


      mahmen


      Matka, používáno jako označení skutečného stavu i jako výraz náklonnosti.


      


      mhis


      Kamufláž určitého hmotného prostředí; vytvoření iluzorního pole.


      


      nalla (ž. r.) nebo nallum (m. r.)


      Lichotivé označení, znamená „milovaná/milovaný“.


      


      newling


      Nedotčená mužem; panna.


      


      období potřeby


      Doba plodnosti upíra ženského pohlaví. Obvykle trvá dva dny a provází ji silná sexuální touha. Poprvé nastupuje přibližně pět let po proměně a poté vždy jednou za dekádu. Jsou-li upíři mužského rodu v blízkosti ženy, která prochází obdobím potřeby, do určité míry na ni reagují. Tato perioda může být velmi nebezpečná, protože mezi soupeřícími muži často dochází ke rvačkám, zejména pokud dotyčná žena nemá druha.


      


      Omega


      Ďábelská tajemná postava mužského principu, která pronásleduje a hubí upíry ze zášti vůči Stvořitelce. Existuje v nadčasové říši a disponuje obrovskou mocí, neovládá však zázrak stvoření, ani nedokáže vdechnout nový život.


      otrok krve


      Upír mužského nebo ženského rodu, který je nucen poskytovat krev jinému příslušníku své rasy. Od tohoto zvyku se většinou upustilo, nicméně ho zákon nezakazuje.


      


      phearsom


      Výraz označující potenci mužských pohlavních orgánů. V doslovném překladu přibližně „zaslouží si vstoupit do lůna ženy“.


      


      princeps


      Nejvyšší stupeň upíří aristokracie, nad nímž stojí jen členové První rodiny nebo Vyvolené Stvořitelky. Nositel tohoto titulu se s ním musí narodit; titul nemůže být udělen.


      


      proměna


      Klíčový okamžik v životě upíra, kdy se on nebo ona mění v dospělého příslušníka rasy. Poté se musí živit krví jedince opačného pohlaví, aby přežil, a nesmí se vystavovat slunci. K proměně dochází zpravidla po dovršení pětadvacátého roku života. Někteří upíři, především muži, proměnu nepřežijí. Před proměnou je upír zesláblý a netečný, nejeví zájem o sex a nedokáže se dematerializovat.


      


      První rodina


      Král a královna upírů včetně všech jejich případných potomků.


      


      pyrokant


      Označuje kritickou slabinu konkrétního jedince. Může být vnitřní, například závislost, nebo vnější, například milenec.


      


      rahlman


      Spasitel.


      


      rythus


      Rituální způsob usmíření či nápravy, jejž navrhuje ten, kdo urazil druhou osobu nebo spáchal přestupek. Je-li nabídka rythu přijata, poškozený vybere zbraň, již použije proti provinilci, který nemá možnost obrany.


      


      sehkluze


      Stav určité izolace či odloučení, který král uděluje upírce na základě žádosti jejích rodinných příslušníků. Na upírku dohlíží poručník, whard, zpravidla nejstarší člen její domácnosti, který má ze svého titulu právo rozhodovat o způsobu jejího života a dle vlastního uvážení jí buď zcela, nebo částečně může zabránit v kontaktu s okolním světem.


      


      shellan


      Upír ženského rodu spojený manželským slibem s upírem mužského rodu. Vzhledem k silně majetnickému chování zadaného muže mívají ženy pouze jednoho druha.


      


      Stín


      Nadčasová říše, v níž se mrtví setkávají se svými blízkými a kde tráví věčnost.


      


      Stvořitelka


      Tajemná síla ženského principu, která uděluje privilegia, je rádkyní krále a správkyní upířích archivů. Žije v nadčasové říši a je obdařena nesmírnou mocí. Ovládá umění stvoření, které uplatnila při zrodu populace upírů.


      


      symphath


      Poddruh upíra; mimo jiné je charakterizován též schopností a touhou manipulovat s emocemi druhých (např. výměna energie). Historicky byli symphathové diskriminováni a v určitých obdobích na ně upíři pořádali štvanice. Jsou na pokraji vyhynutí.


      trahyner


      Oslovení používané mezi dvěma upíry mužského rodu, kteří vůči sobě navzájem chovají hluboký obdiv a přízeň; volně přeloženo „milovaný přítel“.


      


      upír


      Příslušník druhu odlišného od jedinců Homo sapiens. Aby upíři přežili, musí pít krev opačného pohlaví. Naživu je udrží i lidská krev, ale takto nabytá síla rychle pomíjí. Po proměně, k níž dochází kolem dvacátého pátého roku života, se upíři nesmějí vystavovat slunci a pravidelně se musí krmit krví. Po kousnutí upírem ani po smíšení krve obou druhů se člověk v upíra nemění, avšak jsou známy vzácné případy, kdy došlo ke zkřížení upíra s jinými druhy. Upíři se můžou kdykoli dematerializovat, ale při této činnosti se musí plně soustředit a oprostit se od veškerých emocí; nesmějí s sebou přenášet těžké předměty. Dokážou odstranit z lidského mozku vzpomínky, ale jen pokud jsou krátkodobé. Upíři se dožívají až tisíce let, někdy i déle.


      


      urozený


      Nejvyšší šlechtická hodnost mezi upíří aristokracií, hned po První rodině nebo Vyvolených ve službách Stvořitelky. Titulu se nabývá narozením, nikoli propůjčením.


      


      Vyhlazovací společnost


      Řád zabijáků vytvořený Omegou za účelem vyhlazení populace upírů.


      


      Vyvolená


      Upírka, vychovávaná podle přísných pravidel, předurčená do služeb Stvořitelky. Tyto ženy pocházejí z urozených rodin a jsou založeny spíše duchovně než světsky. S muži se nestýkají vůbec nebo jen zřídka, ale v zájmu zachování aristokratické rodové linie se můžou provdat za válečníka, kterého vybírá Stvořitelka. Umí předpovídat budoucnost. Kdysi se jejich krví krmili nezadaní členové Bratrstva, ale samotní bratři tuto zásadu zrušili.


      


      wahlker


      Poutník. Jedinec, který zemřel a vrátil se do života ze Stínu. Wahlkerům se dostává velké úcty a jsou ctěni a váženi pro námahu, kterou podstoupili.


      


      whard


      Kmotr nebo kmotra jedince.


      


      


      

    

  

===

  
    
      Kapitola první


      MIAMI, FLORIDA


      Sola Morte, alias Marisol Maria Rafaela Carvalhová, otevřela posuvné dveře, aby skleněná tabule nepřekážela. I když byl leden a po půlnoci, mořský vzduch, který ji uvítal, měl teplotu přes dvacet stupňů Celsia a byl jako vlhký, sladký polibek, jako opak mrazivého políčku. Po roce života v Miami už to však pro ni nebylo příjemné překvapení. Vlídnější počasí se stalo stejně jako pomalé tempo, palmy, pláže, příliv a odliv jednoduše součástí života.


      Exotika je otázka vzácnosti, a tudíž je stejně jako krása v oku toho, kdo se dívá.


      Teď by jí zasněžené borovice Caldwellu ve státě New York připadaly poutavé a neobvyklé.


      Potřásla hlavou ve snaze držet se současnosti. „Terasa“ tohoto bytu ve čtvrtém patře, kde bydlela s babičkou, byla všeho všudy jen prkno se zábradlím – venkovní prostor, určený ne k funkčnímu využití a pro radost majitelů, nýbrž aby se „terasa nad oceánem“ dala zahrnout do popisu při prodeji třiceti bytových jednotek v domě. A když tak o tom uvažovala, ten „oceán“ byl taky kec, protože měla výhled na zátoku Biscayne Bay, ne na Atlantik. Ale i tak, voda je voda, a když nemůžete spát, je to zajímavější než koukat do stropu.


      Třípokojový byt s dvěma koupelnami zařizovala asi před třemi roky a nechala to na starosti firmě Rooms To Go, protože to bylo cenově příznivé a úvahy o dekoračních polštářích a barevných kombinacích obstaral někdo jiný. A potom kvůli té „luxusní“ terase „nad oceánem“ navštívila Target a koupila si dvě žlutobílá zahradní lehátka a nízký stolek. Lehátka fungovala dobře. Stolek měl desku z průsvitného plastu s protivně zvlněným povrchem. Nic na něm nestálo rovně.


      S těmito úvahami se uvelebila v lehátku nalevo. „Dnes večer je úplněk.“


      Zatímco její hlas dozníval do ticha, zadívala se do noci. Přímo před sebou měla množství nízkých domů, starých, postavených ve čtyřicátých letech, a pak řadu mizerných obchůdků s tričky, čelenkami a láhvemi na pití, které ji dělily od pláže. Tvrdit, že ona a její vovó žijí v Miami, se podobalo té falešné reklamě s terasou. Ve skutečnosti se nalézaly na severním okraji městské hranice, hodně daleko od paláců a nočního života, ačkoliv by se klidně vsadila, že asi tak za deset let se tahle laciná čtvrť stane nóbl předraženou končinou.


      To jí nevadí. Finanční investice se jí ohromně zhodnotí a…


      Ach, co chce komu namlouvat. Nezůstanou tu déle než další rok.


      Další zašívárnu má v Kalifornii a ještě jednu v Torontu. Až je vystřídají, bude to zas někde jinde.


      Na zřízení domovské základny měla jen několik málo požadavků: koupě za hotové, katolický kostel v okruhu pár bloků a blízkost dobré latinskoamerické samoobsluhy.


      Zvedl se vánek, pohrával si s jejími čerstvě odbarvenými blond vlasy a Sola poposedla, protože bylo těžké zůstat bez hnutí. Změna pozice jí dlouho nevydržela, a nejen proto, že jí teď výhled na zátoku blokoval horní okraj zábradlí. Sesula se dozadu a začala si poklepávat patou nohy v žabce, protože ta neklidná energie se dala snášet, jen když pohybovala aspoň jednou nohou a přinejmenším teoreticky toho mohla kdykoli nechat.


      Tvrzení, že paměť je cesta, kterou můžete kráčet, pěšina, jíž se dá ubírat, lineární postup, směřující od počátku ke konci, bylo úplně mimo. Po uplynulém roce usoudila, že se spíš podobá klavírní klávesnici a hudební nápěvy, které její mysl přehrávala v podobě filmových obrazů, představovaly spíš nahodilý výběr než skladbu o jejím smutku, logicky podloženou rozhodnutím opustit Caldwell.


      Kupříkladu kdyby brala všechno racionálně, zaměřila by se na to, jaké to bylo, když se jednou v noci vrátila domů a tam na ni čekali únosci, zatímco se babička probouzela a začínala sestupovat ze schodů. Pak by si vybavila cestu na sever v kufru auta. Jo… kdyby byla chytrá, mozek by jí promítal diapozitivy z té chvíle, kdy popadla světlici a vrazila ji do očního důlku muže, který ji vytáhl z kufru sedanu. Viděla by v duchu, jak ji střelili do nohy, když se pokoušela utéct lesem, a pak by vzpomínala na zamřížovanou celu v podzemí mučicího tábora.


      Představovala by si do nejpřesnějších detailů toho hrdlořeza s dvoubarevným obličejem, který ji svlékl a snažil se ji znásilnit – dokud mu nezakroutila koulemi a nepraštila ho do hlavy těžkým řetězem.


      A nakonec by se viděla, jak vleče mrtvolu napříč podlažím, aby si pomocí otisku jejího prstu otevřela cestu ven. A když to nefungovalo, vracela by se ve vlastních stopách do suterénu a protáhla by dvoubarevnému násilníkovi paži mezi mřížemi cely, aby mu kuchyňským nožem uřízla ruku v zápěstí.


      Co takhle zavzpomínat na úspěšné použití dosud teplého palce na klávesnici k otevření ocelových dveří? Nebo na to, jak se vyřítila z té jámy pekelné, oblečená jen do parky a krve dvou lidí, které zabila?


      Ale kdepak, na tuhle notu koncertní křídlo jejího mozku nehrálo.


      Ten nápěv, který jí nepřestával znít v hlavě, byl úplně jiný a daleko destruktivnější.


      I když byl rozhodně víc sexy…


      „Nech toho.“ Promnula si oči. „Prostě toho nech.“


      Nad zátokou, za vlnolamem North Bay, visel měsíc jako ohromná stříbrná mísa a jeho zamžené světlo šimraly cáry mraků.


      Assailovy oči bývaly taky takové, stříbrné s tmavě fialovým okrajem.


      A hádala, že takové pořád ještě jsou, pokud je naživu – ačkoliv při tom životě, jaký vedl? Drogoví bossové jsou o moc rizikovější faktor než rakovina a srdeční choroby dohromady.


      Ne že by ho odsuzovala za volbu profese – ale no tak, vždyť právě její povolání lupičky způsobilo, že skončila v kufru toho auta.


      Měl takové zvláštní, hypnotické oči. Nikdy žádné takové neviděla a ne, nebyla to z její strany romantická iluze. Stejně jako to zvláštní jméno a přízvuk, který neuměla přesně zařadit – německý? francouzský? rumunský? – a záhada, jež ho obklopovala; byl to, co jiní muži nikdy nebyli ani zdaleka: neodolatelný. S vlasy tak černými, až se domnívala, že jsou obarvené, a vybíhajícími do špičky nad vysokým autokratickým čelem a s mohutnou postavou a sexuální energií… Často měla pocit, že je jen přelud z jiného světa.


      Smrtící zjevení.


      Nádherný predátor.


      Zvíře v lidské podobě.


      Během mžiku ho viděla té noci, kdy ji přišel zachránit z onoho tábora – ale ne, jak se k ní blížil s rozevřenou náručí a klidným hlasem, právě když vyběhla z ocelových dveří, samé zranění a dezorientovaná. Ne, pamatovala si ho krátce poté, když se s ní jakýmsi záhadným způsobem setkal na dálničním odpočívadle o nějakých třicet kilometrů dál.


      Nikdy nepochopila, jak bylo možné, že zůstal, když ji jeho bratranci odváželi – a přesto je tehdy dohnal, jako by uměl létat.


      A pak tu bylo to, jak tehdy vypadal. Ústa měl od krve, jako by někoho pokousal. A ty stříbrné a fialové oči svítily jasněji než měsíc na téhle jižní obloze a světlo v nich bylo tak bezbožné, až to působilo jako exorcismus.


      A přesto se ho nebála – a taky v té chvíli pochopila, že její věznitel Benloise už nežije. Assail ho nějakým způsobem zabil a s největší pravděpodobností i jeho bratra Eduarda.


      Tak to chodilo v branži, kde všichni pracovali. A v životě, který se rozhodla opustit poté, co se uzdravila.


      Koneckonců, když vás drží v zajetí šílenec a modlíte se k Bohu, abyste ještě někdy uviděli babičku, a ono se to opravdu stane? Jen blázen by nedodržel dohodu.


      Nazdar, Miami.


      Sola si přitiskla špičky prstů k čelu a pokusila se odvést svůj mozek z vyšlapané stezky, kterou se zřejmě rozhodl procházet zas a znova – i když už uplynul rok, prokristapána. Nemohla uvěřit, že je tak zafixovaná na rozumné rozhodnutí, k němuž dospěla se zřetelem na vlastní přežití.


      Noci byly pořád ještě nejhorší. Přes den, kdy měla napilno s tak náročnými úkoly jako nakupovat potraviny a chodit s vovó na mši a ustavičně se rozhlížet zpod štítku baseballové čepice, jestli je někdo nesleduje – přes den to zvládala líp. Ale s tmou přicházely přeludy, trápil ji přízrak muže, s nímž se nikdy neměla vyspat.


      Už dlouho vnímala, že touží zemřít. To, jak ji Assail přitahoval, to potvrzovalo měrou vrchovatou.


      Sakra, ani nezná jeho příjmení. Přes všechno špehování, za které byla placená, i přes to, které pak podnikala na vlastní pěst, o něm nevěděla skoro nic. Měl skleněný dům na řece Hudson, jenž patřil nějakému realitnímu fondu. Jeho dva nejbližší spolupracovníci byli dvojčata, bratranci, a oba němí jako cihlová zeď, když přišla řeč na jeho osobní údaje. Neměl manželku ani děti.


      Aspoň ne nablízku, ale kdoví. Takový muž měl určitě na vybranou ze spousty společnic.


      Poposedla, vyndala starý iPhone a zadívala se na černý displej. Když ho zapnula, uviděla obrázek pláže, pořízený hned potom, co sem dorazila.


      Žádné textovky, žádné zmeškané hovory, žádné hlasové zprávy.


      Dlouho mívala pravidelné telefonáty ze skrytého čísla, při nichž volající hned zavěsil.


      Ta nepravidelná volání byla jediný důvod, proč si telefon nechávala. Kdo jiný by se jí ozýval než Assail? Kdo jiný měl číslo? Tenhle telefon nepoužívala ve styku s Benloisem ani při žádném ze svých podezřelých obchodů a účet byl vedený na cizí jméno. On jediný měl číslo.


      Vlastně měla tu věc nechat na severu a zrušit službu. Čistý řez je nejlepší. Nejbezpečnější.


      Problém se však zřejmě vyřešil sám. Pokud skutečně volal Assail, nechal toho – a možná ne proto, že skončil v hrobě. Pravděpodobně šel dál svou cestou – tak to lidé dělají, když je někdo opustí. Takové to celoživotní tesknění se odehrává jen ve viktoriánských románech, a to obvykle na straně ženy.


      Jo, žádný pan Havisham na severu nenyje. Ani náhodou…


      Další vzpomínka ji zanesla zpátky časem, a tuhle nenáviděla. I potom, co jí Benloise nařídil ukončit sledování, vydala se za Assailem na jedno odlehlé panství k čemusi, co vypadalo jako domek správce. Nebyl tam kvůli obchodní transakci. Ne, byl tam kvůli tmavovlasé ženě s náramnou postavou a zmocnil se jí na pohovce, jako by to nedělal poprvé. Zrovna když s ní začal provozovat sex, podíval se přímo do okna, skrz které ho Sola pozorovala – jako by pořádal představení jen pro ni.


      V tom okamžiku se rozhodla nechat sledování a už ho nikdy nespatřit.


      Osud měl ale jiné představy. A proměnil jejího stříbrookého drogového dealera ve spasitele.


      Smutné bylo, že za jiných okolností by s ním možná zůstala v tom jeho skleněném domě. Ale nakonec její malá dohoda s Bohem takovouhle fantazii vyloučila.


      Vstala, postála ještě chvíli u zábradlí a uvažovala, co přesně chce na té vyhlídce najít. Pak se odvrátila, zavřela se znovu v bytě a odkopla žabky. Nehlasně bosky proplula prostorem obývacího pokoje a vstoupila do kuchyně. Babiččiny standardy byly takové, že nejenže se dalo jíst z podlahy, ale v kterékoli zásuvce byste mohli míchat salát, ve skříňkách válet těsto a na poličkách krájet steaky.


      Souprava nářadí se nalézala pod dřezem a Sola odtud vyndala velké kladivo.


      Cestou ke dveřím vložila iPhone do dvojitého plastového sáčku na zip, a než vyšla na chodbu, vypnula alarm. Požární schodiště měla po pravici a cestou k němu naslouchala ze zvyku, ale ne z nutnosti. Obyvatelé domu byli obstarožní a to málo, co z nich viděla, potvrzovalo, že si vybrala správný byt. Tohle byla země přezimujících ptáků, kteří neměli peníze na to, aby rozepjali křídla a vrátili se k jaru a létu, takže se budova nikdy nevyprázdnila.


      Vždycky se najdou zvědaví svědci, i když nemají zrak a sluch už tak bystré jako kdysi. A její sousedé představovali komplikaci, kvůli které by si ti, již by po ní šli, všechno dvakrát rozmysleli.


      A navíc měla u sebe jako vždy kompaktní devítku s laserovým hledím. Pro každý případ.


      Na schodišti byl vzduch chladnější, ale ne sušší než jinde, a daleko nedošla. Položila telefon v malé plastové pytlíko-rakvičce na betonovou podlahu pod svinutou hasičskou hadicí a naposled zkontrolovala, že nemá žádné příchozí hovory.


      Pak udeřila kladivem. Podruhé. Potřetí.


      To ke zničení telefonu stačilo.


      Při zpáteční cestě do bytu převracela rozbité kousky v rukou, dva sáčky je držely pohromadě. Zítra ráno se připojí ze zabezpečeného počítače na internet a zruší mobilní službu, čímž navždy přetne poslední pouto, i když chabé.


      Pomyšlení, že se nikdy nedozví, co se stalo s Assailem, bylo skoro stejně zlé jako realita, že už se s ním nikdy nesetká.


      Vstoupila do bytu rozhodnutá jít do postele, ale znovu ji přitáhl výhled na vodu a na měsíc.


      Stýskalo se jí po muži, kterého nemůže nikdy mít, jako by byl opuštěným kusem její duše.


      Ale tak už to chodí.


      Osud je náramný zloděj.
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      VÝCVIKOVÉ CENTRUM BRATRSTVA ČERNÉ DÝKY
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      Doktorka Jane se podívala na hodinky a začala znovu přecházet. Jak chodila sem a tam po betonové chodbě před svou hlavní ordinací, zřetelně vnímala vlastní tep – což bylo trochu zvláštní vzhledem k tomu, že podle běžných měřítek nebyla vůbec naživu.


      V duchu slyšela Billa Murraye: Viděli jste někdy vy nebo vaše rodina strašidlo, ducha nebo přízrak?


      Víceméně pokaždé, když se podívám do zrcadla, doktore Venkmane. Díky.


      Při té myšlence zamířila o dvoje dveře dál a zastavila se. Zírala před sebe, nic neviděla, zjišťovala, že nemůže pořádně dýchat, a usoudila, že ze všech součástí její práce traumachirurga zrovna to, co se teď stane, je něco, co jí nikdy moc nešlo. Bez ohledu na to, kolik měla praxe, zkušeností nebo doplňkového vzdělání, se zdatnost v této nejdůležitější součásti jejího poslání nedostavila.


      A doufala, že se nikdy nedostaví.


      Assaile, zklamala jsem tě, říkala si v duchu. Moc se omlouvám. Dělala jsem, co jsem mohla.


      Otočila hlavu za řinčivým zvukem. Na protějším konci dlouhé hlavní chodby výcvikového centra, za všemožnými třídami, odpočívárnami a výslechovými místnostmi, se dokořán otevřel trezorový panel z pancéřované oceli, který odděloval podzemní zařízení od mnohapatrové parkovací garáže. Rhage, jeden z nejčerstvějších otců Bratrstva, vešel a poodstoupil stranou.


      Dva tmavovlasí muži, kteří vstoupili za ním, tvořili, jak se dozvěděla, anomálii upířího živočišného druhu. Identická dvojčata se nerodila nijak často a jen málo z nich se dožilo dospělosti. Ehric a Evale však představovali výjimku z mnoha pravidel.


      Kupříkladu nevěděla, jestli jsou naživu víc než ona. Podle toho, kolik kdy projevovali emocí, mohli být klidně kyborgové. Takové mrtvé oči – zrak se jim leskl asi jako matový nátěr. Ale na druhé straně, patrně už toho viděli hodně. Hodně toho udělali. A to mělo za následek, podle toho, co se naučila o válce, že se člověk odpojí od okolního světa a nikomu nedůvěřuje.


      Ani sám sobě.


      Rhage ukázal směrem k ní, i když její přítomnost znamenala sama o sobě logické určení destinace, a když dvojčata vykročila, vstoupil za nimi ještě John Matthew a vytvořil služební vůz vlaku.


      Kdepak je Vishous, uvažovala. Převézt je přece měli on a Rhage?


      Vyndala telefon a rychle se podívala. Žádné textovky ani telefonáty od jejího druha, chvilku uvažovala, jestli mu nemá zavolat.


      Zavrtěla hlavou, odložila mobil a znovu se zaměřila na svou práci. Nejdřív musí vyřídit tenhle rozhovor, než se bude věnovat něčemu osobnímu.


      Dvojčata se blížila, ale přívětivost a družnost se s blízkostí nezvětšovaly ani v nejmenším. Čím byli blíž, tím byli větší, až se zastavili před ní a připomněli jí, že nesmrtelnost není zas tak špatná. Byli to zabijáci, tihle dva, a ačkoliv rozšířili kolegiální výjimku na domácnost Bratrstva z důvodu společného zájmu, byla ráda, že je duch.


      Zvlášť vzhledem k tomu, co jim musela sdělit.


      „Děkuju, že jste přišli,“ pronesla.


      Ten nalevo – ten, co… jo, měl za uchem bradavici, takže to musel být Ehric, ne Evale – kývl. A tím to končilo za oba. Žádný pozdrav. Ani nervozita. Ani hněv. Ani smutek, i když přesně věděli, proč je sem pozvala. Ve svém robotickém stoicismu, s černými vlasy a platinovýma očima a mohutnou tělesnou stavbou, se ty dvě ledové sochy podobaly soupravě glocků, smrtících a prostých emocí.


      Neměla zdání, jak to bude probíhat.


      „Omluvíte nás?“ oslovila Rhage a Johna Matthewa.


      Bratr zavrtěl hlavou. „Nikam nejdeme.“


      „Vážím si tvé starostlivosti, Rhagi, ale jde tu o lékařské tajemství. Jestli vám to nevadí, snad byste mohli počkat tamhle u ordinace?“ Ukázala tam, i když náramně dobře věděli, kde to je. „Tenhle rozhovor skutečně musí proběhnout v soukromí.“


      Věděla, že není radno zakazovat komukoli z Bratrstva nebo bojovníků konat povinnost, jakou se Rhage a John Matthew domnívali, že tu plní. Pro ně byla Vishousova shellan, a tudíž její pokročilé vzdělání a nedávný výcvik v karate neznamenaly ani ň: i když dvojčata a jejich příbuzný osvědčili loajalitu vůči králi a nikdy se v její nepřítomnosti nezachovali ani trochu nepatřičně, pořád to byli nezadaní muži v blízkosti ženy vázaného bratra.


      Takže ji budou střežit, jako by na sobě měla mokré tričko a sandály na jehlách.


      Bylo to absurdní, ale feministické řeči by jenom zdržovaly. Zato když vyloží na stůl kartu velice reálného lékařského tajemství, něčeho dosáhne. A dosáhla.


      „Budeme hned tady,“ zahučel Rhage. „Hned tamhle. Jako že vůbec ne daleko.“


      „Děkuju.“


      Když byli z doslechu, oslovila dvojčata: „Nechtěli byste si promluvit v mé…“


      „Tady stačí,“ opáčil Ehric se silným přízvukem Staré země. „Jak je mu?“


      „Ne moc dobře a myslím, že Assailovo zotavování se nám nijak nedaří uspíšit.“ Zkřížila paže na hrudi a pak je zase spustila, protože nechtěla vypadat defenzivně nebo jako by něco skrývala. „Jeho neurologické funkce jsou ohrožené a nezlepšují se. Mluvila jsem s Haversem a podělila se s ním o všechny skeny, stejně jako o videonahrávky jeho chování a afektů, včetně změny, ke které došlo asi před týdnem. Po nástupu katatonického stavu už není tolik nebezpečný sobě a ostatním, ale zdaleka nejde o reakci…“


      „Je čas ho utratit.“


      Doktorka Jane zamrkala. Když se proměnila z lidského chirurga v upíří lékařku, musela si zvykat na všechno možné. Bylo třeba se učit nové anatomii, novým reakcím na léky a vedlejším účinkům, úplně jinému oběhovému systému a také hormonálním a těhotenským problémům, jaké ještě nikdy neviděla.


      Také si musela zvykat na rozhodování o ukončení života příslušníků rasy. V lidském světě bylo udržování života imperativem, i když postrádal jakoukoli kvalitu. Asistovaná sebevražda zůstávala diskutovaným etickým rozhodnutím, přičemž ji umožňovalo jen sedm států a upravovalo ji přísnými předpisy. U upírů? To bylo běžné.


      Když milovaná bytost trpěla a nebyla šance její stav zlepšit, poskytla se poslední pomoc. Přesto tu nemluvili o hýčkaném domácím mazlíčkovi, který dospěl na konec svého životního cyklu.


      Opatrně volila slova, chtěla být upřímná a současně neprosazovat žádný konkrétní výsledek. „Na základě všeho, co jsem viděla, a všech testů, které jsme provedli, nevěřím, že dojde k návratu do normálního stavu. Udělali jsme všechno, co se dá, abychom podpořili jeho organismus během odvykání na kokain, ale potom co udeřila psychóza, jsme prostě… Ztratili jsme ho a zřejmě už ho zpátky nedostaneme.“


      V každém směru, kde na tom záleželo, jí bylo nepříjemné ponechat tohle rozhodnutí v rukách Assailových bratranců. Bylo by snazší mít důvěru v jejich rozhodnutí, kdyby byli rozčilení. Sužovaní svědomím. Ustaraní ohledně toho, zda dělají správnou věc.


      Při jejich povahách? Měla obavu, že by vyhodili jejího pacienta jako rozbitý opékač toastů. A přesto podle upířích pravidel zdravotní péče jí povinnost velela nabídnout jim jakožto nejbližším příbuzným možnost ukončit Assailův život, když teď jeho stav dosáhl bodu, odkud nebylo návratu.


      Problém jí předložil Havers, doktor rasy, a instinkt jí velel bránit se mu – ale to byl pozůstatek z jejích lidských dnů. Nadále jí však připadal v potenciálním rozporu s duchovním lexikonem druhu. V upíří verzi posmrtného života existovala víra, že nemůžete vstoupit do Stínu, nebo do toho, co považovali za nebe, pokud spácháte sebevraždu. Tudíž pokud jste otáleli, a zvlášť pokud jste nebyli schopni rozhodovat za sebe, mohla vás nejbližší rodina zbavit utrpení způsobem, kterým jste toto ustanovení zjevně obešli, takříkajíc právní kličkou milovaných.


      Smíření bylo evidentně ve svobodné vůli. Jestliže jste stiskli spoušť vy, byla to sebevražda. Jestliže někdo, koho jste milovali, řekl dost? To byl osud.


      Přesto šlo o tenký led, zvlášť pokud vaši nejbližší příbuzní byli třeba rozzlobení kvůli něčemu, co jste jim provedli o svátcích. Nebo naštvaní, že jste si od nich půjčili peníze a nesplatili je. Nebo morálně nedostateční – čehož se obávala v tomto případě.


      Přesto se zdálo, že Ehric a Evale k bratranci lnou, přicházeli Assaila pravidelně navštěvovat, přijímali od ní aktuální zprávy, hned jí volali zpátky. To určitě něco znamenalo. Ne?


      Kromě toho v hloubi duše věděla, že Assail už vytrpěl dost. Přišel sem na detox z drogové závislosti a několik měsíců poté, po jízdě na horské dráze sebepoškozování, halucinací, křiku, paranoie a výbuchů násilí, už z něj zbýval všeho všudy jen tep a trochu dýchání.


      „Moc mě to mrzí.“ Dívala se z jednoho na druhého, zrcadlové obrazy obličejů a těl. „Lituju, že nemám lepší zprávy.“


      „Chci ho vidět,“ řekl Ehric.


      „Samozřejmě.“


      Sáhla po klice a zaváhala. „Je pořád připoutaný. A musela jsem – no, pamatujete si, že jsme mu museli oholit hlavu. Bylo to pro jeho dobro.“


      Když před nimi otevřela dokořán, pátrala v jejich výrazech a modlila se, aby uviděla něco, co ulehčí jejímu svědomí, co ji ujistí, že tohle velice závažné rozhodnutí vkládá do správných rukou… že se na tom nějakým způsobem podílejí jejich srdce.


      Dvojčata zírala přímo před sebe, pohybovaly se jim jen oči, hlavy zůstávaly nehybné. Ani nemrkli. Necukli sebou. Nedýchali.


      Doktorka Jane pohlédla na pacienta a pocítila drtivý smutek. I když jí rozum sděloval, že udělala všechno, co mohla, srdce považovalo tenhle výsledek za nezdar, který zavinila. „Strašně moc mě to mrzí.“


      Po dlouhé chvíli pronesl Ehric bezvýrazným tónem: „Uděláme, co je nezbytné.“
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      WEST POINT, NEW YORK


      


      Vitoria Benloiseová byla za volantem auta z půjčovny netrpělivá. Moc dlouhé cestování. Moc dlouho trvalo dostat se do tohoto severního státu Ameriky. Moc nepraktický způsob fyzického přesunu z místa, kde bývala, tam, kde potřebovala být.


      Aspoň že přesun už skončil.


      Před ní se objevilo místo určení jako ostrov vyvstávající uprostřed obrovského moře, ohromný dům na vyvýšenině, okázalá deklarace bohatství, která byla zásluhou svého věku „ctihodná“, a ne „křiklavá“.


      Její bratr Ricardo by jiné sídlo nesnesl. Protože vzešel z malých poměrů, snažil se prosadit vytrvalou iluzi falešné aristokracie a starých peněz. Kdepak nový dům. Kdepak nápadná auta. Kdepak eurožebrácká opulence.


      Měla za to, že tak tomu Američané říkají.


      I ve svém legálním podnikání, v tom, které bylo jen skořápkou proudění jeho skutečných příjmů, musel mít výtvarnou galerii. Ne stavební firmu, ne, ne. Kdepak odvoz odpadků nebo betonárnu. Muselo to být umění.


      Soudobé sochy a obrazy, pokud jí bylo známo, a bylo jí jasné, proč ta výjimka z jeho záliby ve všem starém. Bylo o moc snazší prát peníze prodejem moderních obětin, protože jejich hodnota byla subjektivnější než hodnota starých mistrů a impresionistů, kde se daly ceny snáz ověřit.


      K Ricardově nemovitosti se zahýbalo doleva z téhle silnice od velké řeky. Vydala se po mírně stoupající protažené příjezdové silničce, všímala si zasněženého trávníku, nízké kamenné zídky podél okraje lesa, vysoké hlavní budovy. Sídlo bylo větší, než se zezdola zdálo, a když dojela až k němu a zaparkovala u pěšinky k hlavnímu vchodu, bylo jí, jako by ji modernistické skulptury kolem paláce soudily a neschvalovaly.


      Hlavu měla plnou bratra. Svědomí plné rodiny. Duši plnou tradic.


      Bylo to od ní koneckonců dost nepatřičné. Tohle celé. Neprovdaná žena se vydá do světa, aby se pomstila.


      Ano, pravda, Benloiseova rodina nikdy nebyla zámožná. Aspoň dokud nepřišel Ricardo. To ale neznamenalo, že neexistovala pravidla. Požadavky. Očekávání. Všechna jen vůči ženám, samozřejmě. Muži směli být, kým chtěli, dělat si, co chtěli, žít, jak chtěli.


      U sestry a dcery tomu tak nebylo.


      Ale aspoň že už rodiče byli po smrti a jí bylo jedno, co si myslí ostatní členové rodiny. Hlavně to pro ni byla šance.


      Čekala na to celý život. Pětatřicet zoufalých let boje o právo získat vzdělání, neprovdat se, být, kým chtěla být, ne tím, o čem za ni rozhodli jiní.


      Vypnula motor a vystoupila. Zima, náramná zima. Bude tu strašně nerada, ztráta tepla a vlhkosti rodné Kolumbie je důvod ke smutku.


      Rozhlédla se a všimla si, že sníh je proházený až k velkolepým a lesklým vstupním dveřím a také dozadu, až k samostatné budově garáže. Člověk by byl v pokušení vidět v tom znamení, že bratr zůstal naživu, ale věděla, že tomu tak není.


      Neozval se jí už skoro rok – a tahle nemovitost byla zjevně majetkem nějakého fondu, tudíž údržba probíhala, jako by byl majitel dosud naživu.


      Peněz však ubývalo, a právě proto přijela. Prvních pár měsíců potom, co se Ricardo a Eduardo neozývali, si kladla otázky, dělala si starosti, zmocňovaly se jí obavy ohledně bratrů. Ale jak plynulo víc a víc času a rozmrzelí dodavatelé za ní chodili s dotazy ohledně podniku, začala rozvíjet plán.


      Jestliže mohl Ricardo obchodovat s drogami v zámoří, proč by nemohla ona? A pak jí došla realita nákladů. Bratr od ní očekával, že dohlédne na jeho rozmanité reality v Jižní Americe, když už selhala ve svém skutečném poslání stát se manželkou a matkou – a ta údržba byla drahá. Částky na účtech se smršťovaly.


      Ne, oba bratři jsou mrtví a ona musí udělat, co je nutné, aby přežila – bez ohledu na rizika.


      Vyndala klíč z kabelky značky Chanel, přistoupila ke zdobným starým dveřím a vsunula štíhlý, vroubkovaný kov do zámku. Otočení, cvaknutí a byla…


      Alarm se spustil v okamžiku, kdy se přerušilo spojení, a tak nechala vchod dokořán otevřený a šla za zvukem přes místnosti, které byly tmavé a zatuchlé, orientovala se jen zásluhou venkovních světel. Našla bezpečnostní panel v kuchyni, zařízené na profesionální úrovni, vedle bytelných dveří, o nichž usoudila, že vedou ven.


      Kód, který zanese, bude fungovat.


      A fungoval.


      Matčino datum narození, měsíc, den a rok. Osm číslic, které neznal nikdo kromě tří sourozenců. Přísná, energická, zanícená katolička neměla sentimentální sklony, ale Ricardo jí nosil květinu každý rok ve stejný den a ona ji nikdy nevyhodila, což pro ni bylo netypické.


      Že je právě tohle kód k jeho sídlu, bylo zřetelné pojítko s jeho krušným mládím. Měřítko toho, jak daleko to dotáhl. Vzdor vůči projevům nelibosti, které všichni zažívali až do dospělosti.


      Dětství bylo boj, zkouška odolnosti pro všechny tři sourozence. Ale na druhé straně, matka je musela vychovávat úplně sama, bez výhod manžela, trvalého zaměstnání, střechy nad hlavou. V téhle realitě nebylo moc prostoru pro přepych nebo shovívavost – a pak tu byly všechny ty růžence, zdrávasy a zpovědi.


      Ovšem to už skončilo.


      Když alarm umlkl, vracela se Vitoria k hlavnímu vchodu pomaleji a beze spěchu odhadovala a sčítala hodnoty starožitných židlí a perských koberců, zdobných stolů a portrétů cizích předků. Nebylo možné nesrovnávat to s tím, jak na ni Ricardo odjakživa hleděl. Stejně jako tato umělecká díla a starožitnosti, i ona měla v jeho životě za úkol trčet tam, kam ji postavil, bez ptaní a námitek. Její ctnost představovala součást jeho iluze, svatá sestra jako další vrstva opony skrývající pravdu o jeho původu.


      Zpomalila krok a zastavila se před bronzovou sochou, která byla určitě od Degase. Existoval jen jeden umělec, který mohl zkomponovat a dokončit tak podmanivý, na pohled lehký, i když těžký objekt krásy.


      Možná ho Ricardo bral jako dceru, kterou nikdy neměl, dumala Vitoria. Rozhodně to byla mnohem větší sázka na jistotu než živý potomek.


      Dál, dál k otevřeným domovním dveřím.


      Chvilku tam jen stála – a tehdy pochopila, že čeká, až se objeví majordomus a odnese jí zavazadla z kufru půjčeného auta.


      I když nesnášela Ricarda pro jeho nadutost, ona také podlehla luxusním návykům. Bylo skutečně mnohem lepší peníze mít než nemít.


      Bude potřebovat lidi. Sama to nedokáže.


      Naštěstí peníze mluví, že ano.


      Založila si ruce v bok a zadívala se na neporušenou sněhovou pokrývku na rozlehlém, svažitém trávníku. Jako by Ricardo natrvalo zakázal veškeré vysoké zvěři a hlodavcům hyzdit běloskvoucí zimní krajinu svými stopami. Klidně by tomu věřila. Image je náramně důležitá.


      Zvedla bradu, pozorovala oblohu a poměřovala pohledem jasný úplněk.


      „Pomstím vás, bratři,“ pronesla k nebesům. „Zjistím, kdo vás zabil, a vyřeším všechno tak, jak byste chtěli.“


      Její úsměv byl mírný a krátký.


      Po pravdě řečeno, Ricardo by si tohle všechno vůbec nepřál. Celou tu záležitost by nenáviděl. Ale to byl jeho problém, ne její – a vzhledem k tomu, že je mrtvý, už žádné problémy nemá, že ano.


      Ano, zjistí, co přesně se s jejími sourozenci stalo, a až napraví křivdy, vydá se ve stopách Ricardových ručně šitých bot.


      Její budoucnost je zářivá jako světlo měsíce. Konečně je volná.
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      CENTRUM CALDWELLU


      


      Když se Vishous zhmotnil na terase své střešní nástavby, měl v zádech studený vítr, skučící tady ve výšce, a ten ho tlačil ke skleněným dveřím. A přesto váhal, účel, za kterým sem přišel, v něm budil pocit, jako by se mu morek v kostech proměnil v jed a leptal mu kosti i maso.


      Lhář.


      Jako to ohavné tajemství, do kterého se pouštěl, byl vnitřek jeho sexuálního doupěte temný. Jako strašidlo jeho svědomí byl i jeho měsícem osvětlený odraz ve skle podobný přízraku: kožené kalhoty, kožená bunda, tmavé vlasy a bradka, rukavice na pravé ruce.


      Podvodník.


      To poslední, o co stál, bylo dívat se na sebe, takže silou vůle rozsvítil černé svíčky uvnitř, ne jednu po druhé, ale všechny najednou. Jeho nahrubo zhotovený sexuální žebřík, ten, který používal už léta, byl potřísněný a hřeby pobitý kus železa, stojící přímo uprostřed otevřeného obytného prostoru, nahrazoval všemožná uspořádání stolů a křesel, které by se sem hodily daleko víc, byly by daleko vanilkovější. Na černých stěnách nevisely obrazy, nýbrž řemeny a řetězy. Na sektoru polic se nalézaly nástroje. Na černé podlaze z holého dřeva nebylo nic.


      Úklid. Však to znáte.


      Děvka.


      Nebyl to domov. Byla to továrna na sexuální uspokojení a vyjádření. Zbavil se dokonce i postele, kterou tu nějakou dobu měl.


      Tohle místo bylo také relikvie. Nenavštívil ho už, jak dlouho? Kdysi, když se s Jane dali dohromady, si sem někdy chodili pohrát, ale v porovnání s tím, jaké to bylo, než se objevila v jeho životě, to byla jen lehká zábavička.


      Ukázalo se, že když má někoho rád, chce od něj jiné věci.


      Nebyli tu… Ježíši, už dlouho. Ale na druhé straně, nebyli spolu sexuálně ani jinak… Ježíši, už dlouho.


      Když přistupoval k nejbližším posuvným dveřím, bolela ho hlava, ale nebyl to důsledek otřesu mozku, který utržil během velké bitvy ve skladišti. Ne, tohle poškození mozku už pěkně vymizelo spolu s pohmožděninami a dalšími drobnými zraněními, které utržil, když Bratrstvo a Bastardi bojovali bok po boku proti Vyhlazovací společnosti.


      Nakonec se ti hajzlíci i jejich vůdce se zaječím pyskem hodili.


      Taky teď byli spolubydlícími v sídle Bratrstva černé dýky…


      Vážně to chci udělat?


      Přitiskl palec na novou, diskrétně umístěnou čtečku a uslyšel kovový zvuk uvolňovaného zámku, načež silou vůle odsunul dveře. Vstoupil dovnitř a nechal otevřeno dokořán, dovnitř vrazil poryv zimního větru a rozkomíhal plameny všech svíček. Světlo už nebylo klidné, chvělo se, jako by se stalo projevem jeho úzkosti a nespokojenosti a převzalo vlastnosti jeho srdce a duše.


      Stěny jako by se plazily. Stíny vrhané stolem se křečovitě svíjely. Po podlaze se něco pohybovalo.


      Sakra, možná to jen promlouvalo jeho svědomí. Ale na to měl lék.


      Kuchyně byla nepoužívaná oblast, kam se nikdy nechodilo, nic ve dřezu, v zásuvkách ani ve skříňkách. Což neznamenalo, že nebyl připraven být dobrým hostitelem. Na lince byly seřazené čtyři láhve vodky Grey Goose, všechny obrácené etiketou do místnosti, jako bankovky srovnané v peněžence.


      Nebyly určené pro hosty. Byly pro něj, aby to zvládl.


      Pozoroval ty etikety a soustředil se na ptáky v letu, vznášející se vysoko nad malými zasněženými dvojrozměrnými horskými sceneriemi.


      Muž, který mluvil mnoha jazyky jako on a věděl o světě víc skrytých skutečností než šampion soutěže Riskuj!, by neměl být tímhle zvratem událostí tolik překvapený. Ale na druhé straně, nečekal, že by si někdy našel družku. Jak tedy mohl předvídat tohle… návrat ke starému životu, ke starým zvyklostem… k bývalému zvládacímu mechanismu… že se to probere a vyřeší svrbění, které už nemohl vydržet a jež jako by se nedalo poškrábat nijak jinak.


      Lhář. Podvodník. Děvka.


      Zčistajasna uviděl sám sebe ve Svatyni, jak prochází soukromými komnatami své mahmen a dál k místu odpočinku Vyvolené, která prošla Zástavou a přešla do Stínu. Vybavoval si, jak čte list Stvořitelky na rozloučenou, symboly ve Staré řeči pluly vzduchem jakoby napsané na neviditelném praporu a mizely, jakmile je přečetl.


      Nenáviděl posvátnou ženu tak dlouho, až se z toho stal zvyk, a když teď zmizela, zůstala v něm prapodivná prázdnota. Nemohl však tvrdit, že po ní truchlí – ve skutečnosti jim to spolu klapalo jen krátce poté, co poskytla Jane nesmrtelnost. A ani po tom daru se jejich vztah natrvalo nezlepšil.


      Nicméně něco mu v životě chybělo.


      Vlastně dvakrát něco. Jane taky odešla, a nejen když se rozhodla setrvat ve formě přízraku namísto tělesné.


      Těžko si vzpomenout, kdy naposled cítil skutečné propojení se svou shellan. Kdy spolu například prospali celý den, nebo si opravdu povídali, nebo…


      Vybavil se mu obraz kamenné chodby Krypty Bratrstva černé dýky a rozpomněl se, jak Jane chodila kontrolovat Xcorovi životní funkce, když tam měli Bastarda ve vazbě. Ano… tehdy spolu mluvili o tom, jak ani jeden z nich nechce děti. Cítil tehdy nesmírnou úlevu, že jsou oba na stejné vlně, že na to téma nevzniknou žádné konflikty. Teď mu připadalo jako ironie, že je spojilo společné rozhodnutí neudělat to, na čem tolik vázaných dvojic staví celý svůj život.


      Dítě vyžadovalo sdílený, společný závazek, vzájemné propojení, partnerství.


      Přesto on a Jane upustili vyhlídku na celou tu spletitost jako horký brambor a promptně se vrátili ke svým samostatným, paralelním, nepřekrývajícím se existencím: on chodil do terénu, bojoval ve válce a podílel se na králových záležitostech. Ona ošetřovala zástup pacientů s úžasnou zdatností a empatií.


      A jejich cesty se nikdy nekřížily.


      Svoboda a autonomie byly tím, čeho si cenil na svém svazku a na své družce – až do té míry, kdy předpokládal, že tyto vzájemně propojené aspekty jsou zásadní pro to, aby nalezl jakoukoli budoucnost s jakoukoli osobou. Ale všechna ta nespoutanost, která se zdála tak důležitá, se projevila jako meč s dvojitým ostřím.


      Rubem mince nezávislosti bylo zanedbávání, odstup… rozpad.


      Žádné starosti s dětmi, hurá! se proměnilo v Kde jsi? Kde jsme?


      Přinejmenším v jeho mysli.


      Když jeho mahmen „zemřela“ a došlo k tomu ohromnému masakru ve skladišti a do domácnosti přibyli Bastardi… a skoro každý z bratrů měl najednou dítě… uprostřed té obrovské vlny změn a zmatků jaksi ztratil vlákno, které ho svazovalo s Jane, a ona byla příliš zaměstnaná, než aby si toho všimla.


      Ani jeden z nich nebyl špatný a nepochybil.


      No, aspoň do dnešní noci. Aspoň do této chvíle.


      Trápil se rozhodováním, zda otevřít, nebo neotevřít svůj starý e-mailový účet, zda projít, jak se nakonec ukázalo, stovky zpráv a proseb o jeho pozornost, jednu vybrat a odpovědět na ni.


      A sejít se tady.


      Dnes večer.


      Lhářpodvodníkděvka.


      Realita však byla taková, že mu mozek rámusil v lebce, jeho démoni na něj řvali a konec těch muk nebyl na dohled. Sakra, jestli ten chaos nevymete, skončí jako Assail.


      Psychóza je koneckonců starý kamarád.


      Po pravdě řečeno, šílenství pro něj bylo jako soused odvedle, který tu a tam překročí hranice pozemku, a nejen to, taky vstoupí do domu.


      A převrátí ho vzhůru nohama.


      Musel něco udělat, jinak by ho ten vnitřní tlak pohltil – a skutečnost, že ho ani nenapadlo promluvit s Jane o tom, co se v něm odehrávalo? Těžko říct, jestli to byl symptom, nebo sama choroba. Sakra, možná to mělo praktičtější důvody. Priorit měla mnoho, času málo a v celkovém schématu věcí, jak se tahle odporná válka chýlila k závěru, ať už to vypadalo, jak chtělo, bylo pro všechny lepší, když se starala o své pacienty, než aby se ho snažila zachraňovat před sebou samým.


      Dělba práce a takové ty kecy.


      Takže ano, udělá, o čem ví, že může, aby se vrátil zpátky na zem. A až se té země pak nebude jen dotýkat nohama, ale pevně na ní stát, může se vrátit do života po jejím boku.


      Co jiného mu zbývá?


      Už po sté čekal, až ho napadne nějaké jiné řešení, a byl si mlhavě vědom, že hledá řešení jinde než v jádru problému. Čeká od svého porouchaného mozku, že najde únikovou cestu z téhle nevěry, i když jeho mysl byla to poslední, na co se dalo spoléhat.


      Není nad průzkum terénu s rozbitým kompasem, baterkou bez baterií a brýlemi pro noční vidění s rozbitými čočkami…


      Střešní nástavbou se rozšířil pach sexuálně vzrušené ženy, a on se neotočil. Věděl, kdo přišel a stojí ve dveřích, které nechal otevřené. Přesně věděl, co má na sobě, protože jí sdělil předem, co chce vidět na jejím těle. Věděl, že právě v této chvíli se spouští na ruce a kolena a vstupuje po všech čtyřech.


      Věděl, že počká, dokud jí nevydá rozkaz.


      Vishous natáhl ruku a uchopil první láhev vodky. Otevřel ji jako profík, ale měl koneckonců spoustu zkušeností.


      LHÁŘPODVODNÍKDĚVKALHÁŘPODVODNÍK


      DĚVKALHÁŘPODVODNÍKDĚVKA –


      Pil z láhve, až ho žaludek pálil stejně jako vnitřek hrudi. A pak se otočil.


      


      


      

    

  

===

  
    
      Kapitola pátá


      


      


      


      


      


      


      Počkat, co se to tu děje? – říkala si doktorka Jane, když se Assailovi bratranci od ní odvrátili a odkráčeli chodbou výcvikového centra. Jaké je rozhodnutí?


      John Matthew a Rhage hned zaznamenali odchod dvojice, odtrhli se od prosklených dveří kanceláře, u kterých se opírali o zeď, a dlouhými kroky prošli kolem ní.


      Rhage se zastavil, zatímco druhý bojovník pokračoval v cestě. „Co řekli?“


      Než stihla uvážit otázky lékařského tajemství, odpověděla: „Že udělají, co je třeba.“


      „Takže to… ukončí?“


      „Vlastně se nevyjádřili jasně.“ Prohrábla si rukou krátké blond vlasy. „Proberu to s nimi později.“


      Nepřipadalo jí správné na ně naléhat a kromě toho si stejně nebyla celou tou věcí jistá. Zítra po setmění jim zavolá a zkusí vnést do záležitosti jasno. Ne že by měli k Assailovi přístup bez ní – takže si nemusí dělat starosti, že by zvolili improvizované konečné řešení.


      Rhage svraštil čelo a položil si dlaně na boky oděné v černé kůži. „No, kdybys je sem potřebovala znovu přivést, stačí dát vědět.“


      „Dám, a díky.“ Bratr se otočil k odchodu a Jane ho chytila za paži. „Hele, Rhagi? Neměl být s tebou Vishous?“


      „Jo, měl. Ale omluvil se a službu za něj převzal John Matthew.“


      „Je – no, to nic. Pravděpodobně je v Doupěti.“


      „Víš, měli byste si někdy vzít volno.“ Hollywood se usmál, mořsky modré oči mu zazářily. „Jste samá práce. Oba.“


      „To není pravda…“


      „Ani si nepamatuju, kdy jsem vás naposled viděl u jídla.“ Pokrčil rameny a vytáhl lízátko. Když se na něj podíval, zaklel. „Pomerančový. Pomerančový nemám rád. Ale na druhý straně, bral jsem si ho potmě. Taktořekla.“


      Doktorka Jane se zasmála. „No ne, celý Michael Scott.“


      „Není nad Kancl, co dodat.“


      Rhage jí konejšivě stiskl rameno a pak rychle dohnal dvojčata a Johna Matthewa.


      Doktorka Jane znovu zkontrolovala telefon, a když zjistila, že na displeji se pořád nic nového neobjevilo, prošla si v duchu seznam pacientů. Assail byl… přesně tam, kde předtím. Luchas v bazénu provozoval fyzioterapii s Ehlenou. Žádná další lůžka nebyla obsazená a pravidelná kontrola Rhampa a Lyric ji čekala až za dvě hodiny.


      Napadlo ji poslat Vishousovi textovku s dotazem, kde je, ale zabránil jí v tom trapný, nepříjemný pocit – a chviličku trvalo, než pochopila, jak se mu říká.


      Vtírání.


      Připadalo jí jako vtírání oslovit ho, a čím víc uvažovala o tom svírání v hrudi, tím jí bylo všechno jasnější. Kdy to začalo, ptala se v duchu. Kdy začala věřit, že svého druha obtěžuje, když mu pošle textovku?


      To je špatně, říkala si. Úplně špatně.


      Otočila se, zamířila ke kanceláři, otevřela dveře a prošla kolem psacího stolu a kartoték. Sklad materiálu byl po straně. Vstoupila do mělkého prostoru, přešourala se kolem stohů kancelářských bloků, krabic per a hromad papíru do tiskárny. U skrytých přístupových dveří vzadu zanesla kód, prošla do tunelu…


      A okamžitě se pokárala za nepraktické počínání. Když se nechala proměnit v ducha, bylo veškeré otevírání a zavírání zbytečné, ale čím déle si zvykala být takříkajíc ve své kůži, tím víc podléhala návykům a nezbytnostem obyčejných smrtelníků.


      I když už se na ni nevztahovaly.


      Taky… se tak nějak potřebovala projít, aby si vyčistila hlavu.


      Podzemní tunel, který spojoval výcvikové centrum se sídlem, kde bydlela domácnost Bratrstva, a Doupětem, což byla zašívárna Vishouse a Butche, vedl přímo pod zemí, zářivky na stropě se podobaly přistávací dráze pro letadla, jež si nějak popletla zákony gravitace. Při chůzi si sundala z krku stetoskop a zastrčila ho do jedné z našitých kapes svého bílého pláště. Chirurgický úbor měla čistý a modrý, crocsy červené, na nohou tlusté ponožky značky L. L. Bean.


      Jakápak je roční doba, uvažovala. Teď je zima. Je… ano, leden.


      Kdy byla naposled venku?


      No jo, není to zas tak dlouho. Během posledních čtrnácti dnů ona a Manny, její spolupracovník ve všem, ať už šlo o chirurgii, všeobecné lékařství, nebo administrativu, reagovali na mnoho naléhavých případů v terénu v centru města. Ale v takových situacích si opravdu nemůžete užívat roční dobu – ba ani si všimnout, jestli je horko, nebo mráz. Byly to stejné cesty, jako když vyjedete pracovně do města: jste sice v New Yorku, ale ne proto, abyste zašli do divadla, do muzea nebo do labužnické restaurace.


      Ne, v těch chvílích se zoufale snažila zachránit někomu život: Peytonovi, Rhageovi… mnoha jiným. Zranění, jež bratři, bojovníci a cvičenci utržili při střetu s Vyhlazovací společností, mohla být klidně životu nebezpečná, a tihle upíři pro ni nebyli řadoví pacienti. Byli její rodina.


      Kdyby někoho z nich zklamala, nikdy by si to neodpustila.


      Krátké schodiště vedlo z tunelu do sídla a Jane šla dál, minula ho.


      Bože, čím byla dál, tím víc jí svíral žaludek ledový pocit děsu – ačkoliv to nedávalo žádný smysl.


      Jde domů. Za mužem, kterého miluje.


      Proč by jí to mělo vadit?


      Možná jde o tu situaci s Assailem. Možná je to varovné zvonění v hrdle jen generalizovaná úzkost, vytrysklá v okamžiku samoty, emoce zbarvující všechno kolem. Ano, to musí být ono. Hippokratova přísaha je v rozporu s eutanazií a ona se s tím nemůže smířit.


      O dobrých sto, sto padesát metrů dál narazila na pancéřované dveře do Doupěte. Vyťukala kód, vyšla půl patra schodů a pak druhým vchodem…


      Zvuk vysavače ji přiměl vykouknout ze dveří. Fritz, hvězda mezi majordomy, přejížděl vysavačem značky Dyson běhoun v krátké chodbě. V černobílé uniformě vypadal jako vystřižený z reklamy na firmu na údržbu domácností, zaměstnávající pouze anglické vévody.


      „Paní!“ Vrčení vysavače ustalo a Fritzova stará, vrásčitá tvář se zalila úsměvem, jako když se rozhrnou závěsy a vpustí dovnitř sluneční svit. „Přece jen jste se přišla převléct! Už jsem myslel, že jste pryč, jinak bych se tady do toho nepouštěl, odpusťte mi.“


      Opětovala jeho úsměv, aby si nedělal starosti, že snad pochybil.


      Ale byla úplně zmatená. „Pardon, cože?“


      „Vaše schůzka s pánem v centru.“ Fritz zářil jako noční lampička. „Požádal mě, abych mu opatřil svíčky a nápoje pro vás dva.“


      Pocit otupujícího chladu ji zasáhl do temene hlavy a stékal dolů jako voda, až jí připadalo, že ho má plné nohy, jako by místo nich měla holínky.


      „Paní?“


      „Ano, samozřejmě. Já… aha, pravda. Samozřejmě.“ Na co se ptá? „Ale já půjdu, jak jsem.“


      „To mu bude jedno. Prostě bude rád, že vás vidí.“


      Jane říkala ještě něco. Nevěděla co. A pak vyšla do předního pokoje. Černá kožená pohovka, stolní fotbal a sportovní tašky byly pořád tytéž, co tu vídala posledních bůhví kolik nocí, týdnů, měsíců, let.


      Stejně tak Vishousův počítačový pult – jenomže když se teď zadívala na monitory, věže a klávesnice, všimla si, že všechny obrazovky jsou zamčené a že nezná žádná hesla. Ale na druhé straně ji nikdy nenapadlo o ně žádat – nebo uvažovat o tom, co dělá, když sedí ve svém křesle se svraštělým obočím a tetováním na spánku maličko pokřiveným.


      Vždycky předpokládala, že pracuje na svých zabezpečovacích systémech, na svém programování, na záležitostech spolku LearnedLeague.


      Co jiného ještě dělal?


      Nebo… s kým jiným…


      Tak jo, Glen Closeová, řekla si v duchu. Co kdybys couvla od hrnce a králíčka, dokud nebudeš doopravdy vědět, co se to tu děje.


      Možná existuje naprosto rozumné vysvětlení pro to, co Fritz naznačil. Možná má Vishous nějaké plány pro sebe a pro ni a jenom ji ještě nepozval.


      Zkontrolovala telefon. Rozhlédla se. Uslyšela, jak znovu začal vrčet vysavač.


      Napůl se jí nechtělo vydat se do Commodore, protože jí to připadalo jako špehování. Jako něco, co dělají holky, ne ženy. Taky to působilo… příliš reálně. Jako že kdyby její druh skutečně něco zamlčel a ve skutečnosti se měl sejít s někým jiným…


      Kašlu na to, pomyslela si. Čekat, až přijde domů, bylo prostě příliš pasivní.


      Kromě toho pro ni bylo přemístění do centra města doslova dílem okamžiku. Jedna z výhod dobrovolné neexistence spočívala v tom, že cestování nebylo nijak složitý proces. Zásluhou Vishousovy matky, Stvořitelky, si teď mohla Jane vybírat mezi chůzí, motorizací a mentalizací, přičemž to poslední se podobalo upířímu odhmotňování. Její proces mizení a objevování vyžadoval stejnou formu koncentrace a vůle a mohla ho provádět kdekoli, kdykoli, bez zjevného omezení vzdálenostmi.


      Zavřela oči a představila si sama sebe jako vánek, narušení molekul vzduchu, proudění. Nicotu. Lehkost. Tabuli skla.


      V minulosti to vždycky fungovalo.


      Jo. Vážně. V… minulosti.


      Jo, no, tak dneska ne, pomyslela si, když zvedla víčka.


      Promnula si střed hrudi, přistoupila ke dveřím Doupěte a vyšla ven pro případ, že by Fritz doluxoval a přistihl ji, jak tam stojí jako idiot. Vynořila se do noci a studené fííí! mrazivého lednového větru způsobilo, že se zajíkla a musela se vzpamatovat.


      Domek, který považovala za svůj domov, byl původně určen pro kočáry majitelů hlavního sídla a nalézal se přes nádvoří od chmurné, kamenné hory-na-vrcholku-hory, kde žili Bratrstvo, bojovníci a jejich družky. Ona, Vishous, Butch a Marissa bydleli v tomhle stavení se dvěma ložnicemi a dvěma koupelnami od té doby, co jejich vztahy zapustily kořeny, a zvykla si brát jejich čtveřici jako malou rodinu.


      Zaklonila hlavu a zadívala se na ohromnou šedou vertikální plochu sídla. Byli tu chrliči podél okraje střechy, tři nebo čtyři patra oken s malými osmiúhelníkovými tabulkami a všude samé stíny zásluhou rozmanitých křídel, podlaží a vikýřů.


      Kde jinde by mohli upíři žít?


      Znovu zavřela víčka, řekla si, že se musí vzchopit – a zachránila ji sebekázeň. Splynula se vzduchem a pohybovala se tmou v podobě víru, ze kterého se jí, když s tím kdysi začínala, dělalo nanic od žaludku, ale teď to bylo stejné jako jízda v autě.


      Cestovala nocí směrem k centru města úplně nehmotně, veškerá existence, myšlenky a pocity i duše zůstávaly nedotčené, přestože její tělo bylo éterické – což znamenalo, že bolest a nejistota, úzkost a stres cestovaly s ní.


      Pryč z hory, do kopců. Přes zemědělské pozemky. Přes předměstí. Kolem staromódních činžáků, do městského jádra mrakodrapů, parkovacích garáží a jednosměrných ulic.


      Commodore byl věžák hned u řeky Hudson, na Nakatomi Plaza – okázalé uskupení dvaceti nebo třiceti pater z olova a skla – a přistála jako superhrdinka na terase až na samém vrcholku.


      „Ach, díkybohu,“ zamumlala, když spatřila zatemněná okna střešní nástavby.


      Vishous tu není s někým jiným. Neučinil rozhodnutí, se kterým by musela něco dělat. Nakonec tu není žádný klam, jen nedorozumění ze strany majordoma a její paranoia, kterou by, kdyby byla chytrá a chtěla si udržet pevný vztah, chápala jako varovný výstřel. Pravděpodobně se poslední dobou moc pohroužila do práce – což by neomlouvalo jakoukoli nevěru z Vishousovy strany, ale rozhodně by se tím vysvětloval ten odstup, který si teď mezi nimi uvědomovala.


      A kdyby s ním zůstala propojená, nemuselo by ji to všechno tak děsit.


      Vyndala telefon, překonala se a poslala Vishousovi textovku: Hele, dvě hodiny volna. Rande!


      Vesele. Rozjařeně. Pozitivně. Ani náznak, že na chvilku sakra přišla o rozum a propadla nejistotě. Teď už musí jen počkat, co jí odpoví.


      Jak čas plynul a odpověď nepřicházela, zase jí začalo srdce prudce bušit – a říkala si, sakra práce, jako by jí bylo šestnáct a snažila se přimět kluka z hodiny matiky, aby ji pozval na rande.


      Držela telefon v dlaních a nepřestávala čekat, necítila poryvy větru ani chlad, ani nevnímala výšku, ze které řeka Hudson vypadala jako potůček, ani se nezabývala tím, jak se těsně minuli.


      Tak jo, dobře, tím se zabývala.


      Ale hele, tohle je pro ně příležitost. Potřebují někam vypadnout a být spolu. Třeba by se mohli vydat do Rehvova hlavního tábora? Nepovažovala se za romantičku, ovšem ten starý viktoriánský dům z cedrového dřeva s kamennými krby a vyhlídkou na jezero by mohl být přesně to pravé. Všude sníh, jen jehličnany poskytují trochu barev. Žádné stresy ani povinnosti. Mohli by si spolu vařit a spát vedle sebe a znovu stmelit to, co všední život zastínil.


      Zhluboka se nadechla a pocítila nával… optimismu? Štěstí? Nezažila to tak dlouho, že ani nevěděla, jak tu hřejivou bujarost hned pojmenovat.


      A jo, pravděpodobně to bylo další znamení, že musí ledacos přehodnotit.


      Když odpověď stále nepřicházela, obrátila se čelem k řece. Druhá strana Caldwellu byla mnohem klidnější, s nízkými budovami, které zářily na rozdíl od mžikajících mrakodrapů.


      Assail žil u Hudsonu kousek odtud. Na poloostrově ve skleněném domě.


      Nebo aspoň dřív tam žil.


      Co si s ním počne…


      Za jejími zády se rozsvítilo, otočila se na patě a nasadila úsměv. Vishous je tady a tohle je příležitost…


      Svraštila čelo. Interiér střešní nástavby za skleněnými dveřmi byl úplně špatný. Místo černé podlahy a všemožného ujetého náčiní jejího partnera tu byly uklidňující odstíny šedi, nábytek moderní a promyšleně navržený i rozmístěný.


      Z chodby vyšel Ruhn, Saxtonův druh, a pokračoval ke kuchyni, kde to bylo samá černá žula a elektrospotřebiče z broušené oceli.


      Ve svém rozčilení a duchem nepřítomná se ocitla na opačné straně budovy.


      Než ji Ruhn uviděl a nastala nutnost vysvětlovat, co k sakru dělá u něj na terase, zmizela.


      Tentokrát hned pochopila, že je na správném místě. Škoda že si to očividně špatně načasovala.


      Jedny posuvné skleněné dveře do Vishousovy střešní nástavby byly dokořán otevřené navzdory chladu a všude po holém vnitřním prostoru se mihotaly plamínky černých svíček, ozařující nejen jeho sexuální výstroj, ale i muže samotného. Vishous seděl na svém sexuálním žebříku, nohy mu volně visely, hlavu měl sklopenou a zíral do telefonu. Měl na sobě kožené kalhoty, což byla pitomá úleva, ale mohutnou horní polovinu trupu měl nahou a ji napadlo, kdo mu svlékl jeho obvyklé tričko bez rukávů.


      Takže textovku od ní dostal.


      Nebo jinou od někoho, od koho ho víc zaujala.


      Zčistajasna si Jane uvědomila, že se jí potí dlaně a srdce jí buší a žaludek se jí svírá.


      Tohle nejsme my, říkala si. My si takové věci neděláme.


      Vishous zvedl hlavu a otočil ji k ní, čelo svraštěné.


      Okamžik ho dokázala jen vstřebávat pohledem. Nebyl z těch, co se dají jen tak porazit. Se svou inteligencí, fyzickou zdatností a neuvěřitelnými reflexy byl útočník, agresor, rebel, vítěz, likvidátor nepřátel, zdroj nadřazenosti nad celým světem. Dnes ne. Široká ramena měl nahrbená a vyčerpání zbarvovalo i vzduch kolem něj.


      Diamantové oči, které se na ni upřely, byly otupělé provinilostí.


      Jane začala couvat ještě dřív, než sklouzl ze žebříku a vykročil vpřed.


      „Ne,“ pronesla do větru. „Ne…“
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      Zaklepání na dveře Soliny ložnice bylo tiché, ale probudila se, jako by se tenkým dřevem pokoušela probít těžká pěst. „Vovó!“


      Tmu proťal kužel světla, který jí připomněl světelný meč. „Je tu návštěva, Solo. Dělej, vstávej a obleč se.“


      Sola sáhla po pistoli na nočním stolku a přitom se podívala na budík. Tři ráno? „Kde? Kdo – neotvírej…“


      „Už vařím. Pojď.“


      Vaří? „Vovó, kdo to…“


      Dveře se rázně zavřely a Sola byla během vteřiny venku z postele; ještě štěstí, že nakonec usnula úplně oblečená. Ven do stísněné předsíňky, odjistila devítku a držela zbraň za zády, když ťapkala bosa po laciném koberci.


      Vůně smažené cibulky byla tak mimo veškerý kontext, až usoudila, že se jí to zdá. Jo, obejde tenhle roh a vstoupí do babiččiny kuchyně a uvidí u jejich stolu pro dva něco nelogického. Lady Gaga nebo Leonarda DiCapria nebo, sakra, Leonarda da Vinciho…


      Sola zkameněla. Přes linoleum na podlaze uviděla na dvou rákosových židlích sedět dva muže, o nichž byla přesvědčena, že se s nimi už nikdy nesetká.


      První, co ji napadlo, když se dva identické páry očí otočily jejím směrem, bylo, že židle takovou zátěž nevydrží dlouho – ale Assailovi bratranci problém vyřešili tím, že vstali. Hluboce se jí uklonili a působilo to bizarně – ovšem taky už byla zvyklá, že to dělají, kdykoli vstoupí do místnosti.


      Sen, říkala si. Tohle je hříčka její představivosti.


      „Ty,“ nařídila babička tomu napravo. „Ty dojdi mé Sole pro židli. Jdi.“


      Stotřiadevadesáticentimetrová masa svalů a tlumené agrese odklusala do obývacího pokoje jako retrívr vyslaný pro tenisák a vrátila se s křeslem namísto něčeho lehčího. Ale na druhé straně, kdybyste ho požádali, aby skočil pro mléko, patrně by vám přinesl rovnou celý supermarket.


      „S dovolením,“ prohlásil, když se ocitl za ní.


      Sola mu uhnula z cesty a v duchu se ptala, jak babička dokáže s takovým klidem krájet na kostičky červené a žluté papriky.


      „Musím se probudit,“ šeptala si Sola. „Hned teď.“


      „Solo, káva.“ Babička ukázala na kávovar. „Zapni.“


      Dopřála věcem chvilku na probuzení, a když scénu nevystřídalo převalování a pootevírání víček, usoudila, že prozatím to musí vydržet.


      „Co tu děláte?“ zeptala se dvojčat, která se znovu uvelebila na konstrukčně nespolehlivých židlích.


      Byli skoro k nerozeznání, ale k rozlišení došlo, jakmile ten nalevo promluvil.


      „Přišli jsme pro tebe.“


      To bude Ehric. Evale, nosič křesel, by nikdy sám od sebe nepromluvil. Škudlil slovy jako Harpagon.


      „Assail,“ zašeptala.


      „Kávu,“ dožadovala se babička.


      Sola poslechla a ruce se jí třásly, když zajišťovala pojistku pistole, zastrkávala si ji za kalhoty v kříži a šla pro kávu. Načež rychle zapracovala s přístrojem značky Krups a posadila se do křesla.


      „Mluvte,“ řekla. „Kde je.“


      


      Ehric byl v první řadě muž. Takže když lidská žena usedla do křesla, které jí bratr přinesl, nemohl se ubránit katalogizaci její krásy. Nebyla to žádná hloupá barbína. Ne, ne, takovou by si bratranec Assail nevybral. Sola mu hleděla přímo do očí, tělo napjaté, jako by byla připravená ke skoku – ne pryč před konfliktem, ale rovnou do něj.


      A za pasem měla zastrčenou pistoli.


      Ehric se pousmál, ale dlouho mu to nevydrželo. Nikdy mu to dlouho nevydrželo.


      Byla teď blond a usoudil, že bratranci by se ta změna nezamlouvala. Nebyl to ošklivý odstín, nijak nápadný, ani nepřirozený, ale nešel jí k tmavým očím, ani ke vzpomínkám na její přírodní hnědou barvu. Taky teď měla vlasy kratší, zastřižené k uším a na krku vyholené.


      Byla to moudrá volba, pokud chtěla změnit podobu.


      Ale ne, Assailovi by se víc líbila taková, jaká byla před rokem, a aspoň její obličej si zachoval výrazné rysy, a přesto hladkou pleť a smyslné rty. A taky se pořád oblékala stejně jednoduše, měla na sobě černé legíny a tmavě modrou mikinu s kapucí bez loga a bez obrázku.


      Pružné, dlouhé tělo pod měkkými záhyby oděvu si nedovolil hodnotit z úcty nejen vůči bratranci, ale i vůči ní. Ehric ji měl rád. Odjakživa.


      „No?“ pobídla ho drsně.


      Když se s bratrem zhmotnili pod jejím bytem, uvažoval v duchu o nejlepším přístupu – a litoval, že se nemůžou jaksepatří dostavit ve dne, zaklepat na dveře a pozdravit jako lidé v lidskou hodinu, když přicházejí na návštěvu. Momentálně však už počítal, kolik času jim zbývá do chvíle, kdy úsvit začne ohrožovat jejich život sluneční září.


      Nakonec se uchýlil k duševnímu vpádu, ze kterého se cítil provinile, nicméně se ho dopustil. Nestřetl se s Marisol. Ne, nebyl si jist, jak by je přijala, a její účast měla zásadní význam. Lepší volbu představovala její babička, paní Carvalhová. S patřičnou koncentrací a němou omluvou se spojil s myslí staré paní, probudil ji ze spánku a přivolal na terasu, aby je vpustila nejen do budovy, ale i do příbytku, který sdílela s Marisol.


      Věru, Assailova žena jim klidně mohla odepřít vstup, ale matriarcha ne. Ta pro ně měla slabost.


      „Odpusť nám, že se vtíráme,“ začal Ehric, „ale potřebujeme pomoc.“


      Marisol ztlumila hlas, jako by nechtěla, aby to babička slyšela. „Já už v téhle branži nepracuju. A jestli váš bratranec něco potřeboval, mohl mi zavolat a ušetřit vám cestu.“


      „Není teď schopný cestovat.“


      Svraštila čelo. „Proč? Vlastně to je jedno – jen mi řekněte, co potřebujete, ať můžu odmítnout.“


      „Chceme, abys navštívila Assaila.“


      Podívala se z jednoho na druhého. „To nejde. To neudělám. Omlouvám se. On ví, proč jsem musela odejít – vy to víte taky.“


      Ehric na ni upřeně hleděl, ale mluvil dál tiše a jemně. „Pomohl ti. Když jsi potřebovala…“ Pohlédl směrem k babičce a uklidnil se, když viděl, jak se stará paní soustředí na přípravu pokrmu. „Když jsi potřebovala… přítele… Assail za tebou přišel. Pomohl ti a ty musíš ten dluh splatit.“


      „Nežádala jsem ho…“ Také se ohlédla po babičce. „Udělal, co udělal, z vlastního rozhodnutí. Nikdy jsem nežádala, aby mi pomohl…“


      „Teď bys byla mrtvá…“


      „Zachránila jsem se sama!“


      Babička střelila pohledem přes rameno a to stačilo, aby se hlasitost diskuse snížila.


      Ehric poposedl. „Dlužíš mu to. A potřebujeme, abys mu pomohla.“


      Nespouštěl z ní oči a žena se vymrštila a zamířila ke kávovaru. Protože cyklus ještě neskončil, stoupla si před přístroj a podupávala nohou. Když byla káva konečně hotová, s patřičnou péčí se věnovala hrnkům a nalévání.


      „Pořád pijete černou?“ zahučela.


      „Ano, pijeme.“


      Přinesla kávu a znovu usedla. Odkašlala si. „Je mi to fakt líto, ale já se do Caldwellu nikdy nevrátím.“ Teď významně pohlédla na paní Carvalhovou. „Chápete. I když jsem třeba… vděčná… vašemu bratranci, nemůžu se zaplést do jeho záležitostí…“


      „Přišli jsme za tebou z osobních důvodů.“ Ehric ochutnal kávu a shledal ji víc než přijatelnou. „Není na tom dobře. A my chováme naději, že bys mu mohla poskytnout…“


      „Jestli je nemocný, musí jít k doktorovi…“


      „… důvod nepřestat bojovat.“


      Marisol ztuhla. „Bojovat? O čem to mluvíš?“


      Ehric se na tenhle výslech připravil předem. „Rakovina. Assail má rakovinu.“


      Lež mu vyšla z úst stejně snadno, jako by ho pravda zadusila. Tahle lidská žena neměla proč vědět, že ji zachránil a později se s ní vyspal upír. A kdyby jí prozradil, že Assail trpí demencí způsobenou odvykáním kokainu, klesla by tím nejen pravděpodobnost, že se v ní probudí soucit, ale dost možná by musel poskytnout i jakési vysvětlení, neboť lidé zřejmě na střízlivost takhle nereagují.


      Rakovina, to byla jiná. Bez ohledu na to, že upíři nemohli tuto nemoc dostat, pro lidi to byla pohroma.


      „Ach… bože,“ zašeptala Marisol.


      „Je samozřejmě moc hrdý, než aby tě požádal o pomoc.“ Ehric musel odvrátit zrak. „Ale jsme z jeho krve. Není nic, co bychom neudělali, abychom mu zajistili budoucnost, kterou možná má.“


      „Já… já pro něj nic neznamenám.“


      „V tom,“ promluvil Evale, „se mýlíš.“


      „Mýlíš,“ potvrdil Ehric. „A právě proto jsme tady. Chceme, abys přišla k jeho lůžku a… inspirovala ho tak, jak to dokážeš jen ty.“


      Když otevřela ústa, jako by chtěla něco namítnout, předešel ji a zvedl ruku. „Prosím. Nepřipravuj nás o čas a nepředstírej nevědomost, když přesně víš, proč jsi pro něj zrovna ty důležitá.“


      Žena zčistajasna umlkla, celé tělo jako by se jí smrštilo a Ehric pochopil, že jí musí poskytnout prostor, aby jaksepatří procítila své emoce: další slova, pronesená kýmkoli, by jí jen poskytla příležitost k obraně. Rozhodnout musí ona a jen ona.


      Ticho trvalo. Paní Carvalhová postavila talíře před Ehrica i jeho bratra a jídlo na nich bylo tak voňavé, až zavřel oči, sklonil bradu a vdechoval aroma.


      „Prokázala jste nám čest, paní Carvalhová.“ Otočil se k babičce, která už se mezitím vrátila ke sporáku. „Takovou hostinu si nezasloužíme.“


      „Jezte.“ Pokroucený prst ukazoval na stůl. „Moc hubení. Jste moc hubení. Udělám vám ještě.“


      Ach, její tón. Úsečný, nesouhlasný, s neznámým cizím přízvukem. Ale v očích jí jiskřilo a on věděl, že i když si od nich udržuje fyzický odstup, oba je objímá svým jídlem, vítá je s láskou, jakou rozhodně nikdy nepoznal.


      Sirotci koneckonců už z podstaty nepoznají v životě srdce a ruku své mahmen.


      Pustil se vidličkou do práce, shledal, že vajíčka jsou ochucená báječným kořením, a když je začal konzumovat, zavanula ze sporáku další lákavá vůně.


      „Jakou rakovinu?“ zeptala se Marisol.


      Ehric sáhl doprostřed mrňavého stolu a vzal si z držáku ubrousek. Otřel si ústa a řekl: „Vzniká v krvi a má rychlý a velmi prudký průběh.“


      „Kde ho léčí? U svatého Františka?“


      „Dopřál si soukromé lékaře.“ Doktorku Jane a Mannyho by znala a tenhle most Ehric překročí, až k němu dojdou. „Dostává se mu špičkové léčby. Lepší neexistuje, to mi věř.“


      „Jak dlouho…“ Odkašlala si. „Kolik má času?“


      „Těžko říct. Ale trpí. Velice.“


      Následovala dlouhá pauza, přerušovaná jen tím, jak jedli.


      „Přestal mi volat,“ vyhrkla Marisol.


      „Byl tedy v kontaktu?“ Žádné překvapení. A pak v Ehricovi procitly obavy. „Řekl ti něco?“


      „Nemluvil se mnou. Jen zavěsil, ale byl to on. Vím, že byl. A pak telefonáty přestaly.“


      „Ano.“


      Objevily se další talíře, tentokrát s něčím z kukuřice. A další věc z brambor, kterou poznával, protože jim ji paní Carvalhová zamrazila, než odešla. Babička si k nim nepřisedla. Začala mýt nádobí ve dřezu a on věděl, že není radno nabízet jí pomoc. V Caldwellu se jí za dobu jejich soužití on a Evale zeptali jen jednou, zda nemají pomoct při práci v kuchyni, a ona se urazila, jako by před ní kleli.


      Teprve když dvojčata dojedla druhou a třetí porci, Marisol konečně promluvila.


      „Opravdu mě to mrzí,“ řekla. „Nemůžu tam jet. Musíte to chápat. Ani pro něj není v Caldwellu bezpečno…“


      Paní Carvalhová se vmísila do hovoru ostrými slovy v jejich mateřštině a vnučka sklonila hlavu, jako by nechtěla projevit starší osobě neúctu v podobě nesouhlasu. Přesto Ehric poznal podle linie brady mladší ženy, že se nepodvolí.


      „Můžeme ti zajistit bezpečí,“ nabídl. „Vám oběma. Máte naše čestné slovo, že vás nic nepostihne.“


      Babička znovu promluvila, ruce v bok, vrásčitou tvář staženou nesouhlasem.


      Marisol vstala. „Ne. Není to bezpečné. Třeba si s ním můžu skypovat, nebo tak něco. Nebo mluvit po telefonu. Nebo…“


      Ehric vstal ze židle a Evale následoval jeho příkladu. „Rozumím. Odpusť, že jsme tě obtěžovali.“


      „Škoda že nemůžu pomoct.“ Marisol si založila paže na hrudi. „Vážně, kdyby situace byla jiná, tak…“


      „Madam,“ pronesl k její babičce. „Tímto jídlem jsi nám prokázala velkou milost a respekt. Uchováme si ho v podobě síly, kterou nám dává, a využijeme tento dar na tvou počest.“


      Evale souhlasně zamumlal a oba se jí uklonili.


      Když se napřímil, paní Carvalhová měla ruce založené pod prsy. Zdála se střídavě potěšená holdem, který jí složili, a zoufalá ze své příbuzné.


      Ehric se otočil k Marisol a uklonil se i jí. „Nebudeme zde otálet, ani tě znovu obtěžovat.“


      Marisol otevřela ústa, jako by chtěla promluvit, ale už odcházel, mířil ke dveřím. Když vyšel ven, podržel dveře otevřené svému dvojčeti.


      „Neříkej to,“ zahučel, když se Evale zastavil ve dveřích. „Mlč.“


      Jeho dvojče jako vždy ochotně mlčelo.
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      Zčistajasna Vishous vzhlédl, protože vycítil přítomnost Jane. Tam, pomyslel si, tam ve tmě, ve studeném větru, tam je.


      Seskočil ze žebříku, srdce mu prudce bušilo. Aniž ji spatřil, vycítil její emoce – a pochopil, že na to nějak přišla.


      „Jane,“ vyštěkl a vykročil po holé podlaze.


      Stála venku na terase v podobě ducha, nic než nezřetelný hologram v bílém plášti, chirurgickém úboru a crocsech. S plavými vlasy a velkýma zelenýma očima byla současně bolestně známá… a současně cosi z jiného, dřívějšího vtělení jeho života.


      Kdy mezi námi vzniklo tohle odloučení, ptal se v duchu.


      „Cos to udělal,“ pronesla tlumeným hlasem.


      V hrudi mu zahořela syrová bolest, taková, až ho hrozila vyvést z rovnováhy. „Nešukal jsem s ní. Ani jsem se jí nedotkl.“


      „Proč…“ Položila si ruku na ústa. Pak ji spustila. „Vishousi, proč?“


      Prázdným prostorem mezi nimi se přehnal poryv větru a on uslyšel svůj hlas: „Nevím.“


      „Ty… ty nevíš?“ Jak z ní začínal čišet hněv, svraštila obočí a její upřený pohled byl z těch, které přijímal jako bodnutí dýkou do hrudi, což si bohatě zasloužil. „Setkáš se s jinou ženou – upírkou, člověkem, to je jedno – za mými zády a nevíš, proč jsi to udělal? Jsi nejchytřejší osoba, co jsem kdy poznala, a i blbec ví, proč podvádí.“


      Vishous zavrtěl hlavou. „Já nepodváděl.“


      „Kde máš tričko?“


      „Nechtěl jsem, aby se to stalo…“


      „Rozhodně chtěl. Požádal jsi Fritze, aby sem přinesl alkohol, a zjevně se dostavil ještě někdo další.“


      „Už jsem ti říkal, ani jsem se jí nedotkl…“


      „Kecáš! A prosím, ušetři mě zapírání. Nebudu ti věřit. Proč bych měla,“ – ukázala na všechny ty hořící svíčky – „když budu mít po zbytek života v hlavě tenhle obrázek? Taková romantika, Vishousi. Doufám, že to na ni pořádně zapůsobilo…“


      „Opustilas nás.“


      Jane se přikrčila a pak se na něj zamračila. „Prosím?“


      „Opustilas mě, i když jsi nikam neodešla.“


      „Co to sakra povídáš,“ vyštěkla.


      „Vůbec tě nevídám. Nikdy nejsme spolu. Víc se staráš o své pacienty než…“


      „Počkej.“ Nastavila mu dlaň před obličej. „To vážně obracíš to, cos právě udělal, jako by to byla moje vina? Tak dospěj…“


      Vishous vybuchl. „Po tom boji ve skladišti jsem byl úplně v háji na tvé klinice se zraněním hlavy a tys řekla, že se vrátíš! Šla jsi mi pro lék – ale když jsi vyšla ze dveří mého pokoje, víš, co jsem si říkal? Ona se…“


      „Seděla jsem u tebe, když jsi byl v bezvědomí! Dvě hodiny!“


      „… nevrátí, a taky že ses nevrátila.“


      „Sám ses z kliniky propustil! Když jsem se vrátila, Ehlena mi řekla, že jsi odešel!“


      Nakláněli se k sobě, řvali ve větru, obličeje zkřivené, pěsti zaťaté – a on v koutku duše cítil smutek, že to dospělo až sem. Zrada. Bolest. Hněv. Byl to rub všeho, o čem se domníval, že mezi nimi existuje. Všeho, co myslel, že spolu mají.


      Takováhle hádka smaže všechno dobré, říkal si. Natrvalo.


      Jane máchla rukou ve studeném vzduchu, kterému ani jeden z nich nevěnoval pozornost. „Výtečně jsem se o tebe starala…“


      „Jak dlouho?“ ucedil.


      „Cože?“


      „Jak dlouho trvalo, než ses zas ukázala v mém pokoji?“ Když odvrátila zrak a založila si paže na hrudi, kývl. „Hodinu, jasně. Možná déle. A zatímco jsi seděla u mého nemocničního lůžka, zatímco jsem byl bez sebe, vydávala jsi příkazy Ehleně? Konzultovala jsi s Mannym? Pověz mi, kolik pacientů jsi stihla vyšetřit nebo ošetřit během těch dvou hodin, co ses o mě údajně starala.“


      Její tmavě zelené oči se k němu vrátily. „Ani se neopovažuj obracet to proti mně. Já nebyla ta, co si dala rande s někým jiným.“


      „Co jsem udělal, byla chyba, přiznávám to. Ale nedokončil jsem to. Nemohl jsem. A i když to není omluva…“


      „To tedy sakra není omluva! Teď jsi lhář. Pro mě jsi navěky lhář…“


      Bez varování z něj vyšla pravda. „Moje matka je mrtvá. Všimla sis toho? Zamyslela ses nad tím vůbec?“


      Na okamžik ji to ohromilo. „Co s tím má společného Stvořitelka?“


      Vishous zvolna vrtěl hlavou. „Ani jednou ses mě nezeptala, jak mi je. Dokonce ses mě ani nezeptala, jak jsem zjistil, že odešla.“


      Jane znovu odvrátila oči. Sklouzla pohledem nazpátek. „Myslela jsem, že ti to nevadí. Pořád jsi dělal, jako by o nic nešlo. Nenáviděls ji.“


      „Nikdy ses nezeptala, o to jde.“


      Jane si promnula obličej s viditelným rozhořčením, mnula, mnula. „Vishousi, poslyš, nejsi zrovna nejčitelnější a na emoce si nepotrpíš. Jako bys mi vyčítal jednu ze svých základních vlastností. Jak jsem měla vědět…“


      „Byl jsem ve skladišti se svými bratry a Bastardy. Byl jsem v hnusné bitce, která mohla dopadnout sakra o moc jinak, než dopadla. Nikdy ses mě nezeptala, jaké to bylo. Nikdy sis se mnou nesedla…“


      „To je záležitost Bratrstva! Vy o tom nikdy nemluvíte!“ Rozpřáhla ruce. „Musíš se na to podívat z mé strany. Vyčítáš mi, že jsem tě opustila, když jsem všeho všudy jen dělala totéž co ty. Nikdy se mnou nemluvíš o bitkách. Nepovídáš mi o válce. Zmizíš za těmi počítači, jako by to bylo maskování, do kterého se schováš. Co mám dělat? Sedět proti tobě na pohovce a vyšívat, dokud se neuráčíš mě požádat, abych ti došla pro něco k snědku? S těmi kecy z padesátých let jdi do háje. Jestli jsi chtěl domácího mazlíčka, měl sis pořídit kočku.“


      „To je fuk, Jane. Přijdeš domů po patnácti, osmnácti hodinách v práci. Jsi napůl mrtvá, utahaná, vyšťavená. Uložím tě do postele potom, co usneš na té pohovce, ani si nepamatuješ kolikrát…“


      „Ti pacienti nejsou cizí. Ti, které léčím, jsou tvoje rodina.“


      „Ty jsi moje žena. Nebo jsi aspoň bývala. Poslední dobou už nejsi ani spolubydlící.“


      Jane přimhouřila oči. „Nechceš se zamyslet aspoň na půl vteřiny – pokud si můžeš udělat při téhle své epické tirádě tolik času – jaké by pro mě bylo ztratit jednoho z těch bratrů nebo bojovníků, když je mám na starosti? Nepostarat se o ně dost dobře? Udělat chybu, i když nemám vždycky všechny potřebné informace nebo řešení? Ty venku bojuješ s Vyhlazovací společností, ale já mám na starosti úklid a daleko radši budu pro tebe blbá manželka než špatná doktorka pro ně, když umírají.“


      Vishous si založil paže na hrudi a kývl. „Vyjádřila ses velmi jasně o svých prioritách. Dobře je znám.“


      „A tobě se tak daří nedělat si všechno po svém. Jestli sis chtěl o něčem promluvit, proč jsi to prostě neudělal?“


      „Zkontroluj si textovky.“


      „Nikdy tě neignoruju, když se mi ozveš.“


      „Víš to jistě?“


      „Ano. Vždycky se ti ozvu.“


      Vishous na ni upřeně hleděl a necítil se absolutně vůbec ani trochu ve své kůži. Neměl zdání, jak se proměnil v tu žumpu zmatku a hněvu, ocelová dýka, kterou vždycky býval, se měnila v plastový nůž na máslo. Jistý si byl jen tím, že takhle už to dál nejde.


      Není žebrák. Není slečinka. A není v téhle situaci oběť – ani Jane. Jsou dva lidé, kteří šli každý svou cestou, tisíc dílčích rozhodnutí, která během času učinili, je spíš odváděla od jejich vztahu dál než hlouběji do něj.


      Jeho blbé rozhodnutí vrhlo na tuhle krajinu světlo a všechny emoce, které cítili a současně ventilovali, byly výsledkem toho, že jim konečně došlo, kde se už pěkně dlouho nalézají.


      „Slyším křik, Jane.“ Ukázal si na hlavu. „Tady. Mám tam nějaký křik a ztrácím příčetnost. Je toho na mě moc a v minulosti jsem věděl, co mám udělat, aby mi to pomohlo vydržet, než se ten křik utiší. Sakra jistě to není jen hovor, a víš ty co? Jsi jediná, komu jsem to kdy řekl. Mám co dělat, abych nevyskočil z kůže, a nejsem na to hrdý – já to sakra nenávidím. Ale musím fungovat. Chápeš to? Nemůžu nechat Wratha a Bratrstvo na holičkách. Musím jít a bojovat a být ve střehu a dělat krucinál svou práci, a tohle“ – přitiskl si prst k lebce – „si musí stoupnout do fronty. Ani jsem se jí nedotkl. Když na to došlo, nedokázal jsem to, ne, protože to bylo morálně špatné, ale protože chci být s tebou. Můžeš mě nenávidět, že jsem udělal ze zoufalství špatné rozhodnutí, jestli ti to pomůže, ale nešukal jsem s ní a už to nikdy neudělám.“


      Jane ho dlouze pozorovala. „Cos udělal, nebo neudělal, to je mi jedno. Protože pokud jde o mě, jsi od nynějška volný.“


      


      Když Jane uslyšela slova, která vypustila z úst, napůl ji to šokovalo. Nečekala, že zajde tak daleko, ale emoce předbíhaly mozek, hněv, zklamání a bolest byly tak ohromné, až se ujaly nadvlády.


      „To nemyslíš vážně,“ řekl Vishous nepřítomně.


      V tichu, jež následovalo, pozorovala jeho tvář a zjišťovala, že známé rysy jsou jí náhle cizí, jako by rozčilení způsobilo jakousi amnézii. Nakrátko ostříhané černé vlasy, bílé duhovky s modrými vnějšími okraji, tetování na spánku i bradka byly pořád stejné… a přesto jako by nic z podrobností nepoznávala.


      Už tě neznám, říkala si.


      „Vracím se do práce,“ oznámila.


      „Samozřejmě.“


      Namířila na něj prstem. „Já tady nejsem padouch.“


      „A já taky ne.“


      „Tak proč tu hoří všechny ty svíčky? A když už jsme u toho, pěkná košile.“ Pohlédla na jeho nahou hruď, kruhová jizva na prsních svalech byla znamením jeho příslušnosti k Bratrstvu. „Až se mě příště pokusíš přesvědčit, žes nebyl s jinou ženskou, zkus u toho nebýt polonahý.“


      „Jane. Musíme to probrat.“


      „Právě se stalo. Už není co říct.“


      Když k ní vztáhl ruku, prudce o krok ustoupila a pocit, že jí něco proniká tělem, ji přiměl podívat se po sobě.


      Prošla skleněnými panely, které tvořily bezpečnostní zábradlí podél okraje terasy. V rozčilení se stala natolik duchem, až nalezla prostory uvnitř molekul.


      „Tak jdi,“ vyštěkl Vishous chladně. „Zahrab se do práce. Kdyby sis někdy vyšla na vzduch a chtěla si promluvit, víš, kde mě najdeš.“


      A je to, říkala si, opovržení a rezervovanost, které tak dobře znala. Vishous už byl zase za svými branami, obrněný a uzavřený, vzdálený, i když stál přímo před ní.


      „Ty jsi tak zatraceně nadřazený,“ zamumlala.


      „Jsem kurva syn božstva. Chceš, abych byl průměrný?“


      Zadívala se mu přes rameno na všechny ty rozsvícené svíčky. Na jeho „hračky“. Na žebřík. „Jen abys věděl, lituju, že jsem tě tenkrát u svatého Františka ošetřovala. Lituju, že jsem tu noc, kdy tě tam přivezli, neměla volno.“


      „No, tak aspoň na něčem se shodneme. Hurá.“


      Oba se otočili současně, on aby se vrátil do svého doupěte hříchu, ona aby zmizela.


      Okamžik byla v pokušení prostě padat, přivolat naplno svou tělesnou podobu a nechat gravitaci konat své dílo, popadnout ji a strhnout dolů na chodník. Ale dopad by měl smysl, jen dokud by se udržela pohromadě. Jakmile by se přestala ovládat a stala se neviditelnou, určitě by se vrátila k nenormálnosti.


      Nebo by se možná při kontaktu se zemí pokřivila. Nebo by se snad zvenčí rozbila a rozlétla, přízračné jádro by zůstalo nezakryté.


      Nehodlala to zjišťovat. Na jednom z čelných míst seznamu věcí, které by si nikdy nepřipustila, stálo dát se zlomit mužem. Upírem. To je fuk.


      Byla tu bolest, ano. Obrovské zklamání. Pocit, že tohle je buď zlý sen, nebo že osud zabloudil v mapě.


      Nedala se tím však pohltit. Vishous je veskrze nerozumný, nespravedlivý a myslí kolenem, jestli se domnívá, že ji může vinit z jejich problémů.


      Při zpáteční cestě do areálu Bratrstva ji nejprve napadlo jít do výcvikového centra a hned se pustit do práce. Vždycky bylo třeba objednávat léky a aktualizovat záznamy, a pak ta dojednaná prohlídla Layly a jejích dětí. Místo toho ale přistála u hlavního vchodu Doupěte a doufala, že Fritz už je s koberci hotový.


      Takové štěstí neměla.


      Když vstoupila – nebo spíš proplula – dovnitř, zachytila staromódní, neurčitě mentolovou vůni saponátu a samozřejmě, doggen už vyměnil černý kabát za šatovou zástěru a drhl kuchyňský dřez.


      „Paní!“ Nechápavě se k ní otočil, žluté gumové rukavice sahající až k loktům, jako by byl chirurg chystající se vstoupit do pacientovy hrudní dutiny. „Vy jste se vrátila?“


      „Jen pro pár věcí. Nevšímej si mě.“


      Fritz se uklonil tak hluboko, až se mu licousy málem otřely o vršky naleštěných černých střevíců. „Mohl bych vám zabalit, jestli oba zůstáváte přes den…“


      „Vůbec si nedělej starosti. Podlahy a kuchyně jsou mnohem důležitější.“


      Za jeho úsměv, plný úlevy a radosti, ta lež stála. Pravda byla, že jí na podlahách ani na kuchyni vůbec nezáleželo. Střecha nebo komín – má vůbec Doupě komín? To už není její starost.


      „Jen si vezmu svoje věci,“ zašeptala.


      „Snad vám aspoň trochu pomůžu…“


      „Ne.“ Zmírnila tón. „Tohle je soukromé.“


      „Ach, ale ovšem, madam.“ Majordomus se uzarděl. „Budu tedy pokračovat.“


      „Děkuju ti, Fritzi. Jako vždy.“


      Fritz se radostně vrátil k drhnutí a ona kráčela chodbou jako Johanka z Arku do bitvy. Když se ocitla u dveří své někdejší ložnice, ani nezaváhala, přistoupila k nim…


      Jane zpomalila. Zarazila se. Zadívala se na postel s rozházenou řadou polštářů a zmačkaným přehozem. Na jednom nočním stolku byla hromada odborných knih o fyzice, na jeho, ne na jejím, a sklenice napůl plná vody, její, ne jeho, na druhém.


      Nebylo možné nevzpomenout si na včerejšek, když si tu sklenici naplnila v kuchyni a přišla sem jako vždycky.


      Zřídkakdy víte, když něco děláte naposled. Ne, to zjištění se obvykle dostaví později.


      Pamatovala si, jak poté, co si přinesla tu H2O, seděla na své straně postele a padala jí hlava, protože byla moc vyčerpaná. Ramena a šíji měla jako v ohni napětím a šlachy měla rozbolavělé, jak se skláněla nad Tohrmentovou nohou. Zase mu praskla achillovka a musela mu ji operativně napravit. Celkem normální běh událostí – až na to, že to, co mělo trvat nejvýš hodinu, zabralo tři hodiny kvůli kostní anomálii a spoustě zjizvené tkáně.


      Žuchla sebou tehdy na záda a snažila se udržet si tělesnou formu, protože doufala, že se Vishous odtrhne od svých počítačů a přijde za ní. Nakonec neodolala lákavému klidu usínání a podlehla mu, zmizela, takže jako jediná stopa po ní zůstala prohlubeň v lůžkovinách, místo, kde kdysi spočívala tíha jejího hmotného těla.


      „Jo, protože jsem pomáhala jeho Bratrstvu,“ zašeptala, přistoupila k šatníku a vyndala sportovní tašku.


      Vyndávala věci z prádelníku, aniž věnovala valnou pozornost tomu, co bere. Ale na druhé straně, většinu její garderoby tvořily chirurgické úbory… a další chirurgické úbory. Jinak už potřebovala jen podprsenky a kalhotky. V koupelně si vzala zubní kartáček a tubu pasty Crest.


      On používal Colgate.


      Vidíte? Vůbec se neměli dát dohromady.


      S touto myšlenkou odkráčela a pokračovala do podzemního tunelu, vracela se tam, kde jí bylo zapotřebí… a kde o ni stáli.
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      Kapitola osmá


      


      


      


      


      


      


      Následujícího dne kolem osmé ráno vyrazila Sola pěšky do nejbližší samoobsluhy se seznamem potravin, na jejichž doplnění vovó trvala. Bylo příjemné mít co dělat. Něco normálního a nekomplikovaného, nicméně nezbytného.


      Přijít na jiné myšlenky bylo zásadní. Jinak začne balit a vydá se do Caldwellu.


      Což by byl opravdu pitomý nápad.


      Vstoupila do obchodu, který měl s Walmartem asi tolik společného jako koňský povoz s dopravním provozem ve špičce, a ocitla se v místě svého původu. Byl to přeplněný malý prostor, veškeré označení uliček, cenovky a nálepky ve španělštině. Nad hlavou jí tiše ševelila latinskoamerická hudba, spíš jako příjemná vůně ve vzduchu než zvukový vjem. A všichni zákazníci měli tmavé vlasy, tmavé oči a opálenou pleť jako ona.


      No, měla by tmavé vlasy, nebýt toho odbarvení. Panebože, nenáviděla blond barvu. Příští měsíc bude zrzka, krucinál.


      Nahlédla do seznamu a četla babiččiny čmáranice, jako by je psala sama, podivné konstrukce souhlásek a samohlásek by byly pro jiného nerozluštitelné, jí to šlo snadno.


      Bude potřebovat…


      Habaneros… locotos… pequins? A nejpálivější papričky – které se tu daly sehnat, i když šlo spíš o indickou než jihoamerickou odrůdu?


      Snaží se ji babička zabít kapsaicinem?


      „Schoval jsem vám plantainy,“ promluvil mužský hlas španělsky.


      Sola se ohlédla a přinutila se k úsměvu. Chlapík, který se k ní blížil, třímal něco, co vypadalo jako – ano, skutečně, byly to opravdu pěkné zeleninové banány a taky je měla na seznamu.


      „Díky,“ odpověděla.


      „Dojdu vám pro košík.“ Spěchal ke sloupci košíků u vchodu a vzal ten, který byl nejvýš. „Tady.“


      Jak jí podával žlutý plastový košík s dvěma uchy, Sola si stáhla štítek baseballové čepice ještě níž. Ne že by byl ošklivý. Byl to milý mladý latinskoamerický kluk se zlatým křížkem na krku, přívětivýma očima s hustými řasami, pěkně oholený a ostříhaný. Pravděpodobně žil od narození v téhle čtvrti a tenhle podnik patřil jeho otci nebo strýčkovi nebo možná bratranci. Přirozeně by se rád oženil a měl děti s nějakou hodnou latinskoamerickou dívkou, protože ho k tomu tlačí ženské z jeho rodiny. A nepochybně převezme řízení tohoto obchodu, až starší generace odejde.


      Nebylo na něm absolutně nic kontroverzního, podezřelého nebo hrozivého. A upíral na ni pohled plný úcty – a naděje.


      Nemáš zdání, kdo jsem, říkala si.


      Sola přijala košík. „Děkuju.“ Ve skutečnosti se jí chtělo říct: Nech toho. „Ale nemusíte mi schovávat věci.“


      „Kupujete je každé úterý.“


      Opravdu? To musí napravit. Předvídatelné zvyky jsou pro takové jako ona špatné.


      „Jenom najdu, co mám na seznamu, a půjdu.“


      Síťové dveře obchodu zavrzaly a zabouchly se za dalším příchozím a Sola přejela pohledem muže, který vstoupil. Čtyřicátník. Volná bunda. Tmavé sluneční brýle. Mohl by být od policie. Nebo drogový dealer. Nebo obyčejný chlap, co si cestou do práce kupuje oběd.


      „Můžu vám pomoct s tím, co potřebujete?“ Chlapík ze supermarketu ukázal na její papírek. „Kdybyste někdy chtěla, abych vám přinesl nákup, tak to taky můžu. Máme donáškovou službu.“


      „Ne, to je dobré. Díky.“


      Pan Volná Bunda prošel kolem, aniž si jí viditelně všiml nebo jí koukl na zadek, když si myslel, že se nedívá. To ale nic neznamenalo. Možná ji Benloiseova parta konečně dohání.


      Sola se zařadila kousek za něj a dívala se, jak mu splývá bunda, hledala viditelné známky podpažního pouzdra se zbraní. Když se zastavil u vitríny, zvedla seznam a znovu přejela očima babiččino písmo. Ideální načasování – stála v uličce s konzervovanými rajčaty.


      Když muž pokračoval, aniž vzal něco z regálu, vykročila rovněž.


      Skončil u mražených potravin, vzal si dvě hotová jídla, kuřecí tortilly do mikrovlnky a colu. Peníze nechal vedle pokladny, zavolal to španělsky na jejího přítele s košíky a plantainy. Pak zmizel.


      Nijak zhluboka nevydechla úlevou a napětí v ní nijak nepolevilo.


      Takový byl teď život. Všude, kam vkročila.


      Vrátila se, protože během slídění vynechala spoustu věcí, všechno pobrala a pak přistoupila k pultu. Mladík přišel taky a nejdřív namarkoval nákup muže v bundě; pak začal skenovat čárové kódy a přejíždět krabičkami, plechovkami a kartony přes čtečku.


      „Máme spoustu pravidelných zákazníků,“ říkal. „Taťka, jemu to tady patří, si pamatuje jejich otce a dědečky.“


      „Věrnost je pěkná věc.“


      „Ale chodí nám sem čím dál víc nových tváří. Lidi se sem stěhují odjinud.“ S úsměvem vzhlédl, jako by čekal, že vyplní svou konkrétní prázdnou rubriku. „Odkud pocházíte vy?“


      „Odnikud.“ Vyndala peněženku a snažila se odhadnout, kolik to bude dělat. „Nepocházím odnikud.“


      „Já se tu narodil, ale moji rodiče, ti přišli z Kuby. Jo – za tohle dostanete kupón.“ Sklonil se pod pult…


      A ona sáhla po pistoli, zastrčila ruku pod bundu.


      Zarazila ten instinkt dřív, než mu ustřelila hlavu, a silou se ovládla. A samozřejmě, vynořil se s odrbaným starým šanonem plným pestrobarevných letáků místo zbraně.


      „To je dobré,“ řekla, když v nich začal listovat. „Vážně.“


      Vzhlédl. „Rád bych pomohl.“


      „Já mám tak trochu naspěch.“


      „Aha. Tak jo.“ Pokrčil rameny a odložil šanon. „Čeká vás rušný den?“


      Okázale si prohlížela výběr losů za jeho zády, roličky tiketů vyplazené z vertikálních štěrbin jako psí jazyky v srpnu. „Už jste někdy prodal tiket, který vyhrál?“


      S úsměvem kývl. „Minulý týden jsme tu měli padesát dolarů.“


      „Vynikající.“


      Když bylo všechno sečteno, přistrčila mu peníze a nakládala zboží do tašek, zatímco jí vracel drobné. Pak s letmým rozloučením vypadla.


      Bude si muset najít jiný obchod k nakupování a to byla otrava, protože tahle samoobsluha byla moc blízko a měli tu opravdu dobré – no, plantainy, mimo jiné.


      Rychle kráčela ulicí s plastovými taškami s věcmi z babiččina seznamu, pátrala v obličejích všech lidí, kteří šli proti ní, jakož i chodců na druhé straně ulice a za svými zády. Ale nebyl v tom strach. Ani paranoia.


      Tak jo, fajn, paranoia možná trochu ano. V podstatě prožívala poslední scénu z Rodiny Sopránů, čekala, čekala, až přijde konec z nečekané strany – jenže bez hudebního doprovodu a měla lepší účes než Tony ve filmu. Taky útlejší pas.


      Návrat do Caldwellu by nijak nenapravil tuhle realitu, připomínala si. Lidé, kteří po ní jdou, jí nedají milost kvůli tomu, že se tam vypraví na humanitární misi. Její svědomí budou považovat za zásah štěstěny.


      Pokud ji už nenašli a jenom se dosud neprojevili.


      Když vystupovala z výtahu v pátém podlaží, pořád měla všeho plnou hlavu. Assaila. Stínů, které vrhal její dosavadní život. A…


      Otevřela dveře bytu, zarazila se a zaklela.


      Vedle křesla, které bylo předtím dočasně přemístěné, stál kufr. A taky sportovní taška, dva zimní kabáty, dvoje rukavice, dvě šály a babiččina kabelka.


      „Vovó,“ zaúpěla.


      Babička vyšla zezadu, kde byly ložnice. „Jedeme hned. Autem. Když nezastavujeme, jsme tam zítra v osm ráno.“


      „Ne.“


      „Máš pravdu. Spíš k desáté.“


      Babička se převlékla z pracovního pláště do jedněch ze svých doma šitých šatů. Měla dokonce i punčocháče a lodičky na nízkém podpatku. Vlasy měla nakadeřené a nalakované, takže vypadaly jako vybledlá verze hnědého květáku Sally Fieldové z Ocelových magnólií, a ano, použila i rtěnku.


      „To není moc dobrý nápad, vovó.“ Sola za sebou nechala zapadnout dveře. „V Caldwellu není bezpečno.“


      „Oni nás ohlídají.“


      Sola se rozhlédla po bytě, vnímala všechnu zdejší anonymitu. Pak upřela pevný pohled na babičku. „Víš, co je Assail zač. Víš, v čem podniká.“


      „No a.“


      Jak se na ni ty staré oči mračily, chtělo se jí ještě trochu klít. Ale věděla, že to nemá cenu. A mělo ji napadnout, že „zločinci“ a „proti zákonu“ jsou pro její vovó relativní pojmy. Dlouho žila mezi lidmi, kteří zdaleka nebyli příkladní a vzorní.


      Přesněji řečeno s milovanými osobami, které nebyly zrovna dbalé zákona.


      Fajn, je čas vyrukovat s těžkou municí, pomyslela si Sola.


      „Není katolík.“


      „Konvertuje.“


      „Vovó!“ Potřásla hlavou. „Musíš toho nechat. I kdybychom mu pomohly – a namouduši, co můžu udělat pro někoho v terminálním stadiu rakoviny? – on a já se nevezmeme nebo tak něco.“


      „Už jedeme. Proč mluvíme?“


      Stařena se sklonila, přehodila si zimní kabát přes ruku a zvedla kabelku.


      Ježíši, pomyslela si Sola. Už dávno věděla, co mají před sebou lidé, kteří babičce zkříží cestu: Zatracenou. Cihlovou. Zeď.


      Zavřela oči. „Dala jsem slib Bohu. Slíbila jsem Mu, že jestli mě zachrání, jestli tě ještě uvidím, opustím… ten život… navždy.“


      „Assail, já volala. Volala mu tu noc, kdy tě unesli. Přišel, když jsem potřebovala. Bůh mi tě vrátil skrze něj. Takže teď jedeme. Pomůžeme tomu, kdo pomohl nám. Tak se to dělá.“


      Sola si přehodila plastové tašky s potravinami, aby se zbavila brnění v dlaních a prstech. Když to nepomohlo, odložila zátěž na podlahu.


      „Nevím, jestli tě tam na severu dokážu ochránit. Nebo i sebe.“


      „A já říkám, že se o nás postarají.“


      Odpustíš mi, vovó, ptala se v duchu. Jestli se něco pokazí, odpustíš mi?


      Odpustím si já?


      „Záleží mi jen na tobě,“ pronesla Sola chraplavě.


      Babička vykročila. „Pojedeme. Je to vůle Boží.“


      „Jak to víš?“


      Úsměv, který jí odpověděl, byl starý a moudrý a velice krásný. „Já se taky modlila. K Panně Marii. Modlila jsem se, ať Assaila zase uvidíš, a pak Bůh poslal včera v noci ty muže do našeho domu. Teď odjedeme. Pojď.“


      S těmi slovy babička, která nejenže neměla řidičský průkaz, ale ani nedosáhla na pedály ničeho většího než tříkolky, zamířila ke dveřím.


      „Vezmi ten nákup a kufry, Solo,“ nařídila přes rameno.


      


      


      

    

  

===

  
    
      Kapitola devátá


      


      


      


      


      


      


      Bylo chvilku po deváté o dva večery později, když se Vishous zhmotnil v zadních uličkách centra města. Vrátil se do své podoby v závětří několika omšelých bytovek na východ od městských mrakodrapů.


      Měl to štěstí, že běžný rozpis služeb nevyžadoval, aby byl na palubě už včera večer, takže se mu podařilo izolovat se ode všech na dobrých osmačtyřicet hodin. Přespal na skromném ranči, kde žila Layla po dobu svého vyloučení z domácnosti. Vishous nikoho nekontaktoval, dokonce ani nepožádal Fritze, aby mu přinesl jídlo a pití.


      V tomhle směru už se hodně poučil, sakra práce.


      A sendviče z rychlého občerstvení mu bývaly dost dobré už za staromládeneckých časů a byly dost dobré i teď.


      Jak se čas na zklidnění chýlil k závěru, napůl uvažoval, jestli se nemá ztratit z radaru a odstěhovat se natrvalo. Sakra, existovala spousta míst, kam se dalo zmizet, když jeden nechtěl být nalezen. Nakonec však usoudil, že chce spíš bojovat než se schovávat jako nějaká slečinka.


      Jako na povel se zpoza rohu ulice vynořil hummer jako predátor stopující svou večeři, reflektory zhasnuté, obrysová světla tlumeně svítila, pára stoupající z výfuku zbarvená do oranžova a ruda. Když před ním zastavil, otevřely se dveře na straně spolujezdce a dlouhá noha zakončená bagančetem se zabořila až po tkaničky do špinavého udusaného sněhu.


      Butch O’Neill byl člověkem dobrých třicet a půl roku, plus minus. Teď už bývalý detektiv z oddělení vražd nebyl jen upírem, ale taky Wrathovým příbuzným. Jako jednomu z mála těch, který přežili „skokovou“ proměnu, se mu tělo nejen protáhlo do výšky, ale také narostlo, jako by do sebe pral steroidy a vzpíral činky jako za starých dobrých časů Schwarzenegger. Kompaktní jako buldok, v boji lstivý jako had, loajální jako dobrý fanoušek Red Sox – byl to bratr, kterého Vishous nikdy neměl.


      A ten prevít toho věděl až moc.


      „Díky za svezení, Qhuinne – Cože? Jo, pošlu textovku.“ Naklonil se trochu víc do nitra teréňáku. Zasmál se. „Přesně tak.“


      Polda zabouchl dveře, praštil pěstí v rukavici do dveří a ustoupil stranou, zatímco Qhuinnův druhý pancéřovaný teréňák vyrazil vpřed. Ten první mu ukradli u lékárny – když bratr zapomněl klíče v zapalování. Typická pozvánka pro zloděje, jen ji tesat.


      Vishous zvedl ruku, když vůz projížděl kolem něj. A pak začal v duchu odpočítávat. Tři… dva… jedna…


      „Takže.“ Butch si povytáhl kožené kalhoty, i když už mu přiléhaly k šourku jako suspenzor. „Jak je.“


      „Jdeme hlídkovat.“


      „Kdes byl?“


      „Venku.“ Proč sakra nemohl prožít všechna ta léta v jeskyni? Sám. „Víc se o tom bavit nebudu, jasný?“


      Vishous vykročil středem ulice a rozhlížel se po oknech umouněných bytovek po obou stranách. Všechna do jednoho měla spuštěné závěsy a za většinou byla tma. Ta v přízemí měla železné mříže a žádné, absolutně žádné z nich by se neotevřelo v případě křiku, výstřelu nebo hulákání.


      V téhle čtvrti se nikdo nevyptával, nenavazoval oční kontakt, ani se nepletl do věcí, do kterých mu nic nebylo.


      Což mu připomínalo to jediné, co vypovídalo ve prospěch Vyhlazovací společnosti. Ti bezduší parchanti, na dálku ovládaní Omegou, nestáli o účast lidí ve válce o nic víc než upíři. Takže bitevní pole bylo na základě oboustranné, byť nevyřčené dohody právě tady v zemi…


      „Obyčejně pošleš textovku, když se chystáš ven,“ pronesl Butch za jeho zády. „A měli jsme včera v noci hrát biliár.“


      Když Vishous neodpovídal, polda tiše hvízdl. „Takže Manny má pravdu.“


      Vishous se zastavil a otočil se na patě. „V čem.“


      Polda pokrčil rameny, oříškové oči protivně klidné. „S Jane všechno v pořádku?“


      „Naprosto. Proč.“


      „Víš, umíš zajímavým způsobem položit otázku, aniž použiješ otazník.“


      „To proto, že se snažím nežádat odpověď.“


      „Takže jste se pohádali.“


      Vishous si založil paže na hrudi. Protože buď je zaklesne, nebo dá někomu pěstí – a polda technicky vzato neudělal nic špatného.


      „Co říkal Manny?“


      „Že doktorka Jane je od předvčerejší noci jako vypuštěný Kraken. A spí v pokoji pro pacienty.“


      „Je v pořádku. Já jsem v pořádku. Jsme v pořádku.“


      „To je mluvnické cvičení? Nebo je to z reklamy na antidepresiva? Mně se to nějak plete.“ Když na něj Vishous jen upřeně zíral, Butch pokrčil rameny. „Já jen říkám, že kdybys potřeboval…“


      Záblesk pohybu zpozoroval koutkem oka, téměř neviditelný zákmit stínů v ústí uličky. Ale Butch si toho taky všiml, sklapl a otočil se tím směrem.


      Oba sáhli pod rozepnuté kožené bundy, kde měli svůj arzenál, a skryli se za vrakem auta bez oken, bez dveří, bez kufru a bez kapoty.


      Bylo to jako ukrýt se při schovávané za věšák na kabáty. Ale žebrák si nemůže vybírat a tak dále.


      Jenomže… ve vzduchu se nevznášel pach bezduchého. Ani člověka. Ovšem na druhé straně, měli vítr v zádech, takže to taky nepomáhalo. A přesto… Ne, v té černé díře uličky opravdu nikdo nebyl.


      Někde v dálce na proud sprosťáren odpovídala kanonáda řevu, ale ten vysoce intelektuální a racionální dialog probíhal o dobrý blok dál a každý kašle na to, jestli si lidi chtějí dát přes hubu. To byla jedna z jejich mála základních schopností.


      „Něco jsem viděl,“ zahučel Butch. „Přísahám.“


      Vishous se rozhlédl ulicí a pak se znovu zaměřil na ten temný prostor. „Jdu tam.“


      „Volám posily…“


      „Nenamáhej se.“


      Vyšel zpoza vraku a nijak se nesnažil krýt. Jestli ten, kdo tam je, po něčem prahne? Pak mu Vishous s největší radostí vyhoví, sakra.


      Nadávky, které za ním zněly, byly pronášeny s bostonským akcentem – a všichni ti „debilové“ a „idioti“ zněli příliš blízko, než aby to Vishousovi bylo příjemné. Ohlédl se, zavrtěl na poldu hlavou a ukázal, aby se vrátil…


      Vishousovi projel kolem obličeje nůž, uhnul a otočil se, aby se vyhnul čepeli. Hbitým škubnutím popadl zbraň a ovládl ji, strhl ji z dosahu. A tehdy uviděl… stín.


      Ale nevrhala ho postava. Stál volně, volně se pohyboval… a byl velice agresivní…


      Rána, která mu dopadla na nadloktí, byla jako úder pěstí plnou včelích žihadel, současně soustředěná a rozptýlená, rozlehla se mu celým tělem chvějivou bolestí tisícovky otrávených jehel.


      Na okamžik omráčený Vishous zakopl o vlastní nohy a odklonil se od útočníka, kterého nechápal – ale ještě než dopadl na zem, Butch ho chytil a táhl zpátky.


      Vishous myslel jen na to, jak se dostat znovu na nohy. Bojovat s tím, co to sakra bylo. Ovládnout situaci.


      Tak to tedy ne, maestro.


      Tělo měl epilepticky nekoordinované, kloubům se nedařilo správně fungovat, končetiny měl ochablé až na nahodilá místa, která byla ztuhlá. A mozek na tom nebyl o nic líp, roztroušené myšlenky jako by dostaly škytavku.


      Jak se mu vracel a zase odcházel sluch, vnímal, že před ním trčí pistole. Byla to poldova zbraň; Butchovi se jaksi podařilo dostat ho zpátky za ten autocedník a současně vytasit čtyřicítku a namířit ji do tmy…


      Pistole spustila, poloautomat konal své dílo se záblesky světla z hlavně pokaždé, když vypustil projektil. Lup! Kvííííí.


      Lup! Lup! Kvíííííí.


      Vishous uprostřed deliria vraštil čelo. Co je to za zvuk? Co sakra…


      Jak bodavé pocity začínaly mizet, Vishous byl schopen se pořádně soustředit a to, co viděl, si neuměl vysvětlit.


      Rozhodně to vypadalo, jako by se stín, stejně nehmotný jako ten, který sám vrhal, osvobodil od svého zdroje a plul kupředu s další dýkou. Výčnělky celku vyjížděly po Butchovi, někdy se zbraní, někdy bez ní, bodnutí i rány byly brutální a přesné. Ale kulky to zjevení aspoň zahnaly nazpátek.


      A při každém zásahu projektilem ten stín vydal pisklavé zakvičení, jako když se stlačuje dětský balonek a z téměř uzavřeného otvoru vychází vzduch.


      Vishous nařídil svým rukám najít pár pistolí v pouzdrech na bocích, a ačkoliv to bylo podobné jako pokoušet se někomu velet jazykem, jemuž nerozumí, nakonec ho končetiny poslechly. A právě včas. Jakmile Butch vyprázdnil zásobník, stínová postava se k nim vyřítila a Vishous zvedl své zbraně do střeleckého postavení. Střílel téměř z těsné blízkosti a vyprázdnil do té zatracené věci všechno, co v nich bylo.


      Bang! Bang! Bang! Bangbangbangbangbang…


      KvíííííííÍÍÍÍÍÍÍÍÍ…


      Už žádný dětský balonek. Teď to znělo jako skřípot pneumatik na asfaltu, třaslavé zvonění v tak vysoké tónině, až Vishous přestal vnímat zvuk a místo něj cítil jen palčivou bolest hlavy v ušních bubíncích. A pak zaznělo zvučné bum! –


      Všechno utichlo až na jeho a Butchův přerývaný dech.


      „Co to sakra bylo?“ zeptal se polda.


      


      Hluboko v uličce, odkud dal svému stínovému vojáku rozkaz k útoku, dopadl Throe, zavržený syn Throeův, zády na cosi, nevěděl na co. Pronikavá bolest uprostřed hrudi se podobala tomu, jak si představoval infarkt, na hrudní kost mu doléhal takový tlak, až se po sobě musel podívat. Ale ne, neměl žádné zranění, žádný zdroj krve, která by se rozlévala po jeho krásném kabátě z velbloudí srsti.


      Napadlo ho, že ho možná zasáhla jedna z kulek vystřelených z pistolí bratrů? Roztřesenýma rukama roztáhl klopy a pak musel zápolit se sakem a kravatou, odstranit je z cesty. Jeho krásnou košili však nic nehyzdilo, hedvábí bylo stejně běloskvoucí, jako když se za soumraku oblékal.


      Přiměl své plíce nabrat studený vzduch, v duchu se ptal, co ho poranilo, a želel mizerného výkonu v boji. Přišel do této zapadlé části města s jedním ze své rostoucí armády bojovníků, se svým poslušným stínem po boku, připoutaným k sobě bez vodítka či řetězu, poslušně poskakujícím otrokem. Hledal to, co nakonec našel: příslušníky Bratrstva černé dýky nebo Bastardů.


      Po pravdě řečeno, protože zájmy těch prvních byly odjakživa v rozporu s jeho snahou získat trůn a ti druzí teď byli jeho nepřáteli, i když byl po staletí jedním z nich – měl na vybranou z mnoha nepřátel.


      Zatímco čekal se svým mazlíčkem, těšil se z přítomnosti toho, co měl po boku, zrozeného z jeho krve a stínu, jak nařizoval rituál, který mu poskytla Kniha. Tohle měla být velká zkouška, protože až do nynějška úkoly, jež ukládal hrstce těch, co už vytvořil, byly daleko méně náročné.


      Vražda stařičkého a vetchého hellrena jeho mrtvé milenky nebyla kupříkladu nijak náročná.


      Ne, jeho primárním cílem při sestavování této armády nebyla likvidace Vyhlazovací společnosti, která trápila jejich živočišný druh už tisíce let. Spíš chtěl vidět nabodnuté na kůlech hlavy Bratrstva a Bastardů a toužil zapálit tělo Slepého krále Wratha před vytřeštěnýma očima prostých občanů rasy, pro něž by to představovalo motivaci následovat skutečného vůdce.


      Jeho.


      Throe si masíroval hruď. Byl si původně náramně jistý úspěchem, ale teď se ocitl na pochybách. Pouhé kulky zahnaly jeho entitu od cíle a nakonec zničily…


      Zamračeně se podíval dolů. Ta podivná bolest nastala přesně ve chvíli, kdy se stín rozpadl. Je možné…


      Snažil se dýchat dlouze a pomalu, ale zjišťoval, že bolest nemizí, a věděl, že musí naléhavě odejít. Bratři už se vzpamatovávali ze všech zranění, která jim stín způsobil, a znovu se vynořovali zpoza kostry auta.


      Zaměřovali se na uličku, kde stál.


      Vědí o něm?


      Throe klopýtavě ustupoval a vyžadoval od svých nohou rychlost, ale dotěrná bolest v hrudní kosti a nedostatek kyslíku ho brzdily. Jak postupoval špinavým sněhem a břečkou, snažil se soustředit natolik, aby se odhmotnil do bezpečí, ale smysly měl zahlcené a vlna adrenalinu, která souvisela s tím, že byl příliš na očích, všechno ještě zhoršovala.


      Rychleji. Snažil se zrychlit.


      Aspoň se nikdy nedozvědí, že to byl on. Ano, vyjádřil své ambice pěkně, ale koho by napadlo, že se mu dostává pomoci z neznámého, nezjistitelného zdroje?


      Jeho Kniha není Omega. Nebo to o sobě aspoň nikdy neprozradila.


      Věru, byla to pro něj krásná záhada…


      Svraštil čelo a zpomalil. Proč ho nikdy nenapadlo, odkud Kniha pochází… Kniha… pochází…


      Jako když se motor bez benzinu koktavě zastaví, zarazily se i jeho myšlenky, mozek přestal pracovat.


      Zčistajasna se Throe ohlédl a v duchu proklínal skutečnost, že dovolil nepříteli zdolat část vzdálenosti: bratři už pronikali do ústí uličky, a ačkoliv ten, kterého znal jako Vishouse, ten vyšší s bradkou, kulhal, nezdálo se, že by byl některý z nich nějak přehnaně zraněný.


      Jestli ho doženou, zabijí ho.
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      Ehric seděl u kuchyňské linky v Assailově skleněném domě a nálada mu klesala hluboko pod nulu. Byl si předtím náramně jistý, že bratrancova žena zareaguje na pozvání příznivě.


      Místo toho se však ocitl tady na téhle stoličce a nepřestával civět ven na osvětlenou příjezdovou cestu, po níž k sídlu nepřijížděla absolutně žádná auta.


      „Nedal by sis něco?“


      Sklouzl pohledem od míst, která představovala soustavné zklamání. Markcus, osvobozený otrok krve, stál u dřezu, hubené tělo napjaté, mladická tvář i prastaré, uhranuté oči vyzařovaly starost a obavu.


      Ehric měl sto chutí mu místo odpovědi ukousnout hlavu. To by však nebylo jen nespravedlivé, ale i kruté. Markcus nebyl jako ostatní členové domácnosti, vyšlechtění a vycvičení pro válku. Naopak, byl pouhý sirotek v tomto světě, a protože ho Assail osvobodil teprve nedávno, vyžadoval laskavost a trpělivost toho druhu, s jakým zpustlí žoldnéři obvykle nebyli obeznámeni.


      Ehric přejel pohledem černý pás otroka, vytetovaný kolem mužova hrdla.


      „Ne, Markcusi,“ odpověděl chraplavě. „Nic mi nechybí, děkuju…“


      Mobil vedle něj ožil vibracemi, které ho vyslaly na pouť přes žulovou pracovní desku. Když uviděl, kdo volá, zaklel, ale přijal hovor.


      „Léčitelko,“ pronesl.


      Doktorka Jane, jak se jí říkalo, zaváhala. „Ehricu, jak se vede?“


      „Vede se mi dobře, děkuju.“ Nikdy nechápal, proč plýtvat časem na zdvořilosti. Ale nechtěl urazit ženu, která vynakládala na bratrance tolik úsilí a času. „A tobě?“


      „Je to dobré.“ Následovala pauza. „Poslyš, chtěla bych navázat na naše předvčerejší setkání kvůli Assailovi. Nechala jsem ti včera zprávu.“


      „Neobdržel jsem ji.“ A tím měl na mysli, že nevyslechl to, co nahrála do hlasové schránky. „Odpusť mi.“


      „To nic. Já, ehm, nechci na vás nijak tlačit, ale jen bych měla ráda jasno v tom, jak na tom ty a Evale jste ohledně svého bratrance? Bohužel mi není jasné, jestli jste dospěli, nebo nedospěli k nějakému rozhodnutí.“


      Ehric nevydržel v klidu. Vstal a přešel do otevřeného sedacího koutu s výhledem na řeku, obrovského prostoru zařízeného nábytkem, který bratranec zakoupil spolu s domem. Protože se nikde nesvítilo, pohovky a křesla, stolky a lampy tvořily jen obrysy a stíny ve škále odstínů černé a šedé. Tento dekor ovšem nijak nezlepšoval Ehricův naprostý nedostatek optimismu.


      Assailův stav ho tížil už několik týdnů a nijak se mu nezamlouvalo rozhodovat o jeho osudu. Přesto však to utrpení nemohl snášet.


      „Haló?“ naléhala doktorka. „Jsi tam ještě?“


      Zastavil se u veliké skleněné plochy a zadíval se na zasněžený trávník, který končil až u břehu řeky Hudson. Za polozmrzlým vodním tokem tvořilo řídké předměstí Caldwellu nerovnoměrný vzorec vertikálních světel, která byla nehybná, a horizontálních, jež se pohybovala.


      „Ano,“ zahučel. „Ještě tu jsem.“


      „Bylo by vám milejší zatím nic nepodnikat? Nemusíte spěchat.“


      „Až na to peklo, ve kterém žije.“ Ehric se odmlčel a připomněl si, že muž nesmí dát najevo slabost – jenomže ústa se mu stejně pohybovala. „Nenávidím to vězení, kam se dostal. On je ten poslední, kdo by chtěl být nehybný, uvězněný v těle, které nemůže ovládat. Říkáš, že nemá mozkové vlny… ale co duše?“


      Doktorka lítostivě vzdychla. „Ne, máš pravdu. Trpí a kvalita jeho života je… přinejmenším bídná.“


      „Myslel jsem, že možná mám řešení. Běda, obávám se, že tomu tak není.“


      „Jaké řešení?“


      „To je vedlejší.“ Umlkl a čekal, jestli nedostane další nápad. „Jsme v koncích, že ano.“


      „Máte s bratrem tolik času, kolik potřebujete.“


      „Kdybych byl v takovém stavu já, nebyl bych nakloněn nerozhodnosti.“


      „Nezdá se, že by měl bolesti.“


      „Víš to, nebo jen předpokládáš?“ Když hned neodpověděla, kývl hlavou, přestože ho nemohla vidět. „Takže si nejsi jistá.“


      „Jeho skeny nás vedou k domněnce…“


      „Je čas. Dost už. Evale a já vyrazíme a přijdeme za tebou. Učiníme, co je třeba učinit, a budeme u toho, až…“ Hlas se mu zlomil, odkašlal si. „Neopustíme ho v posledních chvílích.“


      „Umím si představit, jak je to pro vás těžké,“ opáčila doktorka zasmušile, „a jsem ráda – no, ne že jste v téhle situaci, ale že zjevně takhle chápete její závažnost. Sama s jeho případem už dlouho zápolím.“


      Po pravdě řečeno, smutek v jejím hlase ho uklidňoval – protože naznačoval, že on a jeho bratr nejsou ve svém žalu sami.


      Žena pokračovala: „Než si zařídíte příchod sem, všechno připravím…“


      „Počkat.“ Zavřel oči. „Co… co se stane nakonec?“


      „Dáme mu morfin, aby bylo jisté, že nepocítí žádnou bolest. A pak mu zastavím srdce.“


      „Nic nepocítí?“


      „Ne.“


      „Víš to jistě?“


      „Tohle vím naprosto jistě.“


      Ehric znovu otevřel oči a uviděl, že za ním vstoupilo do místnosti jeho dvojče. Ve skle byl Evaleův odraz nehybný jako hora, světlo z kuchyně proměnilo jeho tělo v mohutný stín.


      „Vyrazíme hned,“ sdělil Ehric doktorce. „A setkáme se s přepravním prostředkem, hned jak pro nás přijede.“


      


      Vishous vnikl do ústí uličky s tasenými pistolemi a instinktem zaostřeným na maximum. Tělo měl naneštěstí malátné a nekoordinované, jako by se mu krev proměnila v gumový beton a kosti se pracně snažily unést jeho tíhu. Ale krucinál, zjistí, jestli je tam těch stínů víc.


      „Viděls už někdy něco takového?“ zeptal se Butch tlumeným hlasem.


      „Ne.“


      „Slyšels o něčem…“


      „Ne.“


      „Četls o…“


      „Co bys řekl,“ odsekl Vishous.


      Polda zaklel. „Víš ty co, rád bych už slyšel nějaké ‚ano‘, protože mě úplně děsí představa, že nemáš zdání, o co jde.“


      Vishous se nadechl nosem, zachytil pach přetrvávající ve vzduchu a zastavil se. Svraštil čelo. Otočil se doprava.


      „Co je?“ vyptával se Butch.


      Vishous větřil jako ohař a blížil se ke zdi uličky. „Kolínská. Čerstvá. A pod ní je upír. Někdo tu zrovna teď byl.“


      Butch se naklonil a očichal bok budovy, jako by byla omítka z kokainu. „Acqua di Parma. Drahý matroš. Jo, a byl to muž, jeden z nás. Možná nějaký člen glymery? Jenže co by dělal v téhle části města?“


      „Ale žádná krev.“


      „Takže ten stín ho nedostal.“


      Vishous sundal ze svého prokletí rukavici podloženou olovem a zvedl smrtící, zářící ruku. Světlem ze středu dlaně ozářil celou uličku na vzdálenost čtyř bloků.


      Nikdo tam nebyl. A sníh byl tak ušlapaný a zledovatělý, že po ústupu nezůstaly žádné stopy – ačkoliv vzhledem k tomu, že šlo o upíra, patrně se odtud odhmotnil.


      Ledaže by ta entita dokázala smrtelníka pohltit?


      „Vůbec se mi to nezamlouvá,“ zahučel Vishous, spustil dlaň a znovu si navlékl rukavici.


      Vítr vířil, měnil směr, a když mu zavanul do obličeje, třídil Vishous v duchu složité, propojené vrstvy pachů, v čemž mu překážel chlad, protože oslaboval jejich intenzitu. Byl to slabý odvar městského hnusu, tvořený kombinací lidských výkalů, tlení a rozkladu… typické výpary benzinu a nafty… odkudsi spálená izolace…


      Nic, co by třeba i jen vzdáleně připomínalo bezduché nebo upíry.


      Ať to byl kdokoli, zmizel.


      „Tohle už jsem někde cítil.“ Ukázal na zeď. „Jen to sakra nedokážu zařadit. Ne… počkej, myslím…“


      Vyndal mobil a odeslal textovku. Odpověď přišla okamžitě a odezva, kterou požadoval, byla skoro stejně rychlá: za necelou minutu se objevili dva obrovití bojovníci. Ten se zaječím pyskem a kosou na zádech byl Xcor, vůdce Bastardů, druh Vyvolené Layly. Voják Zypher po jeho boku byl stejně mohutný, ale před velkými noži dával přednost pistolím.


      Což pro něj představovalo drobné minus. Ale na druhé straně, Vishous vyráběl dýky už dvě staletí, takže měl pro ocel slabost.


      „Zdravím,“ promluvil Xcor. „Co…“


      Hlava se mu okamžitě a prudce stočila ke zdi uličky. A pak přistoupil blíž.


      „Throe,“ zavrčel, když vydechl.
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      Šest zastávek.


      Sola a její babička uskutečnily na cestě, dlouhé dva tisíce kilometrů a trvající šestatřicet hodin, šest zastávek. Jinak se vytrvale pohybovaly po síti dálnic k severu, přes nekonečně dlouhou a úzkou Floridu do Georgie, Severní i Jižní Karolíny a konečně s pocitem, že už tam skoro jsou, přes Maryland, Pensylvánii a New Jersey.


      Původní představa, že by mohly dorazit do Caldwellu v deset ráno, byla šílená. Zvlášť vzhledem k tomu, že po nějakých třinácti hodinách za volantem musela vylézt z auta a schrupnout si asi na šest hodin v La Quintě. Ale pak už jely nepřetržitě a páni, byla náramně ráda a děkovala Ježíškovi, když se konečně ocitly ve státě New York. Typické předčasné oslavování. Ještě před sebou měly hodiny cesty, a než se probojovaly provozem na Manhattanu, zmocnilo se jí už otupělé zoufalství, jak tomu při dlouhých cestách bývá.


      Nikdy to neskončí.


      Jako u všeho, platilo však i u téhle cesty pravidlo, že má začátek, prostředek a konec, a tak se začaly objevovat směrové tabule ke Caldwellu jako světla záchranného letadla pro někoho, kdo byl dlouhou dobu trosečníkem na pustém ostrově.


      „Jsme tady,“ pronesla vovó, když Severní cesta opsala zatáčku a jako zaslíbená země se před nimi objevil městský most přes řeku Hudson.


      A ne-li zaslíbená země, tak aspoň země, kde si můžete nechat ošetřit tu trombózu v noze, protože konečně vystoupíte z auta.


      „Ano, zvládly jsme to.“


      Úleva však byla jen chvilková, balzám na její bolavou šíji a ztuhlá ramena okamžitě vystřídaly leknutí a úžas. Neměla zdání, co se stane, až dorazí k Assailovi. Za prvé, nebyly očekávány. Bratranci jí na sebe nedali žádný kontakt. A pak tu byly neznámé veličiny v podobě Assailova zdravotního stavu a šoku ze setkání s ním po roce.


      Proč ji nenapadlo vzít si od Ehrica telefonní číslo? Ale na druhé straně, nemohla předvídat tenhle severní směr událostí, že ano.


      Když přejížděla s babičkou přes most na klidnější stranu Caldwellu, zadívala se nalevo a hledala očima Assailův zářící skleněný dům na poloostrově. Neviděla nic než maličké shluky světel na břehu a bůhví, že jeho velké sídlo svítilo v noci jako Kennedyho vesmírné středisko.


      Možná je v nemocnici? Neměla zdání, kde ho léčí.


      Za mostem sjela na první exit a pak na odbočku k silnici na poloostrov, značně užší. Nakonec minula tu malou loveckou chatu, která byla poslední stavbou před příjezdem k Assailovu paláci.


      Srdce už jí začínalo prudce bít, ten krásný průhledný dům vypadal jako ptačí hnízdo od Swarowského.


      Uvnitř však byla úplná tma, což v ní nevzbuzovalo zrovna sebejistotu. Ačkoliv když zajížděla dozadu ke garážím, aspoň v kuchyni se svítilo a někdo stál u dřezu.


      „Zůstaň tady,“ nařídila babičce, zastavila auto a zkontrolovala si zbraň.


      V devíti případech z deseti se babičce podřizovala. Tak jo, fajn, v devětadevadesáti případech ze sta. Ale když šlo o fyzické bezpečí, vždycky se ujímala velení a babička tyto případy uznávala.


      „Zamkni se,“ dodala Sola, vystoupila a zavřela dveře.


      Počkala, až se ozve cvaknutí, zvěstující, že auto je zabezpečené. Pak přistoupila k zadnímu vchodu sídla, běžecké boty jí vrzaly na upěchovaném sněhu, dech se měnil v obláčky bílé páry, dutiny ji brněly a v uších to šimralo.


      Ach, leden na severu státu New York. Jako byste se ocitli za polárním kruhem.


      Zvlášť když jste předtím žili v Miami.


      Než stihla zaklepat nebo o sobě dát jinak vědět, zadní dveře se otevřely a zajíkla se. Tmavovlasý muž stojící před ní byl o polovinu menší než Assail, s pažemi a nohama někoho, kdo umírá hlady. Nebo prostě umírá.


      „Assail…,“ zašeptala.


      „Přeješ si?“ zeptal se hlas, který nepoznávala.


      Počkat – cože? Tak jo, ne, není to Assail – což byla úleva. „Jsem – jsem Assailova přítelkyně. Je to pořád jeho dům, ne?“


      „Ano.“


      Když se nedozvěděla nic víc, odkašlala si. „Smím ho vidět?“


      „Není tady.“


      „Kde je?“


      „Kdo jsi?“


      Sola se ohlédla na auto pokryté špínou ze silnice a uviděla tam sedět babičku, připnutou pásem na místě spolujezdce, s kabelkou přitisknutou k hrudi. Šestatřicet hodin. Sola vezla tu starou chuděrku šestatřicet hodin v autě, které mělo tlumiče jako kartonová krabice a topení v něm páchlo jako hořící elektrická izolace, pokud překročily devadesátikilometrovou rychlost.


      A to všechno jen kvůli nějakému Kdo jsi?


      Ehric a Evale přece přijeli na jih, ne? Ona a babička nemohly mít úplně stejný bizarní sen.


      „Jestli tu Assail není, jsou tu jeho bratranci?“ pronesla hlasem, který začínal znít úsečně.


      „Právě odešli.“


      „Můžeš jim zavolat?“


      Muž zavrtěl hlavou a o krok ucouvl, jako by mu bylo nepříjemné nechávat otevřené dveře, a to nejen proto, že do domu jimi vnikal studený vzduch. „Ne. Jsou – jde o soukromou záležitost. Prosím, vrať se jindy…“


      Zachytila těžkou výplň silnou rukou a zadívala se chlápkovi přímo do očí. „Vezmeš telefon, teď hned, a řekneš Ehricovi, že jsem tady. A pak pomůžu babičce z tamtoho auta a odvedu ji sem. Je jí sakra osmdesát, jsme půldruhého dne na cestě a ona tam nezůstane krucinál už ani minutu. Je to jasné?“


      A kdyby ji neposlechl? Vytáhla by na něj pistoli. Už měla plné zuby hrátek a rozhodně nehodlala být dál zdvořilá.


      Ne že by se ovšem někdy bůhvíjak kamarádila s pravidly slušného chování.
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      Pět minut. Možná míň.


      Během pěti minut už byly Sola a její babička v domě, používaly toaletu a protahovaly si ztuhlé kosti. A dvě minuty potom? Ehric a Evale vrazili do zadních dveří jako vystřelení z kanonu.


      Oba muži zkoprněli, když je uviděli, jako by je šokovalo, že se jejich požadavek splnil.


      „Jsi tady,“ pronesl Ehric podivně bezvýrazným hlasem.


      „Ano.“ Pohlédla na jeho dvojče. „Kde je Assail?“


      Ehric se uklonil tak hluboko, až si málem políbil těžké vojenské boty. „Dovol, abych tě k němu zavedl.“


      „Ve které nemocnici? Pojedu sama.“ Pohlédla na babičku. „Vovó, pojďme…“


      „Já zůstanu tady.“ Vovó si sundala kabát. „Přines mi ten nákup z auta. Pošlu ho pro další věci.“


      Ukázala na Evalea, který nasadil výraz mesiášského zápalu, a Sola uvažovala, jestli si nemá dupnout. Ale Assailovi bratranci byli vždycky přinejmenším uctiví a kromě toho jí nepřipadalo fér vláčet babičku do nemocnice a chtít po ní, aby čekala, zatímco se Sola bude snažit inspirovat umírajícího. To mohlo trvat celé hodiny.


      Evale promluvil: „Bude zde v bezpečí. Markcus a já ji ochráníme.“


      Jestli byl Markcus ten hubeňour v koutě, pak těžko uvěřit, že by byl v boji něco platný. Ale na druhé straně, copak by Evale nějakou pomoc potřeboval? Pod tím volným oblečením měl na sobě víc zbraní než prstů na rukou i nohou dohromady.


      „Tak jo,“ řekla Ehricovi. „Jdeme.“


      Muž kývl, zamířil chodbou do garáže a Sola vrhla na babičku ještě jeden pohled, jímž jí dávala možnost změnit rozhodnutí. Když vovó pouze přistoupila k ledničce zkontrolovat zásoby, Sola se vydala v Ehricových stopách.


      Cestou kolem jeho dvojčete pronesla tlumeným hlasem: „Je starší, než si myslí.“


      Evale ji popadl za paži, zastavil ji. Oči barvy modrých diamantů se zabodly do jejích jako špičaté kůly pronikající lebkou. „Postaráš se o mého příbuzného, já se postarám o tvého.“


      Sole se sevřela hruď a v tom okamžiku propojení pochopila, jak je na světě sama. Nikdy jí nepřipadalo, že by jí někdo pomáhal uchovat ji i babičku v bezpečí a naživu – protože z nezbytnosti nikomu nevěřila. A přesto, tenhle zabiják, co stojí před ní? Právě jí složil slib, který z nich činil… téměř rodinu.


      „Děkuju,“ odpověděla chraplavě.


      Uvolnil železný stisk ruky a uklonil se. A pak už odcházela a podlamovaly se jí přitom nohy.


      V garáži stál range rover se zatemněnými okny, který znala až moc dobře. Byl to teréňák, jímž jela po únosu, a pohled na něj ji zanesl zpět do té děsivé noci.


      „Která je to nemocnice?“ zeptala se, když přistupovala ke dveřím spolujezdce.


      „Už jsi tam byla. Je to ta, kam tě odvezl.“


      „Aha, jasně.“ I když si to místo moc nepamatovala. To udělá s holkou šok. „Jak je to daleko za městem?“


      „Daleko ne. Ale nejdřív musíme někoho vyzvednout.“


      Nastoupila a nahmatala pistoli. „Znám ho?“


      „Žádné strachy.“ Ehric se po ní ohlédl od volantu. „Nedopustím, aby tě postihlo něco zlého.“


      Po pravdě řečeno, to je moje práce, pomyslela si. Ale díky.


      Deset minut poté zajeli k nákupnímu centru, zastavili vzadu a zpoza hory sněhu shrabaného z parkoviště vystoupil jakýsi muž. Byl světlovlasý a – jo, páni, fakt pěkný. Počkat… poznávala ho z dřívějška.


      Chlapík přistoupil a Ehric na ni upřel zrak. „Prosím, sundej ruku ze zbraně. On je náš doprovod, jinak nám nebude dovoleno projet. Pokud vycítí tvou agresivitu, ledacos by se mohlo… zkomplikovat.“


      Sola znovu vytáhla ruku tak, aby byla vidět, ale nechala dlaň položenou na stehně. „Co je to za lidi?“


      „Přátelé.“


      Vrána k vráně sedá, pomyslela si, když si znovu pohledem měřila obrovského blonďáka. A mimochodem, proč se nemůže kamarádit s normálními lidmi, co mají normální zaměstnání?


      Muž otevřel dveře, zkroutil se jako preclík, aby se vecpal dovnitř, a vyplnil celý prostor zadních sedadel. „Jak je, lidi? Ahoj, Solo, nevím, jestli si mě pamatuješ. Bylas hodně mimo, když jsem tě viděl naposled. Jmenuju se Rhage a na téhle cestě budu vaše zátěž. Prosím, zajistěte všechny stolky ve svislé pozici a nadávky omezujte na minimum. V případě, že se mi v autě udělá špatně, budu vyžadovat přesun na přední sedadlo, jedno, jestli jako řidič nebo spolujezdec. A pokud bude dáma tak laskava a předá mi své zbraně, můžeme vyrazit.“


      Otočila se k němu a setkala se s podmanivým úsměvem; jeho zářivě modré oči byly tak úžasné, až ji jejich barva na okamžik omráčila. Skoro jako by byly nějak osvětlené zevnitř? Ale nedala se oklamat; krása a šarm stranou, jestli neodevzdá bouchačky, zmizí ta jeho nenucená fasáda stejně rychle, jako když strhnete maskovací plachtu z protiletadlového děla.


      „Bylo by mi líp, kdybych si je nechala,“ zahučela.


      „To věřím. Jenže pak nevstoupíš do našeho zařízení. Tak co si vybereš? A mimochodem, jestli tam dorazíme a já tě prohledám, což se stane, a najdu něco, cos utajila? Budeme mít náramné problémy, my tři – problémy, které se těžko vyřeší po dobrém. Vyjádřil jsem se dost jasně?“


      Znovu se usmál. A čekal, jako by mu bylo jedno, jestli se rozhodne tak nebo tak. Její rozhodnutí určí, co udělá on, a jemu je celkem jedno, zda výsledek bude a) „po dobrém“ nebo b) „střelím tě do zadku“.


      Ehric poposedl a začal odevzdávat zbraně. „Nevztahuje se to výlučně na tebe,“ řekl. „A já jim důvěřuju.“


      Sola sledovala představení, v němž vystupovala dvojice Ehricových čtyřicítek. A taky vyhazovák a… jsou to vrhací hvězdice? A…


      „Pardon,“ ozvala se. „To je granát?“


      Ehric pohlédl na kompaktní bombu ve své dlani. „Ale ovšem. Je.“


      Když proběhlo předání, podobně jako když si dva nastydlí předávají bonbony proti kašli, pochopila, že jí nezbývá než si taky přihnout sirupu proti kašli, nebo vystoupit.


      „Vážně se mi nechce,“ mumlala, když vytahovala devítku a odevzdávala ji. „Jako že… vážně.“


      


      O dvacet minut později už byli daleko za městem a pruhem předměstí, ujížděli po dvouproudové silnici jehličnatým lesem, míjeli žluté reflexní tabule s vyobrazením jelenů ve skoku a skoro žádná auta.


      „Jo, to je ono! Zesil to!“


      Hrozivý, i když pěkný Hulk vymrštil paži mezi sedadly a zvýšil hlasitost autorádia, právě když zpomalovali a kodrcavě sjížděli z asfaltky do dvojice hlubokých kolejí, vyjetých ve sněhu a podrostu.


      „… you’re face-to-face with greatness and it’s strange…“


      Sola se nevěřícně otočila a chlapík to pochopil tak, že má obecenstvo, napjal bicepsy a zpíval jí spolu s Dwaynem Johnsonem písničku z animovaného filmu Odvážná Vaiana: Legenda o konci světa – znal dokonale všechna slova a trefoval se jimi do melodie, jako by to už dělal milionkrát: „… It’s nice to see that humans never change…“


      Pak začali poskakovat přes výmoly a drny, hudba se valila a velký blonďák zpíval z plných plic: „… What can I say except yooou’re WELLLCOOOOMMMMMME!“


      Sola zamrkala a pohlédla na Ehrica – který pokyvoval hlavou do rytmu jako taťka, co sváží děti ze školy. Zatímco se její mozek snažil propojit extrémy Deadpool-Disney, nemohla se v duchu neptat, proč pořád padá do králičích děr jako ta Alenka v říši divů – ačkoliv tahle díra měla aspoň snesitelný soundtrack. Kdyby to bylo Ledové království? Tak to by se zabila.


      Rhage jí poklepal na rameno, jako by chtěl znovu upoutat její pozornost. „Moje holčička miluje Vaianu. Koukáme na ni po… Co má dva palce a zvedlo oblohu?“


      Když se dostal k „tenhle chlap“, rozevřela se mu kožená bunda a Sola si prohlédla dvojici stejných dýk, zastrčených v pouzdrech rukojeťmi dolů na jeho obrovské hrudi. Všechny jejich zbraně nechal někde zmizet a jen Bůh ví, co má ještě pod…


      Ehric zpomalil a zastavil. Podívala se přes přední okno a zamračila se nad vetchou starou farmářskou brankou, která držela na čestné slovo a sotva by někomu zabránila pokračovat v cestě. Zřejmě ji prostě převálcují…


      Stará brána se rozevřela a obě křídla uhnula z cesty, jejich konstrukční nedostatky byly zjevně pouhá iluze. A jak pokračovali v cestě, záhy se objevila další… a ještě… a ještě další. U každého dalšího zátarasu bylo opevnění novější a silnější, předstírání, že nejde o zabezpečení a vlastně o nic zvláštního, postupně mizelo.


      Kolikpak je na těch stromech asi skrytých kamer? – říkala si v duchu, když opět zpomalili u šestimetrové bariéry, která vypadala, že by dokázala zastavit i velociraptora.


      „Vy děláte pro vládu, nebo tak něco?“ zeptala se.


      Chlapík na zadním sedadle byl zaneprázdněn zpěvem „Can’t Stop the Feeling“ z animovaných Trollů, takže neodpověděl, ale pravděpodobně by neodpověděl tak jako tak…


      Počkat… Něco se stalo s krajinou, všechno bylo rozmazané, borovice tvořily jen nezřetelné vertikální šmouhy a terén byl tak zamžený, že už nedokázala rozeznat holé keře ani balvany ani spadlé kmeny. Je to mlha? Jenomže kde se bere mlha v mrazivé zimě?


      Přetáhla si rukáv tlusté flísové bundy přes dlaň, otřela okno, ale na skle nebyla žádná sražená vlhkost. A nepomohlo, ani když se naklonila blíž. Bože, ta mlha byla tak hustá, že světla reflektorů nedosahovala dál než tři metry před kapotu. Dál už se nedal najít žádný ohniskový bod…


      Můj ty bože.


      Poslední brána byla masivní, vojenská konstrukce z betonových sloupů, železných hřebů a ostnatého drátu. A jakmile jí projeli, všechno kolem teréňáku bylo náhle zase křišťálově jasné, sestup do podzemního tunelu tvořila hladká asfaltová silnice, profesionálně položená i udržovaná. Pod ním se objevil mnohopatrový parkovací prostor a Ehric zajel k obrněným ocelovým dveřím.


      Ano, říkala si. Sem ji Assail odvezl po únosu. Tady ji ošetřovali.


      „Jsme tady,“ oznámil Ehric a šlápl na brzdy.


      Než se Sola stihla vyhrabat z událostí, k nimž došlo před rokem, vchod do zařízení se otevřel dokořán. Těžké dveře přidržovala světlovlasá žena v bílém doktorském plášti.


      Sola doktorku okamžitě poznala a hned se začala třást. Jak se jmenuje… Jo? Jules?


      Sola rozechvělou rukou otevřela dveře. „Zdravím, doktorko.“


      Žena se usmála. „Ahoj. Vypadáš dobře.“


      Jane, vzpomněla si. Říkají jí doktorka Jane.


      „Díky.“ Sola přistoupila a pocítila absurdní nutkání ženu obejmout, jako by byly přítelkyně. Což nebyly. „Je mi dobře.“


      Lhářko. Jak se jí vracely vzpomínky na čas strávený na klinice, vybavovalo se jí celé trauma, všemožné hluboké emoce jí zkreslovaly vědomí způsobem, který se jí vůbec nezamlouval. Rozpomněla se, jak sem přijela, zkrvavená, pohmožděná a se střelným zraněním, s Assailem po boku. Tahle doktorka ji prohlédla, vyšetřila a vyspravila. Jak dlouho tu zůstala? To si nemohla vybavit.


      Všichni byli naprosto milí a profesionální a ona netoužila po ničem jiném než odtud zmizet.


      Doktorka Jane kývla mužům na pozdrav a pak oslovila Solu. „Takže Ehric říkal, že bys ráda viděla Assaila?“


      „Ano.“ Odkašlala si. „Nevím, jak můžu pomoct, ale… proto jsem tady. Ano.“


      Koktám hodně?


      Doktorka položila Sole ruku na rameno. „Jsem ráda, že jsi přišla. Půjdeme za ním.“


      Sola vstoupila do dlouhé chodby, širší než železniční tunel, a doktorka Jane se zeptala: „Pověz mi, kolik toho víš o jeho zdravotním stavu?“


      „Vím, že umírá.“


      Ehric se k nim přidal. „Doufáme, že ho její přítomnost inspiruje.“


      „Zázraky se rozhodně dějí,“ souhlasila doktorka Jane. „A v téhle chvíli jsem otevřená vůči všemu.“


      Poté, co vstoupil blonďák se zálibou v disneyovských písničkách, pokračovali v cestě jako skupina a jejich kroky se rozléhaly betonovou chodbou. Muži něco říkali, doktorka Jane odpovídala a Sola vůbec nevnímala. Byla příliš zaneprázdněná tím, jak se rozhlížela, snažila se orientovat a modlila se, aby jí nehráblo, až uvidí Assaila.


      Musí na tom být fakt špatně.


      Míjeli mnoho zavřených dveří, z nichž žádné nebyly označené. A jednu chvíli by klidně přísahala, že cítí popcorn, jako by někde nablízku byla kantýna nebo odpočívárna, ale pak už se doktorka zastavovala.


      „Chci, abys byla připravená.“ Žena se vlídně usmála. „Pozná, že tu jsi, věř mi. Jen na něj mluv jako obvykle, uslyší tě…“


      „Počkat, on není vzhůru?“ zeptala se Sola.


      Doktorka Jane pohlédla na Ehrica. „Ne. Není při vědomí.“


      „Aha.“


      „Můžeme?“


      Sola upírala oči na dveře, u kterých se zastavili. Byly úplně obyčejné, plochá kovová výplň natřená na světle šedo, a přesto je její spletité emoce proměnily v překážkovou dráhu dlouhou celé kilometry.


      Udělej to, nařizovala si. Do toho. Řídilas půldruhého dne v jednom kuse, abys tady byla.


      „Je to těžší, než jsem myslela,“ uslyšela svůj hlas.


      „Chceš ještě chvíli počkat?“


      Co se však změní? „Ne. Jsem připravená.“


      Doktorka Jane pomalu otevírala a zprvu to, co měla před sebou v malé, holé místnosti, nechápala. Nemocniční lůžko se dalo očekávat, stejně tak pípající přístroje, ale to, co viděla pod tenkými přikrývkami, to nebyl…


      „Assail,“ vypravila ze sebe.


      Klopýtla a chytla rovnováhu těsně předtím, než upadla, a pak tam jen stála neschopná pohybu…


      Kdyby předem nevěděla, že je to on, nenalezla by jediný Assailův… rys… u pacienta, který ležel holohlavý a scvrklý v posteli. Pokožku měl bílou jako sníh, tváře propadlé, rozpraskané rty pootevřené a sotva dýchal…


      Sola si uvědomila tlak na svých ústech a došlo jí, že si přiložila dlaň na obličej, aby nevyjádřila žádnou reakci.


      Jak se to stalo? – říkala si. Jak se ze zdravého, silného muže mohlo stát… tohle?


      Ale na druhé straně, rakovina je mrcha.


      „Mluv na něj,“ pobídla ji doktorka Jane tiše a pak zvýšila hlas. „Nazdar, Assaile. Máš návštěvu.“


      Jako by byl stoletý stařík v domově důchodců.


      Sola spustila ruku a snažila se vymyslet něco, cokoli, co by řekla.


      „Pořád je to on,“ šeptala doktorka Jane. „Fyzická podoba sice vypadá jinak, ale duše zůstává stejná.“


      „Ach, bože… co mám říct?“


      „Kdybys tam ležela ty, co bys chtěla slyšet?“


      Miluju tě. Nejsi sama. Neopustím tě. Srdce jí bušilo a dělalo se jí špatně od žaludku, ale ty tři prosté věty se jí opakovaly v mysli kolem dokola. Miluju tě…


      Když býval zdravý a ona vyrovnaná, když čas působil jako řeka bez počátku a bez konce, bylo moc důležité, aby ta slova neřekla nahlas. Ale teď? Blízkost smrti setřela všechnu sebezáchovu a iluzi možnosti výběru a svobodnou vůli, dodala jí odvahu, kterou postrádala.


      Přiměla se přejít k němu, natáhla se a vzala ho za ruku…


      Svraštila čelo a ohlédla se. „Proč je připoutaný?“


      „To bylo kvůli jeho i naší bezpečnosti…“


      Assailovy oči se bez varování pootevřely, podíval se na ni – a Sola se zajíkla. Stříbřité oči měly tak rozšířené zorničky, že kolem nich nezbyla žádná barva, a bělmo bylo rudé, jako by se mu lebka naplnila krví a zaplavila sklivec.


      Upřeně hleděl skrz bolest svého utrpení a začal prudce oddechovat, propadlá hruď se mu zvedala a klesala a paže se vzpínaly proti poutům, která je přidržovala.


      Sola ho vzala za ruku a stiskla mu studené prsty. „Assaile? Chyběls mi.“


      Ústa se mu pohnula, jako by chtěl promluvit, ale nic z nich nevyšlo. Místo toho se mu v koutku oka utvořila jediná křišťálová slza… a nehlasně skanula na polštář.


      „Assaile,“ žadonila. „Můžeš zůstat se mnou? Teď neodcházej. Zůstaň tu se mnou ještě chvilku.“


      Neměla zdání, zda těma očima něco vidí, ale doktorka měla pravdu. Poznal ji. Jednoznačně pochopil, že přišla.
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      „Jsi zraněný, chlape.“


      Místo aby odpověděl na Butchovo konstatování, Vishous se naklonil mezi přední sedadla hummeru. „Hele, Qhuinne, může ta sračka jet o trochu rychlejc?“


      Qhuinn vrhl zamračený pohled přes rameno. „Jedeme stovkou a povolená je osmdesátka. A právě jsem projel dvě červené. Tohle není Millenium Falcon – co bys ještě nechtěl.“


      „Švihni to tamhle přes park. Vezmi to přes obrubník a prosvišti to…“


      „Příště řídíš ty. Prozatím drž hubu.“


      Vishous se opřel dozadu, zkřížil paže na hrudi a vzdoroval pohledu do poldových protivně upřených očí – které se k němu propalovaly přes zadní sedadlo jako laserové paprsky. Místo toho se mračil na malé, elegantní obchůdky, které míjeli. Když ho začalo pálit nadloktí, přesunul si ho a pak jím musel pohnout znovu.


      Tak jo, fajn, polda měl možná trochu pravdu, ale Vishous nehodlal zjišťovat, co se děje s jeho bicepsem.


      Aspoň ne před svědky. Kromě toho nekrvácel – a rukáv kožené bundy neměl vůbec porušený. Tak co se pod ním asi tak mohlo dít?


      Když se mu ozval mobil, podíval se na textovku a potlačil grimasu, když paže znovu zahulákala bolestí. „Wrath nás čeká.“


      „Jdeme všichni?“ zeptal se Blay ze sedadla spolujezdce vedle řidiče.


      „Jo, i Bastardi.“ Vishous odložil telefon. „Tak můžeš už trochu přidat, babi?“


      Qhuinn vycenil tesáky do zpětného zrcátka. „Dej si náplast, vole, jestli nemůžeš vydržet bez nikotinu.“


      Qhuinn pustil Guns N’Roses a Vishous měl sto chutí otlouct je bratrovi o hlavu, ale s logikou se těžko diskutuje. Skutečně byl naštvaný, protože bažil po cigaretě, a mimochodem, nemohl se dočkat, až Qhuinn vypne ten rockový kravál, co pouštěl. Co takhle Brysona Tillera, krucinál.


      Butch ho dloubl loktem do zranění, až musel potlačit zasténání. „Vezmi si tohle,“ řekl polda.


      Vishousovi se udělaly před očima hvězdičky, ale popadl to, co mu polda nabízel. Počkat, Nicorette?


      „Kdy jsi s tím začal?“ vyndal Vishous kousek žvýkačky z plastového obalu.


      „Asi před měsícem. Nechci kouřit před Marissou, vypadá to hnusně. Ale víš, staré zvyky se našince drží, a poslední dobou jsem pekelně vystresovaný.“


      Vishous strčil čtvereček do úst a zapojil stoličky. Nechutnalo to špatně, ale Wrigley’s to taky nebyla. Důležité bylo, že po chvilce se mu už chtělo značně méně použít řidiče jako cvičný terč při střelbě, pravda? A jo, jasně, mohl se do Audienčního domu odhmotnit, ale Butch to jakožto míšenec nedokázal a Vishousovi nikdy nepřipadalo správné opouštět ho během přesunu.


      „Máš ještě?“ zeptal se.


      „Jasně. Vezmi si, jestli chceš.“


      Butch mu podal celé platíčko těch věciček, Vishous je všechny vybalil a nacpal si je do úst.


      „Máš to u mě,“ pronesl přes žvanec žvýkaček o velikosti baseballového míčku.


      Když Butch neodpovídal, podíval se po něm. Zíral na něj s naprosto nevěřícným úžasem.


      „Co je.“


      Butch zvolna zavrtěl hlavou. „Tohle tě sejme, kamaráde. Je tam dost nikotinu, aby to odpravilo slona.“


      „To bude dobrý,“ zahučel, když zahýbali do ulice s luxusními sídly po obou stranách.


      Wrathův Audienční dům byl v polovině, žlutá budova ve federálním stylu stála za zasněženou zahradou jako vystřižená z katalogu na drahý porcelán a křišťál.


      Qhuinn zajel po příjezdové cestě až k samostatně stojící dvoupodlažní garáži. Vishous vystoupil, přejel pohledem okna v prvním patře a vzpomněl si, jak tam nahoru odvedli ty tři lidi, co se pokusili zabít Ruhna. Saxton, králův advokát, vykonal víc než dostatečnou ahvenge své lásky, což bylo překvapivé. Právník si obvykle vedl líp s perem na papíře než s dýkou na hrdle, ale motivace dělá zázraky – a díky Saxtonovi už ti lidé nezasednou k snídani, jak s oblibou říkával polda.


      Vishous si tehdy v noci svou práci fakt užil.


      Když se ocitli u zadního vchodu sídla, vyskočil kupředu, podržel otevřené dveře poldovi a Qhuinnovi a Blayovi, pak všichni čtyři prošli přes kuchyň a ocitli se v přední části velkolepého domu. Kromě nějakého doggena s vysavačem v patře se dům na králův rozkaz vyprázdnil, civilisté byli přeobjednáni, recepční dostala volno.


      To, co se bude probírat, musí proběhnout beze svědků.


      Jen co vstoupili do haly, Vishous se oddělil od ostatních a zašel na pánský záchod, zamkl se v jedné kabince a stáhl si bundu, aby se podíval, jak vypadá jeho paže…


      A… kurva.


      Nebyl důvod naklánět se k zrcadlu, aby se podíval důkladněji. Hadovité zranění, které ubíhalo od levého ramene dolů pod loket, mělo barvu neonového nápisu, na jeho opálené kůži žhnulo rubínovou červení.


      Přirozeně mu první popud velel šťouchnout do něj – tak jo, au. Nekrvácelo to však, kůže nebyla ani tak porušená jako sežehnutá – jako by ho švihli rozpáleným řetězem a způsobili mu popáleninu třetího stupně.


      Jane by se měla podívat…


      Kdepak, opravil se v duchu. To nepřipadá v úvahu. Kromě toho je zdravotník, dokáže se o sebe postarat sám.


      Otočil kohoutkem, uchopil ručník na ruce a omyl zranění mýdlem a horkou vodou. Když byl hotový, zase si natáhl bundu a zkontroloval rukáv. Materiál byl skutečně nepoškozený. To bylo sakra divné.


      Zamyslel se nad interakcí s tou stínovou entitou, v duchu si znovu probíral, jak se blížila, co se dělo, jak ji odstranili. Škoda že nevěděl, co to je, ale bylo to něco mnohem horšího než jen neznámého.


      Mnohem, mnohem horšího.


      Vyšel z koupelny a vydal se tam, kde probíhal hovor, vstoupil do jídelny a vybral si místo stranou, a to ze dvou důvodů: ne, nechtělo se mu mluvit o útoku, dokud tu nebudou všichni – přednese to jednou a jen jednou. A co víc, ne, nechtělo se mu vysvětlovat nikomu dalšímu, kdo si toho snad všiml, proč se on a Jane nedrží za ruce a nejsou spolu na každém kroku. A NE, nestál o žádné poznámky ohledně toho vybouleného žvance žvýkačky, co měl v puse.


      Takže jo, ulil se do vzdáleného kouta a zůstal sám.


      Jídelna byla pro Daria typická, elegantní, starosvětská, nóbl. Taky teď byla v podstatě prázdná. Ručně vyrobený stůl, dlouhý jako bowlingová dráha a lesklý jako zrcadlo, odtud odstěhovali spolu s desítkami židlí a dvěma příborníky o velikosti terénních aut. Jediné, co zbylo z původního zařízení domu, byl koberec velký jako zahradní trávník a lustr zavěšený jako souhvězdí uprostřed vesmíru.


      U mramorového krbu stála proti sobě dvě křesla a psací stůl králova advokáta se nalézal po levé straně. Každou noc sem přicházeli a odcházeli civilisté, pobývali se svým vůdcem, žádali o požehnání svých spojení a dětí, rozsudky ve sporech a rady v malých i velkých záležitostech. Byly to Staré způsoby v moderním světě. Wrath převzal praxi svého otce po mnoha staletích, kdy nebyl vůbec v kontaktu s těmi, jimž vládl.


      A to znamenalo, že Bratrstvo a s ním spojení bojovníci teď opět fungovali jako králova osobní garda. I když převážná většina mužů a žen, kteří sem přicházeli, byla naprosto dbalá zákona, nikdo neriskoval Wrathův život. Dva z bratrů byli stále u něj a všichni ostatní připraveni přijít během okamžiku.


      Když se bralo v úvahu střídání ve službě, nezbytné, aby měli bratři občas volnou noc, skutečnost, že bylo třeba pracovat ve výcvikovém centru, a pak všechno to hlídání tady v Audienčním domě? I když přibyli Bastardi, trpěli nedostatkem personálu – zvlášť vzhledem k tomu, že zákon zakazoval Bastardům střežit Wratha a ve výcvikovém programu se nevyužívali a cvičenci byli ještě moc velcí zelenáči, než aby byli valně k užitku. A navíc nějaká ta zranění?


      Vishous přemýšlel o stínu v ulicích a pocítil záchvěv nejistoty, který byl pro něj asi stejně typický jako nutkání péct chleba. Vybarvovat omalovánky. Háčkovat.


      Potřebujeme další bojovníky, říkal si. Xhex a Payne budou muset nastoupit.


      Zatímco začínal dolovat v mozku další osoby, které by mohl zatáhnout do služby, dorazil Abalone, králův První rádce, a také Saxton. A pak nastalo utišení, teplota pod kypěním hovoru poklesla.


      Když vstoupil Wrath s Georgem, svým slepeckým psem, králova mohutná osobnost změnila energii v místnosti jako elektrická bouře. Ale nebyl sám.


      No… paráda, pomyslel si Vishous. Je to čím dál lepší.


      Lassiter, padlý anděl, muž se stříbrnou krví, fetišem pro sluneční svit a příšerným vkusem v oblékání a televizních pořadech, byl jen pochmurným stínem svého obvyklého praštěného já; plavé a černé vlasy měl vzadu spletené do copu, třpytilo se na něm jen zlato na hrdle a zápěstích.


      Sakra. Vypadá, jako by se právě dozvěděl, že zrušili natáčení jeho oblíbené reality show Real Housewives of New Jersey.


      Wrath a George přešli ke křeslu napravo od otevřeného ohně. Král usedl a zlatý retrívr se stočil do klubíčka u jeho bagančat, čenich zabořil do svého dlouhého ocasu.


      „Takže,“ pronesl Wrath směrem k Vishousovi. „Prý ses dnes v noci seznámil s novým kamarádem.“


      Všichni se na něj zadívali a Vishous chtěl zkřížit paže na hrudi, ale rozmyslel si to kvůli zranění. „Já nejsem ten, kdo tady má co mluvit.“


      „Předáváš slovo,“ zahučel Wrath. „To se ti nepodobá.“


      „Detaily útoku popsat nemůžu,“ řekl. „Ale o ty nejde. Hlavní problém je… že to není Omega. Není to z Vyhlazovací společnosti.“ Zaměřil pohled na Lassitera. „Jinak by ses přece takhle netvářil.“


      


      Ve výcvikovém centru nemohla Jane uvěřit, že je Assail při vědomí. Jeho pohled jako by se však soustředil na Solu a zdálo se, že jí naslouchá, ale co ty skeny mozku? Jane hledala známky reflexů.


      Čím déle však „vnímal“ a čím víc sledoval nepatrné pohyby Soliny hlavy, když na něj mluvila, tím víc důkazů nasvědčovalo, že skutečně došlo k zázraku – a tak Jane poodstoupila od nemocničního lůžka. Nešla však daleko. Zuřivé výbuchy mohly přijít bez varování, o tom už se poučili, takže vzhledem k této nepředvídané a nevysvětlitelné změně neurologického stavu nehodlala nic riskovat. Jen Bůh ví, čeho je Assail schopen.


      Rozhodně ale zřejmě poznával, kdo u něj je. Nespouštěl oči ze Soly, pouhá její přítomnost po jeho boku dokázala to, co nesvedla všechna jejich medicína. Přivedla ho nazpátek – jenže na jak dlouho?


      Jane se ohlédla na Ehrica, který stál hned u dveří. Nejspíš ten kyborg nemá zase až takový odstup. Oči se mu leskly slzami, přívalem emocí zrudl v obličeji. Dobře udělal, když sem tu ženu přivedl.


      Udělal správnou věc.


      Ano, říkala si, když se obracela zpátky ke dvojici. Tohle je zázrak, jaký umí způsobit jen láska, duše vystupuje z rozbitého těla, aby se spojila, možná už naposled, se svou druhou polovinou.


      Taky jsem to kdysi měla, říkala si s knedlíkem v krku. Znala jsem to pouto… držela jsem to požehnání a dar uprostřed hrudi a hřálo mě to.


      Smutek na ni padal jako stín smrti a nařizovala si vrátit se k hněvu, který v ní kypěl od chvíle, kdy opustila Vishouse na terase střešní nástavby.


      Spravedlivé rozhořčení, to si potřebuje uchovat. Tenhle smutek je nebezpečný.


      Její pozornost upoutalo zajíknutí z lůžka…


      Právě když vzhlédla, Assail zazmítal hlavou na polštáři a zmocnily se ho křeče, pažemi škubal v poutech, připoutané nohy kopaly pod přikrývkami.


      „Ustup,“ nařídila Jane Sole.


      Druhá žena uskočila z cesty, Jane stiskla přivolávací tlačítko a vrhla se po chrániči zubů, který vpravila Assailovi do úst. Antiepileptické medikamenty byly hned u lůžka, injekce benzodiazepinu připravená, popadla ji a vbodla jehlu přímo do kapačky.


      „Co se děje?“ přihnal se dovnitř Manny.


      „Zrovna jsem aplikovala lorazepam.“ Doktorka Jane zkontrolovala tep na monitoru. „Měl by rychle zabrat…“


      Spustilo se poplašné pípání měřiče krevního tlaku, oznamující kritický pokles.


      „Všichni ven!“ vyštěkla.


      Ehricovi se nemuselo říkat dvakrát, Sola však zavrtěla hlavou a přitiskla se ke zdi. „Neodcházím. Nenuťte mě.“


      Jane zaklela, ale nehádala se. Měla jiné starosti. „Krucinál, má tep, takže nemůžeme dát elektrošok.“


      „Ztratíme ho,“ hučel Manny a upravoval rychlost kapačky. „Jestli to takhle půjde dál, tak…“


      „Dej mi epinefrin.“ Pohlédla na sestru Ehlenu, která právě vstoupila. „Dej mi sakra ten EpiPen.“


      Ehlena šla pro žádané a Manny si stoupl mezi ně. „Jane, moc spěcháš…“


      „Myslíš, že to nabírá dobrý směr?“ Prudce ukázala na monitor. „Zemře nám…“


      „Ten epinefrin nezvládne.“


      „To se pleteš. Už jsem to s ním takhle dělala – dej mi to.“ Jane vytrhla epinefrinové pero Ehleně z ruky. „Vím, jak na to.“


      Epinefrin se mohl podávat nitrožilně buď v několikaminutových odstupech, nebo kontinuálně. Nechtěla u něj však znovu vyvolat křeče – a už to s ním zažila. Intramuskulární aplikace byla jediná bezpečná možnost, když se u něj střídaly kóma a křeče.


      S EpiPenem v ruce odstrčila doktorka Jane Mannyho stranou, strhla prostěradlo a odhalila Assailovo vyhublé stehno. Při váhovém úbytku měl na scvrklých svalech volnou kůži; uchopila tolik svaloviny stehna, kolik jen šlo, aby měla kam bodnout. Pak pomocí zubů stáhla čepičku, zabodla pero a vyslala mu epinefrin do organismu.


      Mlhavě vnímala ve vzduchu pach. Něco jako temné koření. Ale než to stihla opravdu zaregistrovat, krevní tlak mu opět klesl.


      Podívala se na Ehlenu. „Dej mi další pero.“


      „Zabiješ ho,“ vyštěkl Manny.


      Podívala se na kolegu zpříma. „Stejně zemře. Ale ať mě vezme čert, jestli budu jen koukat a nic nedělat. Ehleno, dej mi další pero!“
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      Když Vitoria sjížděla ze Severní cesty po exitu k Třetí ulici v centru Caldwellu, cítila, jak pásmová nemoc polevuje. Pohled na tetelivá světla městských věžáků, tyčících se tak vysoko do noci, jí dodával energii.


      Ano, říkala si. Proto sem přijela, kvůli tomuhle podnikání, obyvatelstvu, téhle metropoli kousek na sever od Manhattanu, ta bude její ambice živit, tady nebudou umírat hlady.


      Dopravní provoz v ulicích byl slabý, neboť byla skoro půlnoc, a poté co projela řadou jednosměrek, našla správnou ulici a… tady to bylo. Bratrova výtvarná galerie.


      Budova zabírala celý blok, její obrysy byly smělé a hrdé, exteriér pokrytý broušenou ocelí se začerněnými skleněnými tabulemi, velkými jako vrata od stodoly a zasazenými do zdí.


      VÝTVARNÁ GALERIE BENLOISE zněl nápis velkými písmeny, zezadu osvětlenými modrou neonovou září.


      Zahnula do boční ulice těsně před galerií, objela ji zezadu tam, kde nápis označoval parkování pro personál a dodavatele. Vypnula motor sedanu z půjčovny, šátravě vytáhla klíč ze zapalování – a to jí připomnělo, jak nerada sama řídí. Otevřela dveře, vysunula ven lodičku s jehlovým podpatkem značky Gucci…


      Břečka, podobná studené, mokvající ruce z hrobu, ji popadla za nohu, snadno prosákla saténovým materiálem a přiměla ji zamračeně shlédnout tam, kde měla být čistá dlažba. Místo toho se zdálo, že zem pokrývá směs motorové nafty, městské čvachtanice a sněhu, kterému už dávno uplynula lhůta spotřeby.


      Podívala se ke dvojici zadních dveří, z nichž na jedněch se skvěl nápis POUZE PRO PERSONÁL. Zdálo se, že jsou půldruhého kilometru vzdálené, a zauvažovala, jestli nemá přeparkovat blíž od nich. Ale ne, to je moc práce, usoudila. Kromě toho byly tyhle střevíce z minulé sezony. Došlápla i druhou nohou, natáhla ruku, aby udržela rovnováhu – a přistála holou pokožkou dlaně na studené vnější oceli auta.


      Ucukla, třásla popálenou rukou a ze rtů jí splynul proud španělských výrazů, nevhodných pro sestru jejího bratra. Posledních pár dní však pro ni bylo utrpením. Musela si sama vybalit oblečení; postel nevoněla nijak svěže; dnes odpoledne se nenašel nikdo, kdo by jí napustil vanu; a povečeřela u McDonalda.


      Aspoň že jí chutnaly hranolky.


      Ale všechno ostatní nenáviděla. Z nuzného mládí zbyla už jen dávno vybledlá vzpomínka nejen zásluhou uplynulého času, ale i okolností. Když si člověk zvykne nechávat se obsluhovat, přechod k soběstačnosti, aťsi má být tento stav sebevíc krátkodobý, je jako nepříjemné probuzení.


      A byly tu i další problémy. Zavolala do galerie, aby oznámila svůj příchod, a nějaká protivná ženská, jakási Margot Fortescueová nebo jak, byla silně proti tomu, aby se věci změnily. Benloiseova rodina se však vrátila na scénu a ano, ačkoliv Ricardova a Eduardova nepřítomnost umožňovala, aby se věci řídily samy, ten čas už skončil…


      Dveře budovy se otevřely a objevil se v nich mohutný obrys. „Už jsem myslel, že se neukážete,“ pronesl mužský hlas.


      „Jak skvěle formulováno,“ zamumlala Vitoria do mrazu.


      „He?“


      Madre de Dios, říkala si, když si přitahovala vlněný kabát značky St. John těsněji k tělu. Může existovat větší blbec?


      Ale na druhé straně, těžko čekat, že takové hovado bude ovládat jemnější jazykové nuance – sama na to musela absolvovat magisterské studium. A nenajímá si ho kvůli gramatice, že ano.


      Vitoria obcházela auto a přitom našlapovala pečlivě, jako by na tom závisel její život – a jedno uklouznutí skutečně mohlo na tom ledě znamenat smrtelnou nehodu. Proč si vzala tyhle střevíce? Bylo tu mnohem chladněji, než čekala, vlněný kostým značky Chanel a tenhle kabát ji před mrazem chránily asi jako dva listy hedvábného papíru.


      „Tak vy jste tedy Streeter,“ řekla, když konečně dorazila ke vchodu.


      „Jo.“


      Světlo na něj dopadalo zezadu, takže mu nebylo vidět do obličeje. Zamlouvala se jí však šířka jeho ramen a skutečnost, že nemá břicho těžkého pijana. Nezamlouvalo se jí však, že neuhýbal z cesty.


      „Ustupte laskavě stranou,“ dožadovala se.


      „Proč jste tady?“


      „Už jsem vám to říkala do telefonu. Jsem Vitoria. Tohle je podnik mého bratra a stejně tak můj.“


      „Neříkal mi, že přijedete. Už dlouho nám nikomu nic neřek.“


      „Uhněte z cesty,“ vyštěkla. „Musíme si promluvit obchodně – ledaže byste v současnosti vydělával tolik peněz, že ani nevíte, jak je utratit.“


      Streeter neváhal dlouho. A poslechl, protože to muži jako on dělají. Jsou v tomhle ohledu jako bagry: síla, která potřebuje směr, motivovaná penězi. Ponecháni sami sobě, jako byl nepochybně on od té doby, co ho Ricardo nebo Eduardo naposled povolali do služby, mají sklon proměnit se v neživý předmět, který má problémy s placením složenek.


      Vstoupila, zavřel za ní a ona se rozhlédla. Zázemí galerie bylo víceméně takové, jak očekávala, prostor s vysokým stropem s odkrytým elektrickým vedením a potrubím, které viselo jako stalaktity z nezakrytých kovových traverz. Větší instalace čekaly, až přijde jejich chvíle tam, kde se hemží návštěvníci, a podobaly se pasažérům čekajícím ve frontě na autobus, některé v bednách, jiné pod plachtami. Kóje pro řadové zaměstnance byly uspořádané mezi kartotékami, kancelářské vybavení a němé telefony vyspávaly po pracovní době. Odpočívárna se stolem, kávovarem, mikrovlnkou a miniaturní ledničkou se nalézala bokem.


      Streeter za nimi zamkl. „Kde jste vzala moje číslo?“


      „Znám všechny bratrovy zaměstnance.“ Nebo spíš získala na dálku přístup na server galerie asi před třemi měsíci a tehdy si ty informace opatřila. „I kontakt na ně.“


      Muž vstoupil do světla a zkřížil mocné paže na hrudi. Nos měl dvakrát zlomený a pleť poznamenanou jizvičkami od akné.


      Zklamání, skutečně. Obrysy jeho těla předtím naznačovaly, že jejich spojení by mohlo mít více vrstev.


      „Odvedete mě do bratrovy kanceláře, kde probereme vaše zaměstnání.“


      „Zrovna jsem dostal poštou výplatní šek.“


      „A jste spokojený se životní úrovní? Máte všechno, co byste si přál mít?“


      Následovala jen kratičká pauza, během níž nepochybně rozjímal nad specifikacemi nejnovějšího amerického sportovního auta. „Kancelář pana Benloise je nahoře. Ale je zamčená a já neznám kód. Nikdo tam nebyl od tý doby, co se nevrátil.“


      „Veďte mě,“ vyzvala ho suše. „Dostanu se dovnitř bez problémů.“


      Po vstupu do prostoru galerie přešli k neoznačeným dveřím, za nimiž se objevilo nenápadné schodiště bez koberce, všeho všudy spíš ocelový žebřík natřený na černo. Jak stoupala za ním, všimla si, že stěny po obou stranách jsou stejně matně černé a rovněž i strop, do kterého byla zasazená světla aktivovaná pohybem.


      Nahoře si stoupla mezi klávesnici a Streetera a zanesla datum matčina narození. Zámek se uvolnil a Vitoria se ohlédla přes rameno.


      „Bratrovi by se nezamlouvalo, jak se mi díváte na nohy. Jsem také ozbrojená a střílím velmi dobře. Můžete zbohatnout, nebo se dát pohřbít. Řekněte mi, co si vyberete.“


      Než se stihl pohnout, vytasila devítku, kterou měla schovanou pod kabátem, a namířila mu ji přímo do rozkroku.


      Streeter se zajíkl a defenzivně sáhl po zbrani, ale dřív vytasila druhou devítku a přiložila mu ji k hrdlu.


      „Nepochybujte o mně. Nikdy,“ řekla. „Vůbec nic mě s vámi nespojuje. Budete žít, nebo zemřete, mně je to jedno. Jestli budete užitečný, jakkoli, budete z toho mít veliký prospěch.“


      Následovalo napjaté mlčení. A pak Streeter zahučel: „Jste fakt jeho sestra.“


      „Neprozradily mě snad tmavé vlasy a oči?“ zaševelila. „Lidé u nás doma vždycky říkají, že Ricardo a já máme taky stejný tvar obličeje. Teď se omluvte.“


      „Já… já se omlouvám.“


      Dopřála mu chvilku, aby opravdu vstřebal realitu své situace. A pak poodstoupila a otevřela dveře. Když vstoupila do bratrovy kanceláře, světla se postupně rozsvěcela a ozařovala dlouhou, úzkou šachtu… která vrcholila vyvýšeným pódiem, na němž stál velkolepý psací stůl jako šperkovnice na prádelníku.


      Nebyly tu žádné počítače. Ani šanony. Ani nepořádek na hladké ploše. Jen lampa a popelník na bratrovy doutníky. A pouhá dvě křesla, Ricardovo a pro návštěvníka.


      Cestou ke stolu ji dusil smutek, jedna za druhou se vybavovaly vzpomínky na bratry ze společného dětství i z pozdější doby, když byli dospělí. Ricardo byl vždycky ten, koho respektovala, i když ji sužoval svými příkazy. Eduardo však býval zábavný, tlumil její srážky s nejstarším sourozencem.


      Konec. Všemu je konec. A s jejich předpokládaným skonem ztratila také kousek sebe.


      Ale to ji nezastaví.


      Vystoupila na pódium, otočila se ke Streeterovi a opřela se o psací stůl za sebou. „Na všechny z vás existují zaměstnanecké zprávy. Můj bratr Ricardo byl v těchto věcech dost velký puntičkář.“ A to platilo o skutečných zaměstnancích i nájemných hrdlořezech. „Ta vaše byla docela příkladná. Právě proto jsem vás kontaktovala, protože hledám osobního strážce, dobře mu zaplatím.“


      „O jakých penězích je řeč.“


      „Zaplatím třikrát víc, než jste vydělával u Ricarda.“


      „Jdu do toho.“


      „Dobře.“


      Vitoria se s úsměvem rozhlédla po holé místnosti. Pak se zaměřila na něj. „Teď mi povězte, co se podle vás stalo s mými bratry.“


      


      „To je vázací pach.“


      Bratr Rhage promluvil a Ehric se rozhlédl chodbou výcvikového centra. Stáli před Assailovým pokojem – a on se snažil nevnímat diskusi, kterou slyšel skrz zavřené dveře. „Cože?“


      „Ten pach. Copak to necítíš? Já ano. On se váže s tou ženou – ještě že jste ji přivedli.“


      „Uvidíme, jak se to podaří.“


      Ehric zaklel a začal přecházet sem a tam, ale dlouho to netrvalo. Doktoři stále vedli hněvivý dialog a on se v duchu ptal, co se ve jménu Osudu děje s jeho bratrancem.


      Bratr si poklepal z vnější strany na svůj dokonale rovný, dokonale proporčně vyvážený nos. „Ne, když vstoupila do toho pokoje, probudilo ho to. Dokázala to, co se nepovedlo nikomu jinému.“


      „Spíš mu přivodila smrtelné křeče.“ Ehric si promnul oči. „Myslel jsem, že by ho mohla oživit méně traumaticky.“


      „Láska ho z toho dostane. A pak bude všechno v pohodě.“


      „Tvůj optimismus nesdílím. A i kdyby to fungovalo, ona se bude muset vrátit na Floridu.“


      „Proč?“


      „Neví to.“


      „Že Assail žije tady? To nechápu. Myslel jsem, že…“


      „Neví, co je zač.“ Ehric se vrátil pohledem k bratrovi. „Neví, že je upír.“


      Rhage svraštil čelo. „To nemusí být na překážku. Moje Mary nevěděla, co jsem zač, a vyšlo to – no, chtělo to zázrak. Ale ty se dějí.“


      „To vše je podružné, jestliže teď zemře…“


      Dveře se otevřely a vypochodoval z nich doktor Manello. „Vyšlo to. Nemůžu tomu uvěřit, ale zabralo to. V téhle chvíli už je zase stabilní.“


      Ehric málem skočil do nemocničního pokoje, ale pak zkoprněl. Podle jeho představ takové „vyšlo to“ mělo znamenat, že bratranec sedí a dožaduje se trochy pudinku. Manellova představa zjevně obnášela spíš pravidelný pulz a jakés takés dýchání, a ano, to odpovídalo: Assail ležel naznak na polštáři, pořád připoutaný, pořád stejně bledý jako bílá prostěradla, stále se zavřenýma očima.


      Ale dýchal sám a ten malý graf pravidelných pípnutí nasvědčoval tomu, že jeho srdce koná svou práci, jak má. Nebo aspoň natolik správně, aby se nespustil žádný alarm.


      Doktorka Jane a sestra stály u Assailovy hlavy, rychle rozmlouvaly, pokyvovaly a ukazovaly na údaje na přístrojích, přičemž si vyměňovaly injekční stříkačky.


      Ehric pohlédl na Marisol. Lidská žena stála až v protějším rohu, tělo jakoby scvrklé do sebe, oči tak vytřeštěné, až vypadala jako animovaná postavička.


      Přistoupil k ní. „Co ti smím poskytnout?“


      Po chvilce sklouzla pohledem k jeho obličeji.


      Něco mezi nimi proběhlo, něco nevyřčeného a mocného. A než se nadál, rozevíral náruč a ona se k němu tiskla jako sestra.


      „Já to nechápu,“ říkala a obracela tvář k Assailovi. „Stalo se to tak rychle. Jak dlouho ještě může vydržet?“


      „Nevím. Mám za to, že nikdo neví. A nemluvme o tom teď ani tady.“


      „Máš pravdu.“ Trochu se odtáhla. „Jsem ráda, že jste mi to přijeli povědět. Jsem ráda, že jsem tu s ním, ať už má času, kolik chce.“


      Ehric kývl. „Bratranec si zvolil správnou ženu.“


      Marisol ho popadla za rameno a stiskla. „Neodejdu. Dokud nebude po všem. Jen abys věděl.“


      Ehricovi se ulevilo. „Děkuju.“


      Doktorka Jane přistoupila a ukázala na dveře. „Promluvíme si venku, jo?“


      Ehric šel ke dveřím a přidržel je otevřené. Když ženy procházely kolem něj, ohlédl se na sestru, která cosi upravovala na jednom z monitorů. Pak zaostřil zrak na bratrance. Assail vždycky působil nezničitelně, ten druh muže, co se tak ovládá a má takovou sílu vůle, že mu klidně podléhají celé armády ne proto, že by byl z královského rodu, ale protože to jinak nestrpí.


      A teď z něj zbyla všeho všudy jen plešatá skořápka.


      Tak takovéhle zlo napáchá smrt, říkal si Ehric. Je to nejhorší kastrovací nůž, který promění i takového muže, jakým byl jeho bratranec, v zetlelý stín toho, čím býval, podstata odejde a slupka shnije.


      Spíš se sám odpravím, než bych kdy toto dopustil, uvažoval Ehric. K čertu se Stínem.


      Raději by šel do Dhunhdu, než by se dobrovolně rozkládal, dokud se mu nezastaví srdce. Nebo ještě líp, zemřel by se ctí, při ochraně těch, které miluje, v boji – a ti milovaní jsou teď tři, uvědomil si: Evale, Assail… a tahle lidská žena.


      Za věrnost prokázanou jeho krvi sama též věrnost zasluhuje.


      Když se připojil k ženám, doktorka Jane si odkašlala. „Není snadné to říct. Ale navzdory krátkému návratu vědomí se vlastně nic nezměnilo. Neradím vám, abyste jednali hned dnes,“ – doktorka k němu napřáhla dlaně – „jen ve vás nechci budit marná očekávání. Když jsou výsledky, jaké jsou, není možné…“


      „Podíval se na mě,“ pronesla Marisol ocelovým tónem. „Podíval se přímo na mě.“


      „Nebo otevřel oči,“ opáčila doktorka Jane jemně.


      „Ne. Mýlíš se.“ Marisol zamířila zpátky ke dveřím. „Jdu tam. Nenamáhejte se mi říkat nic dalšího. Vím, že mě viděl.“


      Zmizela zpátky v pokoji a Ehric se musel usmát. „Vybral si stejnou, jako je sám. Ta si nedá nic zakazovat, doktorko.“


      Doktorka Jane smutně zavrtěla hlavou. „Na ní to bohužel nezáleží. A obávám se, že jeho tělo a mozek už se rozhodly.“


      Ehric uvažoval o tom, kolik času strávil v tomhle podzemním zařízení, na všechny ty noci, dokonce i několik dní. I když toužil věřit opaku, věděl, že doktorka má pravdu.


      „Přivezl jsem ji tedy sem, aby se rozloučila.“


      Doktorka Jane mu položila ruku na předloktí. „Je mi to opravdu líto.“


      Nezdolné vyčerpání se mu ovinulo kolem těla jako krajta škrtič, tisklo, tisklo, vymačkávalo z něj dech a energii. „Toto je noční můra, u níž je horší než střed už pouze její zakončení.“


      „Škoda že jsem nemohla udělat víc,“ řekla doktorka. „Jen žádný spěch, ano? Ty a Sola a Evale nemusíte spěchat. Usnadníme mu to, jak jen to jde.“


      Ehric pohlédl na dveře. „Nedopustím, aby to trvalo věčně.“
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      Kapitola patnáctá


      


      


      


      


      


      


      „Marisol… Marisol!


      Assail v duchu řval jméno své ženy a vznášel se nad vlastním tělem, jako by jeho vědomí bylo samostatná entita mimo vězení těla, drak plující v existenciálním větru, připoutaný k tělu neviditelnou šňůrou – kterou držela v ruce Marisol.


      Její přítomnost ho táhla sem dolů, do tohoto nemocničního pokoje, v němž pozoroval zpovzdálí své tělo… jak dlouho? Její příchod sem, nečekaný a radostný zázrak, byl voláním sirény, které následoval zpět z mlhavého světa mrtvých, kam předtím přecházel.


      Marisol! – opakoval.


      Byl přímo nad ní, vznášel se jako myšlenka dosud nevyslovená. Proč ho neslyší?


      Zkusil to znovu a ona se spustila bokem na vysokou matraci a setřela si slzu z oka.


      Nevzdávej to se mnou, říkal jí. Kvůli tobě se vrátím… Nedovol, aby mě zabili.


      Když se rozplakala doopravdy, ucítil vůni slz a posunul se tak, aby ji mohl pozorovat. Toužil mít paže, aby ji mohl obejmout, hruď, na kterou by ji přitiskl, tělo, jímž by ji chránil a sloužil jí.


      Místo toho byl všeho všudy jen duch.


      „Ach, bože, Assaile…“ Popotáhla a uchopila oběma rukama jednu jeho připoutanou. „Škoda že jsem to nevěděla. Byla bych přijela dřív. Proto jsi mi volal? Proč jsi se mnou nemluvil? Proč jsi mi nic neřekl?“


      Natáhl se, přejel jí po líci…


      Marisol prudkým trhnutím zvedla hlavu a zadívala se přímo do jeho éterického já. Jenže pak potřásla hlavou, jako by si ji chtěla pročistit, a znovu se zaměřila na ty jeho části, které ležely na nemocničním lůžku.


      „Přijela bych hned.“


      Jak se tam dostat zpátky, uvažoval. Jeho tělo bylo jako zamčený dům, do kterého nemohl, a aťsi chtěl dovnitř sebevíc, nedalo se proniknout dveřmi.


      „Moc se mi po tobě stýskalo.“ Naklonila se a vytáhla papírový kapesníček z krabice, přitiskla si ho k tvářím. „Byla jsem tam na jihu v Miami, dívala jsem se na noční zátoku… litovala jsem, že nejsi se mnou. Nečekala jsem tě ve svém životě. Vůbec jsem nečekala… tebe.“


      Marisol, úpěl.


      „Už jsem ti to dávno měla říct, měla jsem něco povědět… ale bála jsem se. Nikdy jsem…“ Odkašlala si. „Nikdy mě nenapadlo, že budu cítit zrovna tohle… prostě to tak se mnou být nemělo.“


      Zvolna mu přejížděla palcem sem a tam po ruce a to hlazení v něm rezonovalo a on se snažil procítit každičkou nuanci a využít ty vjemy jako vstupní bod.


      „Lidé jako ty a já, nás nečekají šťastné konce s plaňkovým plotem a psy a dětmi.“ Zhluboka se nadechla. „Taková budoucnost pro nás nikdy není. Ale stejně, kdyby šlo jen o mě, možná bych mohla zůstat potom, co Benloise zahynul. Možná bych byla schopná – ale babička je na prvním místě. Nemůžu ohrozit sama sebe, protože beze mě nemá nic – a musím se o ni starat.“


      To chápu, říkal jí. Ale byla u nás vždy vítaná. Nikdy bych po tobě nežádal, abys volila, a postaral bych se o vás obě.


      „Odešels dřív, než jsem se s tebou mohla rozloučit. Tu noc, kdy jsme ona a já odcházely. Hledala jsem tě v domě, ale ty… tys odešel.“


      To nebyla pravda. Skrýval se ve tmě za domem a pozoroval její odjezd tajně. Nedůvěřoval sám sobě, že by nezačal žadonit, a i když to bylo utrpení, respektoval, že si vybrala vlastní cestu a vydala se po ní.


      Jenže když ji viděl odcházet, něco to v něm zničilo.


      Dál mu šeptala a vyprávěla mu o svém bytě v Miami a o babičce a o katolickém kostele, který navštěvují, a on se nepřestával snažit silou vůle vrátit do toho svého těla… oživit je… znovu získat přístup. Tlačil, tlačil, tlačil, snažil se vrátit do té podoby, která halila jeho duši.


      Nikdy nepochopil, že živí pozůstávají ze dvou částí.


      A mrtví jen z jedné.


      Teď už ano.


      A přesto, čím usilovněji se snažil, tím víc se hněval a to jako by bránilo jeho úsilí. S rostoucím vztekem méně vnímal dotek Marisol, méně cítil její vůni, méně slyšel její hlas.


      „… modlila za nás.“ Marisol se smutně usmála. „Věřil bys tomu? Moje babička se modlila k Bohu, abychom se shledali, a pak za mnou přijeli tvoji bratranci.“


      Assail se vzchopil, sebral všechny síly, jeho pozorovací stanoviště se posouvalo, až byl tváří v tvář sám sobě, svým zavřeným očím a oholenému temeni a bledé pleti, děsivým připomínkám, že veškerá fyzická přitažlivost, kterou snad dříve měl, už zmizela.


      Teď! rozkázal si. Musím se vrátit teď!


      Ale odpor byl příliš silný. Jako by jeho tělo obklopovalo silové pole a čím úporněji na něj tlačil, tím víc sílilo. Také tu byla bolest, jak se metafyzicky vrhal zas a znova proti bariéře, elektrický šok, jako by jeho námaha způsobovala statické tření.


      Nakonec mu došla energie, aby pokračoval, a odplul zpátky.


      Nemá to být, uvědomil si. Nemá to…


      „Takže jsem ti to měla povědět dřív,“ šeptala. „Ale… bála jsem se. Nevěřila jsem ti. Nevěřila jsem sobě… Někdy se v duchu ptám, do jaké míry jsem vlastně opustila Caldwell kvůli tobě…“


      Cože, ptal se. Co mi to povídáš?


      „Miluju tě, Assaile. Miluju tě vším, co jsem, a vším, co kdy budu, a jestli zemřeš dnes v noci nebo zítra nebo pozítří, jen chci, abys věděl, že budeš vždycky se mnou. Přímo… tady.“


      A pak se to stalo.


      Jakmile se dotkla svého srdce, zmocnil se ho nádherný klid, a místo aby se probojoval zpět do svého pozemského příbytku, vplul jako lehký vánek do mezibuněčných prostor, vyplnil to, co bylo vyprázdněné, dal ožít tomu, co bývalo na prahu skonu…


      


      Sípavý zvuk zazněl tak tiše, až si Sola nebyla jistá, zda něco zaslechla – nebo možná ten zvuk vydala ona? Měla takový tlak v hrudi a svírání v hrdle, že pro ni každé nadechnutí i vydechnutí představovaly námahu.


      „Miluju tě,“ opakovala – protože ať byla tahle situace sebevíc smutná, bylo příjemné prozradit tajemství, které tak dlouho držela v sobě…


      Mlask – kuck.


      Sola se vymrštila. „Assaile?“


      Zase měl otevřené oči, rudé a černé hlubiny ji současně děsily i konejšily.


      „Ty ses vrátil?“ naklonila se k němu.


      Volnou rukou mu přejela po čele, jako by jeho kdysi husté a krásné černé vlasy dosud existovaly. „Ahoj.“


      Hlas jí selhával a třásla se po celém těle, ale bylo jí to jedno. Byl na tenhle zlomek vteřiny s ní – a věděla i bez lékařských rad, že každým okamžikem může nastat konec.


      „Jsem tady.“


      Mlask… mlask…


      Snažil se komunikovat, jazyk se mu pohyboval ve vyschlých ústech.


      „Psst.“ Usmívala se na něj – doufala, že aspoň trochu normálně. Ve skutečnosti se připravovala na další záchvat a příval zdravotníků, kteří vstoupí do místnosti, a na hrozný smutek, že je po všem.


      „Ne, nesnaž se mluvit. Na to bude času dost. Máš všechen čas světa.“


      Když pronášela tu lež, dělala to kvůli nim oběma. Jinak by se rozplakala…


      Jeho ruka se jí zaškubala v dlaních, a tak ji stiskla pevněji. „Jsem tady.“


      Hladila ho po tváři. Přitiskla rty na jeho čelo. Hladila ho po čele.


      „Zůstaň se mnou,“ říkala sevřeným hlasem. „Prosím, neopouštěj mě…“


      Assail začal vrtět hlavou, ale nespouštěl z ní oči a nezaznívaly žádné alarmy – takže nešlo o záchvat. Ne, komunikuje se mnou, pochopila.


      „Zůstaneš?“ zašeptala.


      Když přikývl, rozplakala se a slzy jí kanuly na jeho tváře. „Dobře. To je dobře…“ Sola se usmívala. „Chyběls mi.“


      Upírala pohled do jeho obličeje a nevadilo jí, že přišel o vlasy nebo že jeho oči nejsou, jaké mají být. Bylo jedno, že leží na nemocničním lůžku a tělo se mu scvrklo na polovinu.


      Láska ho proměnila zpátky v muže, kterého znala.


      Byl pro ni krásný bez ohledu na to, jak vypadal.
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      „To nemůžu říct.“


      Lassiter vypustil tohle svoje „bez komentáře“ a Vishous uvažoval, jak dalece je na místě složit Lassitera dobře mířeným úderem hned teď a přede všemi.


      Na misce vah s označením sakra-jo: Jídelna Audienčního domu byla rozhodně dost velká, aby v ní měl Vishous dobrý rozmach; Lassiter si víc než zasloužil pořádnou pecku i za menší přečiny, počínaje syslením dálkového ovládání k televizi a konče legínami se zebřím potiskem, jaké nosil v roce 1985 David Lee Roth; a protože byl Vishous synem božstva, existovala pravděpodobnost, že by mohl přežít odvetu, jež by nevyhnutelně následovala.


      A proti tomu argumenty pro není-to-moc-dobrý-nápad: Wrath by patrně nebyl rád, kdyby se tahle schůze proměnila v zápas v kleci; Lassiter měl v rukávě triky, které dovedly pekelně bolet; a andělovi to jazyk nerozváže.


      Jestli nechce říct o těch stínech ani ň, nic ho nepřiměje otevřít klapačku.


      „Co to mělo znamenat?“ otázal se Vishous přes žvanec žvýkaček Nicorette v ústech. „Víš sakra, co jsou zač, nebo ne?“


      Bratrstvo a Bastardi teď vypadali jako na Wimbledonském poháru, všechny hlavy se otočily zpátky k Lassiterovi, jako by čekaly, že na ten lob odpoví smečí. Vishous pohlédl na Wratha. Král za černými panoramatickými brýlemi vraštil obočí, jeho mohutné tělo přetékalo z křesla, jako když dospělý sedí v autosedačce pro nemluvně.


      Těžko říct, co se v bratrovi děje. Možná je naštvaný. Možná má větry. Nejspíš čeká, co bude dál.


      Ale ne, kdepak, nevycházejí z něj žádné vibrace sdělující Vishousi-zmlať-ho-za-mě.


      Krucinál.


      Vishous se znovu zaměřil na Lassitera a zaševelil: „No tak, anděli, řekni nám, co víš.“


      Lassiter zavrtěl hlavou, jeho bizarně krásné oči byly pevné jako kotva na dně moře. „Nemůžu se do toho vměšovat. Nejsem tu od toho, abych měnil vaše postupy.“


      Vishous zažvýkal usilovněji a všiml si, ano, nastupuje u něj monstrózní rauš. Buď to, nebo mu praská cévka frustrací. „Proč se snažíš mluvit jako Morfeus, sakra. Tvému stylu odpovídá spíš nějaká slečna z reklamy na pojištění.“


      „Tak dost,“ vyštěkl Wrath. „Vishousi, pověz nám, co se stalo.“


      Vishous spustil a přitom mhouřil oči na anděla, vyzýval ho pohledem, aby se zapojil. „Butch a já jsme pracovali v našem teritoriu. Zčistajasna se objevila nějaká entita a napadla nás. Byl to černý obrys, elastický, schopný natahovat části sebe, jako by byly z gumy, ale tvrdé jako ocel, když tě zasáhly. Taky to bylo ozbrojené dvěma běžnými noži.“


      „Byli jste zraněni?“ zeptal se Wrath.


      „Kdepak. Vůbec ne.“ Butch zakašlal na znamení, že lže, ale Vishous pokračoval v řeči. „Zabil jsem to – nebo zničil, to je fuk – střelbou. Kvičelo to jako debil – pak to zmizelo. Žádné pozůstatky. Žádný zápach. Žádné… nic.“ Odmlčel se. „Chtěl bys něco dodat, anděli?“


      Lassiter nedal najevo vůbec žádnou reakci. Jen stál v koutě, opodál od všech bojovníků, lesk zlata na jeho těle mu dodával svatozář, z níž byl Vishous nesvůj.


      Něco se dělo.


      „Jestli nechceš ničím přispět,“ vyštěkl Vishous na toho šmejda, „tak proč tu tedy jsi.“


      „Sklapni, Vishousi.“ Wrathovy černé sluneční brýle přejely kolem místnosti. „Nebudu se ptát, jestli tu sračku viděl ještě někdo. Jsem si sakra jistý, že už by na to přišla řeč. Omega má zřejmě novou zbraň.“


      „Nevím, jestli je to Omega.“ Vishous sebou trhl bolestí, když vyndal z kapsy ručně balenou cigaretu a jeho biceps si na to postěžoval. „Možná je tu ve hře něco jiného.“


      „Z čeho vycházíš?“


      Vishous si zapálil a přes Nicorette se mu špatně vdechovalo, ale podařilo se mu to. „Nepáchlo to jako bezduchý. Nepůsobilo to jako Omega – tohle zlo umím vycítit. Butch taky. Prostě tomu chyběly základní znaky.“


      „Nevím, co to bylo,“ přidal se polda. „Ale aspoň se to dalo zastřelit.“


      „Navrhuju zdvojnásobit počet zbraní,“ vmísil se do hovoru Tohr, stojící vedle Wratha. „Musíme vybavit každého rezervní municí.“


      „Škoda že je Assail mimo provoz,“ zahučel někdo. „Ta, co jsme měli od něj, byla bezva.“


      „Nemůžeme zjistit, kdo byl jeho kontakt?“ zeptal se někdo další.


      „Ti jeho bratranci musí vědět…“


      „Ještě jedna věc.“ Všechny oči se k němu vrátily a Vishous vyfoukl kouř. „Někdo byl v oblasti těsně před útokem. Viď, Xcore.“


      Xcor, který stál u svých hochů, se králi uklonil. „Můj bývalý zástupce Throe. Byl tam.“


      „O čem to sakra mluvíš?“ otázal se Wrath.


      „Cítil jsem kolínskou v té uličce, odkud ta věc vyšla.“ Vishous pokrčil rameny. „A pach muže. Xcor přišel, když jsem ho zavolal, a identifikoval ho.“


      Následoval překotný hovor, který Wrath umlčel, když hvízdl mezi předními zuby tak hlasitě, až lustr zablikal.


      „Xcore,“ promluvil král, „měl ten tvůj kluk přístup k nějakým speciálním trikům? Měli bychom o něm něco vědět?“


      „Byl aristokrat a mám za to, že jím zůstane,“ odpověděl Bastard. „Takže kromě společenských způsobů, které během svého působení mezi námi nepotřeboval, nemá žádné zvláštní dovednosti kromě těch, kterým jsme ho naučili my.“


      „Byla to tedy shoda okolností,“ prohlásil Tohr. „Throe se jen tak náhodou ocitl v té části města?“


      „Možná obchoduje s drogami,“ nadhodil někdo.


      Vishous nespouštěl oči z Lassitera. Něco mu nesedělo.


      A nešlo jen o Xcorova kamarádíčka a ten temný stín.


      Zasáhla ho vlna omámené závrati, potřásl hlavou, aby se jí zbavil – a pak shlédl na balenou cigaretu. Ještě párkrát přežvýkl ten obří míč mezi stoličkami.


      A v duchu se ptal, kolik přesně má v organismu nikotinu.


      Je čas přidat trochu alkoholu, usoudil. Jen co tahle schůze skončí, zaleje tenhle nával v hlavě vodkou a popřeje všemu dobrou noc.


      Rozhodně se nevrátí do Doupěte, aby viděl, jak tam Jane vůbec není.


      Kdepak. Na to jednoduše nedokázal ani pomyslet.


      


      Nemocniční pokoj, který Jane používala jako noclehárnu, byl běžný pokoj pro pacienty, jejichž stav nebyl kritický. Lůžko bylo standardní nemocniční kus s polohovatelnou hlavou i nohama a pokaždé, když na něj uléhala, si připomínala, že by patrně měli nakoupit lepší prostěradla a polštáře.


      Když se zavřela v pokoji, došel jí benzin a zůstala tam stát jako hadrový panák, s pohledem upřeným na zmačkané povlečení. Vzato kolem a kolem to zvládla perfektně, byla tak vyčerpaná, že jen co ulehne, měla by ztratit vědomí. Zbýval jen jediný problém. Pokaždé, když zavřela oči, uviděla vzájemnou lásku Soly a Assaila a měla pocit, že tyhle vzpomínky by mohly docela snadno zvítězit nad ztrátou vědomí zvanou spánek.


      Zamířila do koupelny a nerozsvěcela, protože se nechtěla vidět v zrcadle. Potřebovala horkou vodu, ne svůj obraz. Naklonila se do úzkého sprchového koutu a pustila vodu.


      S radostí odkopla crocsy. Stáhla ponožky. Pak dopadl na zem její chirurgický úbor. I když to všechno trvalo jen minutu a půl, připadalo jí jako hodina, než se ocitla pod teplou sprchou, zakláněla hlavu a namáčela si vlasy.


      Takže ano, duchové se sprchují. Když chtějí – a někdy bylo příjemné předstírat, že je normální… dělat, jako že si musí mýt vlasy, aby to dobře vypadalo, že potřebuje očistu těla, třeba i peeling, prokristapána.


      Rituály mají svůj důvod. Když zabloudíte ve vlastním životě, poskytnou vám falešnou konstrukci, jako papírové stěny domečku z karet; iluze, že věci jsou předvídatelné a bezpečné, je někdy to jediné, co vám pomůže přežít.


      Popadla šampon, vymáčkla ho příliš agresivně, takže ho měla plnou dlaň, ale nehodlala ho vyplýtvat.


      Jako by tohle všechno nebylo už od počátku plýtvání…


      Plácla si hrst šamponu na hlavu, ale zaklepání na venkovní dveře bylo dost hlasité, aby ho uslyšela i přes proudící vodu. „Ano?“ zavolala.


      „Zase je vzhůru,“ odpověděla Ehlena.


      Jane odtáhla závěs a vystrčila hlavu. „Assail se probral?“


      Sestra se naklonila do pokoje a usmála se. „Probral! A nemá křeče. Pije vodu.“


      Jane si shrnula kapající pěnu zpátky do vlasů. „Prosím… cože?“


      „Slyšelas dobře. Brčkem.“


      „Panebože, to je fantastické – ale nesundávej mu pouta. Ještě před sebou máme dalekou cestu. Hned půjdu…“


      „Ne, to je dobré.“ Ehlena ji gestem ruky vyzvala ke klidu. „Nepospíchej. Dám ti vědět, kdyby se něco naléhavého…“


      „Potřebují mě…“


      „Jane. Je to dobré. Přijdu pro tebe, kdyby se něco dělo. Užij si sprchu.“


      Jane prudce zatáhla závěs a začala splachovat šampon. „Stačí mi jen minutka!“


      Vyskočila ze sprchy, kvapně se osušila a znovu oblékla, málem odešla bez ponožek a crocsů. Rozběhla se chodbou a…


      Zabrzdila na místě.


      Manny stál před Assailovým pokojem s Ehlenou. Ale neusmíval se.


      „Co se děje?“ zeptala se Jane. „Zástava? Ukaž…“


      „Ne.“ Manny jí vstoupil do cesty. „Teď tam nesmíš.“


      Jane svraštila čelo. „Prosím?“


      „Půjdeme se spolu trochu projít. Ehlena tady zůstane a bude všechno monitorovat. Kdyby bylo třeba, přijde pro nás.“


      „O co jde?“ Jane se dívala z jednoho na druhého. Pak zavrtěla hlavou. „To je fuk, jenom zkontroluju…“


      Manny jí položil ruku na paži. „Všechno jsem překontroloval. Je při vědomí. Životní funkce má stabilní, i když trochu zpomalené, a pořád je připoutaný. Není důvod, abys tam chodila. Jen bys je vyrušovala.“


      Jane otevřela ústa. Zavřela je a zaskřípala zuby. „Nechápu, v čem je problém.“


      „A právě proto si my dva promluvíme.“


      Manny ji otočil a odváděl z kliniky – a při každém kroku se jí nutkavou potřebou vstoupit do pokoje pacienta a prostě… něco dělat… chtělo křičet.


      „Tohle je absurdní.“ Zamračila se na parťáka. „Chci říct, co to má být, intervence?“


      „Jo, po pravdě řečeno, jo.“


      Zakolísala a táhl ji dál, nutil ji udržovat tempo nebo se nechat vláčet. A pak už byli až dole u bazénu. Manny otevřel dveře do vlhkého tepla. Pustil ji napřed a Jane byla tak naštvaná, že kráčela rázně přes dlážděný předpokoj až k samotnému bazénu s vysokým stropem a vyznačenými plaveckými dráhami olympijských rozměrů.


      Otočila se k němu. „Tvrdíš, že na mé péči o pacienta je něco špatně? Jsem sakra dobrá doktorka a ještě lepší chirurg. Nemáš si na co stěžovat…“


      „Neexistuje milý způsob, jak to podat, Jane.“


      „Co to sakra…“


      „Ztratilas objektivitu.“ Založil si ruce na štíhlé boky, v hezkém obličeji vážný výraz. „Trávíš moc času tady dole – udřela ses do stavu horšího než vyčerpání a dřív nebo později uděláš chybu.“


      Okamžik na něj dokázala jen zírat, jako by byl cizí. A přesto nebyl. Pořád to byl ten mohutný, vysoký, tmavovlasý chlapík, se kterým strávila léta v zákopech. Jako Hawkeye a Hunnicutt ze seriálu MASH.


      „Nemůžu uvěřit, že mi to říkáš zrovna ty,“ odsekla. „Taky pořád pracuješ.“


      „Dávám si pauzy. Spím se svou ženou. Vídám ji každý den…“


      „Nezačínej o Vishousovi. Opovaž se udělat z toho osobní problém…“


      „On to je osobní problém, Jane. A taky profesionální.“


      „To je fuk, já tu dělám důležitou, nezbytnou práci. Dávám svým pacientům všechno a ty to víš…“


      „Dáváš až moc. V tom je ten problém.“ Zvedl ruku, když se ho chystala přerušit. „Ne, vyslechneš si mě. A pak, až skončím, mě můžeš poslat do háje, jestli chceš. Ale teď sklapneš a poslechneš si mě.“


      „To je k neuvěření,“ zahučela.


      „Věř tomu. A to si namouduši myslíš, že jsi první lékař, se kterým tenhle rozhovor vedu? Co? Vážně? U svatého Františka jsem byl primář oddělení, než jsem přišel sem. Zažil jsem kolečka v tomhle ringu s podělanou tunou lidí, jako jsi ty a já. Musíš si vzít trochu volno, než uděláš chybné rozhodnutí a nikdy si to neodpustíš.“


      Jane si chtěla hrábnout rukou do vlasů a zjistila, že jsou mokré ze sprchy. Pravděpodobně jsou v nich ještě mydlinky. Co na tom sejde. „Poslyš, máme nedostatek personálu a ty to víš. Jsme tu jen ty a já a Ehlena. Bratrstvu a bojovníkům se může kdykoli něco stát…“


      „A od toho jsou telefony, Jane. Říkám ti jako přítel a jako kolega, že potřebuješ nějakou perspektivu. A pak možná ty a Vishous můžete konečně…“


      „Počkat, zadrž.“ Hněvivě se předklonila. „On ti volal a žádal tě o to? Protože to jsou kecy, Manny. Neopovažuj se stavět na jeho stranu z nějaké mužské solidarity…“


      „Na jeho stranu? Nestavím se na ničí stranu…“


      „Řekl ti, že mě podvedl? Co? Přišla na to řeč?“


      Manny se lekl. „Ježíši, Jane.“


      „Nejspíš se o tom zapomněl zmínit, co.“


      „Vishous a já jsme o tom nemluvili…“


      „To je fuk, vy chlapi vždycky držíte při sobě. Jen jsem od tebe očekávala něco víc po tom všem, čím jsme si spolu prošli.“


      Manny odvrátil pohled k nehybné, akvamarínové vodě. Když se znovu zaměřil na ni, tvářil se chladně a oči měl bezvýrazné. „Víš co, domluvili jsme, ty a já.“


      „To je dobře. Už se můžu vrátit k práci, pane?“


      „Ne, nemůžeš.“


      „Prosím?“ Jane zvedla jedno obočí. „Ty tu nešéfuješ. Byla jsem tady dřív než ty.“


      „Šéfuje tu Wrath. A jestli si nevezmeš čtyřiadvacet hodin volna, jsem připravený jít za ním a sdělit mu, že podle mého odborného názoru nejsi v téhle chvíli schopna fungovat jako lékař. Rozhodni se sama, a to hned. Buď odejdeš, nebo tě dám vyvést.“


      „Neudělala jsem nic špatného!“


      „Podle tvého názoru možná ne, ale já jsem nesvůj z toho, jak rychle jsi postupovala předtím s Assailem. Lítala jsi po pokoji, brala stříkačky a používala je bez kontroly…“


      „Plnila jsem je sama! Věděla jsem, co v nich je!“


      „Existuje důvod, proč všechno kontrolujeme. Co kdybychom je Ehlena nebo já vyměnili za něco jiného?“


      „Ale nevyměnili!“


      „Jak jsi to mohla vědět?“ Manny se také předklonil v bocích. „Ty a já to tu řídíme společně a musíme dohlížet jeden na druhého. Naše výsledky nekontroluje žádná Komise hodnocení péče o pacienty, nezodpovídáme se žádné nemocniční správní radě, nechodí na nás žádné inspekce a nedbají o to, abychom provozovali a dodržovali nejlepší postupy. Jsi tu ty a jsem tu já a musíme být sami sobě policajty.“


      „Ehlena se mnou nemá problém.“


      „Kdo myslíš, že s tím přišel první.“


      Jane potřásla hlavou a zadívala se na dlaždičky, sledovala pohledem bledě modrý a černý vzor. Pak se otočila k odchodu.


      „Fajn,“ řekla přes rameno. „Chceš to tu mít pro sebe, tak si to měj, génie.“
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      Poté co Streeter odešel z výtvarné galerie, Vitoria se zamkla uvnitř a šla do přízemní kanceláře svého bratra Eduarda. Nemusela se ptát, která to je. Měla zlacené dveře.


      Když se chystala zanést kód, který fungoval u všeho ostatního, obávala se, že tady platit nebude. Eduardo si dělával věci po svém – ale nemusela si dělat starosti. Tohle byl koneckonců Ricardův podnik, a ten tudíž očekával, že se dostane do všech prostorů pod svou střechou.


      A nakonec taky i jejich mladší sourozenec vždycky udělal, co se mu řeklo.


      Otevřela dveře, vstoupila do černočerné místnosti a v mosazných nástěnných osvětlovacích tělesech okamžitě zaplála světla.


      „Ach, Eduardo.“


      Tady žádný minimalismus neplatil. Ne, tohle byl samý Versace, luxus se zvířecími potisky a zlatými akcenty, psací stůl jako stvořený pro francouzského panovníka z osmnáctého století. A všude strašný binec, i když kancelář nebyla vydrancovaná. Eduardo byl posedlý jen matikou a penězi, ne pořádkem. Všude samé papíry. Kancelářská kalkulačka s papírovou páskou, vyplazenou z tiskárny na podlahu. Tři telefony propojené navzájem. Pera tu i onde. Hrnek od kávy s dvoucentimetrovou vyschlou skvrnou u dna.


      Moderní čalouněné kožené křeslo, ve kterém Eduardo seděl, bylo otočené ke dveřím, jako by se vymrštil a opouštěl místnost ve spěchu. Nebo možná vstal, když spuštěný alarm ohlásil vetřelce.


      Žádná okna. Žádná komora. Vzduch byl tak zatuchlý, až se jí chtělo kýchnout.


      Zamířila ke stolu a obrnila se, když se podívala na podlahu za ním. Žádná mrtvola tam však nebyla – a někdo by ji stejně ucítil už před rokem.


      Skoro očekávala, že ho tam najde.


      Když se její dva bratři pustili společně do podnikání, vypadalo to na papíře jako mizerné spojení, starší tak disciplinovaný a rozhodný, mladší tak okázalý a divoký. Jediné, co měli společného, byla důvěra zrozená rodinným spojením – což byla nutnost v oboru, kde se jednání nemohlo řídit zákonem a obchodními smlouvami. Přesto měla bratrská láska své meze.


      Po pravdě řečeno, když Ricardo zmizel, ptala se v duchu, zda vztah mezi bratry neskončil po starém způsobu, v hrobě.


      Ale teď? Když byla Eduardova kancelář tak zjevně nedotčená a vypadala, jako by ji opouštěl ve spěchu, možná aby přivolal pomoc? Zdálo se pravděpodobnější, že je oba zabil někdo jiný.


      Nebo jiní.


      Usedla do měkkého křesla a zadívala se na rok staré stvrzenky, účty… poznámky zapsané do koženého diáře, který tu ležel rozevřený jako děvka s odhaleným soukromím.


      Ach, ano, pomyslela si Vitoria, když ho zvedla. Tohle hledala.


      Všechno načmárané v knížce bylo psáno těsnopisem ve španělském dialektu, který znala z dětství. Chytré. Aby ho někdo rozluštil, musel být rodilý mluvčí a vynikat v šifrování.


      A vida, Eduardo, jaký už byl chamtivec, si vedl přesné záznamy o všem, o obchodech s drogami a – taky se zbraněmi? Zajímavé, rozšířili podnikání o zbraně.


      Výnosné. Chytré.


      Otočila další stránku. A další. A další, postupovala pozpátku od posledního záznamu. Nebylo tam nic o umění; ale na druhé straně, to byl oficiální předmět podnikání, zástěrka pro to ostatní, takže všechny ty obchody se zpracovávaly a vyúčtovaly řádně, měl je na starosti školený personál a probíhaly patřičně transparentně. Viděla zprávy na vlastní oči, když získala přístup na server.


      Ricardo to všechno moc dobře nastavil, podnik fungoval bez něj už dvanáct měsíců…


      Ach, jak jsi hodný, pomyslela si. Eduardo sem zahrnul jména a čísla kontaktů z obou stran jednacího stolu. A také ceny a místa předání. Bylo to perfektní – ano, došlo k přerušení dodávek, ale nebyl důvod k domněnce, že konkurenční ceny kokainu a heroinu by nedokázaly přivést zpět zákazníky, kteří bývali věrní.


      Zákony ekonomiky volného trhu platí i na obchod s drogami, koneckonců.


      Vrátila se k poslednímu záznamu a znova si přečetla poznámku o dodávce u řeky komusi jménem… Assayl…? Asi je chyba v hláskování. To jméno se však rozhodně vyskytovalo často.


      Zdálo se logické začít od něj a zjistit, zda to někam povede. Jestli šlo o poslední schůzku? Možná je vrahem Assayl.


      Nebo třeba jiný „klient“.


      Při jejich úvodním rozhovoru trval Streeter na tom, že ví o zmizení bratrů pramálo, a ona mu věřila. Vzhledem k tomu, s jakými lidmi Ricardo obchodoval, jak se zahraničními dovozci, tak s obyvatelstvem Spojených států při distribuci, bylo celkem pochopitelné, že její příbuzní byli zlikvidováni tak diskrétním způsobem, aby nikdo nenašel těla. Ale to, že nedošlo k předání zprávy, bylo divné. Typické by bylo poslat něco rodině do Jižní Ameriky – fotografii mrtvol, nějaké krvavé memento.


      Hrozba, že se má stopa nechat vychladnout, jinak nastanou další nepříjemnosti.


      A přesto jí nic nepřišlo. A protože se žádný z jejích bratrů nikdy neoženil, byla jejich nejbližší příbuzná ona.


      Zadívala se do stropu a představovala si, jak tu bratři pracovali: Ricardo nahoře, obrazně i doslova, věnuje se strategii a jednání v prvním patře, Eduardo všechno počítá a zaznamenává dole ve své jeskyni, spojující Studio 54 s Neimanem Marcusem.


      A pak ten tok něco přerušilo.


      Co však…


      V kapse kabátu jí zazvonil nový nevysledovatelný mobil. Vyndala ho. „Streetere.“


      „Jak víte, že jsem to já?“


      „Jste jediný, komu jsem tohle číslo poskytla. Zapomněl jste na něco?“


      „Jo. Napadlo mě to až doma. Měl jsem jednoho kámoše. Taky pracoval pro vaše bratry. Jmenoval se ‚Two-Tone‘, protože měl takový mateřský znamínko přes půl vobličeje. Zhruba v tý době, kdy vaši bratři zmizeli, sme spolu byli venku a von říkal, že další den má předávku. Už se neukázal.“


      „Mluvte dál,“ zašeptala a poposedla dopředu.


      „Prej měl někoho vyřešit. Však víte. Vyřešit.“


      „Kde? Tady v Caldwellu? Nebo ve West Pointu?“


      „Ne. Někde jinde. Prej měl jet mimo město, někam na sever.“


      „Vybavíte si přesné datum?“


      „Bylo to nějak ten tejden, co mám narozeniny. Proto sme si vyrazili.“


      Zatímco muž docházel k přesnému datu pomocí všemožných mentálních poznámek v imaginárním kalendáři, Vitoria sledovala čísla a čekala, až bude výčet úplný.


      „Jo, už si vzpomínám,“ uzavíral Streeter. „Bylo to ve středu.“


      A vida, pomyslela si. Poslední záznam uprostřed diáře byl o den později.


      „Co ještě mi můžete říct?“


      „To je všecko.“


      „Máte přístup do bydliště vašeho přítele?“


      „Do jeho čeho? Hele, todle já…“


      „Dům,“ vyštěkla. „Dostanete se do jeho domu?“


      „Jo.“


      Ačkoliv nevěděla, proč se namáhá s vyptáváním. Uplynulo tolik času.


      „Jděte tam. Podívejte se, jestli něco nenajdete. Chci vědět, kam šel a s kým.“


      Ukončila hovor a rozhlédla se po stole. Bude muset projít každičký list papíru – a taky v sídle. Ricardo tam měl spoustu záznamů, všechny psané rukou a španělsky, jako by počítačům moc nedůvěřoval.


      Bratrova tajemství budou patřit jí.


      


      Ejhle, ty nejlepší plány o myších a lidech. Totiž upírech.


      Vishous byl nesoustředěný a pekelně nervózní, když vstupoval do Doupěte. Někdy mezi rozhodnutím neskončit tady a rozpuštěním schůze ve Wrathově Audienčním domě dostal za úkol provést průzkum sociálních sítí, zda nenarazí na nějakou zmínku o stínech vyskakujících z uliček a napadajících kolemjdoucí.


      Taková věc se nedala jen tak snadno provést po telefonu.


      Zavřel za sebou dveře, zaposlouchal se do ticha a pomyslel si… Bože, je tu takové prázdno. A když vstoupil do obývacího prostoru, panoval všude náramný pořádek, žádné sportovní tašky pod stolním fotbálkem, žádné lékařské časopisy rozložené hřbetem nahoru s rozečteným článkem na pohovce, žádné otevřené krabice cereálií na lince v kuchyňském koutě.


      Očividně tu byl Fritz. Ale nejen to, obývací pokoj vlastně nikdo neobýval. Když se Jane i on domu vyhýbali a Butch a Marissa byli nejšťastnější spolu v ložnici, nikdo tu nepořádek nenadělal.


      Shodil koženou bundu, zašklebil se a ignoroval rozbolavělou paži, když kráčel ke své skříňce s alkoholem u kuchyňského dřezu a vyndával pěknou velkou vodku Grey Goose. Otevřel uzávěr, napil se z otevřeného hrdla…


      V záchvatu kašle si poslintal předek trička.


      Nicorette se s lihovinami nemá ráda. Představte si to.


      Když však vyplivl žvanec žvýkačky velký jako pěst, usoudil, že je to spíš otázka prostoru.


      Jo, když si přihnul tentokrát, všechno proběhlo podle plánu, vodka hladce zamířila dolů do jeho útrob, volantu se chopil jeho druhý návyk.


      Přistoupil k počítačům a odložil zbraně i vlhké tričko. Pak si sedl a přihlásil se do tří ze svých Čtyř Hraček. Na jednom monitoru se objevily záznamy z bezpečnostní kamery, na druhém internet a na třetím blog, který sledoval.


      Zatracený Stoker toho na své stránky moc nepostoval – což byl výsledek Vishousova úsilí, abychom citovali Rhage.


      Poté, co Vishous smazal příspěvky slečny Jo Earlyové, obsahující všechny linky na upíry, které vkládala a komentovala, a pak jí vymazal krátkodobou paměť, byla tato drobná hrozba neutralizována. Tak trochu. Cesty jeho a té ženy se pravděpodobně budou muset znovu zkřížit. Čeká ji v životě velký problém a on se ještě nerozhodl, jak ho vyřešit. Chtěl ten problém přenést na Wratha, ale pak přišel tenhle průšvih s Jane a…


      To je fuk. Jo Earlyová se dozví z první ruky, proč ji sakra tolik zajímají upíři, a on se o tom nejspíš nikomu nezmínil, protože dosud neví, zda se má zapojit, nebo ne.


      Slečna Earlyová byla míšenka, plod člověka a upíra, a čekala ji proměna. Ještě to však nevěděla. Nebo aspoň Vishous se domníval, že o tom neví, protože nebyly žádné známky toho, že by oslovila upíří druh – a podle zákona, pokud se objevil nějaký míšenec, muselo to být sděleno králi.


      Takže co dělat. Bez pomoci slečna Earlyová zemře.


      Sakra, s veškerou pravděpodobností zemře tak jako tak – a Vishous nebyl zrovna typ samaritána. Problém? Pravděpodobně vyhledá lékařskou pomoc, až zkolabuje – nebo skončí v sanitce s puštěnou sirénou, uhánějící na pohotovost ke sv. Františku, protože někdo jiný za ni zavolá na tísňovou linku.


      Což povede k lékařským testům, které ukážou všemožné anomálie, ať se s tím jdou bodnout.


      Bože, lidi jsou náramně otravní, a jediný důvod, proč s nimi byla koexistence vůbec možná, byl ten, že podle jejich názoru jsou upíři mýtus. Přesvědčivý důkaz opaku nevěstil nic dobrého. Jestli byla válka s Vyhlazovací společností k vzteku? Vedle utkání v ringu s Homo sapiens to byla učiněná procházka růžovou zahradou…


      V chodbě, která vedla k ložnicím, se otevřely dveře z podzemního tunelu.


      „… zatracený vševěd…“


      Jane vstoupila, jako by se právě s někým zuřivě hádala – jenže byla sama a mluvila si pro sebe, když mizela v jejich pokoji.


      Ve svém pokoji. V jeho pokoji. To je fuk.


      Vishous zvolna vstal od počítačů.


      Zvuky, jež nasvědčovaly tomu, že vytahuje věci ze zásuvek s jemností profesionálního zápasníka ve volném stylu, doprovázelo další mumlání. A pak o dvě minuty později vyšla se sportovní taškou na rameni. Převlékla se z chirurgického úboru do modrých džínů a bundy značky Patagonia a pochodovala, jako by neměla zdání, že tam Vishous je.


      To se rychle změnilo. Když došla ke klenutému průchodu do obývacího pokoje, zkoprněla a pohlédla na něj s takovým leknutím, až uskočila.


      Zvedl dlaně. „Promiň. Jsem tady.“


      Sklouzla pohledem k domovním dveřím. Pak se zhluboka nadechla. „To je v pořádku. Je to tvůj dům. O nic nejde.“


      Následovala dlouhá pauza, a jak na ni upíral zrak, usoudil, že ji ještě nikdy neviděl tak vyčerpanou. Světlé vlasy měla rozcuchané, pod tmavě zelenýma očima temné kruhy a ramena pokleslá. Vzhledem k tomu všemu ho překvapovalo, proč plýtvá energií na plnou tělesnou formu. Ale na druhé straně, zjevně ji něco naštvalo a patrně potřebovala uspokojení z toho, jak dupe.


      Duchové se jen vznášejí.


      „Jak se máš?“ zeptal se opatrně.


      „Fajn, a už jdu.“


      Zavřel oči a v duchu zaklel. „Můžeme si prosím promluvit?“


      „Právě se stalo. Tak zatím – počkat, co to je?“


      Vishous zvedl víčka. „Co je co?“


      „Na tvé paži. Co sis to sakra udělal?“ Upustila tašku a přikráčela k počítačovému stolu. „To je ošklivé zranění – vypadá zaníceně.“


      Nestál o to, aby si někdo prohlížel pěknou novou ozdobu jeho těla – dokonce ani ona ne. Ale jestli to pomůže, aby zůstali pod jednou střechou o trochu déle? Fajn. Bude si s ní hrát na pacienta a doktorku.


      Zvláštní, jak všechen hněv, který předtím cítil, když se hádali ve střešní nástavbě, zmizel. Vystřídala ho prázdnota. Což dávalo smysl. Něco si z něj odnesla s sebou, když oznámila, že odchází z jeho života.


      Natočil se k ní bokem a pokrčil rameny. „Nebolí to.“


      Jane se sklonila, svraštila čelo. „Kdy se to stalo? Předevčírem v noci?“


      „Ne. To až později…“


      Sykl, když se dotkla okraje rány, a ona ho obdařila znuděným pohledem. „Měla jsem dojem, žes říkal, že to nebolí.“


      „Možná trochu.“


      „Dělej. Do koupelny.“ Když tam jen stál, popadla ho za zápěstí a zatahala. „Jdeme. Neodejdu, dokud se to nevyřeší.“


      Oukej, říkal si, když kráčeli chodbou k jejich – jeho, jejímu, to je fuk – pokoji. Snad si můžou promluvit, zatímco – no, nebylo co čistit. Ale mohla by mít pár nápadů, jak zmírnit otok.


      Bože, koho by sakra napadlo, že jeho cílem bude povídat si se ženskou. Ale na druhé straně, Jane byla odjakživa jiná.


      A právě tím… změnila i jeho.
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      Kapitola osmnáctá


      


      


      


      


      


      


      „Tak jo. Ano. Taky tě mám ráda, vovó.“


      Sola ukončila hovor, vrátila mobil Ehricovi a protáhla si ztuhlá ramena. Stáli oba před Assailovým pokojem na chodbě a ona si dávala pozor, aby nezvýšila hlas. Assail předtím usnul a nechtěla ho rušit.


      Ačkoliv to pouze za předpokladu, že jen spal a zase neodešel. Nespouštěly se však žádné alarmy. A pokud neslyšela to děsivé, řezavé pípání a kolem se nehnal zdravotnický personál jako policie k vloupačce, musela věřit, že je všechno v pořádku. Pro tuto chvíli.


      „Děkuju ti,“ řekla Assailovu bratranci. „Jen jsem se chtěla ujistit, že babička je v pořádku a ví, kde jsem. A mně vzali telefon.“


      Nehodlala se namáhat vyptáváním, proč si on svůj ponechal. V téhle chvíli byly takové věci až na konci jejího seznamu starostí.


      Muž se hluboce uklonil. „Navštívím ji osobně, hned jak dorazím domů. A opakuju, jsi tu v bezpečí, věř mi. Také bych zůstal, ale je daleko lepší, když jsi tu s ním ty než já.“


      „Už je to dobré, když jsem mluvila s babičkou. Vypadá to, že celou noc vaří. Pokusil by ses ji přimět, aby šla spát? Mně se to nepovedlo, ale snad bys to mohl zkusit ty.“


      Ehric se usmál. „Vynasnažím se působit v tomto ohledu přesvědčivě.“


      Velký blonďák s nepěkným jménem vyšel ze skleněných dveří a kráčel k nim. „Můžeme jet?“


      „Děkuju,“ řekla Sola Rhageovi. „Žes mě sem přivezl.“


      Chlapík vybalil jakési lízátko – jo, bylo to Tootsie Pop – a vložil ho do úst. „Jsem rád, žes ho probrala. Teď ho koukej udržet s námi, slyšíš? Potřebujeme ho.“


      Sola přimhouřila oči a v duchu se ptala: K čemu? Drogy?


      Jsou tohle jeho pouliční dealeři? To si nemyslela. Nevypadali, jako by byli ochotní od někoho přijímat rozkazy – a kromě toho, proč by se potloukali kolem nemocnice?


      „Udělám, co můžu,“ zamumlala.


      Ti dva odcházeli a ona se za nimi dívala, zastrčila ruce do kapes flísky a zhoupla se na patách. Mozek jí sděloval, že tady toho moc nedává smysl, ale koneckonců, Assailův zdravotní stav bylo to jediné, o čem byla ochotná přemýšlet.


      Jedna z věcí, o nichž se poučila, když se pohybovala na nesprávné straně zákona? Nezabývej se blbostmi ostatních.


      Otočila se, znovu vstoupila do pokoje a okamžitě pohlédla na monitory. Nic se nespouštělo a Assail klidně ležel. První popud jí velel probudit ho a zjistit, jestli je dosud naživu, jako by byl nemluvně v kolébce. Místo toho se spokojila sledováním toho, jak se mu zvedá a klesá hruď.


      Tolik trpěl, říkala si při pohledu na jeho holou hlavu a příliš hubené tělo. Rakovina je náramná mrcha a horší než nemoc sama je už jen to, co s vámi doktoři dělají ve snaze přimět vás, abyste ji porazili.


      Při tichém zaklepání na dveře zvedla hlavu. „Dále?“


      Do pokoje se naklonila sestra Ehlena. „Ahojky. Promiň, že obtěžuju, ale jestli je toho schopný, rádi bychom ho nakrmili.“


      Ideální záminka probudit ho, pomyslela si.


      „Teď zrovna spí, ale…“ Sola pohlédla na Assaila a usmála se. „A počkat, otevírá oči.“ Přistoupila k němu a vzala ho za ruku. „Ahoj.“


      Upřel oči do jejích a pohnul ústy.


      „Říkáš mi ahoj, viď.“ Když kývl, ještě trochu se usmála. „Jo. Čtu v tobě jako v knize.“


      Ehlena přistoupila. „Assaile, rádi bychom sem přivedli Ghisele, aby sis od ní mohl vzít kr…“


      Když prudce zavrtěl hlavou, sestra umlkla a Sola se připravovala na další záchvat. Pak ale jen pohlédl na Ehlenu, jako by se s ní snažil telepaticky komunikovat, nebo tak něco.


      „Ano, no…“ Ehlena si odkašlala. „Tak jo, každopádně, Solo, rádi bychom mu vyměnili katétr a provedli pár věcí, ke kterým bychom mu radši dopřáli trochu soukromí. Myslíš, že bys mohla zajít do odpočívárny a něco sníst? Budeme potřebovat asi dvacet minut. Jsou to čtvrté dveře nalevo.“


      „A co jídlo pro něj?“


      „A dáme mu něco k jídlu, ano.“


      Assail jí stiskl ruku. Usmála se na něj. „Hned se vrátím. Jen co mě pustí.“


      Usmál se na ni, jak nejlíp dovedl, a pak už zase vycházela na chodbu…


      „Ach, omlouvám se,“ řekla, když vrazila do ženy, která se snažila vstoupit do pokoje.


      Když Sola ustupovala, pomyslela si… Páni, to je ale róba. Byla bílá jako obláček, sahala až k zemi a vlála víc než něco ze šatníku Ginger Rogersové.


      A panečku, že to ale byla žena. Měla blond vlasy – od přírody, zdálo se – a dokonalé rysy a byla tak vysoká, že dokonce i Sola musela koukat trochu nahoru.


      „Ne, to je má vina,“ uklonila se žena. „Promiň. Ale byla jsem povolána…“


      Ehlena otevřela dveře. „Ghisele. Ahoj, dovol, abych ti představila Solu. Je to Assailova žena.“


      „Je mi potěšením sloužit,“ uklonila se žena ještě jednou. „Dovolíš mu předložit mu mou…“


      „Jen pojď dál, Ghisele.“ Ehlena zatáhla ženu dovnitř a pohlédla na Solu. „Je tu taky ošetřovatelkou. Pracuje s námi.“


      A pak se Sole zavřely dveře před nosem.


      Kde nabírají personál, uvažovala. Na soutěži Miss Amerika?


      Potřásla hlavou, vydala se na toulky a uvažovala o ženině akcentu. V zařízení se pohybovala spousta lidí, pro něž nebyla angličtina rodnou řečí, a to bylo uklidňující. Byla zvyklá slýchat všechny možné přízvuky – ačkoliv tady nedokázala přesně zařadit původ. Ale na druhé straně, primárně byla obeznámená s různými obměnami jihoamerických dialektů.


      Odpočívárnu našla bez problémů a zkontrolovala prodejní automat, který byl – výhoda – zdarma: nepotřebovali jste žádné dolary, aby z něj padaly sáčky preclíků a Doritos nebo tyčinky Snickers a Milky Way. A pak tu byl značkový přístroj Coca-Coly, kde bylo všechno od sodovky přes Gatorade až po citronádu, všechno zdarma k dispozici. Taky tu byly vitríny s ovocem, sendviči, dezerty – a dokonce i takovými, co se daly ohřát v mikrovlnce.


      Všechno zdarma.


      Tak jo, možná je to univerzita?


      Zvláštní, velice zvláštní.


      Její žaludek neměl zájem o jídlo ani pití, tak do sebe vecpala šálek kávy a koblihu; pak vyšla zpátky na chodbu a našla dámskou toaletu – což byla, jak se ukázalo, šatna se všemožnými sprchami, umývadly a toaletami. A bože, další prémie: měli tu toaletních potřeb, co hrdlo ráčilo. Deodorant, lak na vlasy, štětce, šminky, pastilky na pálení žáhy, ibuprofen, náplasti… Jako by byla celá drogerie rozložená v roztomilých košíčcích na pultu podél celé stěny nad umývadly.


      Nacházely se tu dokonce i neprodyšně uzavřené balíčky zubních kartáčků s pastou.


      Jen málokdy ji fluor víc potěšil.


      Znovu se vynořila mentolově svěží a vydala se na protější konec chodby, kudy vstoupili z parkoviště, a pak prošla opačným směrem až ke skleněným dveřím, za nimiž se nalézala jakási kancelář. Pak zase tam a zpátky. A ještě jednou.


      Když tentokrát míjela Assailův pokoj, vyšla odtud Ehlena s druhou sestrou, která jako by si přidržovala paži u pasu.


      „Všechno dobré?“ zeptala se Sola.


      „Perfektní,“ usmála se Ehlena. „Můžeš beze všeho zpátky dovnitř.“


      „Tak fajn. Díky.“


      Sola svraštila čelo, zatímco druhé dvě společně odcházely a hovořily tlumenými hlasy. Pak ale otevřela dveře a –


      „Ach… panebože.“


      Assail seděl vzpřímeně v posteli, oči bystré, barva se mu vrátila do tváře. A když se na ni zaměřil, usmál se plaše, ale velmi živě.


      „Tak nazdar, krásko,“ pronesl tichým hlasem. „Jsi balzám pro bolavé oči.“


      


      Zatímco Marisol stála ve dveřích, jako by uviděla strašidlo, Assail v duchu klel. Krev Vyvolené Ghisele byla tak čistá – a on se ve všem tom fyzickém stresu tak dlouho nekrmil – až burácející síla proudící jeho tělem zrychlila jeho uzdravování o celé týdny a měsíce.


      A to vše během nějakých… třiadvaceti minut. Podle ciferníku těch hodin tamhle na zdi.


      Kdyby byla upír jako on, okamžitě by pochopila a radovala by se. Protože byla člověk, nebylo možné jí to vysvětlit a neprozradit se…


      Zčistajasna mu mozek zkratoval, myšlenky, jež předtím cestovaly spořádaně po kolejích neuronů, se rozložily.


      V jeho mysli neexistovalo nic, vůbec nic.


      „Xxxx?“ Marisol k němu přistoupila s ustaraným výrazem. „Xxxx, xxxx, xxxx?“


      Ústa se jí pohybovala a k uším mu doléhaly zvuky, ale nedokázal dešifrovat slabiky.


      Byl však schopen rozeznat výraz v její tváři. Byla ustaraná a ptala se ho, co se děje. Ano, v očích měla obavu a nakláněla se k němu a ještě něco říkala.


      „… zavolat sestru? Mám?“


      Stejně náhle jako se předtím všechno rozhodilo, mu teď mozek znovu naskočil, její slova zase dávala smysl, jeho myšlení zpracovávalo realitu tak, jak mělo.


      „Ne,“ řekl. „Ne, prosím, nevolej ji. Jen jsem chviličku… byl mimo.“


      „Určitě?“ Vzala ho za ruku a pohladila ji. „Můžu prostě…“


      „Jsi teď blond.“


      Zvedla ruku a dotkla se svých krátkých vlasů. „Nesnáším to. Ale je to nutné. Nechci být k poznání… no a vůbec. Je to změna.“


      Okamžik myslel na to, že je na útěku – a vadilo mu, že nedovolila, aby se o ni postaral. Možná se to teď ale změní. Možná tu s ním zůstane, až se zotaví.


      Když chtěl zvednout ruku, aby se jí dotkl, pouta na zápěstí mu to nedovolila, a tak se snažil ruku spustit tak diskrétně, aby si toho nevšimla – nechtělo se mu vysvětlovat, proč musí být připoutaný. Nechtěl, aby si myslela, že by jí snad mohl někdy ublížit.


      Ale pamatoval si, proč ho museli přivázat. Vybavoval si, jak cítil pod kůží červy, palčivé, hemživé, neklidné svíjení a svrbění, jak ho kousali. Škrábal si pokožku, aby je dostal ven, aby je setřásl… pak se kousal do paží…


      Ozvěny halucinací ožily, až hrozily, že převládnou, ale silou vůle se přiměl zůstat v současnosti s Marisol. Aby ji viděl, cítil, slyšel. Aby ji vnímal, nejen když se ho dotýkala, ale i srdcem a duší.


      To, že se k ní vázal, napravilo jeho neurologické poškození. Věděl mimo veškerou pochybnost, že přítomnost Marisol je důvod, proč se to, co nefungovalo, nyní blíží normálu. Muži upířího živočišného druhu byli tak propojeni se svými ženami, až byli schopni ohromných projevů síly a energie ve jménu své družky.


      A k tomu zjevně patřil i návrat z kraje šílenství.


      Přesto mu vadilo, že ho takhle vidí.


      Marisol si sedla na postel vedle něj a přejížděla mu hřejivou dlaní po předloktí. Přitom se mračil na svou končetinu, tenkou jako špejle, se svaly tak odumřelými, až na ní kůže volně visela.


      „Šeredný.“


      „Co?“ zeptala se.


      „Jsem… šeredný.“


      „Pro mě ne.“ Zavrtěla hlavou. „Pro mě nikdy.“


      Když přejela očima jeho hlavu, mlhavě se mu vybavilo, jak přišla doktorka Jane s holicím strojkem. Proč mu vzali vlasy – no jasně. Vytrhával si je v přesvědčení, že má uvnitř lebky červy. Byl tak zmagořený, až si překousal pouta, aby mohl drásat a trhat ty černé prameny, až si způsoboval krvácející rány.


      Ano, proto ho museli oholit. A potom mu ukázali zrcadlo na důkaz, že tam nic není – a on se zklidnil, když viděl, že to odstranili.


      To bylo v době, kdy se ještě snažili vyvracet mu psychózu rozumovými důvody.


      „Moc se omlouvám,“ pronesl chraplavě. „Nechtěl jsem, aby… ses vrátila k tomuhle.“


      „Jsem tady. Na ničem jiném nezáleží.“


      „Mám… nemocný mozek.“


      „Teď o tom nemusíme mluvit, jestli tě to rozčiluje.“


      „Je nemocný.“


      „Tam… máš rakovinu?“


      Assail svraštil čelo a v duchu se ptal, zda se zas neocitá mimo. Ale pak…


      „Co ti Ehric pověděl?“


      „Už nic, jen tohle.“ Potřásla hlavou. „Ale nepotřebuju znát detaily, jestli se na to necítíš.“


      „Omlouvám se,“ opakoval. Ačkoliv tentokrát se omlouval za lež, kterou neopraví.


      Jak by mohl? Sotva dostal Solu zpátky. Vysvětlovat, že to, co ho sem dostalo, je nedílnou součástí jeho upírství, bylo to poslední, co se mu chtělo přiznat. Jaksepatří by ji vyděsilo, co je zač, a znovu by ji ztratil – a tentokrát už by mu ji nic nevrátilo.


      „Miluju tě,“ pronesl naléhavě. „Snažil jsem se ti to předtím říct. Když jsem nemohl mluvit.“


      Krásné tmavé oči se jí rozšířily překvapením a pak zazářily štěstím. „Tak to jsi mi říkal.“


      „Ano.“


      „Myslela jsem… No, ráda to slyším.“ Pohladila mu obličej. „Znamená to pro mě všechno.“


      Osude, měla krásné oči, zarámované řasami pod oblouky obočí. A na lících měla ruměnec, v návalu radosti působila mladší, svobodnější… tak živou ji ještě nikdy neviděl.


      Valila se na něj vlna vyčerpání, obvyklá po krmení, a Assail zoufale chtěl pokračovat v hovoru, ujistit se, že ona a babička byly v Miami v bezpečí, zjistit, jak jim ten rok uplynul.


      „Přivezlas babičku…“ Únava mu stoupala kostmi a začínala ho vážně stahovat ke dnu. „Povídej… přivezlas paní Carvalhovou.“


      „Přivezla, jo. Teď je u tebe doma. S oběma tvými bratranci – a byl tam ještě jeden muž… Mladý kluk?“


      „To je… rodinný přítel. Bydlí u nás. Můžeš… mu… důvěřovat…“


      Zívl, až mu zapraštělo v čelistech, a oči se mu začaly zavírat. „Neodcházej…“


      „Zůstanu,“ slyšel ji říkat, když usínal. „Neopustím tě. Slibuju…“
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      Kapitola devatenáctá


      


      


      


      


      


      


      Když si Jane přišla do Doupěte pro věci, neměla v úmyslu se k Vishousovi ani přiblížit – a obzvlášť ne k polonahému Vishousovi v koupelně jejich někdejší manželské… společné… to je fuk… ložnice. V první řadě a především však byla lékařka, a když uviděla něco, co jí připadalo jako začínající sepse, nehodlala dovolit, aby její osobní blbosti stály v cestě ošetření pacienta.


      A ať už měl na paži cokoli, bylo to ošklivé.


      Pod světlem nad umývadlem mu prozkoumala pokožku. Rána byla napuchlá a jasně rudá a Vishous znovu sykl, když se dotkla i jen jejího zdravého, normálně zbarveného okolí.


      „Jak se to stalo? Narazils na něco rezavého? Nezaútočili na tebe nějakým starým páčidlem?“


      Když se nedočkala odpovědi, vzhlédla. Vishous na ni zíral těma svýma diamantovýma očima, obličej stažený výrazem lítosti.


      Nenech se do čehokoli vtáhnout, nařizovala si, když jí srdce poskočilo v hrudi. Opovaž se zapomenout, kdes ho našla, na tom žebříku ve střešní nástavbě.


      „No?“ pobídla ho a o krok ustoupila. „Co to bylo?“


      „Nic.“


      Obrátila oči v sloup. „Fajn, buď si tvrďák – i když by mi to mohlo pomoct diagnostikovat tu infekci. Ale dovolíš mi to otevřít a vyčistit. Pak dostaneš antibiotika. Možná i do kapačky.“


      Ačkoliv vzhledem k tomu, že ji právě sakra vyhodili z vlastní kliniky, bude s tím muset pomoct Manny. Převzít pacienta, přinejmenším.


      Ježíši Kriste, momentálně svůj život nenáviděla, fakt sakra nenáviděla.


      Vishous ukázal na skříňku pod pultem. „Je tam šicí souprava se skalpelem…“


      „Já vím. Sama jsem ji tam dávala.“


      Spolu se záchranářskou soupravou hodnou sanitky. Když vytahovala tu tíhu na pult, uhnul – a byl dost chytrý, aby jí nenabídl pomoc. Vida? Opravdu je to učiněný Albert Einstein, až na ty tesáky.


      „Nechci žádný lidokain,“ řekl Vishous, když začala řadit na pult sterilní gázu, solný roztok, do kterého přidá trochu dezinfekce, a šicí soupravu.


      Zarazila se a ohlédla se na něj. „Bude to bolet.“


      „To je dobře.“


      Polohlasem zaklela a nařizovala si nechat to prostě být. Do té jeho věci s bolestí jí nic není, a kromě toho, má-li být upřímná? Toužila mu trochu ublížit.


      Navlékla si rukavice, očistila povrch a okolí rány betadinem a pak vyzkoušela zranění ukazováčkem. „Musíme dostat ven hnis.“


      Uchopila skalpel, přiložila ho k úpatí rány, zavedla čepel vertikálně a pokračovala podél obrysu asi centimetrovým řezem.


      Svaly celého Vishousova trupu zareagovaly napětím a Jane se snažila nevnímat, jak pozoruhodně je stavěný. Nikde žádný tuk. Byl jen pevná síla pod hladkou, napjatou pokožkou, živočišnější než cokoli, co kdy viděla u lidských mužů.


      Soustřeď se, Jane…


      „Co to sakra je?“ zamumlala.


      Nic. Žádná infekce. Absolutně žádný výtok, zápach, nic. Zkusila ránu o trochu výš. A ještě výš. Ale ať to zkoušela kdekoli na pětadvaceti až třiceticentimetrové délce rány, nic nenasvědčovalo vniknutí bakterií, s nimiž by bojovaly jeho bílé krvinky.


      „Je to spíš jako alergická reakce,“ usoudila. „Zánět a podráždění. Jak se ti to sakra stalo?“


      „Nevím. A to je namouduši pravda.“


      Jane vzhlédla podél jeho mohutných prsních svalů až k výčnělku brady s bradkou. „Neviděls, co to bylo?“


      „Ne. Zahlédl jsem to, to zas ano. Zaútočilo to na mě a na Butche. Jen jsem ještě nikdy nic takového neviděl.“


      Jane se napřímila. „Nebyl to bezduchý?“


      „Kdepak. Nikdo neví, co to bylo. To jsem dělal, když jsi přišla. Chystal jsem se projít upíří skupiny na internetu a zjistit, jestli ještě někdo jiný někdy na jeden z těch stínů nenarazil.“


      Projel jí strach, podobný požárnímu poplachu.


      A bylo to divné – a možná měl Vishous pravdu, ne že by se jí to chtělo připustit – v tom, že teprve v téhle chvíli si uvědomila, že jeho matka Stvořitelka už opravdu odešla. Protože první, co by Jane poradila, její prvotní reakce na představu, že existuje neznámá hrozba živočišnému druhu, bylo jít si promluvit s duchovní a metafyzickou základnou rasy.


      V hlavě jí zněl Vishousův hlas z jejich hádky: Ani jednou ses mě nezeptala, jak mi je. Vůbec ses mě ani nezeptala, jak jsem zjistil, že už není.


      Jane si odkašlala. „Asi musíš nahoru do Svatyně. Možná jsou informace tam, ne tady dole. V knihovně nebo… já nevím.“


      Vishous si mnul tetovaný spánek, jako by ho bolela hlava. „Objem záznamů, co se tam vedly, je omračující. Za celá staletí.“


      „Ale je v nich celá historie rasy, ne? A musí být nějak uspořádané.“


      „Podle dat. Ne tematicky. I kdyby mi pomáhaly všechny Vyvolené, nezvládl bych to všechno projít za rozumnou dobu – a kromě toho, jestli je to něco nedávného? Záznamy už se nevedou.“


      „No, to se nedá napravit. Ale jestli Vyvolené zaznamenávaly dějiny, mohly by si pamatovat něco tak velkého, jako je tahle hrozba, ne? Snad by ses jich mohl zeptat. Jsou všechny na severu v Rehvově Hlavním táboře. Mohl bys s nimi promluvit, aby se aspoň zúžilo pátrání.“


      „Jo, to je pravda. To bych mohl.“


      „Tak pojďme…“ Zavrtěla hlavou. „Chci říct, ty. Ty bys měl jít.“


      Upřel oči do jejích. „Hodila by se mi něčí pomoc. Jestli máš trochu času nazbyt.“


      Manny jí nedovolí ani se ke klinice přiblížit. A právě se chystala odstěhovat do jedné z nemovitostí Bratrstva, zavřít se tam jako vězeň, proklínat svůj život a kolegy a všechny ostatní.


      Nebo… by mohla pomoct Vishousovi s prací.


      Vzpomněla si na všechny tajné schůze, kam chodil, na všechny ty zavřené dveře, na místnosti, v nichž nebyla vítána, na ty informace, s nimiž se nikdy nesvěřil.


      „To je dobré,“ zahučel. „Máš moc práce…“


      „Víš jistě, že chceš, abych o tom něco věděla?“


      Při těch slovech zněla z jejího hlasu trpkost – a musela připustit, že je už dost dlouho uražená. Nechtěla to samozřejmě přiznat, protože no tak – měla svůj život, a nemohla se podělit o podrobnosti o pacientech dokonce ani s ním. Ale připadala si vynechaná z tak velké části toho, jak trávil svůj čas, kam směřoval svůj život, čemu se zaslíbil. On a Bratrstvo si byli tak blízcí, že tvořili v podstatě jedinou entitu s pracovními vztahy a všemi těmi věcmi mimo službu, s žertováním zasvěcenců, s chlapáctvím.


      Což jí vůbec nevadilo – dokud měla pocit, že mezi ní a Vishousem existuje spojení.


      „Nemám problém s tím, že se něco dozvíš,“ řekl.


      „Skutečně?“


      „Co to má znamenat…“


      Zvedla ruku. „Nechci se hádat.“


      Zhluboka se nadechl, hvězdicovitá jizva na hrudi se mu rozšířila, zdeformovala a znovu usadila. „Já taky ne. A myslím to vážně. Sakra, patrně to budeš ty, kdo tomu celému dá smysl. Jsi jedna z nejchytřejších bytostí, co jsem kdy poznal.“


      Jane odvrátila pohled a snažila se skrýt ten kousíček slunečního jasu, nečekaný a neznámý, co se jí rozlil po tváři.


      Neřekne mu to… ale ta pochvala pro ni znamenala víc než jakákoli fráze o tom, že je pěkná nebo přitažlivá.


      Od někoho jako on? Byla to nejvyšší forma chvály, jaké se jí mohlo dostat.


      „Tak jo.“ Hlas měla ochraptělý, takže si odkašlala a napřímila ramena. „Půjdu s tebou.“


      


      I když noci zbýval ještě velký kus, Throe se uvelebil v posteli a spočinul v poduškách měkkých jako obláčky.


      Tím, že se uchýlil do svých osobních komnat, dodržoval – po příliš dlouhé pauze – tradice své společenské vrstvy. Ještě než se přidal k Bastardům a byl nucen naučit se bojovat nebo zemřít, bylo součástí jeho běžného života sídlo jako tohle, jehož se zmocnil, a sloužící jako ti, které stvořil, a okamžiky jako tenhle, kdy našinec leží, když mu není dobře.


      Po pravdě řečeno, z podivné bolesti na hrudi ze včerejší noci už se zotavil. Takže teď šlo o nadbytek opatrnosti a lásku k přepychu.


      Taky o příjemnou dobu, strávenou s družkou.


      Natáhl ruku a položil dlaň na desky prastarého svazku, který se osvědčil jako prostředek k dosažení cíle.


      „Má lásko,“ zašeptal a zavřel oči.


      Kniha pod jeho dotekem hřála, komunikovala s ním, naplňovala ho způsobem, o němž dřív neměl ani tušení, obnovovala v něm energii po bolesti a vyčerpání, které prožil tam v té uličce.


      Ano, říkal si, když byl zase úplně sám sebou a vrátily se mu síly. Potřebuje víc času se svou láskou a pak všechno dobře dopadne – i když ho ztráta jednoho z jeho vojáků oslabila, bude to jen dočasné. Vyrobí si další.


      Throe ležel v tichu ložnice zařízené tak, jak se patřilo na příslušníka glymery, a v myšlenkách se zabýval idylou poslední doby, jako by se ocitl na prohlídce muzea a čas od času ho docenti zastavovali u určitých obrazů.


      Vybavoval si, jak navštívil to médium v nepěkné části města a Kniha ho povolala, jako by ho oslovila jménem. Pátral po černé magii, to byla pravda – ačkoliv by to tehdy nepřiznal. V dané chvíli si byl vědom jen toho, jak stoupal po těch schodech do prvního patra bytovky a ocitl se v jiné dimenzi, aniž jeho tělo změnilo polohu, toužil získat trůn a dosáhnout úspěchu.


      Bez svalů Xcora a Bastardů, a když byla aristokracie úplně vykastrovaná rozpuštěním Rady, neviděl cestu vpřed.


      „Ale pak jsem poznal tebe,“ zašeptal.


      Kniha mu ukázala, jak stvořit stíny; zaříkání vyžadovalo jen malou oběť v podobě jeho krve a drobné bolesti. Bylo to náramně snadné, s jedinou vadou na kráse – že každé kouzlo bylo jen jednorázové.


      Kéž by se ty zatracené věci daly objednat na Amazonu.


      Teď měl pod svým velením pět – no, už jen čtyři – stínové entity. Aby porazil Bratrstvo, bude jich potřebovat mnohem víc. Pořádnou armádu.


      Představa, že bude muset to kouzlo opakovat zas a znova, ho plnila neklidnou frustrací. Ale jakou má jinou možnost? A stíny byly zbraní, která vyžadovala lepší obranu. Jestli se dají zlikvidovat pouhou střelbou?


      Pod jeho dlaní Kniha zastudila jako kostka ledu, jako by mezi nimi došlo k neshodě – a tak otočil hlavu na polštáři směrem ke svazku.


      „Jak můžeš nesouhlasit? Můj voják byl pohotově skolen – Au!“ Ucukl rukou od desek a zamračil se. „Vážně? Musíš.“


      V koutku duše, jak se mračil na neživý předmět, vnímal, jak je to všechno ujeté. Všechno to, co dělal, mu připadalo… jako by byl podroben cizí vůli. Tyhle události, tato rozhodnutí, tahle… cesta… to vše ovlivňoval sám jen navenek…


      Kniha se otevřela; její stránky, už ne uprášené zásluhou používání, se začaly obracet s rostoucí rychlostí. A pak se zastavily.


      Naklonil se bokem a zadíval se na tisk na stránce. Jako obvykle mu nedával smysl, ale to už zažil. Musel počkat, až se text přeloží pro jeho oči, do jeho řeči…


      Usmál se, v hrudi se mu rozlévalo teplo. „Mám svou víru,“ zašeptal. „A moje víra má mě…“


      Na stránce utvářela krásný vzor jediná věta, napsaná písmem Staré řeči v nejrůznějších velikostech, které do sebe zapadalo a proplétalo se.


      „Nehádejme se, má lásko,“ zašeptal, sklonil hlavu a přitiskl rty na papír. „Mám svou víru a má víra má mě.“ Hladil stránku a cítil sametovou měkkost, podobnou pokožce ženy. „Mám svou víru a má víra má mě. Mámsvouvíruamávíramámě…“


      Z boků mu vyrazila erekce a vsunul ruku pod prostěradla. Strčil dlaň pod pás hedvábného pyžama, sevřel svůj úd a pocítil, jak jím projelo bodnutí chtíče. Pohyby, silné a sebejisté, stačily k nalezení blaha, zatímco pronášel slova z knihy zas a znova…


      Zvedl hlavu, když se ozvalo zaklepání na dveře. To bude čaj. Earl Grey na stříbrném tácku s kostkami cukru a kolečkem citronu vedle.


      Stín, kterého pro čaj poslal, bude čekat za dveřmi až do konce světa, podřízen Throeově vůli, a ne své vlastní, neboť se sice pohyboval, ale neměl mozek.


      Pravý opak jeho Knihy.


      „Má lásko,“ opakoval, vysunul jazyk a olízl tisk na stránce.


      Chutnalo to jako nádherné, vzrušené pohlaví ženy, a když začal ejakulovat, bylo v jeho světě všechno v nejlepším pořádku…


      A dokonce konečně získal dobrou pomoc. Kterou bylo tak těžké najít.
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      Kapitola dvacátá


      


      


      


      


      


      


      Rehvengeův Hlavní tábor na břehu jezera George byl typickým letním sídlem, jaká se stavěla v Adirondacks v sedmdesátých letech devatenáctého století. Pobitý cedrovými šindely, s mnoha verandami, stál tak blízko u vody, že jste mohli snadno vyplivnout semínko z melounu nebo hodit led z dopitého ginu s tonikem až do vody; dům byl milostivým pokynutím dávným časům. Zvlášť v zimě. Pozemek rámovaly strmé zasněžené hory, z pěti cihlových komínů stoupala vlákna kouře a byl to přesně takový dům, ve kterém se vám chtělo stočit do klubíčka s dobrou knihou a nevyjít odtud až do jara.


      Cestou k zadním dveřím křupal Jane pod nohama sníh, ruce měla v kapsách a hlavu skloněnou. Byla taková zima, až ji pálily špičky uší a tváře se svíraly, ale nechtěla vyřešit „problém“ tím, že by se rozplynula.


      Bylo příjemné čelit živlům a nerozptylovat se naléhavými případy, a tak se zastavila a vzhlédla. Nad hlavou měla oblohu plnou hvězd, které zářily tak jasně, až vypadaly jako špendlíkové hlavičky na divadelní oponě, a ve světle měsíce, plujícího vysoko a téměř v úplňku, nabývala zimní krajina modrých odstínů.


      „To je náramná krása,“ zašeptala.


      „Souhlasím.“


      Podívala se na Vishouse, ale ten nehleděl k nebesům. Zíral na ni.


      A i když měl odtažitý výraz, jeho oči vypovídaly o něčem úplně jiném.


      Srdce jí začínalo prudce bušit, když se od něj odvrátila. „Radši půjdeme dovnitř.“


      Dveře do kuchyně se otevřely dřív, než vystoupili na zadní verandu; Vyvolená Cormia vystrčila hlavu. „Právě včas! Vdolečky jsou zrovna čerstvé z trouby.“


      Plavovlasá žena na sobě měla pletený svetr s irským vzorem, který jí byl tak velký, že končil až pod koleny, a její úsměv byl krásný jako východ slunce, přívětivý a vstřícný. Phuryho družka představovala vzácnou kombinaci vlídnosti bez vtíravosti, byla to upřímně starostlivá osoba, dokonale se hodila k Zsadistovu dvojčeti – a bez ní by Phury nikdy neporazil démony své závislosti.


      Ach, pro lásku dobré ženy. Tak se to říká?


      Skvělé. Už ji zase bolelo na hrudi, jak se ta zrádná část její duše, ta ufňukaná holka, slabošská kňouralka ptala, proč Vishousovi nestačila.


      Jenomže tady hrály roli nějaké blbosti se společenským postavením.


      „Díky,“ řekla Vyvolené, když vstupovala. „Mám hlad.“


      Lhářko, lhářko, říkala si, zatímco okázale okukovala pečicí plechy, spočívající na plynovém sporáku.


      Potom, co žila tak dlouho s Bratrstvem, už si zvykla na obrovské profesionální kuchyně. Tahle měla mnohem osobnější rozměry, rozumný šestihořákový sporák značky Viking a obyčejnou ledničku a břichatou troubu, ze které sálalo teplo, jako když kněz o Velikonocích udílí požehnání. A zbytek prostoru byl renovovaný se snahou uchovat co nejvíc autenticitu domu, v koutě starožitná truhla, odkryté trámy natřené granátově a šedě, stará prkna podlahy nalakovaná, ale ne nabarvená, aby byl znát jejich věk.


      „Tak co vás sem přivádí?“ zeptala se Cormia, přistoupila ke vdolečkům a začala je pomocí vidličky a prstů přemisťovat do ošatky. „Tvoje textovka toho moc neprozradila, Vishousi – ne že byste vůbec potřebovali nějaký důvod. Jste vždycky vítaní.“


      Vishous začal popisovat napadení, Jane usedla ke kuchyňskému ostrůvku s řeznickým špalkem a pozorovala radostné útočiště Vyvolených.


      „Svolám všechny sem dolů,“ prohlásila Cormia, když skončil.


      Cormia přehodila přes ošatku utěrku, aby vdolečky zůstaly teplé, a pak odešla, její kroky slábly a pak se přenesly nad ně, když se ocitla v prvním patře.


      Když osaměli, Jane se přistihla při snaze vzpomenout si, kdy byli naposled s Vishousem ve stejné místnosti – v jaksepatří bdělém stavu.


      Bylo to ještě během Xcorova únosu, usoudila. Když přišla do Krypty zkontrolovat Bastardův zdravotní stav a Vishous byl zrovna na stráži. Mluvili o tom, jak ani jeden z nich nechce děti. Což byla tehdy úleva.


      Teď? Ta shoda působila jen jako větší odstup, další odloučenost.


      Když si Vishous odkašlal, pohlédla na něj – a jako by čekal na její pozornost, pronesl: „Dlužím ti omluvu. Za to, jak jsem s tebou mluvil tuhle v noci na střeše. Byl jsem nesnesitelný a defenzivní.“


      Zaměřila se na ošatku. Utěrka na ní byla červená, druhá uvnitř ošatky modrá a ta kombinace jí připomínala Čtvrtý červenec.


      „To nic,“ řekla nakonec. „Oba jsme byli hodně rozčilení.“


      „Vážně mě mrzí, že se to stalo. To celé.“


      „Víš, co bolí?“ vyhrkla. „To, žes věnoval čas a práci se zařizováním a myšlenky… někomu jinému. Připadá mi, jako bych tu nebyla. Nemám pro tebe význam. Totiž ano, je tu celá ta věc s podváděním. Ale především mě trápí, žes postavil někoho na první místo – když já jen chci, abys mě viděl. Skutečně, doopravdy… viděl.“


      Ozval se šelest a vrznutí… a když zase vzhlédla, byl hned vedle ní, tyčil se v černé kožené bundě a se širokými rameny, zbraně převážně skryté, ve tváři samé ostré úhly, jak stál pod staromódním litinovým osvětlovacím tělesem.


      „Nechtěl jsem žádnou jinou,“ řekl. „Nechci žádnou jinou. Jen tebe.“


      Hrdlo se jí stáhlo a zašeptala: „Tak proč jsi to tedy udělal?“


      „Nikdy si to neodpustím.“ Dotkl se její tváře, ale ne rukou v rukavici. Tou, která byla hřejivá a obnažená. „A máš pravdu. Nešlo o tebe – dokud jsem neusoudil, že do toho nedokážu jít. Pak už šlo jenom o tebe.“


      Setkali se očima a hleděli na sebe, zatímco nad nimi se zase chodilo, prkna podlahy křižovaly mnohé kroky, jak Cormia shromažďovala Vyvolené.


      „Mrzí mě to,“ pronesl hlasem, který se lámal. „Víc, než kdy pochopíš. Miluju tě, Jane. Vždycky jsi to byla jen ty… Udělal jsem děsnou, neodpustitelnou blbost. A pokud jde o sex, přísahám na svou duši, že jsem se jí ani nedotkl. Hned jak přišla, poslal jsem ji pryč. Nemohl jsem to udělat. Nešlo to.“


      Pátrala v jeho tváři, v jeho krutě krásné, tetované tváři.


      „Ublížils mi.“ Hlas měla tak chraplavý, že ho ani nepoznávala.


      „Já vím.“


      „Už to nikdy nedělej.“


      „Neudělám.“ Naklonil se k ní a vtiskl jí na čelo polibek. „Máš mé slovo.“


      Napřímil se a jí něco došlo – a rozpačitě se zasmála. Pak se rozchichotala. „Panebože.“


      „Co je?“


      „Nemůžu uvěřit, že jsem ti právě citovala Pretty Woman.“ Přiložila si dlaně k obličeji a smála se dál. „Byla jsem celá Julia Robertsová.“


      Usmál se, bradka se mu rozšířila. „Já ten film nikdy neviděl – počkat, ne. Lassiter si ho jednou pouštěl. To je o tom, jak ta zrzavá holka jde nakupovat, nebo tak něco?“


      „To je ono. Každopádně mě nenapadlo, že se někdy ocitnu v její kůži.“


      Vishous rychle zvážněl. „Promiň, že jsem tě do ní dostal.“


      „Nebudu tvrdit, že o nic nejde.“ Zhluboka se nadechla. „Protože jde.“


      „Já vím. A souhlasím.“


      Ženské hlasy sílily, do kuchyně vstoupila Cormia a ukázala za sebe. „Shromáždily jsme se v obývacím pokoji u velkého krbu, protože je tam nejtepleji.“


      „Dobrý nápad.“ Vishous poodstoupil a nechal Jane vstát. „Jdeme na to.“


      


      Nic.


      Žádná z Vyvolených neslyšela o ničem takovém jako stínová entita, ať už při své práci písařek, nebo v rámci jakéhokoli rozhovoru o upíří rase.


      Po setkání s posvátnými ženami vyšel Vishous z Rehvova starého a nádherného domu a přidržel Jane otevřené dveře, aby ho následovala.


      „Nepřekvapuje mě to,“ řekl.


      „Najisto jsem čekala, že budou něco vědět.“


      Oba kráčeli sněhem, jejich dech tvořil obláčky páry, boty křupaly na zledovatělé vrchní vrstvě a bořily se do měkkého sněhu pod ní.


      Sakra, říkal si. Není důvod kontrolovat sociální média. Jestli o tom nevědí Stvořitelčiny ženy, tak ani žádný trouba na planetě…


      Ale na druhé straně, Phury propustil Vyvolené z jejich vězení ve Svatyni už dost dávno. Takže existovala časová prodleva mezi dobou, kdy se pravidelně používaly pozorovací mísy a kdy se z té uličky vynořilo to vysoké, tmavé a průhledné.


      „Nejspíš se vracíme,“ řekl Vishous, zpomalil a zastavil se.


      Kruci. Nechtělo se mu odtud, protože Jane zase odjede, jestli se vrátí do Caldwellu…


      „A co Amalya?“ zeptala se.


      Otočil se k ní a zahlédl, jak měsíční světlo dopadá na rysy její tváře a jak jí v něm září plavé vlasy. Krucinál, toužil ji políbit. Toužil toho s ní dělat ještě víc.


      „Pardon, cože?“ zamumlal.


      „Pořád je nahoře ve Svatyni jako Directrix. Možná něco ví?“


      „Půjdeš se mnou?“


      „Aha, jo. Jasně. Myslím, že se tam dostanu. Ještě jsem to nezkoušela.“


      „Můžu ti pomoct.“ Když kývla, přistoupil těsně k ní. „Budu tě muset obejmout.“


      Když ztuhla, dal jí čas na rozmyšlenou. Ale pak kývla – takže se k ní přitiskl ještě víc a rozpřáhl náruč, kožená bunda mu v chladu zavrzala.


      „Zavři oči,“ nařídil jí.


      Vishous nečekal, aby zjistil, zda dodržela pokyn. Stejně to nebylo nutné. Ani nevěděl, proč to řekl; sakra, možná doufal, že zapomene, že jde o něj. Nebo spíš… nechtěl, aby viděla, jak se cítí zranitelný.


      Pomalými pohyby ji objal a přitiskl k sobě.


      Jejich těla do sebe zapadala pořád stejně. Pocit z ní byl jiný. Když ji objímal, bylo to zase jako poprvé, ten okamžik, když se vinete k jinému tělu a všechny smysly máte vyladěné na to, jak se její ramena dotýkají z vnitřních stran vašich bicepsů a jak vám její hlava zapadá pod bradu a jak voní její šampon.


      Vishous jí nařídil, aby zavřela oči, ale víčka teď přivíral on.


      „Drž se mě,“ řekl chraplavě. „Jdeme na to…“


      Svět se proměnil ve vír, který z nich udělal střed vesmíru, kolem něhož se všechno otáčelo, a pak přišla vlna a náraz – a zčistajasna chlad a noc zmizely.


      Svatyně byla duhová záplava zeleného trávníku a pestrobarevných tulipánů, zdejší klima představovalo věčné jarní odpoledne pod mléčnou oblohou, jež postrádala viditelný zdroj světla, ale poskytovala osvětlení víc než dostatečné. Vzduch byl nehybný a měl ideální teplotu dvaadvacet stupňů Celsia, vlhkost dodávala všemu orosenou rezonanci, aniž byste se potili. Antické mramorové stavby s otevřenými lodžiemi a klenutými okny bez skel byly roztroušené tu i onde jako šachové figurky, strategicky rozmístěné na šachovnici.


      Vishousovi se nechtělo Jane pustit.


      Nicméně to udělal.


      A když se odtáhl, ucítil, jak ho pohladila dlaněmi v pase – což mu probudilo vášeň v celém těle.


      I když sexuální frustrace nebyla typicky mužská záležitost, bylo moc příjemné zase po Jane toužit. Necítit to jen ve vzpomínce, ale skutečně to vnímat, prožívat.


      „Kam jdeme?“ zeptala se Jane chraplavým hlasem.


      Vzpamatoval se a soustředil. „Do osobního příbytku mé matky. Počkáme tam na Amalyi. Už ví, že jsme tady. Directrix vždycky pozná, když někdo poruší bariéru.“


      Vykročili a jemu se chtělo vzít ji za ruku. Nechtěl však na ni tlačit a navozovat trapnou situaci.


      „Bože, tady je krásně,“ zašeptala Jane. „Ty barvy – připomínají mi něco za duhou.“


      „Cože?“


      „Ten film s Judy Garlandovou – ten, co byl napůl černobílý a napůl barevný? Moje sestra Hannah, než umřela… Dívaly jsme se na ten film každý rok. Sakra, mozek mi neslouží – proč si nemůžu vzpomenout na název? Byl tam pejsek Toto. A tetička Em, ke které se chtěla vrátit domů. Žlutá cihlová silnice a Strašák. Plecháč a zbabělý Lev. Já z toho zcvoknu… Byl tam čaroděj a ty debilní opice. Ty opice jsem nenáviděla, vždycky jsem z nich měla noční můry – kvůli nim jsem nechtěla chodit do zoo.“


      Vishous věděl, jak se ten film jmenuje, ale líbilo se mu poslouchat, jak mluví, takže si to nechal pro sebe a nechal ji dál popisovat, zatímco kráčeli po koberci dokonale rovné trávy, podobné golfové dráze.


      Před nimi u Chrámu písma ohraničovala soukromé prostory jeho matky bílá mramorová zeď, tak běloskvoucí, jako by ze země trčel porcelánový talíř. Na nádvoří nevedly konvenční dveře. Místo toho se část stěny rozestoupila, pokud jste byli vítaní.


      Blížili se k ní, kráčeli bok po boku a moc toho ještě zůstávalo nevyřčeného, a on se v duchu ptal, jestli se jim cesta nezablokuje, protože mají špatné vibrace, jako by byli nositeli existenciální střevní chřipky, která vyžaduje karanténu. Nebo možná, když už tu Stvořitelka není, bude všechno zamčené…


      Kdepak. Otvor se objevil, mramor zmizel.


      Vstoupili dovnitř a zvuk fontány, která už zase proudila, byl jako sbor bez konkrétní melodie nebo specifického nastavení hlasů; spíš jen atmosféra, která v něm budila dojem: Aha, ano. Je to dobré.


      Zpěvní ptáci, které sem matce dvakrát přinesl, na okamžik umlkli. Pak znovu spustili své líbezné písně, až se švitořivé zvuky z ptačích hrdélek podobaly jiskřivé padající vodě, součásti krajiny tak dokonale vytvořené, aby současně vytvářely náladu a nepřekážely, až se posluchači uvolňovala ramena a povolovalo napětí v útrobách a srdce, ještě před pár minutami tak zlomené, začínalo bít v rytmu míru.


      Jane kráčela vpřed, boty, které si obula v Doupěti, už nebyly pokryté krustou sněhu, tráva je očistila. V kabátě jí bude moc teplo, říkal si – a samozřejmě, sundala si ho a prohrábla si rukou krátké vlasy.


      Vidím tě, říkal si v duchu. A jsi pro mě krásná.


      „Tak budeme jen čekat?“ zeptala se, když obešli prostor a pokračovali sloupovou předsíní k matčinu apartmá. „Dokud nás Amalya nenajde?“


      „Ano.“


      „Hele, podívej. Tam je postel a věci – tak jo, no, vlastně ne věci, ale postel tam je.“ Ohlédla se na něj. „Vlastně mě nenapadlo, že by Stvořitelka spala. Víš… jako my.“


      Vishous pokrčil rameny. „Nevím, co tam dělala.“


      Prudce se otočila na patě. „Čaroděj ze země Oz. Tak se ten film jmenoval. Nejspíš nejsem úplně blbá.“


      Následovalo dlouhé mlčení. A Vishous si uvědomil, že si ji bude navěky pamatovat, jak tu stojí v bílém mramorovém prostoru a upřeně na něj hledí s parkou přes ruku a v těch botách do sněhu.


      „Chybělas mi,“ vyhrkl. „Víc, než se mi chtělo přiznat – a když jsi teď se mnou, neumím si představit, proč jsem se sakra tak snažil, abych ti to nemusel povědět.“
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      Následující odpoledne – bylo odpoledne? Ručičky nástěnných hodin ukazovaly dvě a něco, a působilo to jako odpoledne – Sola vyšla z Assailova pokoje, aby mu Ehlena a ta druhá sestra, ta v dlouhém rouchu, mohly vyndat katétr.


      Spal ve dvou- až tříhodinových intervalech a Sola činila totéž díky lehátku, které jí přinesli. Protože byl dosud připoutaný, nemohli ležet spolu, ale bylo příjemné natáhnout se a odpočinout nohám hned vedle něj.


      Ehric jí opravdu pilně posílal textovky o vovó na telefon, který jí dal. Taky fotky, momentky stařenky u sporáku, u kuchyňského prkénka, jak ukazuje na Evalea, jako by ho komandovala, až se Sola usmívala štěstím a úlevou. Během posledního měsíce v Miami měla obavy, že vovó nějak zpomaluje, ale možná to bylo tím, že potřebovala krmit víc krků, organizovat větší dům, mít na rozvrhu činností i jiné věci než kostel.


      Objevila se Ehlena. „Myslím, že potřebuje sprchu.“


      Sola se vymrštila do pozoru. „Vážně? Totiž hurá! Už nemá pouta?“


      „Ne.“ Druhá žena gestikulovala, aby zpomalila. „Tedy, opravdu nevíme, jak to s ním bude. Nechci tě lekat, ale jeho duševní stav se může rychle a bez varování měnit. Tak buď prosím opatrná.“


      „Zvládám sama sebe,“ opáčila Sola zasmušile. „Moc nerada bych si musela poradit i s ním… ale vím co a jak, kdyby na to přišlo.“


      Ehlena konejšivě vztáhla ruku. „Doufejme, že to nebude nutné. A víš, jak nás přivolat.“


      „Takže se může osprchovat? Můžu mu s tím pomoct?“


      „Ano, doktor Manello to odsouhlasil. Ve sprše je židle, aby si mohl sednout, a taky tlačítko na zdi, uvidíš ho. Jsem hned vedle, kdybys mě potřebovala.“


      Z pokoje vyšla druhá sestra, ta v dlouhém rouchu, a paži měla ve stejné pozici, přitisknutou k trupu, jako by něco ukrývala nebo jako by ji bolela. Ale byla docela příjemná, prohodila tu svou zdvořilostní frázi a zašeptala několik uctivých slov.


      Sola zareagovala rovněž přívětivě, ale nemarnila čas, vrazila zpátky do pokoje, protože měla tušení, že – Jo, Assail seděl na okraji lůžka, jako by se chystal seskočit na zem, zatančit v rytmu diska – a patrně spadnout na obličej a vyrazit si všechny zuby, protože byl moc slabý, než aby dělal něco jiného, než zaměstnával prostěradla.


      „Ukaž, pomůžu ti,“ rozběhla se k němu.


      „Já sám…“


      „Ale houby…“


      Jenomže to šlo. Vstal a nezapotácel se, pevné tělo na hubených nohou, dech se mu zadrhával jen trochu, rozpřáhl ruce a vybalancoval se vlastními silami.


      „Podívejme.“ Sola se usmála a musela zamrkat, aby potlačila slzy. „Než se naděješ, budeš dělat žabáky.“


      „Smím se do tebe zavěsit?“


      „Doufala jsem, že se zeptáš.“


      Sola ho nechala určovat tempo, a ačkoliv se šoural jako stará dáma, bylo jí to jedno. Představa, že dochází k pokrokům, k jakémukoli pohybu vpřed ze spárů smrti, v nichž se nalézal ještě včera v noci, jí stačila. Ano, chápala, že je pořád v terminálním stadiu a ona bude muset dál čelit realitě… ale dokud to půjde, hodlala se držet současnosti. Cokoli jiného bylo prostě příliš těžké, než aby o tom přemýšlela.


      „Tak jo, pustím vodu,“ sdělila mu, když vstoupili do koupelny. „A ty zaparkuješ pěkně tady na toaletě – sklopíme sedátko. Výborně. Dobrá práce. Teď zapnu tu sprchu.“


      Usedl, kam mu ukázala, a Sola natáhla paži do vykachlíčkovaného boxu a nastavila páku z nerez oceli skoro až k vyrytému „H“ nad armaturou. Pak se zase otočila…


      Assail už neseděl. A nenalézal se u záchodové mísy.


      Pohyboval se k umývadlu a zíral na sebe do zrcadla.


      Rozechvělou rukou sáhl na sklo a dotkl se odrazu své propadlé líce, příliš vystouplého čela, ochablých rtů.


      „Voda už je skoro teplá,“ zašeptala. I když nebyla. „No tak, pojď pod sprchu.“


      Ale Assail tam jen stál a zíral na obraz, který byl očividně podobou umírajícího muže.


      Když se mu začala podlamovat kolena, chytila ho, podepřela ho paží ovinutou kolem křehkého těla. Vážil až moc málo, ale nezabývala se tím.


      „Sedni,“ nařídila a pomohla mu zpátky na přiklopené víko toalety.


      Pak poklekla před něj. Když mu do očí vhrkly slzy, připadala si náramně bezmocná.


      „To nic,“ šeptala a strhla z věšáku ručník. „Jen to pusť ven.“


      Znovu přeložila froté napůl, přitiskla mu tu měkkost k obličeji – a pak náhle nějak ležel v její náruči, opíral se o ni, čerpal z ní sílu, jeho tělo se na ni hroutilo.


      Pomalými krouživými pohyby hladila vystupující kosti jeho zad a hrudního koše. „Držím tě,“ šeptala mu do ucha. „Vyplač se, bude ti líp…“


      Když se ozvalo zaklepání na dveře, ztuhl a zvedl polekaně hlavu, jako by ho vyděsilo, že by ho takhle zranitelného viděl ještě někdo jiný než ona.


      „To je dobré,“ pronesla Sola ostře, stlačila mu hlavu zpátky dolů a chránila ho. „Nechoďte sem.“


      Ehlenin hlas zněl skrz zavřené dveře tlumeně. „Jen kontroluju. Poskytnu vám soukromí.“


      „Děkuju.“


      Po chvíli Assail zvedl hlavu, jako by vážila půl tuny. A než stihl promluvit, otřela mu obličej. „Necháme tu sprchu na později…“


      „Nikdy mě nenapadlo…“ Odkašlal si. „Myslel jsem, že už se nikdy nevrátím. Myslel jsem, že jsem ztracený navěky. Moc se bojím, Marisol. Co kdybych… Už se nechci znovu ztratit.“


      Dala by celý svět za to, aby mu mohla říct, že si s tím nemusí dělat starosti. Ale nechtěla mu lhát.


      „Neopustím tě. Ať máš času, kolik chceš, budu tady.“


      Roztřesenými prsty se dotýkal jejích vlasů, líce, křivky čelisti. A pak spočinul na ústech, přejel jí dolní ret pohlazením lehkým jako peříčko.


      Přesně věděla, na co se ptá.


      „Ano,“ řekla. „Hned jak budeš moct.“


      


      Assail upíral pohled do tváře Marisol a zoufale toužil být se svou ženou. Chtěl ji mít pod sebou nahou, vnikat do ní se vzrušeným tělem, prožít s ní současný orgasmus.


      Naneštěstí se to zdálo na hony vzdálené, dosažitelné jen po zrádné, vyčerpávající pouti. Ale on se tam dostane. Už řekl Vyvolené Ghisele, aby se vrátila za dalších osm hodin. Krmila se od bratrů, aby si sama zachovala sílu, když mu poskytovala, co potřeboval, a možná ho po dalším krmení přejde ta paranoia, že zase sklouzne zpátky do předchozího stavu.


      Pokaždé, když přijal žílu Vyvolené, hodilo ho to o velký kus dopředu.


      Ale běda, jak litoval, že v sobě nemůže mít krev Marisol!


      Assail si na chvilku dopřál tu představu, jenže pak se vzpamatoval. Když se jeho šílenství rozplynulo teprve tak nedávno, nezamlouvalo se mu zabývat se příliš vzpomínkami nebo sněním. V obou případech ho takové živé představy odváděly od smyslových vjemů reality a ta disociace ho děsila.


      Toho si už užil dost na celý život.


      „Vrátíme se do postele.“


      „Chci být čistý,“ opáčil. „Prostě chci mít pocit… čistoty.“


      Jako by šampon a mýdlo mohly smýt tuhle noční můru.


      „Tak dobře.“ Marisol vstala. „Jdeme na to.“


      Naprosto nesnášel to, jak mu musela pomáhat se vstáváním, a ze zrcadla nad umývadlem si vzal ponaučení: když mu pomáhala odložit nemocničního andělíčka, nedíval se po sobě.


      Ne, pěkně děkuju. To, co by tam uviděl, by se mu nelíbilo o nic víc než jeho obličej nebo holá lebka.


      A krucinál, chtěl stát pod sprchou sám, jak se na dospělého muže sluší, ale v tom horku, co vířilo kolem kvůli horké vodě, cítil, jak mu klesá krevní tlak. Tak tedy židle…


      „Ach…,“ vzdychl. „To je nádhera.“


      „Moc horká? Moc studená?“


      „Ideální.“


      Zaklonil se, opřel si holou hlavu o kachlíčkovou stěnu a nechal si po těle stékat ten úžasný příval.


      „Mám tě umýt?“ zeptala se Marisol.


      „Ach, ano,“ řekl. „Prosím. To by od tebe bylo velice milé.“


      V rozpacích z toho, jak málo toho sám dokáže, se uchyloval ke svým aristokratickým způsobům, jako by zdvořilost mohla nějak vyvážit jeho slabost. Přesto ho Marisol zřejmě vůbec nesoudila – ani na něj nepohlížela o nic hůř. Po pravdě řečeno, usmívala se a zdálo se, že ji baví pomáhat mu. A s žínkou si na jeho přecitlivělé pokožce počínala jemně.


      Bylo moc příjemné mít na sobě její ruce. Chtěl, aby to nikdy neskončilo.


      „Hotovo.“


      „Vyčistit zuby?“ zamumlal ospale.


      „Jednoznačně.“


      Vrátila se s pastou na kartáčku, zbytek už provedl sám. Pak vypnula vodu, sprchovým koutem znělo jen její hlasité kapání.


      Marisol ho zabalila do tlustých osušek a spojenými silami ho dostali zpátky do postele. Když klesl do podušek, uvědomil si, že tolik pohybu neměl od chvíle, kdy pro něj doktor Manello přijel do jeho domu, aby ho sem odvezl na detox…


      Assail naléhavě uchopil ruku své ženy a promluvil silným hlasem. „Už žádné drogy.“


      Zamrkala. „Tak jo. Můžu říct doktorům, že už žádné nechceš…“


      „Ne. Už žádný kokain. Nikdy.“ Důrazně vrtěl hlavou. „Už to nikdy neudělám. Vůbec jsem s tím neměl začínat, vymklo se mi to z rukou. Málem mě to zabilo. Je to zlá droga a já se jí navěky zbavil.“


      Sola se k němu sklonila a usmála se. „To ráda slyším.“


      Zvážněla a on nabyl dojmu, že přemýšlí o jeho obchodování s drogami. „A taky odcházím z branže,“ řekl. „Už to pro mě není.“


      „Počkat… ty přejdeš na legální obchod? Jako že úplně legální?“


      Assail svraštil čelo a zamyslel se nad svými činnostmi v minulosti. Od té doby, co přišel do Nového světa, pekelně usiloval o to vydělávat peníze – protože to dělal odjakživa. A upřednostňoval černý trh, protože mu vadilo platit daně, a co víc, bavilo ho vzdorovat lidskému právnímu systému. Ale pokud se trh s akciemi nezhroutil během té doby, co byl na jiné planetě, měl víc peněz, než by dokázal utratit až do konce svého mnohasetletého života.


      Nikdy to vlastně nebyla potřeba, jenom nutkání.


      Nutkavá touha vítězit.


      Jenže teď, po tom, čím si procházel poslední – byly to týdny, nebo měsíce? – shledal, že už se nechce žádným takovým činnostem věnovat. Sakra, už svůj obchod s drogami zavřel, aby se zbavil toho všivého problému z obchodování s velitelem bezduchých. Měl v plánu dovážet a prodávat zbraně a munici, ale k čemu to?


      „Už jsem s tím skoncoval, Marisol.“


      Do očí jí vhrkly slzy a on se domníval, že jsou to slzy štěstí. Jenomže si tím nebyl docela jistý.


      „To je pro tebe dobrá zpráva,“ naléhal. „Ne snad?“


      „Ovšemže je.“ Zřejmě se vzpamatovala. „Je to zpráva, kterou jsem chtěla slyšet.“


      „Lehni…“


      Myšlenky se mu náhle zastavily a v hlavě neměl nic než prázdný prostor; zpanikařil. Takhle to ale probíhalo, ta drobná rozumová škytnutí mu vytvářela v lebce příslovečný cvrkot… a pak to zase přešlo.


      Marisol na něj mluvila a on se snažil nerozrušit, když si neuměl jaksepatří přeložit její slova…


      „Lehni si ke mně,“ vyhrkl. „Lehneš si ke mně? Už je to dobré. Přísahám ti. Mám jen taková… malá přerušení. Ale vždycky se sama vyřeší.“


      Zůstala, kde byla, zírala na něj, jako by se ho snažila diagnostikovat jako doktor. Něco ji však muselo uspokojit, protože kývla a pomalu vylezla na lůžko. Natáhla se vedle něj a on se překulil směrem k ní. Oba se zhluboka nadechli, a kdyby měl sílu, vůlí by zhasl světlo.


      „Ráno mi bude líp,“ zamumlal. „Jen potřebuju odpočinek.“


      „Samozřejmě. Všechno to…“ Zvolna vydechla. „Ráno bude všechno dobré.“


      Něco v jejím hlase nebylo, jak mělo být, ale jak ho přemáhal spánek, spokojil se se sny o budoucnosti, v níž budou spolu. Tady. V Miami. Ve Staré zemi. Na tom nezáleželo.


      Ale ano, bude se řídit jejím příkladem a vypadne ze života.


      Osude, proč se nerozhodl odejít na odpočinek dřív?
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      „Na slovíčko, smím?“


      Následujícího večera vzhlédla Vitoria od psacího stolu svého bratra Eduarda – a měla sto chutí vytasit pistoli. „Jak jste se sem dostala?“


      „Dveře byly otevřené dokořán.“


      Žena stála hned za prahem kanceláře a mluvila tím aristokratickým, povýšeným tónem. Byla samé ostré úhly: tmavé vlasy zastřižené rovně u brady a vyžehlené do rovna jako sada závěsů. Anorektické tělo oděné v avantgardním černém kostýmu s asymetrickými švy a ramenními vycpávkami jako kousek z garderoby Alexis Carringtonové Colbyové. A s chirurgicky upraveným nosem a liftingem čela vypadala, jako by stála v jevištním světle, i když tomu tak nebylo.


      Slečna Margot Fortescueová. Ta, co se všemu tolik bránila, zvlášť když Vitoria informovala personál galerie hned v devět ráno, že všechno přebírá. Ostatní byli naštěstí přívětiví a vstřícní. Ale na druhé straně, kolik přesně má Caldwell špičkových výtvarných galerií? I snobové potřebují zaměstnání.


      Tedy když nekupují, nýbrž prodávají. Nebetyčný rozdíl.


      Vitoria se opřela dozadu a rozhodla se dbát na to, aby za sebou v budoucnu vždycky důkladně zavírala. „Co pro vás můžu udělat?“


      Slečna Fortescueová ostře zavřela dveře. Ale na druhé straně, nepochybně všechno dělala s určitým důrazem.


      „Ráda bych viděla nějaký důkaz vaší totožnosti.“


      Bylo to řečeno, jako by záměrem bylo šokovat. Rozladit. Znervóznit.


      A tak když Vitoria vůbec nereagovala, slečně Fortescueové zacukalo levé obočí, nakreslené, jako by tvořilo součást architektonického plánu. „No?“


      „Život je plný nesplněných přání,“ usmála se Vitoria. „Musíme se naučit zvykat si na zklamání…“


      „Nevíme, kdo jste. Můžete být kdokoli. Eduardo a pan Benloise nám neřekli, že mají ‚sestru‘.“


      Poslední slovo bylo proneseno tónem, který je řadil spíš k výrazům jako „zlodějka“ nebo „vetřelkyně“ než k těm, která označují příbuzné ženského pohlaví.


      Žena spočinula pohledem na psacím stole, její výraz byl náhle nepřítomný – a tehdy bylo najednou jasno. Aha, ano, Eduardo si užíval trošku zábavy s tímhle vzorem preciznosti a nesouhlasu, že ano.


      Vitoria se usmála. „Zjevně jste prostě nebyla dost významná, aby byl důvod informovat vás o naší rodině. To se náhodným nebo pracovním známostem stává.“


      Slečna Fortescueová se opřela dlaní o psací podložku a naklonila se k ní. „Vím, co ještě se tu prodává? Vím, o čem si Eduardo vedl záznamy…“


      „Často překračujete hranice? Nebo vám jednoduše chybí vnímavost, abyste je vůbec rozeznala. Myslím, že to první asi pramení z druhého.“


      Žena se zatvářila ohromeně. Ale hned se vzpamatovala. „Mohla bych celou tuhle lež odhalit. Eduardo mi ledacos pověděl, a když sem ti dva přestali chodit, povídalo se toho spousta. Byla jsem zticha, ale nemusí to trvat věčně.“


      Vitoria poposedla dopředu a sepjala ruce na bratrově diáři s poznámkami. Začal jí zvonit nevysledovatelný telefon, ale nechala hovor přejít do hlasové schránky. „Tohle je výtvarná galerie. Moji bratři prodávají obrazy – což, mám za to, je důvod, proč jste tu zaměstnaná?“


      „Vím o té knížečce.“ Žena ukázala na to, co Vitoria zakrývala. „Vím, co tam je.“


      „Řekněte, kontaktoval vás můj bratr v poslední době?“ Když jí odpovědělo jen kamenné ticho: „Ano, to jsem si myslela. Obávám se, že nejste tak zábavná, jak by se dalo soudit podle vašeho veselého vystupování a oblékání.“


      „Prý je mrtvý.“


      „Kdo to říká?“ Když se nedočkala odpovědi, Vitoria zavrtěla hlavou. „Víte o moc méně, než tvrdíte – a umím si představit, jaké je to zklamání, když je člověk v méně významné pozici, než předpokládal.“ Vitoria se okázale podívala na hodinky. „To už je šest hodin? Zavíráme.“


      „Chci důkaz toho, kdo jste.“


      „Ano, vyjádřila jste se jasně. Nicméně já bych si na vašem místě dělala starosti spíš s tím, jestli budu, nebo nebudu mít zítra ráno ještě práci.“


      „Vyhrožujete mi?“


      „Vůbec ne.“ Vitoria vstala a obešla psací stůl. „Proč bych vyhazovala někoho, kdo právě naznačil, že se moji bratři zabývali protizákonnou činností? To si zaslouží povýšení. A už běžte a já za vámi zamknu.“


      


      „Tak si říkám, že se Amalya neukáže.“


      Jane promluvila a Vishous se na ni podíval. Strávili na nádvoří celý den, polehávali na mramorové podlaze matčina soukromého příbytku, opřeni o okraj fontány. Pro Svatyni bylo typické, že ani na kameni jste si nepřeseděli zadek. I po tolika hodinách si připadali, jako by byli nataženi na pohodlných lenoškách.


      „Nejspíš ne.“ Podrbal se ve vlasech. „Ví, že tu jsme. Chci říct, tak to vždycky fungovalo.“


      Po pravdě řečeno, napůl očekával, že se Directrix zázrakem vynoří z matčiny osobní ložnice a oznámí, že je ta vyvolená, vybraná nástupkyně Stvořitelky.


      Tohle kladivo však dosud nedopadlo. A pokud šlo o Amalyinu nepřítomnost? Znamenalo to, že on a Jane mluvili hodiny a hodiny o ničem, absolutně o ničem závažném. Drželi se co nejdál od její práce, jeho práce, jejich odstupu. Místo toho řešili věci jako Assailovo uzdravování, Luchasovy pokroky, rozpad Vyhlazovací společnosti, Dhestroyerovo Proroctví – a různé příchutě sušenek, tipy na výsledky Super Bowlu a teorii Atlantidy.


      To poslední proto, že se také dostali do souboje citátů z původních Krotitelů duchů.


      „Promiň, že jsem se tě nikdy nezeptala,“ řekla Jane tiše.


      Znovu se soustředil. „Cože?“


      „Jaké to bylo ztratit matku.“


      Následovala pauza a pak se mu zadívala do očí. Ticho se protahovalo a on věděl, že ho vyzývá, aby mluvil… naschvál mu dává prostor i pozornost.


      Vishous zvedl kolena a o jedno si opřel ruku v rukavici. Propínal prsty a představoval si tu věc bez pokrývky. „Víš, jaké to je, když jdeš v noci ven, zvedneš oči a čekáš, že uvidíš oblohu? A když ji pak uvidíš, je to taková kombinace něčeho, co na tebe působí, protože může být oblačno nebo jasno, pršet nebo sněžit… a přitom je to naprosto neosobní? Obloha je současně důležitá a irelevantní – a taková ona byla. Existovala pořád a já nevím; možná se snažila, jak mohla, spojit se se mnou a s mou sestrou. Ale ve vztazích byla úplně mimo.“ Důrazně na Jane pohlédl. „To mám po ní.“ Pak pokrčil rameny. „Tak takové to pro mě je v osobní rovině. Ale pak je tu taky to druhé, důležitější. Je mi, jako by rasa byla odhalená, a to se mi nelíbí. Děje se moc divných věcí najednou. Chci říct, ona zmizí a válka končí – a pak narazím na ten stín v uličce? To se mi sakra nelíbí. Stojíme na křižovatce a nové nasměrování někdy nevede ke zlepšení. Můžeš skončit na smetišti.“


      Jane kývla. „Tomu rozumím.“


      Když to vyslovila, uvolnilo se Vishousovi celé tělo, došlo k relaxaci svalů, o kterých ani nevěděl, že jsou napjaté.


      „Myslíš taky…“ Jane si odkašlala. „Nemyslíš, že jsi možná zklamaný, protože se to mezi tebou a tvou matkou nespravilo? Že dokud byla naživu – nebo co to byla – existovala možnost, že jednou, někdy, možná bude taková, jakou jsi ji potřeboval? Ale to už pominulo.“


      „Nepotřeboval jsem od ní vůbec nic.“


      „Každý od matky něco potřebuje. Tak to chodí.“


      Když se usmál, namítla: „Co je?“


      „Nikdo mi nikdy neodporuje. Jenom ty.“


      Jane se zadívala na své ruce, obočí se jí svraštilo. „To nepatří k mým ctnostem, co.“


      „Abych řekl pravdu, to na tobě miluju nejvíc.“


      Když k němu překvapeně vzhlédla, rychle se naklonil a políbil ji na ústa – i když neměl. Pak, aby zamaskoval faux pas, vyskočil a natáhl ruku.


      „Nejspíš bychom měli jít.“


      Jane vstala sama, nechala jeho dlaň viset ve vzduchu – další věc, kterou na ní miloval. Nikdy nic nepotřebovala od něj, ani od žádného jiného muže. Od žádné ženy. Od nikoho. Jane se o sebe uměla postarat – a zbývalo jí ještě tolik zdatnosti, že se dokázala starat i o všechny ostatní.


      „Vracíme se stejně, jako jsme sem přišli?“ zeptala se chraplavě.


      „Jo, jen se soustředíme a…“


      Rychlým pohybem se přitiskla k jeho tělu, ovinula ho pažemi a držela.


      Vishous zavřel oči, objal ji a sklonil hlavu tak, aby měl nos u voňavého tepla její šíje. „Nemůžu tvrdit, že mě to mrzí.“


      „Co?“ zašeptala.


      „Že jsem tě políbil.“


      Než stihla odpovědět, přenesl je zpátky dolů na zem.


      Litoval však, že nemohli zůstat ve Svatyni sami.


      Navěky.
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      Kapitola dvacátá třetí


      


      


      


      


      


      


      „Chci domů.“


      Assail seděl zpříma na lůžku, před sebou pojízdný stolek plný jídla, oči bystré a už zase normální, bělma jasná, jak mají být. A jak tam Sola stála s Ehlenou a doktorem Manellem, byla současně nadšená i plná děsu z jeho požadavku.


      Jestli umírá, musí být tady. Takže kdyby se něco dělo, mohli by to vyřešit lidé, školení, však víte, k řešení takových věcí.


      „Haló?“ ozval se. „Odpoví mi někdo z vás tří?“


      Sola se podívala na ostatní dva a usoudila, že tohle rozhodnutí je nad její schopnosti. Byla spíš pomocná síla. Sprchování. Čištění zubů.


      Bylo však těžké nechtít ho dostat pryč z tohohle klinického prostředí, i kdyby jen nakrátko. Odpojili ho od všech monitorů a kapaček. Cévku odstranili už dávno. A kromě několika prášků, jejichž účel neznala, už nedostával takřka žádné léky. Jakákoli akutní epizoda způsobená léčbou rakoviny už pominula. Prozatím.


      „No?“ naléhal. „Za posledních šest hodin jste mě protáhli bůhví kolika přístroji a sami jste řekli, že mi mozek funguje v normálních mezích. Tak v čem je problém?“


      Sola se musela usmát. Každou hodinou se víc a víc měnil v muže, kterého znala a proti němuž se ježila. Assail vždycky působil autokraticky, jako by celý život vydával rozkazy. Bylo to protivné a sexy – podle toho, zda s ním v dané záležitosti souhlasila, nebo ne.


      „Zapomněli jste všichni mluvit?“ zaševelil. „Nebo mám zase výpadek?“


      „Mluvme o těch – jak tomu říkáš?“ doktor Manello strčil ruce do kapes bílého pláště. „Výpadcích?“


      „Ale ne, tohle ne.“ Assail mu pohrozil ukazováčkem. „Na to neskočím. Hledáš záminku, abys mě tu udržel.“


      A pak už všichni civěli na ni.


      Sola si odkašlala. „Pokud mi řeknete, na co dávat pozor a kdy zavolat, s radostí se o něj budu starat. A vždycky je tu ještě devět set jedenáctka…“


      „Abych řekl pravdu,“ přerušil ji doktor Manello, „dám ti číslo na můj mobil. Můžeme u tebe být během mžiku. Je lepší kontaktovat přímo nás.“


      „Takže to má být ano?“ Assailovy oči se upíraly na doktora jako laserové paprsky. „Propouštíš mě?“


      „Mám jednu podmínku,“ opáčil doktor. „Já nebo doktorka Jane budeme přicházet a pravidelně tě kontrolovat.“


      „Tak se tedy uvidíme příští týden,“ usmál se Assail. „Poznamenám si to.“


      Sola musela odvrátit pohled. Tyhle jeho poznámky, jako odchod z drogové branže nebo zapisování čehokoli do kalendáře, jí připomínaly, že si nemůže dovolit žádné dlouhodobé plány. Nebyla si jistá, zda jde o blud, popírání, nebo součást jeho mozkových problémů, ale dřív nebo později na něj dolehne drtivá realita – a to jí vadilo kvůli němu.


      Doktor Manello gestem ruky naznačil něco jako kšá. „Ty jsi ale roztomilý. Zkus spíš každých dvanáct hodin – ne, domluvíme se na osmi.“


      Assail přimhouřil oči a promluvil tónem divadelního mistra. „Musí to být.“


      „Jo. Musí. Pokud si nechceš radši dál užívat naše zdejší luxusní pětihvězdičkové ubytování?“


      „Fajn.“ Assail si založil paže na hrudi. „Uvítám vás se zatajeným dechem.“


      „Tak je to správně.“


      Když zdravotnický personál vyšel ven, aby zařídil převoz sanitkou – nebo čím, možná tím range roverem –, Sola se také omluvila.


      „Hned jsem zpátky,“ řekla Assailovi.


      Venku na chodbě zavolala za doktorem Manellem: „Promiň, můžeš na vteřinku?“


      Muž se otočil a usmál. „Co si přeješ?“


      „Víš jistě, že je to v pořádku?“


      „Ano, vím. Dostaneme se tam rychle, kdyby se něco dělo, a výsledky vyšetření mozku vypadají dobře. Budeš tam s jeho bratranci a ti ho zvládnou, dokud nepřijedeme.“


      Zeptej se ho, nařizovala si v duchu. Zeptej se ho na všechny ošklivé podrobnosti diagnózy a léčby.


      A pak by měla položit ty opravdu příšerné otázky, které v ní budily největší úzkost: Kolik má Assail času? Bude konec zlý? Víš jistě, že jste udělali všechno, co jste mohli?


      Doktor Manello jí položil ruku na rameno a stiskl ho. „Bude to dobré. Kromě toho, když odtud vypadne, prospěje mu to. Ehlena teď právě volá Ehricovi, a jen co se sejde s doprovodem, budou tady.“


      Sola se vzpamatovala a přešla od toho, co ji děsilo, k věcem, jež mohla ovládat. Na těžké rozhovory bude dost času, až bude silnější. Odvez ho domů a ulož do postele, říkala si.


      „Dáš mi jeho léky?“ Odkašlala si, aby se zbavila knedlíku v krku. „Nebo mám zajít do lékárny, nebo tak něco?“


      „Všechno ti dáme. Žádné strachy.“


      


      Doktor dostál svému slovu. Do půl hodiny dorazil Ehric v range roveru a Sola obdržela tašku pilulek s podrobnými instrukcemi a všemožnými telefonními čísly, kam má v případě potřeby volat. A pak Assail vyšel ze zařízení po svých, odmítal pomoc zdravotnického personálu, svého bratrance, dokonce i její.


      Zjevně to byla otázka hrdosti, a jak se pachtil s hlavou vzpřímenou a zuby zaťatými námahou a soustředěním, musela mrkáním potlačovat slzy. Zvládl to ale až na parkoviště a na zadní sedadlo teréňáku bez uklouznutí, pádu nebo žádosti o pomoc.


      Jako doprovod se znovu dostavil ten velký blonďák, a když se Sola uvelebila na zadním sedadle vedle Assaila, usmál se na ni zepředu. „Rád tě zas vidím. Jsem potěšen, že za takových okolností.“


      „Já taky.“ Pohlédla na Assaila a snažila se nedělat si starosti s tím, jak je na pohled bledý a vyčerpaný. „Je dobré jet domů.“


      A pak vyrazili. Nevěnovala tentokrát mnoho pozornosti systému bran ani té divné mlze. Byla příliš zaneprázdněná pozorováním Assaila.


      Po krátkém vzpamatování z vynaložené námahy začal zářit štěstím a dívat se z okna – a ona se snažila navázat s jeho emocemi kontakt. Smutná pravda, že ho vezou domů zemřít, však pro ni byla nepřekonatelná – až do té míry, že si málem přála, aby mohli otočit auto a vrátit se na kliniku.


      Tohle jeho vzkříšení bylo jen krátké vzplanutí, ne skutečný zdroj ohně.


      Bože, ty prudké změny jsou vyčerpávající, říkala si. Jednu chvíli se nemohla dočkat, až ho odvezou domů; teď má sto chutí vrátit se do nemocnice… Nebesa vědí, co ji napadne nebo co bude cítit příště.


      „Podívej na ten sníh,“ řekl Assail, když sjeli na venkovskou silnici. „Tolik ho napadlo.“


      Tvář měl plnou úžasu, jako by byl dítě, poposedl na sedadle dopředu a zaměřil pohled na silnici, osvětlenou reflektory auta. Když sáhl za sebe a začal šátrat, nevěděla, co dělá – dokud se nedotkl její ruky a neuchopil ji.


      Zavřela oči, opřela si hlavu dozadu a vnímala jemné kodrcání jízdy, teplo z větráku u kotníků, jeho hřejivou dlaň na své.


      Nevím, jak na to, říkala si. Nevím, jak…


      „Už jsme tady!“


      Sola se prudce probrala a rozhlédla se. Byli na Assailově dlouhé příjezdové cestě, před nimi zářila světla jeho skleněného domu – jako by poznal, že majitel je konečně zase doma.


      Zajeli dozadu ke garážím, dveře uprostřed se zvedly a Ehric zajel dovnitř. Nikdo se nepohnul, dokud se panely zase nespustily – a v okamžiku, kdy ta tíha přistála, vystoupili všichni najednou.


      Evale otevřel dokořán dveře do sídla, v obličeji napětí i naději.


      Assail odmítl pomoc a nepřestával se usmívat, šoural se k bratranci. „Chyběl jsem ti?“


      Evale sestoupil po nízkých schodech a už byl u nich, náruč rozpřaženou, a objímal příbuzného. Byla pronesena tichá slova a Sola se odvrátila, aby jim poskytla soukromí.


      „No páni, kdo to tam vaří?“ zeptal se Rhage.


      Sola zhluboka vdechla a samozřejmě postřehla všemožná babiččina kouzla. „Moje vovó,“ odpověděla. „Ta stojí u plotny.“


      „Zřejmě je génius.“


      „S tím bych souhlasila,“ opáčila Sola a Assail jí pokynul, aby vstoupila spolu s ním.


      Ruku v ruce prošli chodbou a pak se ocitli v kuchyni. Babička nevzhlédla od kastrolu.


      „Umýt ruce,“ zavelela nabručeně. „Čas jíst.“


      To byla celá vovó, samozřejmě – láska projevená spíš činy než slovy. A Sola se musela pousmát – zvlášť když uviděla stůl prostřený pro pět a toho hubeného chlapíka, co ji ohrožoval pistolí, jak nalévá vodu do sklenic. Napřímil se, pohlédl na Assaila a pak zbledl, jako by měl omdlít.


      „Markcusi,“ pokáral ho Assail, „nepodléhejme citům. Jsem doma a bude to dobré.“


      Sola zavřela oči a musela si připomínat, že je pravděpodobně nejlepší, když Assail zaujímá tento postoj. Pozitivní myšlení je dobrá věc.


      Assail přistoupil k mladíkovi, objal ho a pak už Rhage stál u zadních dveří. „I když se mi chce zůstat, uvidíme se až později. Ale opatrujte se a zavolejte nám, kdybyste potřebovali.“


      „Zavoláme,“ slíbil Assail, přistoupil ke dřezu a začal si mýt ruce. „Jako vždy děkuju za tvé služby.“


      „Rádo se stalo.“


      Muž jim zamával a vyšel do noci. Nejspíš ho někdo vyzvedne, pomyslela si Sola.


      „Víš jistě, že by neměl počkat tady?“ zeptala se. „Je opravdu chladno.“


      Assail zavrtěl hlavou. „Nic se mu nestane.“


      Mísy s jídlem se vynořily z trouby, kde čekaly v teple, a silné ruce vovó už je nesly ke stolu. Ehric a Evale se umyli u barového dřezu naproti a pak zaujali svá místa jako hodné dětičky, připravené na školní oběd. Markcus přisedl k nim a Assail zavedl Solu k prázdnému místu, kde jí přidržel židli.


      Vtom něco babičku zastavilo v pohybu, zůstala na Assaila zírat. Výraz měla kamenný, ale oči ne. Putovaly po něm a všímaly si… všeho.


      Zaváhal a pak zasunul židli Sole pod zadek.


      „Sedni,“ ukázala vovó do čela stolu. „Teď budeš moc jíst.“


      Assail se zarděl, ale splnil rozkaz a dosedl na židli. A pak k nim Solina babička přistoupila s vážným výrazem. Zvedla ruce k šíji a sundala si tenký zlatý řetízek s malým medailonkem.


      „Tohle je svatý Rafael. Bude tě chránit a léčit. Budeš to nosit a nesundáš to.“


      Zavěsila řetízek na Assailovo hrdlo a přešla do španělštiny; pomodlila se za Assailovo zdraví a přitom uchopila jeho obličej do svých starých, krásných rukou.


      Sola si mnula oči, protože jí do nich vhrkly slzy.


      „Teď jezte,“ vyštěkla vovó. „Všichni. Moc hubení!“


      Babička zamířila zpátky ke sporáku a přitom Solu letmo, pevně objala. A pak Assailovi bratranci začali posílat mísy kolem stolu. On sám však jenom hleděl na medailonek.


      Sola si odkašlala. „Žádné strachy, nedovolím, aby tě nutila konvertovat.“


      „Je to od ní velice laskavé.“ Assail vzhlédl. „Skutečně velice laskavé.“


      „Má jich zásobu.“ Sola přijala mísu s enchiladami – a uvědomila si, že umírá hlady. „Máme svaté na všechno.“


      Otočil se ke sporáku. „Paní Carvalhová?“ Když se ohlédla, zvedl medailonek. „Děkuju vám. Jsem poctěn.“


      „Jez. O půlnoci jdeme na mši…“


      „Vovó, to asi není dobrý nápad…“


      „Ano,“ přerušil ji Assail. „To je dokonalé. Půjdeme.“


      A když bylo rozhodnuto, začal si nakládat vrchovatý talíř, na tváři ten svůj zvláštní úsměv, který jako by ho obnovoval z nejhlubšího nitra.


      Po chvilce se Sola rozhodla prostě na to přistoupit. Neměla zdání, kolik času jim spolu zbývá, takže si hodlala sakra náramně užít každou vteřinu.


      Cokoli jiného by znamenalo hloupě promarnit dar, který nikdy neočekávala.
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      Kapitola dvacátá čtvrtá


      


      


      


      


      


      


      Assail začal polévkou sopa de fubá, což byla pozoruhodná kombinace kapusty a klobásy v hustém vývaru. Pak si dal tři porce feijoada, směsi z uzeného vepřového kolena na bílé rýži – a k tomu spoustu pāo de queijo. Dezert bylo něco, čemu říkali sombremesa de banana com queijo.


      Banánový pudink.


      Nebyl jediný, kdo si dával do nosu, takříkajíc. Všichni včetně Marisol jedli, jako by rok neměli v ústech. A když skončili, všichni odstrčili židle od stolu a jenom tam seděli, protože námaha spojená s nutností vzdálit se víc od stolu příliš připomínala práci.


      Assail měl však něco na srdci, něco, co už nemohlo déle čekat.


      Pohlédl na Marisol. „Pomohla bys mi prosím nahoru do mého pokoje? Rád bych se osprchoval a na chvíli si lehl, než půjdeme do kostela, a budu potřebovat pomoc.“


      Marisol kývla a vstala. „Jen nejdřív sklidím…“


      „Ne,“ přerušila ji paní Carvalhová ostře. „Já uklidím. Pak si taky odpočinu. Odjíždíme v jedenáct dvacet. Nechci přijít pozdě.“


      Assail vstal. „Dovol, abych tě ujistil, paní, že pomoc tvé vnučky bude pouze ošetřovatelské povahy.“


      „Jsi hodný chlapec. Už jděte! Ven z mé kuchyně.“


      „Tímto jídlem jsi nám prokázala velikou poctu.“


      Na ta slova všichni muži vstali a hluboce se uklonili droboučké, bělovlasé stařence a ruměnec, který zalil vrásčitou tvář paní Carvalhové, Assailovi sdělil, že ji potěšili – ačkoliv by to nikdy neřekla nahlas.


      „Dost těch ceremonií,“ zahučela, otočila se ke dřezu a chopila se houbičky na nádobí. „Všichni ven.“


      Ehric a Evale splnili pokyn do písmene, podepřeli si břicha rukama, jako by nesli balvany v rovině pasu, a zmizeli dolů do svých příbytků. Když Markcus váhal, Assail mu musel prokázat laskavost.


      Objal mladíka kolem ramen a řekl tiše: „Jdi si odpočinout.“


      „Určitě?“


      „V tomhle sporu nikdy nevyhraješ. A najdeme jiné způsoby, jak jí posloužit, věř mi.“


      Markcus kývl, následoval příkladu dvojice sestupující do suterénu a Assail konečně mohl nabídnout Sole rámě a využít záminky svého fyzického stavu, aby si ji přitáhl blíž.


      Pod měkkým, tenkým chirurgickým úborem, který dostal na cestu domů, už měl částečnou erekci, jeho sexuální energie procitala a křísila ho ještě víc, touha mu dodávala ohnisko pozornosti a pocit naléhavosti, které velmi dobře znal. Zastavil se však, když zašli za roh k elegantnímu schodišti a on uviděl do své pracovny.


      „Copak je?“ zeptala se Marisol. „Potřebuješ si sednout?“


      „Strávil jsem tam mnoho hodin.“ Ukázal otevřenými dveřmi na sloupec světla z chodby, který pronikal do tmy a dopadal na psací stůl. „Tolik času a námahy.“


      „No tak,“ pronesla jemně. „Teď na nic nemysleme. Dáš si další sprchu.“


      Nechal se od ní nasměrovat nahoru a překvapovalo ho, jak má slabé nohy. I přes váhový úbytek měly co dělat, aby ho vynesly do schodů.


      V hlavní ložnici byla také tma a on vůlí rozsvítil –


      „Dal sis instalovat pohybová čidla?“ zeptala se Marisol.


      „Aha… ano, dal.“ Bude si na to muset dávat pozor. Upíři nemuseli používat vypínače. „Podívej na to. Jsem… zpátky.“


      Místnost byla kruhová a měla ze všech stran okna, výhled na zimní krajinu sahal na kilometry daleko. Obložení světlým sukovitým ořechovým dřevem zářilo v měkkém osvětlení, hladký moderní dekor nijak nekonkuroval neuvěřitelnému nočnímu horizontu.


      „Myslel jsem, že už to nikdy neuvidím.“ Přistoupil k oknu a zadíval se na řeku, na vzdálené hory, na město za vodou. „Teď si toho všeho mnohem víc vážím.“


      „Poslyš, nemusíš do kostela. Babička je ze staré školy a velice zbožná, ale to neznamená…“


      „Ale já půjdu.“ Otočil se ke své Marisol. „Nejsem obeznámený s vašimi zvyky, ale rád bych se jim naučil.“


      „Takže nejsi křesťan? Ne že by mi na tom záleželo.“


      „Ne, nejsem.“ Přistoupil těsně k ní a položil jí ruku ze strany na šíji. Třel palcem krční žílu a zašeptal: „Tak povídej, odpouštějí hříchy? Protože se obávám, že jsem té dobré ženě tam dole lhal.“


      Marisol zaplály oči a pak jí ztěžkla víčka. „O čem jsi jí lhal?“


      „Nechci sprchu.“ Zadíval se jí na rty, sledoval, jak se pootvírají. „A ošetřovatelskou péči od tebe momentálně nepotřebuju.“


      Marisol se o něj opřela tělem, objala ho. „Za to asi můžeme dostat rozhřešení.“


      „Opravdu? To je věru dobrá zpráva.“


      Naklonil hlavu ke straně, dotkl se svými rty jejích a ten kontakt způsobil, že jím projel výboj energie. Tak měkké, tak teplé… tak plné života. Připadalo mu, jako by uplynul celý život od té doby, co ji naposled jaksepatří líbal, a při doteku jejích úst se s ním celý svět zatočil.


      „Ach, Marisol,“ vydechl.


      Postupoval pomalu, znovu se seznamoval s obrysy jejích rtů, žádal o svolení ke vstupu a obdržel ho. Spolu couvali ke kruhovému lůžku, a když ulehli, ztlumil světla ještě víc.


      Nechtěl, aby z něj moc viděla. Daleko lepší, když se bude spoléhat na paměť; to byl přitažlivější obrázek.


      „Takže máš i dálkové ovládání?“


      Assail zvedl hlavu. „Cože?“


      „Na ta světla.“


      Krucinál, bude muset být na tyhle věci opatrnější.


      Místo odpovědi ji znovu políbil, sjížděl jí přitom dlaní po paži a na hrudní koš. Byla pod jeho dotekem jako tekuté zlato, prohýbala se mu vstříc, tělo skryté závojem oblečení, a přesto budící úžas. A čím víc se jí dotýkal, tím víc sílil pach jejího vzrušení – a zanedlouho byl na vážkách mezi touhou ocitnout se co nejrychleji v ní… a touhou, aby to trvalo věčně.


      Odtáhl se, zadíval se do jejích tmavých očí a shrnul jí krátké světlé vlasy z čela. Stýskalo se mu po jejich přirozené barvě, usoudil. Jeho Marisol byla kráska od přírody, příliš cílevědomá a přímá, než aby se piplala s věcmi jako trendy v líčení a produkty, které nepomůžou ničemu, co už září samo o sobě. Byla však úchvatná, ať už k němu přicházela v jakékoli podobě.


      Jako by věděla, na co myslí, uchopila dolní okraj své flísky i trička pod ní a obojí si stáhla přes hlavu.


      „Marisol…,“ zasténal.


      Ňadra měla přesně taková, jak si je pamatoval, ideálních rozměrů a zakrytá ne krajkou, ale jednoduchou podprsenkou s bavlněnými košíčky. Roztřesenými prsty ji pohladil po klíčních kostech… dolů k hrudní kosti… a pak podél okraje podprsenky, nejdřív na jedné straně, pak na druhé. Dech se jí přitom zadrhl a zase z ní vyšel, bradavky ztvrdly a ukázaly se.


      Zapínání bylo vpředu.


      Což bral ve svém současném stavu mysli jako jasné znamení, že stvoření je dobrotivá přírodní síla.


      „Musím tě vidět,“ zasténal Assail, když rozepnul sponku.


      Košíčky spadly do stran a on se zajíkl, zatímco sjížděl dlaní středem jejího těla. Jeho ústa byla dychtivý pátrač a působila jí rozkoš, vsála do sebe hroty ňader a Assail se oddal zvukům, které vydávala, a tomu, jak chutnala, a skutečnosti, že z vůně jejího pohlaví mu hučí v hlavě – příjemně.


      Měla na sobě džíny a on jí je beze spěchu stahoval spolu s kalhotkami z dlouhých, svalnatých nohou. Putoval po ní rukama, po celé délce, hladil ji na zpáteční cestě k ňadrům. A přestal, jen když se pokusila dostat pod volný chirurgický úbor, který ho zakrýval.


      „Ne… chci si to nechat,“ pronesl chraplavým hlasem.


      „Tak dobře. Ale ne kvůli mně.“


      Zavrtěl hlavou a vzpomněl si na to, co předtím viděl v zrcadle na klinice. „Jak to můžeš říct?“


      „Protože jsi to ty.“ Usmála se na něj a dotkla se jeho obličeje. „Pořád jsi to ty.“


      „Osude. Marisol, chci toho s tebou dělat o moc víc – ale nevím, jak dlouho mi vydrží energie.“


      „Žádné strachy. S tebou bude všechno úžasné.“


      Z náhlé studnice emocí mu vytryskly slzy, ale to vůbec nebylo sexy. Stejně jako jeho tělo, holá hlava a…


      A přesto Marisol ležela naznak v jeho ubohé, vychrtlé náruči a zírala na něj jako na boha.


      To je přece láska, ne?


      Když nemohl promluvit a nehýbal se, svraštila čelo. „Copak je?“


      Assail si odkašlal. „Existuje mnoho způsobů, jak někomu sdělit, že ho máš ráda.“


      „Ano,“ – znovu mu pohladila obličej – „existuje.“


      Marisol si ho stáhla k ústům, přitáhla ho na sebe. Když se jí uvelebil mezi stehny, cítil její žár a zápolil s páskem chirurgických kalhot, aby ho stáhl pod erekci. Jeho úd v tom však stále překážel, jediná věc na jeho těle, která se nezmenšila.


      Díky Osudu.


      „Krucinál…“


      „Ukaž, pomůžu…“


      Oba sáhli po tkanici kalhot, jako by to byl klíč od ráje, ruce se jim pletly a zamotávaly, on se zakláněl, až z ní spadl. Někde cestou mu došla celá ta absurdita situace a dal se do smíchu – a pak se přidala.


      „Čím jsi to zavazoval?“ zeptala se. „Rumpálem a jeřábem?“


      „Nůžky!“ funěl. „Potřebujeme nůžky!“


      „Kde?“


      „V koupelně?“


      Marisol nahá sklouzla z postele a on se natočil, aby si mohl užívat výhled, když se vydala na božskou výpravu do koupelny. Pocítil popud rozsvítit vůlí světla nad umývadly, aby jí pomohl, ale včas se vzpamatoval. Kromě toho pohled na její nahé tělo v pohybu byl jako ten nejkrásnější tanec, co kdy viděl, ať už ve světle, nebo v šeru.


      Když se vítězoslavně vrátila, usmál se. „Víš, najednou jsem rád, že jsem to nezavázal na mašličku.“


      Marisol mu obkročila stehna. „Neublížím ti.“


      „Já vím. A můžu tě ujistit, že mě to baví.“


      Složil ruce za hlavou a pocítil krátký propad, když mu dotek dlaní připomněl, že je teď holohlavý – pak ale použila ty ostré ocelové nůžky na vzpurný látkový uzel.


      „Tohle je obrovsky vzrušující,“ zaševelil.


      „Souhlasím.“ Mrkla na něj. „Už to skoro je – tak!“


      Natáhla se, aby odložila záchranný nástroj na noční stolek, a on využil té příležitosti, aby rty našel její bradavku – a tak nakonec upustila nůžky těsně před cílem.


      „Nevadí, že jsou na podlaze?“ oddechovala.


      „Ne,“ odpověděl s plnými ústy.


      Když tentokrát odhrnoval překážející chirurgické kalhoty, šlo to bez problémů a Marisol se posadila zpříma.


      Oba se zadívali na jeho erekci a on suše poznamenal: „Smím podotknout, že můj váhový úbytek zřejmě nijak neovlivnil tuto část mé anatomie?“


      Marisol se rozesmála a pak ho vzala do ruky – a teď to byl on, kdo se zajíkal a zvedal vstříc dalším dotekům.


      „Prosím…,“ zasténal.


      „Naprosto souhlasím.“


      Znovu obkročila jeho boky, nasměrovala jeho vzrušení… a dosedla, nabodla se na něj tím nejnádhernějším způsobem.


      Assail obrátil oči v sloup a jeho tělo vpíjelo pocit dokonalosti. „Moje Marisol…“


      


      Je to pravda, říkala si Sola, když se začala pohybovat nahoru a dolů. Assail rozhodně neztratil nic na délce ani objemu. Naplnil ji vrchovatě, pnutí bylo tak neuvěřitelné a zmocnění tak naprosté, až její tělo ožívalo rozkoší.


      Byla však na něj jemná. Nasadila pomalý, houpavý rytmus – ale stačilo to víc než dost. A udržoval s ní krok, pohyboval se v rytmu, jeho vzrušení klouzalo do ní a z ní, tření tak příjemné, až prudce oddechovala.


      „Marisol…,“ opakoval a zarýval jí prsty do stehen. „Ach, bože…“


      Jeho orgasmus ji rozvibroval a ona nezůstala dlouho pozadu, vyvrcholení se šířilo ve vlnách, zalévalo ji radostí tak ohromnou, až se jí chtělo plakat.


      Když oba znehybněli, opatrně se svezla stranou, aby neležela přímo na něm – a věděla, že na výraz štěstí v jeho tváři nezapomene až do smrti. Byl nádherný, proměněný, mladší a vitálnější než kdy dřív.


      Těžko říct, kdo koho objal jako první, ale co na tom záleželo. Než se nadála, leželi srdcem na srdci, hlavu měla stulenou v ohbí jeho paže, horko klesající od stropu ji zahřívalo, i když její nahé tělo chladlo na přikrývce.


      „Assaile?“


      „Ano,“ zašeptal.


      „Nemusíš konvertovat.“


      „Cože?“


      Kousek se odtáhla. „Jestli na tebe bude vovó dneska v noci tlačit, chci jen, abys věděl, že tě přijímám přesně takového, jaký jsi. Nemusíme být stejní, abychom byli spolu.“


      „To je dobré vědět.“ Přejel její ústa špičkou prstu. „Ale já se nebojím.“


      „Vovó umí být přesvědčivá.“


      „Už teď je se mnou spokojená.“ Úsměv měl takový, jak si ho pamatovala, sexy, trochu temný, velice podmanivý. „Koneckonců, ona a já jsme si podobní. Oba máme rádi, když se všechno dělá pořádně.“


      „To je pravda.“


      „Teď se osprchujeme?“ zeptal se. „Můžu ti pomoct s mýdlem.“


      „Ano?“ Po pravdě řečeno, znělo to jako skvělý nápad. A nejen proto, že byla ráda čistá. „Ty bys mi pomohl? No, to jsi ale hodný a zdvořilý pán…“


      Naklonila se k němu a políbila ho. A pak ještě.


      Nakonec se pod horkou vodu dostali. Ale trvalo to.
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      Jane prošla skladem materiálu do kanceláře výcvikového centra a podívala se na hodinky. Osm večer. Uplynulo čtyřiadvacet hodin od chvíle, kdy ji Manny vyhodil. No, víceméně čtyřiadvacet hodin.


      Jak důsledně bude trvat na dodržení lhůty?


      V chodbě se přistihla, jak si cestou k místnostem kliniky pohrává se svým chirurgickým úborem. Vždycky měla ve svém pokoji v Doupěti čisté soupravy blůz a kalhot, a jen co s Vishousem přistáli zpátky na zemi, odporoučela se, dala si sprchu a převlékla se do své druhé kůže z volné modré bavlny.


      Když se znovu vynořila, Vishous si právě připínal zbraně, připravoval se znovu vyrazit s Butchem do terénu. Když odcházela, zíral na ni, jako by chtěl něco říct nebo udělat, ale nebyl si jistý, kde jsou nově vymezené hranice. Ona cítila totéž.


      Vůči němu… a vůči své práci.


      Nakonec Vishousovi rozpačitě zamávala na rozloučenou – a neměla zdání, co je čeká. Sejdou se u Posledního jídla? Nebo… textovka? Nebo…


      Bože, připadala si, jako by s manželem randila.


      A zatímco řešila neznámé v rovnici, ptala se v duchu, jestli ji Manny zase vyhodí, nebo ji přiměje…


      „Ahoj.“


      Jane se zastavila a vzhlédla. Řeč o vlku… Manny stál před hlavní ordinací, dveře se za ním pomalu zavíraly, jako by právě vyšel ven.


      „Ahoj.“ Odkašlala si. „Jak jsme na tom?“


      Když jsi na pochybách, uvažovala, vyjadřuj se neurčitě: to může zahrnout situaci, pacienty, počasí… cokoli.


      „Jsme na tom dobře.“ Přendal si blok z pravé ruky do levé. „Důležitější je, jak jsi na tom ty?“


      „Dobře. Jo. Prostě fajn.“


      Divná pauza. A pak zčistajasna usoudila, že je moc unavená, než aby si dělala starosti s hrdostí.


      „Vážně mě mrzí, že jsem se do tebe tak pustila,“ vyhrkla. „A máš pravdu, potřebuju si dát pauzu a najet na lepší program. Úplně jsem ztratila smysl pro perspektivu, a i když jsem měla a vždycky budu mít na srdci zájmy svých pacientů, potenciálně jsem ohrozila péči tím, že jsem byla moc angažovaná a vyčerpaná.“


      Manny vydechl úlevou. „To jsem moc rád, že to říkáš. A poslyš, nechtěl jsem, aby to vypadalo jako intervence. Jen jsem nevěděl, jak jinak to řešit.“


      „Udělals dobře.“


      „No, když už je o tom řeč.“ Zvedl blok. „Tadá! Náš nový rozpis.“


      Naklonila se k němu a pak se usmála jeho čmáranicím. „Tak jo, máš doktorské písmo. Už ti to někdo řekl?“


      Svraštil čelo a otočil papír zpátky k sobě. „Měl jsem pocit, že bude lepší psát jen velká tiskací písmena.“


      „Myslím, že měsíc přečtu správně. Leden?“


      „Hm… abych řekl pravdu, začal jsem únorem.“


      Zasmála se a šla si stoupnout vedle něj. „Tak povídej, co tu máme.“


      Ukazoval jí políčka tabulky, kterou vyrobil. „Oba pracujeme v noci. Pak tu střídavě přespáváme. Takže budeme mít všechno pokryto, když jsou bratři venku v terénu, ale když vyjde slunce, zůstává jen jeden z nás. A pokud tu nejsou žádné akutní případy, jdeme oba zpátky domů. Každých sedm dní ale dostane jeden z nás celých čtyřiadvacet hodin volna – a ladí to s denním střídáním Bratrstva. Vidíš?“


      Kývla, žaludek se jí přestal svírat. „Tohle bude fungovat.“


      „Ale je tu ještě jedna věc.“ Když vzhlédla, jako by se obrnil. „Budeme muset najmout další sestru – a ještě jednoho chirurga.“


      Jane otevřela ústa. Zavřela je.


      Nařizovala si, že musí myslet, než promluví.


      „S tou sestrou máš pravdu.“ Kývla. „Není spravedlivé, že ty a já máme volno, ale Ehlena nemá na vybranou. Ale dalšího chirurga?“


      Představila si, jak pracuje noc co noc s někým jako Havers – a byla si naprosto jistá, že by tak protivně nadřazenou osobu nesnesla. Upír s medicínským vzděláním by nepochybně pocházel z řad glymery, protože se to považovalo za práci, na jakou smějí aspirovat pouze aristokrati.


      Počkat… existuje vůbec v řadách upířího živočišného druhu ještě nějaký lékař?


      „Vyslechni mě.“ Manny nastavil dlaň před sebe. „Pak bychom mohli držet službu obden. A víc rukou znamená míň stresu.“


      „Pokud jsou to dobré ruce. Máš někoho na mysli? Ani si nejsem jistá, jestli existuje někdo kromě Haverse?“


      „Tak daleko jsem nedošel.“


      „No, chci být u obou přijímacích řízení.“


      „Jinak bych do toho ani nešel. Takže mě podpoříš, až to předložím Wrathovi?“


      Zkřížila paže na hrudi a hlas, který jí v hlavě hlasitě křičel Ne! Tohle patří mně! naznačoval, že si pořád všechno moc bere. Jasně, Vishous vybudoval tohle zařízení kvůli ní a ona a Manny stanovili všechny pracovní postupy a vymysleli, jak objednávat materiál, a vyřešili každičký případ, který prošel systémem, jejž vybudovali.


      Ale musí jít v první řadě a především o pacienty.


      A její touha vládnout v tomhle případě působila hodně podobně jako nájezd squatterů.


      „Ano, podpořím tě.“ Rázně kývla. „Ve všem.“


      „Vím, že je to těžké, Jane.“


      Krátce vybuchla smíchem. „Pravda je, že tohle místo, ta práce, co tady děláme, je mé dítě.“


      Zvláštní formulace, pomyslela si.


      „Chci říct, nic jiného nemám.“ Svraštila čelo. „Moment, snažím se říct…“


      Manny jí položil ruku na rameno. „Přesně vím, o čem mluvíš. A prostě tu chci navodit udržitelnou situaci, jako když běžíš maraton. Moc dlouho jsme z nezbytnosti sprintovali. Teď je čas zavést do budoucna nový přístup.“


      „Souhlasím. Tak kdy si půjdeme promluvit s králem?“


      „Domluvím schůzku a půjdeme spolu.“


      „Jen mi dej vědět.“


      Bylo těžké nespatřovat v tom, jak se Manny ujímá vedení rozpisu služeb personálu, důkaz selhání na její straně, neschopnost uhlídat sebe a všechny ostatní. A panebože, vážně jí vadila představa, že se personál rozroste o další osoby. Ale musí se přizpůsobit. Přizpůsobí se.


      Kromě toho, kdy spolu naposled – před předcházející nocí a dnem ve Svatyni – strávili s Vishousem nějakou dobu sami?


      Vůbec neuvažovala o tom, že ho opouštěla. Vždycky myslela jen na svou práci a pacienty – a o to právě šlo, že ano.


      „A vůbec,“ promluvila ostře. „Jak to šlo, když jsem byla pryč?“


      „Dobře, dobře. Propustil jsem Assaila.“


      „Propustil?“ To byl můj pacient, říkala si v duchu. „Chci říct, dál se zlepšoval?“


      „Byl připravený vypadnout odtud sám, kdybych mu to nedovolil. Všechny výsledky vypadaly dobře. Životní funkce taky. Poslal jsem je domů s antiepileptiky a slíbil jsem jim, že asi tak po osmi hodinách ho během příštího týdne budeme ty nebo já chodit kontrolovat.“ Usmál se na ni. „A když je o tom řeč, hádám, že budeš chtít první návštěvu, mám pravdu?“


      „Máš…“


      Ehlena vyběhla z ordinace. „Máme dva zraněné v terénu. Střelná rána a zlomená noha.“


      „Sakra práce,“ řekl Manny. „Jdu pro sanitku.“


      „Jaká je adresa?“ zeptala se Jane. „A kdo je zraněný?“


      „Roh Obchodní a Dvacáté první. Jsou to Vishous a Butch. Volal Phury.“


      Na zlomek vteřiny Jane cítila, jak se s ní zatočil svět. Pak se vzpamatovala díky své praxi a zkušenostem. „Půjdu napřed a stabilizuju je.“


      


      Někdy je život hodně rychlý.


      Smrt taky.


      Vishous vlekl nepoužitelnou dolní polovinu svého těla pozadu do domovního vchodu a proklínal levé baganče.


      Ne že by bota mohla za to, že měl nohu obrácenou o devadesát stupňů jinak, než měla být.


      Ačkoliv po pravdě řečeno, baganče za to svým způsobem mohlo. Když se rozběhl na bezduchého, který střílel na Butche, očekával Vishous zápas na zemi. Překvapení? To, že zabiják a on se pustili do pěstního souboje, který je zavedl ven z uličky a přímo do cesty Uberu.


      Skřípot brzd. Zmagoření lidé ve Fordu Explorer. Spousta klouzání po sněhu a ledu.


      Bezduchý schytal hlavní náraz kapoty a chladiče, ale Vishousovi se nějak podařilo zamotat si levou nohu do předního spojleru – zásluhou velikosti a ocelové špičky bagančete.


      Prásk! Křup! Lup!


      Tam dole nic necítil, takže nevěděl, zda jde o vymknutý kotník – hurá! – nebo o složitou zlomeninu – fuj! –, ale ať tak nebo tak, byl vyřazen ze svislého pohybu.


      A měl pekelný strach o Butche.


      „Co tu máme, Phury?“ zavolal Vishous znovu.


      Když odpověď stále nepřicházela, Vishous poposedl dopředu a snažil se zjistit, co se děje za rohem. Bratr pilně vymazával paměť lidem v autě a nepochybně přivolával posilu.


      Vykašli se na ty lidi, chtělo se mu řvát. Jdi za Butchem!


      Neměl zdání, v jakém stavu se jeho spolubydlící nachází, a neviděl dost daleko do ulice, aby o tom něco zjistil. Věděl však sakra dobře, že pistole toho debilního zabijáka mnohokrát vystřelila, než Vishous nemrtvého složil, a že ve vzduchu se jednoznačně vznášel pach upíří krve.


      Polda byl určitě postřelený.


      „Krucinál, Phury! Mluv se mnou…“


      Najednou se před ním objevil obraz jeho Jane, jako by jeho mysl telefonovala do vesmíru a přivolala ji…


      „Copak tu máme,“ poklekla před ním.


      Vishous se lekl. „Ha?“


      „Tvoje noha. Máme dislokaci, nebo frakturu?“


      „Opravdu jsi tady?“ Ale hned si za to vynadal. „O mě si nedělej starosti! To je dobré – Butch je tamhle postřelený! Jdi!“


      Zlomek vteřiny mu hleděla do očí, jako by hodnotila jeho zdravotní stav. A pak přikývla.


      „Jdu na to. Neboj se. Ať je to, co chce, zvládnu to.“


      Pak se shýbla, rychle a prudce ho políbila a tryskem odběhla.


      Díval se za ní a pocit naprosté hrdosti a bezpečí ho překonal málem až k slzám.


      Ať měl jakékoli problémy s jejím zaměřením na práci, nechtěl by, aby kdokoli jiný – ani Havers, ani Manny, ba dokonce ani on sám – šel ošetřit jeho nejlepšímu příteli střelné zranění. Butch by nemohl být v lepších rukou…


      Tichý šouravý zvuk nad hlavou upoutal jeho pozornost k požárnímu žebříku, roztáhl chřípí a zhluboka vdechl.


      „Ten hajzl,“ zamumlal a sáhl po zbrani.


      Než stihl vydat varovný výkřik, že mají společnost, bezduchý na něj skočil ze železného mřížoví, které vedlo podél stěny budovy, tíha mu stlačila páteř od zátylku až k bedrům. Kvůli nárazu se jeho zlomená/vykloubená/nebo co noha rozhodla procitnout a promluvit a bolest byla tak ohromná, až se mu na zlomek vteřiny zatmělo před očima.


      Což zabijákovi stačilo, aby mu vytrhl pistoli a dal se do díla.
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      Cesta z Ricardova domu ve West Pointu do Caldwellu trvala Vitorii necelých pětadvacet minut. Ale na druhé straně, teď pozdě večer, v deset hodin, nestál provoz za řeč a ona už si pilovala trasu a nalézala zkratky. Za volantem auta z půjčovny si pobrukovala spolu s latinskoamerickou stanicí, kterou naladila na rádiu, upraveným nehtem ukazováčku si poklepávala o vršek volantu.


      Nevracela se však do galerie.


      Ne, ne. Místo aby sjela po druhém exitu do centra města, zůstala na dálnici. O několik kilometrů dál na sever z ní sjela do části města, která byla technicky vzato předměstím, ale v architektonickém smyslu se podobala spíš finanční čtvrti s modernistickými domy zbudovanými z betonu, oceli a velkých tabulí skla.


      Tohle dává naprostý smysl, říkala si, když podle staromódní mapy pokračovala hlouběji do říše lidí, kteří raději utrácejí své jmění za ohavnosti, než aby vyplňovali studené, holé prostory.


      Bylo to naprosto dokonalé.


      Po chvilce přepočítávání trasy našla navigace hledaný dům v bludišti ulic – a jeho umístění na samém okraji homogenní komunity bylo taky logické.


      Vitoria jednou projela kolem adresy… opsala velký kruh opakovaným odbočováním vlevo… a pak znovu.


      Budova byla dvoupodlažní, s velkým pokojem na jedné straně, která byla samé sklo, a jakýmisi křídly, jež vybíhala dozadu. V porovnání s ostatními byl dům mnohem menší a na pozemku, který nebyl tak pěkně upravený ani osvětlený jako okolní, jako by vyjadřoval už-tam-skoro-jsem oproti už-jsem-tady.


      Kdyby šlo o rostlinu, člověk by doufal, že ji časem někdo zalije a přesadí, aby mohla růst, vyvíjet se a vyrovnat se ostatním v okolí.


      Jenže tak to s nemovitostmi nechodí. A i tohle odpovídalo tomu, co očekávala.


      Najít správné místo k parkování stálo za důkladnou úvahu, a nakonec se rozhodla pro malé parkoviště vzdálené asi čtyři sta metrů. Než vystoupila z auta z půjčovny, nasadila si kapuci černé parky, kterou měla na sobě, a strčila nevysledovatelný telefon do kapsy na zip.


      Vystoupila a rozhlédla se, aniž pohnula hlavou. Noc byla náramně chladná, náhodní kolemjdoucí zůstali doma a ti nepočetní, co venčili psy, byli zachumlaní a civěli na své čtyřnohé kamarády.


      Vitoria vykročila zpátky k domu.


      Vstoupila na pozemek z ulice za domem, proklouzla shlukem jehličnatých keřů, ostříhaných do tvaru horizontální vlny.


      Žádný plot, ale měla tušit, že tu nenajde domácího mazlíčka.


      Zastavila se, prohlížela si dům a říkala si… Ach, tolik skla, to je nádhera. Taková možnost vizualizace před vniknutím, tolik užitečných informací.


      A bylo to tam… Bylo tam to, kvůli čemu přišla: ano, domácí je doma. V černém hedvábném županu popíjí ze sklenice bílé víno.


      Vitoria zůstala, kde byla, pozorovala, čekala. Když se nikdo další neobjevil, přiblížila se k domu, trávník přecházela ve stínu, protože dům byl osvětlený zevnitř, ne zvenčí.


      Garáž měla na protější straně dveře ven a štěstí jí zase přálo, nemusela použít šperhák. Dveře povolily jako dobrý duch, umožnily jí vstup do prostoru pro dvě auta, kde stálo jen jedno vozidlo – čtyři nebo pět let starý bílý mercedes – zaparkované přímo uprostřed.


      Bylo to čím dál snazší.


      Tři holé dřevěné schody vedly k ocelovým dveřím do nitra domu, a když po nich Vitoria stoupala, první, druhý… třetí, zatínala pěst v černé kožené rukavici, kterou si předtím navlékla.


      Klep, klep, klep.


      Pak sestoupila zpátky na podlahu z litého betonu, čekala a dbala na to, aby stála trochu stranou.


      Dveře se otevřely, postava v černém županu se sklenkou bílého vína v ruce stanula v zadním světle z chodby.


      „Haló?“ zazněl netrpělivý dotaz, doprovázený šátráním ruky po vypínači vedle dveří. „Jonathane? Zapomněl sis klíč…“


      Vitoria stiskla spoušť pistole, kterou držela v ruce, a vypálila tři střely, krásně umlčené tlumičem, našroubovaným na hlavni.


      Ruce slečny Margot Fortescueové sebou škubly směrem vzhůru, víno jí vychrstlo přes rameno, zakopla o vlastní nohy, jak padala dozadu.


      Vitoria vyskočila na horní schod, zachytila dveře a podržela je otevřené.


      Slečna Fortescueová lapala po vzduchu jako ryba, její dokonale bledá pleť bledla čím dál víc, jak jí začal klesat krevní tlak, rukama šátrala po šedé dlažbě, na níž ležela. Klouzavý župan se rozevřel a bylo vidět tři krvavé skvrny na bílé hedvábné noční košili pod ním.


      Vitoria zamířila pistolí a ještě třikrát stiskla spoušť, do hrudi ležící ženy se zavrtaly další tři projektily, i když si byla jistá, že už první trojicí dosáhla cíle.


      Pak už nebyl žádný pohyb. Ani lapání po vzduchu.


      Na dveřích bylo závaží, aby se zavíraly samy od sebe, ale protože nestála o hluk, nehlasně je navedla na správné místo.


      Pak zmizela tak, jak přišla, obešla mercedes a vyšla zpátky do zahrady. Doklusala ke zvlněnému živému plotu, prolezla mezi keři…


      Zarazila se a znehybněla.


      Jeden z těch pejskařů se svým zvířetem šel ulicí po protější straně, dvojice se pohybovala rychle – majitel, protože mu byla zima, střední pudl, protože byl nabitý energií, možná po nedávné defekaci.


      Vitoria znovu vytáhla pistoli z pouzdra. Bylo by jí daleko milejší nepoužít zbraň znova, protože zabíjení potenciálních svědků se mohlo nesmírně zvrtnout, kdyby se mrtvoly vršily jako palivové dříví. Udělá však, co musí.


      Jestli má ta dvojice štěstí, pes nic nezvětří. Neohlédne se a nezačne štěkat. Nepřiměje majitele prověřit předmět psího zájmu.


      A to je přece téma dne, říkala si Vitoria. Hledět si jen sebe a svého, to je v přemnoha situacích nejlepší způsob, jak si zajistit dlouhý, zdravý a spokojený život.
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      Jane moc nerada nechávala zraněného Vishouse ležet na zemi, ale věděla, že v domovním vchodu je v bezpečí – a na rozdíl od střelného zranění to, co se mu stalo s nohou, nebylo smrtelné. A navíc byl při vědomí a měl dobrou barvu v obličeji.


      Rychle vyběhla na ulici a minula auto plné lidí, kterým Phury právě mazal paměť… pak přeskočila bezduchého, svíjejícího se v kaluži černé krve… a konečně vnikla do tmy vedlejší uličky, kde našla Butche.


      „Nazdárek,“ pronesl známý hlas s bostonským akcentem. „Senzace… potkat tě tady.“


      Zastavila se a otočila. „Kde jsi?“


      „Za popelnicemi.“


      Změnila směr a hnala se k řadě plechových nádob na odpadky. Polda seděl vzpřímeně opřený o cihlové zdivo, nohy natažené před sebou, jedna paže mu volně visela, druhá držela zranění, které se nalézalo někde nalevo nad hrudní kostí.


      Jane shodila zdravotnický batoh. „Jak je, spolubydlo?“


      „Dobrý, dobrý.“ Butch se slabě pousmál. „Zrovna si dělám plány na jarní dovolenou. Asi vezmu Marissu na Fashion Week a…“ Pokusil se pohnout a zasténal. „Sakra.“


      „Ukaž, podívám se.“ Dovolil jí odsunout svou ochrannou ruku a hned se zhluboka nadechla úlevou. „Tak jo, vypadá to, že to máme o moc blíž k rameni, než jsem původně myslela…“


      Zvuk výstřelů ji přiměl otočit se. Auto z ulice už odjelo, Phury s vytasenou pistolí se hnal do uličky, kde ležel Vishous.


      „A sakra, Vishous!“ řekla. „Tam je…“


      „Jsem v pořádku!“ hekal Butch a začínal vstávat. „Už jdu, Vishousi…“


      Jane stlačila poldu zpátky na zem a přidržela ho tam. „Nejdeš nikam.“


      Další výstřely. A pak Phury klopýtal zpátky do ulice. Křičel na útočníka, kterého Jane neviděla, a padal na kolena.


      Pak jako ve scéně z hororu zasáhly jeho trup nárazy, které jím škubaly jako loutkou, hříva nádherných vlasů mu zavlála a zhroutil se do sněhu.


      Jane vyskočila a sáhla po telefonu. „Zůstaň tady…“


      „Jdu taky!“


      Zazněly další výstřely a Jane namířila na Butche ukazováčkem. „Zůstaň. Tady.“


      Zbavila se fyzické podoby a rozběhla se přímo do palebné linie. Ocelové projektily, které vylétaly z uličky, kde se nalézal Vishous, procházely přímo skrze ni, zanechávaly po sobě vlnky podobné zčeřené vodě, její nehmotné tělo zaznamenávalo rány a výstřely jako tupé závany žáru.


      Jane zabrzdila na sněhu smykem a klesla k Phurymu. V první řadě a především myslela na Vishouse, ale musela se chovat profesionálně – a uplatnit pravidla výběru pacientů.


      Natáhla se k Phurymu, ten se zajíkl a chtěl ji odstrčit, jeho máchající paže procházely její přízračnou postavou.


      „To jsem já,“ řekla naléhavě a přiblížila obličej těsně k němu. „Jane.“


      Uklidnil se a ona se snažila zjistit, jak probíhá přestřelka. Bylo slyšet další výstřely a nevěděla, jestli je to dobře, protože už dorazily posily Bratrstva, nebo špatně, protože dorazili další bezduší a Vishous je mrtvý.


      „Jsem zasažený,“ oznamoval Phury, šátral po kožené bundě a snažil se ji rozepnout. Pomohla mu se zipem a pak…


      „Díkybohu,“ zamumlala při pohledu na jeho neprůstřelnou vestu.


      Odvedla svou práci, zachytila projektily a nepustila je k tělu. Ale ještě tu mohlo být vnitřní zranění…


      Zabiják, který vyrazil z uličky, utíkal, jako by na tom závisel jeho neživot. Z hrdla mu tryskala černá krev jako gejzír, ale ten hajzl se pořád držel na nohou a pohyboval se. A byl ozbrojený.


      Upřel pohled na Phuryho, zvedl ruku s pistolí a namířil bratrovi na hlavu.


      Neprůstřelné vesty fungují jen na místech, která zakrývají. Zásah do lebky je smrtící.


      A pak, těsně předtím, než bezduchý stiskl spoušť, uviděla Jane něco neuvěřitelného.


      Vishous stál na nohou a nějak vycházel z uličky. Krev mu stékala po spánku a sotva se vlekl, ale byl naštvaný a naplno zapojený do boje. Sakra, dokonce svíral oběma pěstmi dýky a cenil zuby jako šelma.


      Všechno se zpomalilo a Jane prožívala okamžik naprosté hrdosti na svého druha. I zraněný bojoval, aby ochránil svého bratra – a vítězil.


      Jenže pak se staly tři věci současně.


      Bezduchý stiskl spoušť.


      Jane se naplno zhmotnila, aby zachytila kulku.


      A Vishous hodil oběma noži.


      


      Assail by raději řídil auto do kostela sám. Jakožto muž to považoval za svou povinnost. Jeho dvě společnice však zaujaly k tradici jiný postoj – a tak seděl na místě spolujezdce v range roveru a Marisol za volantem.


      Aspoň že se mohl kochat nádhernou vyhlídkou. Ve světle přístrojové desky byl profil jeho ženy tak krásný, až ho úplně uchvátil, všechno se mu zastavilo kromě srdce. I s baseballovou čepicí staženou nízko do čela mohl obdivovat křivku její tváře, kypré rty, sloupec hrdla nad parkou…


      Po pravdě řečeno, nemohl od ní odtrhnout zrak. Ale aspoň nebudil žádné pohoršení. Koutkem oka postřehl, jak se babička na zadním sedadle usmívá – a jeho Marisol po něm tu a tam pokukovala a její ruměnec byl okouzlující, tajný dar.


      Přesto pro něj nebylo všechno dokonalé.


      Poposedl a nezamlouvalo se mu, jak na něm kašmírový kabát visí, i když měl pod ním oblek. A pohled na ten oblek se mu nelíbil o nic víc, kdysi byl ušitý na míru jeho postavě, ale teď na něm plandal, takže vypadal jako syn, co si zkouší tátovo oblečení.


      Při pomyšlení na svou hmotnost zamumlal: „Už se těším na vaše příští jídlo, paní Carvalhová.“


      „Velká snídaně,“ opáčila babička. „Moc velká.“


      „To je dobře. Mám hodně co dohánět.“


      „Byl jsi nemocný.“


      Pronesla to jako rozhřešení, milost udělená za to, co bylo za jiných okolností neodpustitelným prohřeškem.


      „Nemohly jste přijít v lepší chvíli,“ zašeptal.


      Běda, jak si přál vzít Marisol za ruku, zvlášť když ho obdařila úsměvem. Musel si však počínat diskrétně z úcty k ní a k její babičce.


      O nějakých deset minut později už vjížděli na parkoviště vedle ohromné katedrály, která mu připomínala ty, jež stavěli lidé ve Staré zemi; její opěrné pilíře, špičaté gotické oblouky a okna z barevného skla mu připomínaly domov příliš intenzivně a niterně, než aby to vydržel dlouho.


      „To je náramně krásný kostel,“ poznamenal, když Marisol zajela na jedno z parkovacích míst.


      Vystoupil, otevřel paní Carvalhové dveře a natáhl ruku, aby jí pomohl vystoupit. Zavřel za ní, nabídl Marisolině babičce rámě a dáma ho přijala a zavěsila se do něj.


      Počkali, až Marisol obejde vůz, a jemu se nesmírně líbil výraz v její tváři. Ten mírný úsměv.


      „Můžeme?“ zeptala se a její dech vytvořil ve studené noci obláček bílé páry.


      „Pojďme – ach, madam, pozor, obrubník.“ Pomohl babičce na chodník. „Už je to.“


      Pokračovali po silně posolené dlažbě a Assail vzhlédl k vysoké věži katedrály. Stavba byla skvěle udržovaná, nic neztratila ze své nádhery, vnitřní osvětlení bylo vidět skrz barevné sklo v oknech a měnilo vitráže v klenoty.


      „Vždycky konají půlnoční rituály?“ zeptal se Assail.


      „Je to mše.“ Marisol na něj pohlédla přes babiččinu bílou hlavu. „Říká se tomu mše. A v téhle katedrále bývají každý týden ve čtvrtek a v sobotu a taky o určitých svátcích. Caldwell má velice aktivní katolickou komunitu, a protože moc lidí pracuje v ranních a odpoledních směnách, tyhle bohoslužby často lidem umožňují konat pobožnost, ke které by se jinak nedostali.“


      Zvuk hlasů za jeho zády ho přiměl k ohlédnutí. Za nimi kráčeli muž a žena, oba zachumlaní v kabátech, a tiše rozmlouvali. Jak je pozoroval, uvědomil si, že i když žil dlouho mezi lidmi, nikdy s nimi netrávil mnoho času. Ano, byly tu obchodní styky, samozřejmě, ale žádné volnočasové aktivity.


      Ačkoliv aby byl spravedlivý, neměl moc volného času, který by trávil v jakékoli společnosti.


      Dveře kostela byly těžké a vyřezávané, ze zvyku a věrný dobrým způsobům se chystal vyběhnout napřed a otevřít je, ale Marisol byla rychlejší. Což bylo pravděpodobně dobře. Nebyl moc silný a už jen chůzí od auta se zadýchal.


      Uvnitř se ocitl v obrovské vstupní místnosti s červeným kobercem a tmavými dřevěnými stěnami a kamennými deskami s latinskými nápisy.


      „Šatna je tamhle,“ zašeptala Marisol.


      Když se znovu vynořili bez svrchního oblečení, přistihl se, jak si nervózně pohrává se svým plandavým oblekem a kravatou, která byla to jediné, co mu přidržovalo u krku volný límec košile.


      „Marisol,“ řekla babička, „musíš si sundat čepici. Nemůžeš ji mít.“


      „Vovó, já musím.“


      Přešly do své rodné řeči, hádka byla tlumená a rychlá. A pak paní Carvalhová vydala mručivý zvuk a vykročila vpřed.


      Baseballová čepice zůstala, kde byla, a ano, ukrývala většinu Marisolina obličeje, ne-li celý – ale Assail velice nenáviděl důvod, proč ji musela mít na hlavě.


      „Pojď,“ zatahala ho za ruku.


      Prostor pro pobožnosti byl velkolepý, s vysokým klenutým stropem, mramorovými sochami a podlahou z leštěného kamene, která jako by sahala do nekonečna. Stovky dřevěných lavic v šesti oddílech sevřených řad postupovaly až k oltáři, který stál pod nádhernou freskou Krista na trůnu. A věru, prostor k sezení byl tak obrovský, že se v něm těch třicet lidí v předních lavicích víceméně ztrácelo.


      Marisol je pobídla, aby se usadili nalevo, pár řad za tou poslední, kde někdo seděl. Zaujali místa s Marisol uprostřed a Assailem nejblíž k uličce. Zhluboka se nadechl.


      Vzhledem k tomu, kde se nalézal poslední dobou, to byl nečekaný zázrak ocitnout se na tomhle neuvěřitelném místě.


      A pak začaly hrát varhany, hluboké basy mu pronikaly do hrudi, zvučné výšky… se dotýkaly jeho duše.


      Jsem doma, pomyslel si.


      Ačkoliv šlo spíš o to, s kým je, než kde je.
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      Kapitola dvacátá osmá


      


      


      


      


      


      


      Na druhém konci města v ústí uličky Vishous zařval, když uviděl, jak se Jane mění z průsvitného ducha v pevné tělo, právě když ten podělaný zabiják začal střílet.


      „Ne!“


      Byla přímo mezi Phurym a střelcem, chránila vlastním tělem svého pacienta, Vishousova bratra. A když do ní vnikaly kulky, dýky, jež Vishous hodil s naprostou přesností, zasáhly záda bezduchého.


      Naplněn hrůzou a zuřivostí se Vishous vymrštil do vzduchu, vymknutý kotník se mu podlomil, ale setrvačnost to víc než překonala. Nedoskočil až k cíli, takže se stočil do klubíčka, převalil se a pak popadl hlavu bezduchého oběma rukama.


      Zakroutil tak prudce, až odlomil lebku od páteře, už ji nedrželo nic než kůže a šlachy.


      Chtěl způsobit tomu hajzlovi bez duše mnohem víc bolesti, jenže musel k Jane.


      Nechal nemrtvé tělo ležet a hrabal se sněhem ke své shellan, která dopadla na záda. Jakmile se u ní ocitl, zvedl jí hlavu a prohlédl tělo. V bundě značky Patagonia byly rozcupované otvory tam, kudy prošly střely.


      Dýchala úplně špatně – krátce, sevřeně, rychle…


      „Ne…,“ zasténal. „Nemůžu tě znovu ztratit…“


      Formulovala cosi ústy a hleděla mu do očí – rty potřísněné krví, pokožku příliš bledou. „Miluju… tě…“


      Pak už se rozplývala ve vzduchu…


      „Jane!“ Objal ji.


      „Panebože,“ uslyšel čísi hlas. „Co to udělala? Co to udělala…“


      Místo Jane mu v rukou něco zůstalo… projektily. Střely, které měla v sobě, mu spadly do dlaní.


      „Co to udělala?“


      Trhl hlavou za mužským hlasem. Phury na něj zíral s hrůzou, slova z něj vycházela, jako by se za to cítil odpovědný.


      Vishous ohmatával sníh, kde předtím ležela. Byla na něm její krev, zbarvila špinavou bělobu do červena… ale ona –


      „Jane!“


      Vykřikl její jméno. A když se nedočkal odpovědi a v duši neměl nic než krutý děs, otočil se a vrhl se na zabijáka. Útočil na zdechlinu, i když tím ničeho nedosáhl, rval ji tesáky a drásal rukama, pokrývala ho smrdutá černá krev – až mu do očí vniklo oslnivé světlo reflektorů auta a nějaká síla ho odtrhla od jeho kořisti.


      Zmítal se, kopal, kousal, šílel, bojoval se vším a všemi kolem sebe –


      Rána pěstí do brady byla dokonale umístěná, direkt ho zasáhl jako atomová bomba. Tělo i mozek mu okamžitě ochably, ačkoliv byl dosud při vědomí a hlava se mu kymácela na krku jako boxovací pytel na školním dvoře.


      Vůle se mu okamžitě zase vrátila, potřeba provést ahvenge za svou lásku byla příliš silná, než aby se jí dalo vzdorovat – ale paže a nohy odmítaly uposlechnout jakýkoli rozkaz. Jen tam visel jako strašák v náruči jednoho ze svých bratrů, krev bezduchého mu kapala z úst, oděv měl potrhaný, dech tak chraplavý a hlasitý, až to znělo jako vichřice.


      V tom okamžiku pochopil, jak to sakra bylo se ztrátou jeho matky.


      Netruchlil po ní. Ani se nedomníval, že by byla rase nějak zvlášť prospěšná. Ne… spíš byla tím, kdo mu vrátil jeho Jane.


      Po odchodu Stvořitelky? Děsil se, že magie, nebo co to sakra udržovalo Jane ve stavu věčné existence, bude ohrožena. Když selže, za kým by sakra šel?


      Už se nebylo ke komu modlit. Už nebylo od koho požadovat, aby to kouzlo trvalo.


      A vida. Osud, ta mrška, uznal za vhodné dostat ho přesně do té situace, které se tolik děsil, až ani nechtěl vzít na vědomí její existenci.


      


      Pes Vitorii nezpozoroval.


      Takže majitel zůstal naživu.


      Po návratu do auta z půjčovny nespěchala a dodržovala všechny dopravní předpisy, když vyjížděla ze čtvrti slečny Fortescueové a vracela se na Severní cestu. Nemířila však zpátky k domu ve West Pointu.


      Staromódní mapa ji zavedla k další destinaci – protože GPS se dá vysledovat v systémech aut a mobilů – a ta na ni zapůsobila ještě méně než první zastávka, pokud šlo o architektonický význam a zajímavost. Tahle hrubá čtvrť nižší střední třídy byla rozkrájená na parcely o velikosti řidičských průkazů, domy na nich byly přízemní a v bídném stavu. Většinu dveří a oken zakrývaly mříže a kolem nich tvořily bariéru ploty z drátěného pletiva, za nimiž stála auta.


      Streeterův dům byl sedmý v řadě nalevo, a když k němu zajela a zastavila, říkala si, že obě obydlí, která dnes v noci navštívila, odpovídají svým majitelům: slečna Fortescueová byla ctižádostivá pozérka, vetřelec nahlížející do světa velikého jmění a zoufale toužící, aby si mohl dovolit kupovat to, co prodává. Streeter byl drsný hrdlořez a dělal, co musel, aby přežil.


      Vzato kolem a kolem, Vitorii bylo stokrát milejší to druhé než to první.


      Poslala mu textovku z předplaceného telefonu a netrpělivě čekala. Netrvalo to dlouho.


      Muž se vynořil oblečený v černém od hlavy až k patě, kapuci parky stejně jako ona staženou hluboko do obličeje. Zastavil se, aby zamkl dveře, a pak vykročil směrem k ní, oči upřené na udupanou pěšinku k bráně v drátěném pletivu, jako by si rázně hleděl svého a ostatní nechával na pokoji.


      Vitoria vystoupila od volantu. „Měl jste dnes večer nějaký alkohol nebo drogy?“


      „V pět jsem si vykouřil jointa.“


      „Řídíte.“ Obešla vůz a nastoupila na místo spolujezdce. „Já budu cestou spát.“


      „Tak jo.“


      Streeter ji vystřídal za volantem a pak už vyrazili z jeho čtvrti směrem na Severní cestu.


      „Zopakujte mi, jak to bylo,“ strčila ruce do kapes parky a zkřížila kotníky ve sněhulích.


      „Two-Tone povídal svý starý…“


      „Prosím, nenazývejte takhle žádnou ženu. Nebo vám budu muset začít říkat Pindíku. Pokračujte.“


      Pohlédl na ni, světlo z pouliční lampy, kterou míjeli, ozářilo jeho překvapený výraz. „Aha, tak svý… jo, to je fuk… aby mě k nim pustila. Myslela, že zdrhá, a já vím, kde je, a nechci jí to říct. Když jsem jí pověděl, že vím prdlajs, nechala mě všecko prohledat. Pořád si myslí, že se vrátí domů.“


      „A co potom.“ Vitoria zavřela oči a nechala se omývat Streeterovým naprosto skvělým hlasem a naprosto děsnou dikcí a gramatikou.


      „Nutil sem ji, aby se snažila vzpomenout na tu noc, kdy ho naposled viděla. Víte, vona ho vezla do toho baru, kde sem se s ním pak sešel. Fakt si dával bacha, aby nepil, když řídil.“


      „To je od něj ušlechtilé,“ zašeptala Vitoria, položila si hlavu na opěrku a naklonila ji směrem k němu.


      „Prej měl cestou telefon. Hádali se a on to vzal a ji to pekelně naštvalo. Mluvil s tím, co volal, o tom, že se maj za hodinu sejít s nějakým chlápkem, a pak něco o jižní straně Iroquois. Myslela, že jde o Iroquois Avenue, což je jako na druhým konci města. Prej slyšela, jak říká ‚ani ne kilometr‘ a že musej nejdřív něco vyzvednout.“


      Streeter předjel kamion těsně předtím, než se dálnice zúžila na dva pruhy, směřující na sever. „Myslela, že má rande s nějakou ženskou, ale on jí řekl, že se zbláznila. Vysadila ho u baru, poslala ho do prdele a pak mu zkoušela volat. Už nikdy nevzal telefon a tím to skončilo. Tak jsem o tom uvažoval. Žiju tu celej život. Nikdy jsem neslyšel nikoho mluvit o jižní straně Iroquois Avenue. Co ji to sakra napadlo.“ Muž na ni pohlédl. „Ale je to, jak vám řikám. Existuje hora Iroquois. A ta teda jižní stranu určitě má. Pak jsem si vzpomněl. Ještě když jsem pro něj dělal, zaslechnul jsem pana Benloise mluvit o nějakým bezpečným místě na severu, kde se dá ledacos schovat. Říkal, že je to skoro až u hranic. Tam je Iroquois.“


      „Doufám, že máte pravdu.“


      Pět hodin cesty, to byla velká časová investice. Ale ona obě cesty prospí a trochu se zbaví pásmové nemoci.


      A měla by si taky odpočinout. Zítra bude v galerii rušno. Chtěla být po ruce, svěží a časně, až se přijde policie vyptávat na záhadnou vraždu, k níž došlo předchozího večera, když chudinku slečnu Margot Fortescueovou našla její hospodyně/přítel/přítelkyně/nebo kdo, zastřelenou v zadní chodbě jejího domu, jako by šlo o popravu.


      Provedenou profesionálem.


      „Probuďte mě, až budeme blízko,“ nařídila. „A nejeďte tak rychle. Nechci, aby nás zastavila policie.“


      Streeter kývl na znamení přijetí rozkazu a Vitoria zase zavřela oči a usmála se. Ricardo by nic z dnešního dění neschvaloval, obzvlášť ne to, jak zlikvidovala jeho prodavačku. Ach, důvod vraždy byl rozumný a on by s ním souhlasil. Ale jeho sestra? S pistolí? Vraždící ženu drzým, a přesto promyšleným způsobem?


      Jenže ona po ta léta, co byl pryč, nestudovala jen angličtinu.


      Lekce temných umění, které brala, stály dvakrát až třikrát víc, než byla běžná cena: jako žena musela muže přesvědčit, aby ji naučili střílet, zápasit, zabíjet, a jako Ricardova sestra musela všechno držet v naprostém utajení. Kdyby na to přišel? Klidně by ji osobně zastřelil.


      Ale díky času a praxi se naučila velmi dobře řešit vlastní problémy. Pokud mohla využít Streetera, bylo jí to mnohem milejší. Pokud však někdo jako on nebyl k dispozici? Nebo pokud šlo o zvláštní okolnosti, které vyžadovaly osobní účast?


      Udělala to sama.


      


      


      

    

  

===

  
    
      Kapitola dvacátá devátá


      


      


      


      


      


      


      Když Jane přišla k vědomí, prudce se posadila a popadla se za hruď. Na předku parky měla chumáče, díry, z nichž vylézalo bílé peří, ale když se zhluboka nadechla, už se nedusila. Bolest také zmizela.


      Byla však jen částečně hmotná.


      Rozhlédla se a lekla se. Zasněženou uličku vystřídal zvlněný zelený trávník a pestře kvetoucí květiny a budovy, které vypadaly, jako by patřily do Caesarova Říma.


      Proč je ve Svatyni?


      „Vishousi?“ Vstala. „Vishousi?“


      Tak jo, takže je mrtvá… nebo je to něco jako kosmický restart? Jako že existenciální návrat k odesílatelce, která nařídila, aby se v případě „smrti“ vrátila zpátky tam, kde kdysi bydlela Stvořitelka?


      Otáčela se kolem dokola a pozorovala krajinu. Nalézala se přímo uprostřed nádherné louky v polovině cesty mezi budovou, kde jí Vishous sdělil, že jsou ložnice Vyvolených, a Tůní rozjímání.


      Zaplavoval ji pocit paniky, ale ten rychle překonala. Vzchopila se a usoudila, že by bylo lepší přijmout osud a…


      Ha-ha-ha.


      Ne.


      Jo, chvíli potrvá, než si na ten výraz zase zvykne.


      Na každý pád se patrně musí pokusit být naplno přítomná a zjistit, co se děje. Rozepnula si zip parky až dolů, sundala si ji a zadívala se na sebe. Silou vůle vyzvala své tělo, aby se úplně zhmotnilo, i když se připravovala na bolest.


      Jenže ta se nedostavila. Cítila se skvěle, zatímco se úplně vracela do svého těla – což znamenalo jednu ze dvou věcí: buď zemřela a ocitla se na věčnosti, nebo je opravdu nesmrtelná.


      Vzpomněla si, jak k těm střelným zraněním došlo, a začala se bát o Vishouse. Vybavovala si náramně jasně, jak ji držel, obličej zdivočelý hrůzou, jak mezi nimi stála její fyzická bolest a připravovala ji o všechno, co mu chtěla říct.


      A pak všechno zčernalo.


      Musí se k němu vrátit, zpátky na zem. Aby mu mohla povědět, že je v pořádku.


      Vzpomněla si, jak ji sem dopravil, a neměla zdání, co přesně udělal. Jenom ho objímala a nechala práci na něm, jeho tělo pro ni bylo současně dobře známé i exotické, když kolem nich vířila realita.


      To je fuk. Dokáže to. Zavřela oči, přidržela si parku na hrudi a vycházela z teorie, že dostat se do téhle říše nebo z ní je úplně stejné jako přenést se z jedné čtvrti Caldwellu do jiné; soustředila svou vůli.


      Když to hned nevyšlo, protáhla si krk, zhluboka se nadechla a zkusila to znovu.


      Po třetím pokusu zaklela a pochopila, že tak snadné to nebude.


      Bude tady trčet, dokud náhodou nepůjde někdo kolem? Sakra.


      Rozhodla se být proaktivní a začala přecházet po poklidné krajině. Určitě narazí na Directrix Amalyi nebo na nějakou Vyvolenou, která se sem nahoru přijde omladit… na někoho, na kohokoli.


      Jenomže místo toho našla jen vlastní lítost. A páni, ta na ni začala mluvit.


      „Co to se mnou sakra je?“ oslovila trávu. „Proč takhle marním čas?“


      Ne že by péče o její pacienty nebyla důležitá. Spíš trávila dlouhé hodiny mezi případy přehrabováním v papírech a nenaléhavými věcmi, které mohla na někoho delegovat. Proč se tehdy nevracela domů? Mohla být s Vishousem. Mohli být spolu.


      Nebo kdyby byl ve službě, mohla spát. Koukat na Netflixu na American Horror Story nebo na Strange Things.


      Ale ne, ona byla posedlá, aby byla porucepropřípadžebyjiněkdopotřeboval…


      Jako by na hoře Bratrstva nefungovaly telefony? Jako by pro ni někdo nemohl přijít? Jako by snad někdo jiný nemohl ošetřit lehký úraz…


      Mobil. Má u sebe sakra mobil.


      Vyndala ho a chtěla zavolat Vishousovi – „Krucinál.“


      Tak jo, nijak ji nepřekvapovalo, že tu nebyl signál. Jasně. Copak má Verizon pokrytí i v jiných světech? Nebo má Svatyně vlastního operátora?


      Zpátky k plánu A. To jest chodit dokola, dokud někoho nepotká.


      Panebože, jen potřebuje najít způsob, jak Vishousovi sdělit, že je v pořádku.


      


      Sola se modlila v katedrále tak usilovně za Assailovo uzdravení, až potom cestou domů zjistila, že má rozbolavělá předloktí a lokty, jak tiskla dlaně k sobě. A možná udělala chybu, když o to žádala. Mnohokrát už od mnoha různých božích mužů a žen slyšela, že se nikdy nemá modlit za konkrétní výsledek, nýbrž žádat o boží vůli. Potíž byla v tom, že s tím měla problém. Zhuštěno do absurdní metafory, tak nějak jí připadalo, jako byste šli za tetou, která vám vždycky dává k Vánocům ponožky, a řekli jí: Hele, dělej si, co chceš.


      Nabídla jen drobné upřesnění, maličké nasměrování, nic víc…


      Zčistajasna sebou za volantem trhla a pomyslela si: No páni, zrovna jsem udělala z Boha staropanenskou tetu. No to snad ne…


      „Tak co náboženství, Assaile?“ zeptala se babička ze zadního sedadla.


      Během trapné pauzy, která následovala, pohlédla Sola oknem k nebesům a pokynula zhruba směrem k Bohu. Otázka její vovó byla zjevně odplatou za ten vtípek.


      A já ponožky miluju, říkala si v duchu. Ponožky jsou dobré, zahřívají člověku nohy, můžou mít různé barvy. Jsem moc vděčná za všechny ponožky ve svém životě, ponožky, které ses mi rozhodl dát…


      „Marisol?“


      „Solo?“


      Oba vyslovili její jméno zároveň, takže se naráz probrala. „Pardon, cože?“


      „Ponožky?“ zeptal se Assail. „Právě jsi mluvila o ponožkách…“


      „Potřebuješ ponožky?“ přerušila ho babička. „Ještě ti nějaké opatřím. Každý potřebuje ponožky.“


      Aspoň že to vovó odvedlo od náboženství. „Promiňte, jenom jsem si mumlala pro sebe. A ponožek mám dost, díky.“


      „Opatřím ti další,“ prohlásila babička. „Assaile, odpověz na otázku.“


      Sola zavřela oči. Pak se znovu zaměřila na vozovku. Měla sto chutí mu říct, že vůbec nemusí odpovídat, ale…


      „Jsem agnostik, paní Carvalhová. Ačkoliv mše byla rozhodně pohnutlivá.“


      „Zase s námi půjdeš, ale příště do našeho kostela. Seznámíš se s otcem Molinerem…“


      Sola potřásla hlavou a pohlédla do zpětného zrcátka. „Tam se vrátit nemůžeme, vovó. To nepřipadá v úvahu. Už jsem ti to říkala.“


      Babička sklopila oči a její starý obličej posmutněl. Sola toužila po tom, aby se vzpouzela, jak měla obvykle ve zvyku. Vzdor je život; porážka je smrt.


      „Můžeme ale chodit dál do katedrály,“ pronesla Sola, když se ocitli na konci mostu a sjížděli po prvním exitu ke břehu Hudsonu. „Ano?“


      Assail byl všemi deseti pro. Bez zaváhání. „Jednoznačně.“


      Babička se rychle vzpamatovala. „Příště se seznámíš s biskupem Donnelleym. Požehná ti.“


      „Dotaz, není to příliš?“ Assail se otočil k zadnímu sedadlu. „Můžeme prosím navštěvovat půlnoční mše? Časem zjistíte, že jsem noční sova.“


      „Mně se to taky líbí víc,“ kývla Sola. „Vyhovuje mi to. Míň lidí.“


      „Mně je jedno kdy, jen když půjdeme.“


      Sola znovu pohlédla do zpětného zrcátka. Babička seděla vzpřímeně a spokojeně, na tváři ten úsměv, který by skrývala, kdyby věděla, že ho někdo vidí.


      Sola sundala ruku z volantu a natáhla ji vedle sebe. Když sevřela Assailovu dlaň, podíval se na ni.


      „Taky tě miluju,“ pronesl nahlas.


      Sola se zarděla a byla by přísahala, že slyší babiččin tichý smích. Ale možná si to jen namlouvala.


      Ale na druhé straně, vovó vždycky chtěla, aby se její vnučka provdala za hodného katolického chlapce, a jestli Assail nadále nebude obchodovat s drogami a bude chodit do kostela? Možná dostane přesně to, o co se modlila.


      Solu zčistajasna přešel humor.


      Jo, to by se mohlo stát… kdyby se toho Assail dožil. Ale jak moc je to pravděpodobné, pomyslela si smutně.


      


      


      

    

  

===

  
    
      Kapitola třicátá


      


      


      


      


      


      


      Nahoře ve Svatyni neměla Jane zdání, kolik času uplynulo, plyne, to je fuk. Mohlo to být deset minut nebo tisíc let, a měla pocit, že si bude připadat pořád stejně. V tomto ohledu se minuty na tomto posvátném místě podobaly obzoru, neměly začátek ani konec: aťsi šla sebedál, jako by nikdy nemohla dorazit k okraji lesa, který krajinu obklopoval. Pokaždé, když myslela, že do něj konečně vstoupí, se všechno otočilo a vyplivlo ji na opačné straně, zády ke stromům. Přivádělo ji to k šílenství.


      No, a pak taky skutečnost, že kolem nikdo nebyl.


      A další protivná věc? Putovala už kdoví jak dlouho, a přesto neměla unavené nohy, žízeň ani hlad, a ani se jí nechtělo čurat.


      Ano, tak jo, fajn, uvědomovala si, že je šílené nadávat na skutečnost, že necítí nic nepříjemného – nebo že si nemusí dřepnout na jeden ze Stvořitelčiných květinových záhonů jako tábornice v lese, probůh. Ale působilo to jako další potvrzení, že neexistuje, a z toho si připadala ztracená a osamělá víc než z nedostatku společnosti.


      Kvůli tomu si uchovávala plně hmotnou podobu. Jako by tak nějak ukazovala prostředníček celému tomu nejsem-vlastně-naživu.


      Panebože, modlila se, aby si Vishous nějak neublížil.


      Aby strachy nepřišla o rozum, vytyčila si trasu; její potřeba uspořádat si situaci a okolí se prosazovala sama od sebe, i když to nebylo zrovna nezbytné. Jako by se tu mohl ukázat někdo z onoho světa s psací podložkou a spustit: Počkat, vynechalas Lázně a při průchodu kolem Chrámu písařek jsi měla o 0,3 km/h nižší rychlost ve třetím kole.


      Kdy začala být tak našponovaná?


      Disciplína, odjakživa její přítelkyně, se proměnila v ostnatý drát, svírající všechno bez rozlišení, a její vpád byl zjevně nenápadný, taková ta věc, které si všimnete, až když všechno ovládá.


      Až když to, co by mělo být ctností, začne škrtit.


      Vždycky měla zdravou víru v sebe a své dovednosti. A to sebevědomí si zasloužila, krucinál. Když teď ale přemýšlela o tom, jak se zaměřovala na svou práci, viděla díky této nedobrovolné, ovšem svým způsobem zásadní chvíli rozjímání, že si pletla svou obsesivně-kompulzivní píli se spásou pacientů.


      Sakra, s bezpečím a ochranou všech bratrů a bojovníků ve válce.


      Jako by byla tím jediným, co je dělilo od smrti.


      Rhage měl pravdu, když na ni zaútočil dotazem, jak je to dlouho, co byla naposled u Prvního či Posledního jídla, a už věděla, proč se jich nezúčastnila: ten dlouhý jídelní stůl se všemi muži a ženami, rodinami a dětmi už neznamenal přátelské setkání.


      Bylo to shromáždění hrozících katastrof.


      Neviděla, jak se Zsadist usmívá se svou rodinou. Místo toho ho v duchu viděla v terénu postřeleného do břicha, jak krvácí a ona ho jde ošetřit a musí operovat. Ale co kdyby místo nalezení obou zdrojů krvácení – což se jí v tomto případě podařilo – něco zvorala, přehlédla sekundární narušení dolní duté žíly a on by tam zemřel?


      No, pak už by u toho stolu neseděl, že ano. A Bella a Nalla? Jejich život by skončil. Protože Jane nevykonala svou práci dost dobře, Nalla by po zbytek svých nocí a dnů žila doslova bez otce a Bella by měla navěky zlomené srdce. Zničená rodina.


      Nebo hele, co takhle když Beth začala rodit. Placenta previa. Na kliniku ji přinesli na nosítkách, a místo aby Jane dostala malého Wratha na svět a provedla úspěšně hysterektomii, zkaňhala by odstranění dělohy a pacientka by vykrvácela.


      V tom případě by skončil Wrathův život, vykašlal by se na trůn a celý živočišný druh by přišel o svého vůdce. Bratrstvo už by nikdy nebylo, jaké bývalo, a zásluhou traumatu by nazítří večer vyšli ven a několik z nich by zahynulo v boji, protože by trpěli a truchlili.


      Existoval nespočet příkladů. Layla a její děti. Peyton, cvičenec postřelený do hlavy. Xcor. Rhage.


      Každý z nich skončil za poslední rok v její péči. Nebo to byly dva roky?


      Problém byl, že nepracovala s neznámými pacienty, kteří neměli vůbec žádný vztah k její rodině: zkazit něco za normálních klinických okolností bylo už tak dost hrozné – sakra, znala doktory, kteří se v práci dopustili pochybení a nikdy, nikdy se přes to nedostali. Ale když se to stane někomu, koho milujete? Koho vídáte každou noc? S kým se smějete a pláčete, prožíváte svůj život?


      Existuje důvod, proč lékaři neléčí své nejbližší a nejmilejší. A přitom to pro ni byla pracovní náplň.


      Žádný div, že jí hrabe.


      Zastavila se, rozhlédla se kolem sebe – a usoudila, že to všechno je teď asi prkotina. Má vůbec nějakou budoucnost? Nebo bude trčet v téhle dimenzi navěky?


      A co Vishous? Bude si to vyčítat. Nějak si najde způsob, jak se cítit odpovědný za to, že se rozhodla zaštítit Phuryho, a to povede ke katastrofě.


      Jane se rozbušilo srdce všemi věcmi, které neznala a nedokázala zvládnout, a zaměřila se na to, co měla před sebou, aby sakra nepřišla o rozum.


      Chvíli trvalo, než jaksepatří zaznamenala obrysy a rozměry chrámu. Bílá mramorová stavba byla nejmenší, kterou až dosud v areálu spatřila, vyšší než širší, což bylo nezvyklé, žádná otevřená okna. Po pravdě řečeno, vypadala jako trezor… nebo hrobka –


      Jedna strana panelů, která sloužila jako dveře, se nehlučně otevřela.


      „Haló?“ pronesla. „Amalye?“


      Přiblížila se, stoupala po schodech a byla tak připravená na nějakou pomoc, nějaké odpovědi… nějakou úlevu – a v koutku duše si uvědomovala, že takhle bylo jejím pacientům, když k nim přistupovala.


      „Haló?“ Otevřela těžký panel o trochu víc a nakoukla dovnitř. „Ach… panebože.“


      To je Ali Babova jeskyně, pomyslela si s úžasem, když vstupovala do prostoru deset krát deset metrů. Všude, kam se podívala, byly drahokamy – a ne jako v klenotnictví, naaranžované ve volném prostoru. Ne, tohle byl spíš film Rošťáci… učiněný Jednooký Willy s desítkami nádob plných toho, co rozhodně vypadalo jako kvalitní safíry, rubíny, smaragdy… diamanty. Byly tu také ametysty, opály, citríny a akvamaríny – i perly. A všechny velké jako palec nebo větší.


      Bohatství, které to představovalo, bylo nevyčíslitelné a tak nepředstavitelné, že jen chodila od jedné nádoby k druhé a v úžasu na to jmění zírala. Neodvažovala se ničeho dotknout, ačkoliv se v duchu ptala, jaké by byly kameny na omak, klouzavě chladivé a hladké v jejích horkých dlaních.


      A v pokladnici byly i jiné věci – ačkoliv chvíli trvalo, než si jich všimla. V řadách mramorových a skleněných vitrín a regálů se nalézala podivná směsice nelogičností, od revolverů, které na pohled pocházely z války za nezávislost, přes zkameněliny až po – není to meteorit? Také tu byla mísa posázená drahokamy. Žezlo…


      Jane se zastavila před jednou z posledních vitrín a svraštila čelo. Ať tam byl jakýkoli předmět, zmizel, ačkoliv sklo nebylo rozbité. Ale rozhodně se dalo poznat, že tam něco bývalo, protože do červeného sametu pod ním zůstal vypálený velký čtverec.


      Jako by ta věc byla radioaktivní.


      Nebo jako by se jí zmocnila ruka zla.


      Dole na Zemi, na břehu řeky Hudson, vyklouzl Assail z postele a v naprostém tichu si navlékl župan. Marisol ležela nahá v prostěradlech, důkladně přikrytá, vlasy – nyní plavé – na polštáři. Bude tak moct zůstat už jen asi hodinu, než ji bude muset vzbudit a poslat dolů do suterénu, aby ji babička ráno našla na patřičném místě. Ale nechtěl, aby odešla. Měl ji raději tam, kde byla teď.


      Stál nad ní, díval se, jak dýchá, a začínal si připadat jako cosi z vesmíru pana Stokera, upír, vznášející se bezduše a hladově nad křehkým ženským životem, který má v úmyslu vysát.


      Tak ho bude brát, jestli někdy zjistí, co je ve skutečnosti zač. Skutečně, vadilo mu lhát jí – což byla ironie vzhledem k tomu, že docela bez problémů lhal celý život hlupákům i své rodině – ale její reakce na pravdu se bál ještě víc.


      Celý ustaraný se přiměl odejít po schodech dolů do přízemí, kde za sebou zavřel dveře.


      Mělo to i další důvod než ten, že chtěl zachovat klid a ticho.


      Když se ocitl u své pracovny, v těle ho zašimraly vlnky neklidu a chvíli trvalo, než vstoupil a přikročil k psacímu stolu. Usedl do čalouněného křesla, položil dlaně na psací podložku. Kdyby zapnul počítač – což neudělal – mohl by vstoupit do svých účtů, zkontrolovat si portfolia, podívat se na stoupající hladinu svého bohatství a snad i pocítit doprovodné rozjaření.


      Nebo možná ne. Bohatství už mu nepřipadalo tak důležité jako kdysi.


      Vzchopil se, nohama otočil křeslo a otevřel levou horní zásuvku. Uvnitř se nalézala tmavě hnědá skleněná lahvička, velká asi jako rolička cucavých bonbonů.


      Původně měl menší. Pak potřeboval větší. Ke konci už to byl skoro kufr.


      Assailovi se třásla ruka, když sahal po lahvičce a zvedal ji. Byla prázdná, neobsahovala kokain, uvnitř zbyl jen jemný poprašek. Žádné překvapení. Zhruba během posledního týdne šňupal koks tak usilovně, až si udělal díru v nosní přepážce.


      Převaloval okrouhlou nádobku v dlani a žasl nad tím, jak ho neživý předmět s téměř zanedbatelnou hodnotou dokázal téměř roztrhat na kusy, jako by mu v dlani vybuchl granát.


      Čekal… čekal… jestli se nedostaví nutkání.


      Když se nedostavilo, zažil chvilku euforické volnosti, povznášející pocit vítězství, že přemohl nepřítele, zničil démona – a ano, jeho krásná princezna skutečně ležela nahoře v jeho komnatách. Pak ale tento klam překonal pocit obezřetnosti. Bylo snadné odolat pokušení, když byl v klidu a odpočatý. Ošemetnější bude, až tomu bude jinak.


      Vrátil lahvičku do zásuvky a zavřel ji. Nevěděl, proč si tu věc nechává, a nechtěl se tím příliš důkladně zabývat. Je to chmurná připomínka všeho, čím si prošel, aby se udržel v chodu? Nebo jen příprava na dobu, kdy znovu propadne své závislosti?


      Assail nesnesl odpověď, protože si nevěřil.


      A teprve po tomto zjištění zapnul počítač, modrá záře vycházející z monitoru se podobala světlu ohně. Heslo se mu vybavilo hned – což byla úleva – a díky stoupajícímu trhu předpokládal, že má ze situace radost.


      Zatímco přicházel o rozum, vydělával peníze.


      Opřel se dozadu a snažil se zjistit, zda je unavený. Svaly měl rozbolavělé, protože odvykly pohybu. Cítil neurčitý hlad, ale nechtělo se mu vynakládat námahu, aby to napravil. Také mu bylo trochu zima.


      Ticho v domě ho zaplavovalo a kdoví proč ho všechen ten klid tísnil, připravoval ho o radostnou úlevu, kterou pociťoval od chvíle, kdy mu sundali ze zápěstí a kotníků pouta.


      Od chvíle, kdy se vrátil do svého těla.


      Tohle teď bude celý můj život? – ptal se v duchu. Sedět pasivně u počítače, sledovat, jak se čísla mění zásluhou sil, na kterých nemá podíl, ani je neovládá?


      Nechtěl se vracet k chaosu a mánii své závislosti ani ilegálního podnikání. Ale když neměl jinou možnost, jak trávit čas, pociťoval existenciální verzi barvosleposti, svět postrádal určitou živost a hloubku. Samozřejmě, jako vázaný muž bude žít pro svou ženu, to byla pravda. Ale muselo existovat něco víc než stát se dalším kusem nábytku v této elegantní místnosti.


      Marisol by si v tom případě svého hellrena moc nevážila.


      Assail znovu otevřel zásuvku. Vedle lahvičky ležel předplacený mobil, a když ho zapínal, říkal si, ale samozřejmě, baterie už je nepoužitelná.


      Možná je to znamení, pomyslel si. Koneckonců, jestli odešel z branže, proč by potřeboval mít přístup k telefonu, který v ní používal?


      Znepokojivý pocit prázdnoty ho přiměl pokračovat. Nabíječka byla zastrčená do zásuvky pod psacím stolem, a když uchopil šňůru a dopřál telefonu trochu šťávy, držel ho v dlaních. Chvíli trvalo, než ta věc procitla. A zatímco čekal, uvažoval, nemá-li mobil vrátit do zásuvky nebo možná vyhodit. Nakonec však odklopil víčko a shledal, že má čtyři hlasové zprávy.


      Vložil heslo a nejdřív naskočila nejstarší zpráva, byla to ta, kterou si kdysi dávno uložil.


      „Dostal jsem vaši zprávu. Jsem ochoten sejít se s vámi u kávy. Mějte se dobře, příteli.“


      Eduardo Benloise. Reagoval na pokyn sejít se na místě domluveném předem. A když Assail a jeho bratranci muže na stanoveném místě obklopili? Eduardo se domníval, že jde o předávku milionu dolarů v hotovosti – a protože byl chamtivý a rád věci tajil před svým starším bratrem, s největší radostí přišel bez doprovodu a bez vědomí kohokoli ze své organizace.


      Jenže nedošlo k předání žádných peněz. Místo toho byl Eduardo proti své vůli zajat a umístěn s ohledy jen o málo většími, než kdyby šlo o poštovní balík, do zadní části Assailova range roveru – páka, určená k použití v pravý čas.


      Assail si tu zprávu nechal jako připomínku, že napravil křivdu způsobenou Marisol.


      Bývalo to smutné pouto k ní a jejich vztahu.


      Druhá zpráva byla prázdná, někdo volal před dvěma týdny a hned zavěsil, omyl. Třetí rovněž.


      Čtvrtá však byla zanechána během dneška, před nějakými dvanácti hodinami. A byl to ženský hlas jen se slabým nádechem cizího akcentu.


      „Dobré odpoledne, pane. Volám z Galerie Benloise ohledně vašeho nákupu s datem dvanáctého prosince. Podle našich záznamů došlo ke zdržení plnění a rádi bychom dostali příležitost probrat tuto záležitost, jak se vám hodí. Pokud už jste s námi byl v kontaktu, prosím, tento telefonát ignorujte. Děkujeme.“


      Assail svraštil čelo a zprávu si znovu přehrál. Dvakrát.


      Ano, skutečně měla cizí přízvuk a velmi dobře to maskovala. Její „r“ a kadence nebyly docela správné.


      Byla Jihoameričanka.


      A o jakém nákupu to mluvila?


      Ke zprávě nebylo připojeno žádné číslo, ale to bylo zbytečné. Bylo v seznamu hovorů.


      „Assaile?“


      Uslyšel hlas Marisol a vzhlédl. Sešla po schodech a mířila ke kuchyni.


      Vrátil telefon do zásuvky a zavřel ji, jak jen to šlo s dosud připojenou nabíječkou. Pak vstal.


      „Tady, má lásko.“


      Její kroky při otočce byly rychlé, ale tiché, a když došla k otevřeným dveřím, zaváhala. „Proč jsi potmě?“


      „Jen jsem kontroloval účty.“ Ukázal na monitor. „S potěšením oznamuju, že si můžu dovolit platit za plyn a elektřinu nejmíň celý příští rok. Možná i rok potom.“


      „Ach… to je dobře.“ Marisol trochu zakašlala. „Hm, lekla jsem se, když jsem se probudila a tys byl pryč.“


      Rozpřáhl náruč a ona k němu přistoupila. Oblékla si košili, kterou měl na sobě v kostele, a její nahé nohy byly překrásné.


      „Nesmíš se o mě bát.“ Přitáhl si ji k sobě a políbil ji na hrudní kost, přímo nad srdce. „Je mi skutečně dobře.“


      „Nechceš se vrátit do postele?“


      „Hmm… ano.“ Putoval rukama k jejím bokům, a než se nadál, už je měl pod okrajem košile, na její teplé a hladké nahé pokožce.


      „Neměli bychom jít nahoru?“ pronesla chraplavě.


      „Chci tě tady.“


      Přisunul ji zády ke stolu a pak ji gesty pobídl, aby na něj usedla, klávesnici a popelník odsunul stranou. Když mu na druhé straně málem spadl monitor, bylo mu to jedno.


      Vůlí zavřel dveře pracovny, zamezil tak přístupu světla z chodby a tma se zmocnila celé místnosti až na kaluž modrého světla…


      Sakra, pomyslel si. Dveře. Neměl je zavřít myšlenkou. Nicméně Marisol si toho ve svém stavu rostoucího vzrušení zřejmě nevšimla.


      „Budeš muset být zticha,“ zaševelil, když jí položil prsty obou rukou na stehna. „Nesmíš nikoho probudit.“


      „Jak víš, že nebudeš lapat po vzduchu ty?“ opáčila.


      „Protože tohle se nebude týkat mě.“


      S těmi slovy vytáhl druhé zásuvky po obou stranách stolu, roztáhl jí nohy a chodidla postavil na stupačky, které jí vyrobil. Pak klesl na kolena.


      Začala prudce oddechovat, ještě než ji začal hladit po vnitřních stranách stehen.


      „Nezapomínej,“ dotýkal se rty jednoho jejího kolene. „Přece bys nechtěla někoho vzbudit.“


      Sunul ruce k jejímu lůnu, ale nedotýkal se jí. Zatím. Rozepnul nejspodnější knoflík své košile. A pak ten nad ním. A pak další…


      Chtěl pokračovat až nahoru, ale v tom nepravděpodobném případě, že by někdo zaklepal, nebo hůř – i když by to bylo něco neslýchaného – vstoupil, potřeboval ušetřit její cudnost.


      Cípy košile byly senzačně přizpůsobivé, když je rozhaloval a odsouval z cesty, oba kusy látky poslušně zůstaly vedle jejích boků.


      A už tu byla, obnažená a roztažená před jeho očima.


      „Hmm,“ zaševelil a prolíbával se od jejího kolene až k okraji toho, co pro něj začínalo být převelice vzrušené.


      Vzhlédl a usmál se. Opřela se dlaněmi o psací podložku a zakláněla tělo, hlavu však nechávala narovnanou, aby ho mohla pozorovat.


      Assail vysunul jazyk a skončil s předehrou. Olízl ji uprostřed, zakmital na vrcholku jejího pohlaví. Pak to zpečetil polibkem.


      Sten, který se snažila ztlumit, ho přiměl k úsměvu, ale pak už měl práci. Sál ji do sebe, pak lízal, nespěchal, užíval si její dotek a chuť, teplo a žár – a dychtil mít ještě víc, roztahoval jí kolena dál od sebe, ruce zaklesnuté, tiskl.


      Mlaskavé zvuky zněly v tichu místnosti hlasitě – a stejně tak její dech. A obojí nabývalo na síle, když začal kmitat jazykem, tančivé škádlení způsobilo, že škubala boky dopředu a dozadu vstříc jeho obličeji.


      Když vyvrcholila, dlaně jí vrzaly o psací podložku a prohnula se do oblouku, až monitor narazil do zdi.


      Nedopřál jí však čas, aby se vzpamatovala.


      Takový to byl krutý otrokář.
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      Kapitola třicátá první


      


      


      


      


      


      


      Na kožené pohovce v Doupěti se Vishous probral za zvukového doprovodu sportovního dokumentárního pořadu 30 for 30 kanálu ESPN, hlasatel komentoval něco o… Riku Flairovi, staromódním wrestlerovi.


      Vishous otevřel oči s námahou nepřiměřenou tomu, jak moc vážila jeho víčka. Kruci. Míň energie ho stálo i vzpírání v tělocvičně, sakra.


      Stolní fotbal byl to první, na co se dokázal jaksepatří zaměřit. Následovala širokoúhlá televize za ním. Do třetice přišli na řadu dva muži, stojící v kuchyni těsně u sebe, hlavy nakloněné k sobě, hovor tak tichý, že z něj nic neslyšel.


      Butch i Rhage drželi v rukou pití: první pohupoval vysokou sklenicí něčeho hnědého, ale určitě to nebyl žádný kolový nápoj. Druhý třímal hrnek o velikosti koupací vany a Vishous ani nemusel zavětřit, aby věděl, že je to horká čokoláda s marshmallows, udělaná z mléka, ne z vody.


      Přesto všechny tyto podrobnosti ohledně toho, kde byl a koho a co měl kolem sebe, nebyly relevantní. Jenom mu projely mozkem jako mentolová pastilka, ne předkrm.


      Hlavním bodem jeho existence byla spíš bolest, a jak přicházel víc a víc k vědomí, vzpomínky na to, jak držel Jane v náruči a zase ji ztrácel, ho zasáhly, jako by nad ním stál zabiják a mlátil ho ocelovou trubkou zas a znova, až se mu lebka rozpadala na prach.


      Ta droga, co mu dali, vyprchávala po centimetrech, ne po metrech, a to ho frustrovalo – ačkoliv nevěděl proč přesně. Střízlivost bude znamenat jen ještě větší utrpení.


      Jane, naznačil ústy. Jane.


      Když ucítil, jak mu něco horkého teče po tváři, uvažoval, kdo na něj kape vosk ze svíčky…


      Pár bizarních očí bez zorniček se před ním objevil tak nečekaně, až ucukl a hlava se mu odrazila od kožených polštářů pohovky.


      Lassiter byl ta poslední bytost na světě, kterou chtěl sakra vidět, plavočerná hrůza s nevymáchanou hubou představovala přesně to, co by mu doktor nepředepsal.


      „Sklapni,“ zamumlal Vishous. „Jdi pryč…“


      Anděl si přiložil ukazováček ke rtům. Pssst. Všechno je dobré.


      Jane je pryč! chtěl křičet Vishous. Je kurva pryč a já kašlu na to, co ty nebo všichni ostatní…


      Lassiter vztáhl ruku a položil ji Vishousovi na předloktí. Pssst. Všechno je dobré.


      Houby dobré!


      Když anděl stiskl, Vishous se podíval ke kuchyni a v duchu se ptal, proč Butch a Rhage neberou nevítaného návštěvníka na vědomí. Ale na druhé straně, ti dva měli Lassiterových výstupů plné zuby stejně jako on…


      Zčistajasna se svět kolem něj roztočil, jako by byl komín, co do sebe všechno vtahuje.


      Než se nadál, obklopovala ho zelená tráva a mléčná obloha a ležel naznak na trávníku Svatyně. A bezdůvodně si kladl otázku, proč teď vždycky přistane na trávě místo v matčině příbytku. Dřív se vždycky ocital na nádvoří.


      Možná protože ona už tu není? To je fuk.


      „Lassitere,“ zasípal. „Co máš sakra za problém?“


      Posadil se, promnul si oči a zjistil, že se nalézá před Pokladnicí… a ten padlý protiva – totiž anděl – není nikde na dohled.


      Po chvilce si všiml, že dveře trezoru jsou otevřené – což bylo divné. Vždycky byly zavřené.


      Vishous vstal a vydal se tam, protože ho nenapadalo, co jiného by mohl dělat uprostřed svého utrpení, a kromě toho byl zvědavý, jestli ho nohy unesou. Ha. Unesly.


      Když došel ke dveřím, málem ani nenahlédl dovnitř, ale něco mu říkalo, aby se podíval…


      Naproti stála postava, zády k němu, hlavu skloněnou, jako by se dívala na něco ve vitríně…


      Krátké blond vlasy. Štíhlé tělo. Žena. Velice ženská…


      „Jane,“ zasténal v domnění, že je to zjevení, které se ukázalo, aby ho mučilo.


      Jenže se otočilo na patě.


      Šokem ze známé, krásné tváře se svět znovu roztočil.


      „Jane!“


      I když to musel být nejkrutější žertík, jakého se kdy Lassiter dopustil, Vishous na něj přistoupil, hnal se přes nevelký prostor a narazil celým tělem do toho, co rozhodně vypadalo jako jeho shellan.


      „Vishousi?“ pronesla, jako by byla stejně zmatená.


      Uchopil do dlaně týl její hlavy a zavřel oči, a když ji líbal, modlil se, aby to nebyla jen hříčka jeho představivosti, výtvor žalu ve spojení s drogami, které předtím dostal.


      „Já myslel, že jsem tě ztratil,“ řekl chraplavě.


      Když ta slova pronášel, uvědomil si, že tím nemyslí jen to, jak byla postřelena, ale i vzdálenost, která mezi nimi narostla.


      Jane ho pevně tiskla v náruči, jako by věděla, že to potřebuje. „Nikdy,“ odpověděla skrz slzy. „Nikdy mě neztratíš…“


      „Co tady děláš?“


      „Nevím. Momentálně je mi to jedno – jen mě ještě polib!“


      


      Jane držela svého druha zoufalou silou a věděla, že se Vishousovi pravděpodobně těžko dýchá, ale potřebovala niterné ujištění, že je naživu a on taky.


      Kyslík prostě bude muset chvilku počkat.


      „Panebože, myslel jsem, že jsi odešla,“ mumlal a hlas mu vibroval pohnutím. „Nemůžu uvěřit, že jsi tady. Co se stalo? Proč jsi – krucinál, já… nemám sakra zdání, co to melu.“


      Odtáhla se a vzhlédla k němu. Pak se musela dotknout jeho obličeje, přejet prsty tetování na spánku a lícní kosti a bradku. Diamantové oči mu zářily láskou tak velikou, až to v ní budilo pokoru a lítost.


      Proč kdy plýtvali časem, kterého se jim dostalo? Proč se vůbec ztratili jeden druhému z dohledu? Jak to mohli dopustit?


      „Vishousi,“ přerušila ho naléhavě. „Moc mě mrzí, že jsem se nechala tak pohltit prací…“


      „Cože? Co to – Ne, já se omlouvám, že jsem byl takový debil.“ Když se pokusila znovu promluvit, zavrtěl hlavou. „Můžu tě zase políbit? Prosím, jen dovol…“


      Bez zaváhání ho objala kolem krku a přitáhla se k jeho ústům, zvedla se na špičky. Jejich ústa se opět setkala a vjem z toho jemného doteku jí projel až do morku kostí.


      „Prosím,“ sténal. „Prosím, potřebuju tě.“


      Přesně věděla, o co žadoní, a nezaváhala. Couvala, až narazila na stěnu, sáhla po pásku svých chirurgických kalhot, uvolnila mašličku a nechala je spadnout na podlahu. Se zouváním bot to bylo těžší, ale podařilo se jí překročit cílovou čáru u levé a odkopnout ji napříč Pokladnicí. A to ke stažení jedné nohavice stačilo.


      Vishous vyřešil vlastní kalhotový problém, málem si rozerval poklopec a pak už mu zase visela na krku a on si přitahoval její nohy kolem boků –


      Jeho vniknutí bylo tak rychlé a hluboké, až zaječela. A pak už nevěděla, co sakra dělá – a bylo jí to jedno.


      Vishous byl od přírody dominantní, živel, jemuž se nedalo vzdorovat. A sex provozoval úplně stejně: divoce do ní bušil, narážel do ní tělem, pevná struktura mramorové zdi, o kterou se opírala zády, byla jediný důvod, proč dosud stáli.


      A i to jen „možná“ místo „určitě“: při tom tempu, které nasadil, bylo dost možné, že s ní prorazí kámen a skončí na trávníku – a ona to milovala. Milovala tu blízkost násilí, ostří bolesti, pocit, že vstoupila do lesa a našla tam vrčící šelmu a ulehla, aby se jí mohla zmocnit.


      Byl tou nezvladatelností, kterou jinak do svého života nevpouštěla. A chybělo jí to. Chyběl jí on.


      Když začínala vrcholit, kanuly jí po tvářích slzy. Vědomí, že tohle spojení opustila, v ní budilo paniku – protože co kdyby ho ztratila navždy? Co kdyby přestala existovat tam uprostřed té vozovky? Nebo hůř… co kdyby prostě pokračovala jako dřív, když byla práce nejdůležitější věcí v jejím životě a všechno ostatní zvolna mizelo.


      A nešlo jen o ni. Vishous musel také na ledačems zapracovat. Spoustu toho bude muset změnit.


      Ale na druhé straně, pravá láska vyžaduje o moc víc, než jen aby chlapec potkal dívku – a oboustranná přitažlivost je na tom nejsnazší: život nesedí zdvořile stranou a nesnaží se nerušit hovor mezi dvěma spojenými dušemi. Není to slušně vychovaná dáma z lepší společnosti s tichým hlasem, co nařizuje personálu přinést hladovému jednohubky. Ne, spíš se podobá koktejlovému večírku plnému hostů, z nichž některé s radostí uvítáte… a jiní jsou opilí spratci, co zakopávají, padají a zvracejí vám na nohy.


      Vishous zvolnil tempo. „Ty pláčeš. A sakra. Ubližuju ti…“


      „Jsem jen ráda, že jsme spolu.“ Popotáhla a on jí palci otřel slzy. „A chci ještě.“


      „Já taky.“ Políbil ji. „Chci to taky.“


      Bolest v jeho tváři, v těch diamantových očích, byla oknem do hlubin pod celou tou chladnou, propočítanou inteligencí, a ona věděla, že zranitelnost neukazuje ani svým bratrům. Byl to dar pro ni, důkaz toho, co k ní cítí, základ jejich vztahu, který se chválabohu nezbortil, ale byl jen nakrátko částečně zastřený.


      „Opustila jsem tě,“ zašeptala. „Nechtěla jsem, ale stalo se.“


      „Taky jsem tě opustil.“ Vrtěl hlavou. „Je to moje vina…“


      „Ne, byl jsi mockrát doma, zatímco já byla na klinice…“


      „Kdy jsi naposled přišla a já nedržel v ruce sklenici s pitím?“


      Jane otevřela ústa. Zavřela je.


      „Přesně tak,“ řekl a shrnul jí vlasy z obličeje. „Pil jsem každou vteřinu, co jsem nebyl v terénu, od chvíle, kdy moje mahmen odešla. A ještě předtím, když válka nabírala na obrátkách a děly se ty věci s Xcorem. Ustavičně jsem se hlásil dobrovolně do služby. Taky mě zaživa užírala práce. Nejsi jediná, kdo za to může.“


      „Jak se postaráme, aby se to už neopakovalo?“


      Vishous zakroužil boky, jeho pohlaví do ní vklouzlo a zase vyklouzlo, až zasténala. „Zůstaneme ve spojení. Tak to bude.“


      Musela se smát. „To přežiju…“


      Začal se znovu pohybovat, vstupovat a vystupovat, vstupovat a vystupovat, a Jane mu zkřížila nohy kolem pasu.


      „Tím budu žít,“ opravila se, když oba dospěli k orgasmu.
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      Vitoria se probudila, když se rychlost auta změnila, pravidelné hučení stokilometrové rychlosti se ztišilo, když Streeter zpomalil, aby sjel z exitu označeného REZERVACE IROQUOIS MOUNTAIN. Typická změna krajiny. Zmizela přeplněná plocha Caldwellu; nevystřídalo ji nic než sníh a hory.


      Žádná osvětlená obydlí, žádná auta ani kamiony, nic než kilometry mrazivé divočiny.


      Izolace byla nečekaně strašidelná, připomínala jí některá odlehlá místa v Kolumbii, která nikdy netoužila navštívit. Ať už šlo o arktickou tundru nebo deštný prales, nebyla z těch, co se takříkajíc příliš vzdalují od vyšlapaných cest. Kdyby se jim tady například rozbilo auto, kdo by jim pomohl?


      Streeter na ni pohlédl s nepřítomným výrazem. „Vy jste vzhůru.“


      „Už jsme tady. Proč jste mě nevzbudil?“


      „Už jste se vzbudila,“ zahučel.


      „Co je to s vámi?“ Jestli není dost odolný, aby s ní dojel takhle daleko bez předchozího upozornění, pak si jako její hlavní opora nepovede dobře. „Co je.“


      „Zrovna jsem dostal textovku od kámoše. Dělá ochranku v galerii při výstavách po otvírací době.“


      Moc pěkná připomínka, že umí číst. „Neměl byste textovat za jízdy.“


      „Margot Fortescueovou našel její přítel mrtvou u ní doma.“


      Vitoria okázale svraštila čelo. „To je ta, co si myslela, že všechno řídí. Dneska jsem jí dopřála dost hrubé procitnutí. Náramná škoda.“


      „Šukala s vaším bratrem. Věděla jste to?“


      „Se kterým. A pozor na jazyk, buďte tak laskav.“ Rozepnula si zip kabátu. Pistole byla na svém místě. „Jsem dáma. Mám jemné uši.“


      „S Eduardem. Chodila s ním.“ Streeter znovu pohlédl na sousední sedadlo. „Zabila jste ji vy?“


      Vitoria zvedla jedno obočí a předstírala úlek. „Já? Dobrý bože, co vás to napadá? Ovšemže ne. Proč bych se starala, jestli je živá, nebo mrtvá?“


      „Margot ledacos věděla. Nic víc. Jen mě napadlo, jestli na tu šukačku… ehm, na tu věc nepřišla řeč, když jste s ní mluvila, nebo tak něco.“


      „Vůbec ne. Připouštím, že mě nemá ráda – no, neměla mě ráda. Ale zdá se, že to už nebude problém. Ne že by to předtím nějak velký problém byl.“ Vitoria poposedla, když reflektory auta osvětlily nápis. „Blížíme se k cíli. Šest kilometrů. Víte, na kterou stranu je jih?“


      „To je směrem, odkud jsme přijeli.“


      Pokračovali v cestě a Vitoria zírala na horu, která se tyčila vysoko nad linií stromů v dálce. „Povězte mi, jaké věci že to Margot věděla?“


      „O týhle straně podniku. Věděla, že vaši bratři prodávají i jiný věci. Ale do detailů asi ne.“


      „A jak jste se to o ní dozvěděl vy?“


      „Two-Tone ji párkrát vopíchal. Dělala, jako by byla do věci zapojená, nebo tak něco. Nic víc mi neřek.“


      „Ta žena byla náramný výlupek ctnosti.“ Vitoria ukázala před sebe. „Tady zpomalte.“


      Streeter šlápl na brzdu, když se ocitli u křižovatky s cestou, označenou velkou dřevěnou tabulí s nápisem REZERVACE IROQUOIS MOUNTAIN.


      „Tudy,“ nařídila.


      Šlápl na plyn jako hodný zaměstnanec, ale brzy už nebylo možné pokračovat v jízdě. Cesta nebyla protažená. Ten, kdo byl odpovědný za odstraňování sněhu, toho nechal na úpatí stoupání.


      „Je to neprůjezdný,“ oznámil Streeter. „Dál už nemůžeme. Todle nepude…“


      „Pokračujeme pěšky.“


      Otočil se k ní. „Cože?“


      Místo odpovědi se k němu naklonila, zařadila neutrál a vytáhla klíček ze zapalování.


      „Jdeme pěšky.“


      „Zbláznila jste se?“


      „Mám výstroj pro nás oba.“


      Vystoupila z auta a chlad byl přímo skličující, ale to se dalo celkem snadno vyřešit. Zato hora? Natahovala krk, aby dohlédla na její zasněžený vrchol, a už si byla daleko méně jistá, že tohle stoupání zdolá.


      Tři čtvrtě kilometru, říkala si. Musí vyjít jen tři čtvrtě kilometru do kopce.


      Obešla auto, otevřela kufr a vyndala dva páry sněžnic, které našla v bratrově obrovské garáži – a netvořily ani polovinu pokladů, které tam objevila. Moc užitečné věci. A také tam byly Bentley Flying Spur a Rolls-Royce Ghost, oba vozy na první pohled stejně pečlivě udržované jako sídlo.


      Těšila se na lepší dopravní prostředek, který bude od zítřka mít. Ale s takovými auty se nevyjíždí do noci hledat mrtvoly. Ne, to byla poslední povinnost vozu z půjčovny.


      „Obujte si to.“ Hodila jeden pár Streeterovi, když k ní přistoupil. „Vázání se dá přizpůsobit.“


      „S tim já nikam nepudu.“


      „Bude to rychlé.“


      „Jsem kuřák.“


      „Ovšemže jste. Teď už se přestaňte vymlouvat a pojďme se pořádně obléct. Mám lyžařské rukavice a péřové bundy a kalhoty do sněhu a ještě další výstroj, která nám pomůže.“


      Ještě trochu brblal, ale řádně se připravili a vyrazili, ona vpředu, on se vlekl za ní. Sněžnice se osvědčily jako geniální nápad z její strany, umožňovaly jim putovat po povrchu sněhu, když zahájili stoupání po široké ploché mýtině, která bývala silnicí. V bíle oděné krajině, osvětlené měsícem, který svítil mezi sporadicky se vyskytujícími mráčky, byly čelovky zbytečné, ale oba je měli pro každý případ.


      Postupovali vpřed a bylo příjemné být venku, dech jí vycházel z úst a stoupal přes jedno rameno, kouř z komína jejího těla.


      Streeter za ní sípal. Pohyb mu ale prospěje – a kdyby zemřel, prostě ho nechá ležet a aťsi ho najdou až na jaře.


      „Povězte mi, Streetere,“ pronesla. „Proč?“


      „Ha?“ zajíkl se.


      Zastavila se a otočila. Byl asi tři metry za ní, a když ji dohnal, byl v obličeji jasně rudý.


      „Namouduši jste si myslel, že jsem ji zabila?“


      Chvíli trvalo, než se vydýchal dost na to, aby jí odpověděl. „V-v-volal mi Jimmy. Má bráchu… u policie…“


      „Jimmy je ten, co dělá ochranku v galerii?“


      „Jo.“ Další funění. „Prej si vyzvedával… šek s výplatou… a vy jste byla v Eduardově kanceláři… viděl Margot… jak tam jde. Když vyšla… vypadala nasraně.“


      Vitoria se usmála, i když ji to velmi rozladilo. Strážný má za bratra poldu? Krucinál. „Můžu vás ujistit, že jestli se té ženě něco stalo, neměla jsem s tím nic společného. Pojďte, pokračujeme.“


      


      Nahoře ve Svatyni, v budově Pokladnice, stál Vishous pevně ve svých bagančatech, jednu zdviženou paži opřenou o mramorovou zeď a druhou objímal svou ženu, aby si ji přidržel u boků. Bylo mu, jako by překonal nemoc, porazil vzácný případ lidské chřipky, která přeskočila hranice živočišných druhů a zaťukala na dveře jeho imunitního systému. Když symptomy pominuly, připadal si jako nový, všude kolem poletoval disneyovský ohňostroj a v jeho nitru také, v patách doprovázený duhou a plukem jednorožců.


      „Nechci tě pustit,“ řekl.


      „Nesmíš se unavit, když mě tak držíš.“


      „Ne.“ A i kdyby, bylo mu to jedno. „Ale pro tebe to musí být nepohodlné.“


      Jemně postavil Jane zpátky na podlahu a pak si jen hleděli navzájem do očí.


      „Tak jsem, hádám, dostal odpověď na otázku, kterou se mi nechtělo položit,“ zašeptal.


      „Jaká to byla?“


      Vishous pátral v její tváři. „Bál jsem se, jestli ještě budeš na světě potom, co moje matka odešla. Víš, jestli to kouzlo, nebo co to je, bude ještě fungovat. A ono funguje.“


      „Jo.“ Zářivě se usmála. „Pořád jsem tady.“


      Do očí mu vhrkly slzy ze všech těch zatracených citů a měl sto chutí vyříznout si je z hlavy. „Jsem moc rád, že mě nikdo jiný takhle nevidí.“


      „Bratři tě milují.“


      „Já miluju je. Ale když dojde na takovéhle blbosti, je mi milejší, když jsi na mém písečku jen ty.“


      Naklonila se k němu. „Znamená to, že se nemusím s nikým prát, abych si mohla hrát s tvými hračkami?“


      Zvážněl. „Přesně to to znamená. To přece víš, ne?“


      „Ano, vím.“ Pohladila ho po tváři. „Skutečně vím.“


      Vishous se pousmál. „A když už jsme u toho, mohla by sis v duchu přidat všechny možné komentáře, jako že mám-velký-kyblíček, můžeš-si-podržet-mou-lopatičku?“


      „Máš to mít.“


      Zasmáli se a pak si chvíli tiše povídali a byl to neuvěřitelný pocit být prostě normální – což, sakra jo, se může stát i mezi duchem a upírem.


      S kým jiným by podle téhle teorie ti dva ještě mohli být „normální“?


      „Neměli bychom se tedy vrátit dolů?“ zeptala se Jane a znovu si navlékala volné nohavice chirurgických kalhot. „Všichni si budou dělat starosti.“


      „Jo. Jasně.“ Jenže potom, co si zapnul poklopec a ona si obula druhou botu, se ani jeden z nich neměl k odchodu.


      Aby ubil trochu času, Vishous se rozhlédl po všech těch nádobách s drahokamy. „Víš, ještě nikdy jsem tu nebyl.“


      „Ty klenoty jsou k neuvěření.“


      „To je bohatství rasy.“


      Zavrtěla hlavou. „Jak se to sem dostalo?“


      „Kdoví, sakra.“


      „A viděls ty revolvery?“ Ukázala za sebe k soupravě starožitných zbraní. „A co mělo být tady?“


      Se svraštělým čelem se přišoural k prázdné mramorové vitríně. V jejím nitru, vystlaném sametem, však něco bývalo. Uprostřed zůstal sežehlý obdélníkový obrys.


      „Co to sakra je?“ zahučel.


      „Vishousi, ty kulháš. Asi ti musíme zkontrolovat kotník.“


      Ohlédl se přes rameno a spustil víčka. „Nemůžeme provést interní vyšetření?“


      „Tebe nebo mě?“


      „Obou.“


      Jane se smíchem přistoupila za ním k prázdné vitríně. „Divné, viď?“


      „Byla to kniha. Vsadím se, že to byla kniha. I když zvenčí není žádné označení.“


      Jenomže to nebylo muzeum s mosaznými tabulkami, vysvětlujícími, co je co a odkud to pochází.


      Ale to bylo fuk. Nebyl to jeho problém. Kdoví, mahmen možná našla na některé stránce chybu v interpunkci a celý svazek usmažila v záchvatu zuřivosti.


      „Pojď, ženo,“ vzal ji do náruče. „Zpátky do země živých. Bratři už nepochybně zrovna teď organizují pátrání po mně.“


      Jane se na něj usmívala, když je přenášel na druhou stranu a zhmotňoval se s ní u chmurného vchodu sídla. A když otevíral dveře do vestibulu a nastavoval obličej bezpečnostní kameře, nepřestával objímat Jane kolem ramen.


      Fritz začal otevírat, ale Vishous to dokončil za něj, opřel se do těžkých dveří, aby starému doggenovi vypomohl…


      Samozřejmě, celé Bratrstvo se hemžilo a vyzbrojovalo, jako by se chystalo vyrazit po něm pátrat dřív, než se rozední a bude pozdě.


      Všechny oči se stočily k němu, a když spatřil překvapení a šok v těch známých tvářích, zasáhlo ho ohromné dojetí.


      Aby to zamaskoval, poťouchle se na ně zaculil. „Jsem zpátky, volové – stýskalo se vám?“


      Ozvalo se pár výkřiků a pak už k nim přibíhali a nastalo objímání a další nesmysly, které by za normálních okolností chtěl škrtnout. Dnes ale ne. Dnes ne. Po tom všem, čím si prošel s Jane a co všechno oba ztratili a nalezli, měl sto chutí držet se své opravdové rodiny, téhle chvíle, tohohle místa v životě, které si sám našel. Jasně, válka byla na pytel a budoucnost neznámá a všude kolem číhalo nebezpečí, ale s Jane po boku a se všemi bratry a bojovníky z domu, kteří ho přicházeli obejmout? Nemohl se ubránit domněnce, že všechno dobře dopadne.


      Fritz oznámil, že odchází připravit všem Poslední jídlo, bratři zamířili k baru oslavovat a Vishous znovu objal Jane kolem ramen a políbil ji na ústa.


      Naklonil se jí k uchu a zašeptal: „Chci znovu pokřtít naši ložnici.“


      „Já taky. Jak dlouho musíme zůstat?“


      „Poslední jídlo, bez moučníku.“


      „Platí.“


      Následoval dav do kulečníkového salonku, když ho cosi přimělo k ohlédnutí.


      Lassiter stál v protějším rohu haly, výraz zachmuřený, pohled soustředěný. Ani trochu nešaškoval. Nesmál se. Ani se neradoval.


      Varování sevřelo Vishousovi ramena a projelo mu páteří až k zadku. Něco tu není v pořádku, pomyslel si. Ale nedokázal přesně určit, co to je.


      „Vishousi?“


      Když Jane promluvila, vzpamatoval se – a padlý anděl se rozplynul ve vzduchu.


      „Není ti něco, Vishousi?“ naléhala.


      „Ne,“ otočil se zpátky ke kulečníkovému salonku. „Všechno dobrý. Všechno je… naprosto skvělý.“


      Nepochybně byl jen paranoidní z dozvuků všeho, co zažil. Anděl byl patrně rozčilený, že se zdrželo uvedení třetí série Stranger Things, nebo taková nějaká blbost.


      Lassiterovi vážně záleželo jen na sobě a na televizi.
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      Úsvit začínal ohlašovat svůj příchod růžovou září na obzoru, když Vitoria usoudila, že bloudí naslepo. Spolu se Streeterovými selhávajícími plícemi zdolala úpatí Iroquois a pokračovala podle pokynů určitě dál než tři čtvrtě kilometru. Nebo tři. Nebo pětatřicet. A pořád se neobjevovala žádná cesta, ba ani postranní stezka.


      Vitoria se zastavila a také trochu ztěžka oddechovala – a cítila zklamání tak hluboké, až v duchu španělsky nadávala.


      „Vrátíme… se…?“ sípal Streeter.


      Rozhlédla se a neviděla nic než tuhle jedinou zasněženou silnici, která pokračovala pořád výš směrem k tomu, co bylo na vrcholku – piknikové tábořiště, observatoř, stanice strážců národního parku.


      Chtělo se jí přičíst to za vinu informaci, kterou jí přinesl Streeter, ale to by bylo kontraproduktivní. A bylo to poučné. Její touha po daném výsledku ovlivnila analýzu informací a zavedla je do téhle ztřeštěnosti.


      Plýtvání časem a energií.


      „Ano.“ Vypustila ze rtů jednu jedinou kletbu ve své mateřštině. „Zpátky k autu.“


      Znovu se ujala vedení, opsala malý kroužek a pokračovala v cestě, kladla jednu sněžnici za druhou po cestičce, kterou vyšlapali. A i když cesta z kopce byla o trochu snazší, hněv jí nedovoloval se z toho těšit.


      Možná je lepší zanechat pátrání po mrtvolách bratrů. Kdyby měla být upřímná, důvodem, proč je chtěla najít, ani tak nebylo celé to uzavřít a pohřbít je, ačkoliv by měla pocit, že udělala správnou věc a splnila svou povinnost, kdyby je mohla uložit do řádných hrobů. Ne, toužila vědět s jistotou, že je doopravdy po nich. Že se nemusí bát znovu zahájit podnikání, jen aby se zázrakem objevili a ukradli jí budoucnost…


      Vitoria zpomalila a pak zastavila.


      „Co je?“ zasténal Streeter za jejími zády.


      No… bylo to tu. Průsek, který hledali, cesta tak úzká a neoznačená, že jí při stoupání unikla zásluhou maskovacích vlastností sněhu: teprve z jiného úhlu pohledu rozeznávala trhlinu v lese, díru mezi jehličnany.


      „Našli jsme příjezdovou cestu,“ oznámila.


      Úspěch jí dodal energii a rozhodně zlepšil i Streeterovo dýchání. Oba rychle prošli umělým tunelem v lese a tam to bylo. Ano, tohle musel být bratrův úkryt: stavba byla přízemní a nezdobená, jen řada úzkých oken těsně pod střechou, vpouštějících dovnitř světlo. Vedle parkovalo zasněžené auto a na opačné straně přiléhala k domu nádrž na petrolej, velká jako hospodářská budova.


      Ačkoliv nic z toho jí nesdělovalo, že to patřilo Ricardovi.


      Dveře byly výmluvné. Neměly kliku ani kouli, jen bezpečnostní klávesnici, která nabízela možnost použít buď číselnou řadu, nebo otisk palce.


      Kdyby šlo jen o loveckou chatu v lesích téměř u hranic s Kanadou, proč by člověk potřeboval takové zabezpečení?


      Vitoria kráčela vpřed, šustivý zvuk sněžnic jí zněl hlasitě. Nikdy moc nevěřila na předtuchy, ale když došla ke dveřím, zmocnila se jí jedna velice jasná.


      Staly se tu ošklivé věci. Moc ošklivé. Ačkoliv… ne nedávno: sněhová pokrývka byla zcela nenarušená stopami pneumatik nebo lidí a bůhví, že to auto pod sněhem už dost dlouho nikam nejelo.


      Než vyzkoušela numerický zámek, zastavila se a pohlédla k nebesům. Španělsky se pomodlila, zanesla datum matčina narození…


      Zámek se posunul automaticky, a jako by ji síly z hrobu chtěly pobídnout ke vstupu, uvolnění vnitřního tlaku na dveře způsobilo, že se na štěrbinu pootevřely.


      Vitoria rozsvítila čelovku, kužel světla modře zaplanul, až ji to bolelo do očí, dokud si nezvykly. Natáhla ruku, otevřela dveře dokořán, světlo z čelovky pronikalo do husté tmy.


      „Co vidíte?“


      Nenamáhala se Streeterovi odpovědět. Sklonila se, rozepnula si sněžnice a vystoupila z nich. „Zůstanete tady,“ sdělila mu.


      „Beze všeho.“


      Překročila práh, otočila se… a čelovka osvětlila uříznutou lidskou ruku, která ležela na podlaze hned u dveří, jako ta věc, co se kupují v dárkovém obchodě s ohavnostmi. Scvrklé prsty byly ohnuté a místy přimrzlé, zetlelé maso šedobílé.


      Řez byl čistý.


      „Být ve střehu,“ uslyšela svůj hlas.


      „Jo. Fajn.“


      Když Streeter odpověděl, zamračila se a uvědomila si, že to říkala sama sobě. Na něj úplně zapomněla; šla dál a přivřela dveře. Bůhví, že nehodlala riskovat, aby zůstala zamčená uvnitř… Jenže nebylo třeba se obávat. Na vnitřní straně byla stejná klávesnice a čtečka otisků…


      Na to asi použili tu ruku, říkala si. Někdo odtud uprchl, unikl bratrově pomstě, když tu ruku uřízl a použil její otisk. Protože neznal kód.


      Zhluboka se nadechla vzduchu, který byl stejně studený jako venku; ucítila plíseň a zatuchlinu, ale ne výmluvný nasládlý puch mrtvolného rozkladu. Ale na druhé straně, vzhledem k tomu, jaká na všem ležela vrstva prachu? Už dlouho tu nikdo nebyl – takže případné mrtvoly už mohly zetlít.


      Nejdřív uviděla boty. Pak nohy, dlouhé nohy v modrých džínech, které byly špinavé – takže to nebyl žádný z jejích bratrů, protože Ricardo ani Eduardo tenhle druh kalhot nikdy nenosili. Mužský trup měl na sobě kromě džínů volnou mikinu a obě paže končily rukama. Nešlo tedy ani o toho, jehož otisk prstu posloužil k útěku.


      Při pohledu na zkřivený obličej se lekla. Muž umíral v ohromných bolestech, v šedém, zmrzlém obličeji zela příšerná díra místo jednoho očního důlku.


      Popálenina, pomyslela si. Někdo mu vrazil do oka pochodeň nebo světlici.


      Otočila hlavu, prozkoumala vnitřek chaty a nenašla nic překvapivého: kuchyňský kout, maličká koupelna, kavalce na spaní. Bylo tu něco málo odpadků po obyvatelích, jako obaly od potravin a plechovky od limonády a také několik zbraní, takže usoudila, že tu nějakou dobu byli, než se strhla mela.


      Zaměřila čelovku výš a všimla si těch úzkých oken až nahoře u stropu. Chytré. Jeden by nechtěl, aby někdo viděl dovnitř…


      Naproti byly další dveře, podobné spíš těm, které vedly do koupelny.


      Vitoria překročila mrtvolu a pokračovala k nim; ukázalo se, že za nimi vede schodiště dolů do sklepa. Když kužel světla pronikl do černé jámy, něco dole odpelášilo z cesty a ona opatrně zahájila sestup, ruku v rukavici položenou na zábradlí přišroubovaném ke zdi.


      V polovině cesty do dolního podlaží narazila na slabý pach smrti, příšerný parfém toho druhu, který jí aktivoval nejstarší část mozku, odstartoval myšlenky, které jí velely zastavit se, otočit, okamžitě odejít. Což odmítala udělat.


      Dole se zastavila a rozhlédla se.


      Přímo před sebou měla tři cely a v jedné byla zamčená mrtvola s paží vyčnívající mezi mřížemi a chybějící rukou. Hlava muže byla zle potlučená, obklopená kaluží zaschlé krve, rysy tváře byly k nepoznání v důsledku poškození a rozkladu.


      Vitoria se zhluboka nadechla. Další modré džíny. Není to žádný z jejích bratrů.


      Otočila se a…


      „Ach… dobrý bože,“ pronesla španělsky.


      Kvapně se pokřižovala, žaludek se jí sevřel a pak zvedl – a musela si zakrýt ústa, jinak by zvracela.


      U protější stěny uviděla roztaženou mrtvolu, zavěšenou za řetězy přikované k zápěstím. Muž byl nahý, hlava mu visela ke straně, stopa dávno zaschlé krve vedla od jedné strany šíje přes hruď k noze, i v břiše měl jakési zranění.


      Poznala Ricarda podle rukou a vlasů.


      Ale potřebovala jistotu.


      Vykročila a tolik se třásla, až jí zuby drkotaly o sebe a ruce se odrážely od boků. A když se naklonila ke straně, aby kužel světla dopadl na rysy obličeje, rozplakala se. Vyschlé oči byly vytřeštěné hrůzou, ústa roztažená, jako by Ricardo volal o pomoc, která nikdy nepřišla, kůže děsivě svraštělá a odpadající v pruzích, protože byl velmi dlouho mrtvý, a přesto nikdo nepřišel pro jeho ostatky.


      Všechno násilí, jehož se Ricardo dopouštěl na jiných, množství smrtí, které způsobil přímo či nepřímo, přísná omezení, jež jí uložil – bylo toho habaděj, co ospravedlňovalo tento strašlivý, osamělý, bolestivý skon.


      A přesto při pohledu na zetlelé pozůstatky obličeje, který znala celý život, nemyslela na všechno to špatné. Vzpomínala na vázy květin o matčiných narozeninách: ačkoliv stála před tělem muže, vzpomínala na duši dítěte.


      Po tom dítěti bude truchlit, neboť s tím měla nejvíc společného: všechna ta těžká léta dětství v chudobě, z nichž vzešla Ricardova ctižádost, splnila stejný účel i u ní. Spolu byli hladoví a špinaví, snášeli posměch, když žebrali na ulici, byli biti a odháněni.


      Překonal ji cit a byla v pokušení mu podlehnout. Padnout na kolena a kvílet. Rozpřáhnout ruce na znamení vyděšené porážky a vrátit se do bezpečí, zpátky do Jižní Ameriky.


      Kvůli tomuhle sem však přišla. Začít s čistým stolem – a Eduardo byl také mrtvý. Nepochybovala o tom. Jestli někdo tohle udělal Ricardovi, pak druhý bratr rovněž zahynul.


      Vitoria toužila po revoluci. Takže se musela naučit snášet krveprolití.


      Přinutila se vrátit po schodech nahoru, o první schod zakopla – ale pak už ne. Nahoře si párkrát odkašlala a dýchala nosem. Kdoví proč chtěla dostat ten pach z chřípí, než vyjde ven, jako by to mohlo zatemnit vzpomínky. Nebo se možná snažila chytit dech. Nebo…


      Nedokázala jasně uvažovat. Ale musela s tím okamžitě začít.


      Přikročila ke dveřím, které byly stále jen trochu pootevřené, a řekla drsně: „Nic.“


      Streeter se venku otočil, výdech cigaretového kouře se vznesl k jasnějící obloze. „Ne?“


      Vydala, jak doufala, záporný zvuk a zavřela za sebou. Než si znovu nazula sněžnice, zkontrolovala, zda zapadl mechanismus zámku.


      „Takže to byl ztracenej čas?“ zahučel.


      „Ano. Byl.“


      Kdyby ji lépe znal nebo dával lepší pozor, možná by si všiml, že její hlas zní ochraptěle. A ruce se jí třesou. A ztěžka dýchá. Ale byl příliš zabraný sám do sebe a to bylo ideální.


      Vitoria zacvakla vázání sněžnic a zase vyrazila, rychlejším tempem než předtím.


      Nezbývalo jí než mrtvoly opustit, dokonce i bratrovu. Bylo lepší předstírat, že o ničem neví, a počkat, až ji vyhledá policie, kdyby na to došlo. Což potrvá velmi dlouho, pokud se to vůbec někdy stane. Tahle výspa byla úplně osamělá a zabezpečená a její a Streeterovy stopy dost brzy zakryje sníh…


      „Omlouvám se.“


      Vitoria se ohlédla, aniž zpomalila. „Za co.“


      „Že sem se zmejlil. Připravil vás o čas.“


      Teď vypadla z rytmu. „To nic. Nedělejte si s tím starosti. Všichni děláme chyby.“


      „Díky, šéfko.“


      „Není zač, Streetere.“


      Pokračovala v cestě a snažila se rozptýlit plánováním dalšího prověřování jmen z Eduardova diáře. Ale bylo to těžké. Ricardo měl rozervané hrdlo, proboha.


      Jaké zvíře mu to udělalo?
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      Kapitola třicátá čtvrtá


      


      


      


      


      


      


      Někdy po východu slunce měla Jane obličej na polštáři. Nahým tělem ležela natažená na matraci a nohy měla roztažené a obojí mělo dobrý důvod. Spočívala na ní obrovská tíha, pohybovala se, pronikala v rytmu podobném vlnám oceánu při přílivu. Ruce jí přidržovaly velké dlaně, které na nich spočívaly a bránily jí v pohybu. Tesáky, ostré a úžasné, měla zaryté hluboko do ramene.


      Jak se Vishousovi dařilo být na všech těch místech najednou, byl námět k úvahám – v sakra jiném čase.


      Vyhodila pod ním zadkem na znamení, co chce, a on byl hned pro, uvolnil tesáky a odlehčil se, aby se mohla zvednout na všechny čtyři. Jakmile se proměnila v prostřený stůl, Vishous už byl zase na ní, jeho mnohem větší tělo se nad ní uzavřelo jako klec, jedna paže opřená vedle její, druhá jí vklouzla pod trup, mezi ňadra. Ruku v rukavici přitiskl na její klíční kost a ona se pořádně vzepřela.


      Síla jeho pohybů byla tak ohromná, že kdyby ji nedržel, vrhlo by ji to na čelo postele – ale její muž byl naštěstí dost silný, aby udržel tempo a současně ji udržel na místě.


      Do horoucích pekel, nejspíš budili Butche a Marissu, když postel takhle bouchala.


      Na omluvu bude čas později.


      Jane nehodlala promarnit ani okamžik něčím jiným než tím, co dělali. Byla to prostě náramná radost odevzdávat se prožitku, odkládat své sklony k velení, předvídání, plánování a provádění – a nechat všechno plynout. Důvěra, kterou ve Vishouse měla, byla vodičem; láska byla spojením. A taky tu bylo vědomí, že aspoň pokud jde o ni, je ochoten spravedlivě oplácet. Oddá se jí, jak bude chtít nebo potřebovat…


      Orgasmus jí projel jako blesk, zasáhl její pohlaví jako prásknutí biče a jako by na to Vishous čekal, jeho pánev vyrazila vpřed jednou, dvakrát… třikrát. Potom už se všechno odehrávalo v ní, jeho erekce se zmítala, jak ji plnil.


      Pak následovalo ohromné zhroucení.


      Když zas byla schopná zaostřit zrak, podívala se na hodiny. 8:38.


      „Jsi nejlepší budík na světě,“ prohlásila.


      Vishousův smích byl tlumený a trochu zlomyslný. „Nedá se u mě zapnout odložené buzení, co.“


      „Kdepak.“


      „Škoda.“


      Převalili se, přitiskl se k ní zezadu celým tělem a pak ho musela motivovat. „Takže plán je takový,“ řekla. „Půjdu zkontrolovat Assaila a pak se na zbytek dne vrátím. Ehlena drží službu na klinice a Manny a já nastupujeme po setmění.“


      „Tenhle nový rozpis se mi líbí.“


      „Mně taky. A ani teď bych nikam nešla, kdybychom ty kontroly u něj ještě neladili.“


      Otočila se, políbila Vishouse a pak mu vyklouzla z náruče. Cestou do sprchy se usmívala a dbala na to, aby rozsvítila v koupelně. V zrcadle uviděla tak šťastnou verzi sama sebe, jakou už dlouho nespatřila, a chtěla si tu podívanou užít.


      „Za půl hodiny se sejdu s Payne,“ oznámil Vishous z postele.


      Jane se vyklonila do ložnice. „Ano?“


      „Jo.“ Založil si paže za hlavu a zkřížil nohy v kotnících. „Víš, na trénink. V tělocvičně.“


      „Chceš si s ní promluvit o vaší mámě, co.“


      Uhnul očima. „Napadlo nás, že když to uděláme v tuhle denní dobu, budeme mít trochu soukromí.“


      „Podle mě je to fakt dobrý nápad.“


      „Mary – víš, Mary tam bude taky.“


      Jane zvedla obočí. „Vážně?“


      „To jsem navrhl já.“


      Jane se usmála ještě víc a pak se zarazila, aby ocenila pohled na Vishousovo obrovské nahé tělo, ležící na rozházené posteli jako lev na slunci.


      Diamantové oči sklouzly zpátky k ní. „Udělej si fotku,“ zaševelil, „vydrží ti déle – a můžeš ji mít v kapse, až budeš pryč, abys na mě vzpomínala.“


      „Jsi hodně nezapomenutelný.“


      „Budu se červenat.“ Svezl se na bok. „Pokračuj.“


      Pohlaví mu leželo na stehně, nestoudné, napůl ztopořené, a když se na něj zadívala, ztvrdlo ještě víc.


      Vishous sklouzl rukou dolů a uchopil se do dlaně. „Můžu tě zase celou zaneřádit, hned jak vyjdeš ze sprchy?“


      „Ty jsi…“


      „Pořád při chuti. Musím dohánět dva měsíce, víš.“ Přejel nahoru. Přejel dolů. „A navíc se mi zamlouvá představa, jak chodíš po světě a máš mě v kalhotkách.“


      Jane se zasmála. „Co kdybys mi ve sprše umyl záda?“


      „Už jsem myslel, že se nezeptáš,“ vyskočil z postele. „Máme dost času i na předek, jestli sebou hodíme, co?“


      


      O pětačtyřicet minut později přecházela Sola po Assailově kuchyni. Doktorka Jane, jak jí říkali, dorazila jen s malým zpožděním a obšírně se omlouvala, když procházela dveřmi z garáže.


      Doktorka a pacient se v současnosti nalézali v rozlehlém obytném prostoru, jejich tichým hlasům nebylo rozumět. Sola tam původně chtěla být s nimi, ale připadalo jí důležité, aby měli ti dva trochu soukromí. A navíc nevěřila, že by se nezhroutila. Připadalo jí neuvěřitelné, že by to s Assailem mohlo dopadnout jinak, než že se bude nadále zlepšovat, každým dnem sílit, bude tu příští týden a příští měsíc a příští rok.


      Přísahala by, že je mu každým okamžikem lépe. Potíž byla, že pocity představovaly reakci na realitu. Nediktovaly ji…


      Dveře ze sklepa se otevřely a vstoupili Ehric a Evale. Oba bratři byli rozespalí, vlasy se jim ježily oběma přesně stejně, jako by si nebyli jen podobní, ale i spali stejně.


      „Něco nového?“ zeptal se Ehric, přistoupil ke stolu a sedl si.


      „Zatím ne.“


      „Tvoje babička ještě spí,“ promnul si obličej. „Byli jsme velice zticha.“


      „To jsem ráda.“ Sola se zastavila u sporáku. „Mám starost, že tráví moc času na nohou, i když ji sotva někdo přinutí, aby si lehla.“


      „Postaráme se o nákup všech potravin z jejího seznamu,“ zamumlal Ehric. „Po setmění a ne dřív.“


      „Dobrý plán.“


      Sola v ponožkách znovu začala přecházet a Evale se začal probírat ve skříňkách.


      „Můžu ti pomoct?“ nabídla, i když to nebyla její kuchyně. A nebyla kuchařka. A momentálně se tu ani za mák nevyznala.


      „Hledám papriky.“


      „Ty plněné? Jsou v ledničce.“


      „Ne, ty malé – Aha, ano. Tady.“


      Odnesl balíček k lince a ona mu nevěnovala mnoho pozornosti, dokud nezačal cosi vkládat do úst…


      „Ne!“ vybafla a rozpřáhla ruce. „Dost!“


      Assailův bratranec zkoprněl s papričkou bhut jolokia v ruce, jenjen ji strčit do úst, která by se z toho už nikdy nevzpamatovala. „Co se děje?“


      „Polož to a umyj si ruce! Bude ti z toho špatně!“


      Zamračil se a zadíval se na scvrklý kousek pekelného ohně. „Víš to jistě?“


      „To je nejpálivější chilli paprička na světě – musí se s nimi zacházet opatrně. Propálí se ti skrz tělo.“


      „Včera večer jsem je měl.“ Strčil tu věc do úst a začal žvýkat. „Mám je rád.“


      Sola se okamžik nemohla ani hnout. Ale pak se vymrštila k ledničce, popadla karton plnotučného mléka a hnala se do skříňky pro sklenici. Docházelo k opožděnému účinku, když se papričky požily takhle vcelku, a jestli ho dokáže přimět, aby tu věc vyplivl a začal si vyplachovat ústa mlékem, možná nebudou muset předat doktorce Jane dalšího pacienta k ošetření…


      Sola se otočila a zkameněla jako socha.


      Evale na ni hleděl s přívětivou zvědavostí a žvýkal – jako by nechápal, o co jí jde, ale měl ji dost rád a vážil si jí natolik, aby jí poskytl prostor k bláznění. A pak si vložil do pusy druhou.


      „Přihraj,“ pronesl Ehric ze své židle.


      Místo odpovědi se Evale otočil a hodil chilli papričku přes místnost, takže přistála bratrovi přímo v ústech.


      Sola tam stála se sklenicí mléka a přejížděla pohledem z jednoho člena zjevně nezničitelné dvojice na druhého jako na tenisovém utkání.


      „Ukaž mi je,“ natáhla ruku. „Ne, nechci si na žádnou sáhnout. Chci vidět obal.“


      Možná se spletla – kdepak. Když se důkladně podívala na nálepku na celofánovém sáčku, obsahovala všechna patřičná varování. Ale možná jsou ty papričky slepé, jako nevybuchlá munice, nebo tak něco?


      Rychlé čichnutí a už věděla, že páchnou tak příšerně, jak mají. Přesto jednu vyndala špičkami prstů a vyplázla jazyk. Věděla, že není radno provádět zkoušku rozkousnutím – a kdyby nepotřebovala menší rozptýlení, ani by se s ověřováním nenamáhala.


      Lízla si. A čekala –


      „Panebože!“ Ohnula se a rozkašlala. „Jak pro všechno…“


      „Stačilo?“


      Evale nastavil ruku, vrátila mu balíček a pustila se do mléka. A zatímco se snažila zklidnit veškeré KRUCINÁL na špičce jazyka, on a Ehric dál baštili papričky jednu za druhou.


      A pak vylovili ze skříňky další balení.


      „Nechápu, jak můžete…“


      Do kuchyně vstoupili doktorka Jane a Assail a Sola se snažila něco vyčíst z jejich výrazu.


      „Bratranče,“ pronesl Ehric, „neměl bys chuť na…“


      „Ne, ne.“ Sola mezi ně vstoupila. „Obejde se bez nejpálivějšího chilli. Jasné? Nedá si. Jo, možná později, díky.“


      „Copak to jíte?“ zeptala se doktorka Jane ledabyle.


      „Tohle?“ Evale jí ukázal sáček. „Jsou přímo lahodné.“


      Doktorka Jane kývla. „Vishous je miluje. Chroustá je místo bonbonů.“


      Sola dokázala jen vrtět hlavou. „Vy jste úžasní.“


      Pak se znovu zaměřila na pohled do Assailových očí, pátrala po odpovědi. Když na ni mrkl, nebyla si jistá, co to znamená.


      „No, já už půjdu.“ Doktorka si navlékala batůžek. „Manny se tu ukáže po setmění a myslím, že budeme muset poslat Ghisele, aby – ehm, pomohla mému parťákovi s prohlídkou.“


      Zčistajasna projela Solou dunivá úzkost, bouře špatné energie s ní tak zalomcovala, až zapomněla, že ji dosud pálí jazyk.


      „Vyprovodím tě, doktorko Jane,“ řekla a zamířila k zadním dveřím.


      „Ne – “


      „Tudy ne – “


      „Garáží – “


      Všichni tři muži promluvili zároveň a naléhavěji než předtím ona, když se jim pokoušela zabránit v požívání nejpálivějších papriček světa.


      „Pardon,“ řekla. Bezpečnostní opatření, samozřejmě.


      Doktorka Jane ji objala kolem ramen. „Pojďme tudy.“


      Cestou Sola vnímala, jak za nimi Assail upřeně hledí, pohled jeho měsíčních očí byl pronikavý. Pak už na něj ale mluvili bratranci a on zůstal v kuchyni.


      Venku v garáži Jane předešla veškerým dotazům. „Je na tom opravdu dobře,“ oznámila doktorka. „Myslím, že se můžeš začít trochu uklidňovat.“


      Sola svraštila čelo. „Ale co rakovina? Pořád ji má v mozku, ne? Chci říct, jak můžeš říct, že se mám začít uklidňovat?“


      Doktorka Jane málem ovládla svou reakci. Málem. Ale to nepatrné leknutí a rozšíření očí patřily právě k těm věcem, které jsou tomu, kdo je na smrt vyděšený budoucností svého milovaného a čte každičkou nuanci z výrazu člověka, který se v situaci nejlíp vyzná, nápadné jako vystoupení stepaře na broadwayském jevišti.


      Druhá žena si odkašlala. „Poslyš, asi si musíš promluvit s Assailem.“


      „Ty jsi jeho doktorka.“


      „Prosím, jdi si s ním promluvit.“


      „O jeho rakovině.“


      Tmavě zelené oči doktorky Jane uhnuly maličko doleva. „Ano.“


      „Tak jo, udělám to.“


      Sola pronesla ta slova se vzdorem, který byl možná bezdůvodný, ale s tím si nehodlala dělat starosti, když se otáčela a pochodovala zpátky do domu. Když vstoupila do kuchyně, všichni tři muži na ni pohlédli.


      „Mohli bychom si jít promluvit?“ zeptala se, když procházela kolem Assaila.


      Nepočkala na něj. A on ji následoval do chodby, jež vedla k jeho kanceláři, a po schodišti do prvního patra.


      Otočila se a musela si připomínat, že ať se děje cokoli, právě byl smrtelně nemocný a kvůli tomu i hospitalizován.


      „Nechceš mi říct, co se to sakra děje,“ otázala se tlumeným hlasem.


      Assailova hříšně hezká tvář působila odtažitě. „V jakém směru.“


      Sola si založila paže na hrudi. V koutku duše se ptala, zda nezachází příliš daleko – ale ne, instinkt jí sděloval, že ledacos tu do sebe jednoduše nezapadá.


      „Tvoje doktorka mi nechce nic říct o tvé rakovině. A já mám pocit, že je to tím, že ji nemáš.“
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      Marisol před ním stála, jako by se chystala pustit do hospodské rvačky – a vyhrát v ní – a Assail cítil vyčerpání, které nemělo nic společného s jeho uzdravováním. Lhaní důvěrným přítelkyním je skutečně problém, říkal si. Nepravda vždycky vyjde najevo a nikdy ne způsobem, který by ospravedlňoval faleš, aťsi byla sebemenší nebo sebevětší.


      Protože po pravdě řečeno, nikdy se nedá ospravedlnit lhaní někomu, kdo vás miluje.


      „Máš rakovinu, nebo nemáš?“ otázala se jeho žena.


      Assail litoval, že předtím neměl víc času. Ale na co? Jako by se tím na jeho roli něco měnilo?


      „Pojď,“ vzal ji za loket. „Rád bych měl trochu soukromí.“


      Vytrhla se mu, ale vstoupila s ním do pracovny. A když zavřel dveře, přistoupila k oknům, která sahala od stropu až k podlaze.


      „Prosím, neroztahuj závěsy,“ řekl, když natáhla ruku.


      „Proč? Nemáš rád denní světlo?“


      „Ne, nemám.“


      „Takže?“ Otočila se. „Nechceš mi říct, co se tu vlastně děje?“


      Assail se spustil do čalouněného křesla naproti všem svým počítačům. Podepřel si bradu pěstí a zadíval se na ni. „Mrzí mě, že tě moji bratranci oklamali.“


      Zamrkala, jako by jí chvilku trvalo, než tu zprávu vstřebala. „Takže neumíráš.“


      „Umíral jsem. Ale teď už ne.“


      Její smích byl krátký a drsný. „Nevím, jestli se mi má ulevit – nebo jestli mám sebrat babičku a odvézt ji hned teď zpátky do Miami.“


      „Je mi líto, že se rozhodli nemluvit pravdu.“


      Marisol na něj namířila prstem. „Nepřekrucuj to. Sice s tím začali, ale tys tu lež udržoval při životě.“


      „Máš pravdu.“


      Když nepokračoval, znovu si založila paže. „Čekám. A chci vědět všechno, ať je to, co chce.“


      Šátral v prázdné hlavě po slovech, která by dávala smysl, a nemohl se rozhodnout, co je horší. Obnažit před ní svou slabost, nebo vědět v hlubinách svého temného srdce, že skutečné tajemství je tím, co jí nikdy nemůže svěřit: nemůže jí říct, kým je. Jeho živočišný druh se zpravidla neodhaloval před lidmi – a ve velmi vzácných, nesmírně vzácných případech, kdy byl tento princip fungování porušen, pokud byl člověk nějak schopen se smířit se situací, musel hodit svůj dosavadní život za hlavu a najít si cestu do upířího světa.


      Vyžadovalo to naprosté pohroužení. Bez možnosti návratu.


      A nebyl připraven to od ní žádat – kvůli její babičce, nejdůležitější povinnosti, která byla náhodou zbožná. Bohabojná katolička by se buď musela odložit do příslovečné škarpy u silnice… nebo by paní Carvalhová musela jít taky.


      A to se nestane. I kdyby se Marisol dokázala přizpůsobit realitě, její babička se svými tradicemi a přísným mravním kodexem a Bohem by na to nikdy nepřistoupila.


      Assail nehodlal zničit té báječné stařence život.


      „Máš ještě minutu,“ oznámila Marisol, „a pak si jdu pro klíče od auta…“


      „Byl jsem už dobře rok závislý na kokainu.“ Assail se zhluboka nadechl. „A tou závislostí myslím… několik lahviček, co jsem vyšňupal každou noc. Byl jsem šíleně závislý na kokainu, Marisol. Nejsem na to hrdý a ano, bral jsem pořádně, už když jsem byl s tebou.“


      Zvedla obočí. „Nikdy jsem tě neviděla brát drogy.“


      „Proč bych si dával lajnu před tebou? Chtěl jsem – pořád to chci – abys mě považovala za vhodného druha. Tohle chování takový dojem nebudí.“


      „Byl jsi… Bral jsi něco nitrožilně?“


      „Ne, nikdy jsem nepoužíval jehly.“


      Zdálo se, že se jí viditelně ulevilo. „Já, hm, věděla, že s tím obchoduješ.“


      „Ale nevěděla jsi, že jsem svůj vlastní zákazník.“ Zaměřil zrak na její ponožky, protože se bál toho, co by spatřil v jejích očích. „Když našinec chodí v nóbl obleku a žije v takovémhle domě, je daleko snazší skrývat drogovou závislost, než když jde o feťáka, co bydlí v kartonové krabici v zadní uličce. Ale pravda je taková, že ten bezdomovec a já jsme úplně stejní, když jde o to, co koho zmrzačí.“


      „Byl jsi na detoxu,“ zašeptala.


      „Ano, byl. Před třemi měsíci jsem nastoupil na kliniku, abych byl pod lékařským dozorem, zatímco jsem si odvykal od kokainu. Naneštěstí“ – sáhl si na hlavu – „to můj mozek dobře nezvládal. Prošel jsem obdobím psychózy.“


      „Proč to tvoji bratranci prostě neřekli?“


      „Přišla bys, kdyby ses dozvěděla, že umírám šílenstvím?“ Toužil po ní sáhnout, ale zůstal, kde byl, protože na ni nechtěl tlačit. „Moc mě mrzí, žes byla oklamaná, a věřím, že ty a jen ty jsi důvod, proč jsem tady, a ne pořád na klinice. Ale nemělo se ti lhát. To byla chyba.“


      Marisol otevřela ústa, ale hned nepromluvila. „Proč jsi mi to prostě neřekl ty?“


      „Neuvažoval jsem správně. A nejen to… Styděl jsem se. Závislost je hnusná, šeredná nemoc a nechtěl jsem, abys věděla, že jsem byl tak slabý a podlehl jí.“


      Vzhlédla ke stropu. Znovu zaměřila pohled na něj. „Takže neumíráš.“


      „Ne, neumírám. O nic víc než každá jiná živoucí, smrtelná entita.“ Zavrtěl hlavou. „A prosím, věz, že mě to mrzí, opravdu mrzí.“


      Trvalo dlouhou chvíli, než se pohnula směrem k němu, a nejprve se domníval, že opouští místnost, aby si posbírala své věci a babičku. Ale pak se zastavila před ním.


      Ukazováčkem mu zvedla bradu, zadívala se mu do očí a on se modlil, aby tam našla to, co hledá.


      „Jsem ráda, že se uzdravíš,“ řekla po dlouhé chvíli.


      Zůstaneš, říkal si v duchu, když jí zlehka kladl dlaně na boky. Zůstaneš se mnou i tak?


      Ty otázky si nechal pro sebe. Příliš se bál odpovědí.


      


      Bůh je náramně divný.


      Sola stála před Assailem a říkala si, že si to patrně musí přeformulovat. Koneckonců, modlila se na mši právě o takovýto zvrat ve špatných zprávách, doufala v tenhle neuvěřitelný výsledek, v tuhle úlevu.


      Ale místo aby skákala radostí, zůstala rozhozená a s pocitem zrady. Napůl si říkala, že by měla sklopit uši a pochopit stanovisko Assaila a jeho bratranců. Druhá půlka mysli si však připadala zmanipulovaná.


      „Vadí mi, žes mě dostal do téhle situace.“


      Kývl. „Mně rovněž.“


      „Takže bych hádám měla prostě odjet domů.“


      „Tvůj domov není v Miami a ty to víš.“


      „V Caldwellu taky ne,“ opáčila. „Byla jsem tu deset let a víš ty co – stálo to za houby. Což je ještě náramné proti tomu, jak zlé bylo to desetiletí předtím.“


      „Tvůj domov je tvoje babička. Kde je ona, tam jsi doma i ty.“


      Aby tě čert vzal, pomyslela si. Že se ve mně vyznáš.


      „Marisol, opustil jsem svůj život. Jsem stejně svobodný jako ty. Rád bych začal novou kapitolu – kdekoli, v Miami, v Caldwellu, v zámoří. Jako ty, i já mám svůj domov, kde je někdo druhý, ne na konkrétním místě.“


      Upíral na ni pohled a jeho měsíční oči byly klidné a smutné.


      „Takže jsi doma se svými bratranci.“ O krok od něj ustoupila. „Kde jsou oni, tam…“


      „Nebuď tak nepřístupná. Tohle s nimi nemá nic společného.“


      „Pozor na jazyk. Nejsi v situaci, abys na mě tlačil.“


      „Můžu tě ochránit. Moji bratranci a já jsme pro vás dvě sázka na jistotu a ty to dobře víš.“


      Sola přimhouřila oči. „Zvládala jsem to sakra hodně dobře i sama.“


      „Jsi ochotna vsadit na to svůj život? Babiččin? V jednotě je síla.“


      „Opravdu chceš, abych s tebou zůstala jen ve vlastním zájmu?“


      „Účel světí prostředky.“


      Zavrtěla hlavou. „Nemáš žádnou hrdost.“


      „Kdepak. Žádnou. Ne, pokud jde o tebe.“


      Sola se vrátila k závěsům, které jí nedovolil rozhrnout. Ježíši, bylo to jako žít v tomhle domě s partou upírů, všechno přes den zabedněné. Ale na druhé straně, tak to u drogových dealerů bývá. Noční sovy, jeden jako druhý.


      Zadívala se na zatemňující látku, protože skrz ni vidět nebylo, a zkoumala v duchu představu, jak se spolu pohybují jako smečka. Assail, babička, dva bratranci, Markcus, ona.


      Otočila se zpátky k němu a dlouze se na něj zadívala, všechno přitom zvažovala. Měl pravdu, v jednotě je síla. A on byl pořád tak slabý, křehké tělo pod košilí, kterou měl zastrčenou do příliš volných keprových kalhot.


      V duchu slyšela, jak jí říká, že se stydí. Pak si vybavila, jak poprvé otevřel oči a ona viděla úplně rudá bělma…


      Takové utrpení.


      „Zůstaneš čistý?“ otázala se, i když se v duchu ptala, jak by pro všechno na světě mohla věřit jakékoli odpovědi, kterou od něj dostane.


      „Ano. Na můj život, Marisol. Už nikdy nebudu brát žádné drogy – příliš mnoho jsem se poučil, kam to vede.“


      Sakra, pomyslela si.


      Po době, která jí připadala dlouhá jako celý život, pokrčila rameny. „Přistihnu tě, že mi lžeš nebo bereš koks, a odcházím. Nemám zájem ti něco umožňovat, hledat ti výmluvy nebo předstírat, že ti věnuju nějaké ohlédnutí. Máš jednu šanci a tím to končí. Máme jasno?“


      Zvedl se a okamžitě kývl. „Rozumím a přijímám.“


      „A ona tě bude nutit konvertovat. Babička si nezahrává – a budeš se muset naučit španělsky anebo portugalsky. Bude tě učit, ať chceš, nebo ne.“


      „Marisol…“


      Když se Assailovi zlomil hlas, přistoupila k němu a objala jeho hubené tělo. Prošel peklem a zdravotnický personál určitě předpokládal, že to nepřežije – a i když by bylo Sole mnohem milejší znát pravdu od samého začátku, měl pravdu. Nejspíš by sem nepřijela, kdyby šlo jen o nějaké nemůže-se-zbavit-závislosti nebo přišel-o-rozum.


      A to se dost ošklivě přiznávalo. Jako že rakovina je ušlechtilá nemoc, ale když se vaše biochemie spikne s drogou za účelem smrti, pak si nezasloužíte soucit, podporu ani pochopení.


      „Je mi to líto,“ řekl jí do vlasů.


      „Mně taky. A miluju tě.“


      Záchvěv, který jím projel, jí dal pocítit, že dělá správnou věc. Takhle se mu ulevilo, protože ji nechce ztratit, stejně jako ona nechce ztratit jeho.


      „Budu se dobře starat o tebe i o tvou babičku,“ řekl chraplavě.


      Sola se zaklonila a zabodla do něj přísný pohled. „Ta ulice není jednosměrná. Nejsem sakra princezna, co potřebuje zachraňovat. Taky jsem parťák, co ti pomůže přežít. Jestli je na mou hlavu vypsaná cena, pak ji Benloiseova rodina vypsala i na tebe. Taky mě potřebuješ.“


      „Ano,“ zašeptal. „To dozajista ano.“


      Sola se musela usmát. „Nejspíš už jsem to říkala, co.“


      „Rozhodně říkala. A je to obrovsky vzrušující. Nechceš jít nahoru a ještě trochu mě dirigovat?“


      Znovu přimhouřila oči. „Popros.“


      „Prosííííím…“
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      Byly asi čtyři hodiny odpoledne, když Vitoria nazítří dorazila do galerie a zjistila, že udělala chybu. A naneštěstí objevila své selhání úsudku před očima policie.


      Procházela zadní částí budovy a kývnutím zdravila personál, který se shlukoval ve vystresovaných, povídavých skupinkách. Moc se nepracovalo, ale nechala to být vzhledem k tomu, co se dělo.


      Když vstoupila do hlavního prostoru galerie, okamžitě rozeznala muže, stojícího před balonovitou sochou rodící ženy.


      „Vy musíte být detektiv de la Cruz?“ přistoupila k němu.


      Otočil se k ní a zjevně se mu ulevilo, že už se nemusí dívat na to „umělecké dílo“. „Přesně tak. Vitoria Benloiseová?“


      „Já to jsem.“ Ano, věděla, že správně by bylo „to jsem já,“ ale vždycky jí připadalo, že to zní moc obyčejně. „Jak vám můžu pomoct?“


      Otevřel koženou náprsní tašku a ukázal průkaz s fotkou, na němž stálo Detektiv José de la Cruz, oddělení vražd a s mosazným odznakem Caldwellské policie. Pak jí podal ruku. „Máte pár minut, abychom si promluvili?“


      Byl to čtyřicátník a s tím jménem se jí zamlouval, i když už teď stáli na opačných stranách barikády. Navíc měl hezké tmavé oči. Oblečený byl jednoduše, ve sportovním saku a košili s rozhaleným límcem působil profesionálně, ale ne škrobeně, a překvapovalo ji, vzhledem k tomu, jak bylo chladno, že na sobě nemá ještě nějaký svrchník nebo parku. I když svítilo podvečerní slunce, když vystupovala z bratrova bentleye, promrzla až na kost i během krátké cesty ke vchodu pro personál galerie.


      „Samozřejmě, detektive.“ Potřásla mu rukou. „Co se děje?“


      „Vyšetřuju vraždu spáchanou včera večer.“


      „Proboha. Jde o Margot? Viděla jsem zprávy v televizi. Taková tragédie! Jak se může něco takového stát v části města, která by měla být bezpečná?“


      „Po pravdě řečeno, většinu vražd páchají osoby, které oběť znala.“


      „To je strašidelné.“ Koutkem oka si všimla, že zezadu vyšlo pár lidí z prodeje a pozorují je. „Povězte mi, jak vám můžu být napomocná?“


      „No, mluvil jsem tu už s několika lidmi – o tom, kdy včera Margot odcházela z práce a s kým mohla být. A všichni mi sdělili, že jste nedávno převzala podnik?“


      „Sleduju tady zájmy svých bratrů, to je pravda.“


      „Říkáte to, jako byste očekávala, že se sem vrátí. Přesto, pokud vím, nejsou v Caldwellu už dost dlouho?“


      „Nejsou.“


      „Setkala jste se poslední dobou s Ricardem nebo s Eduardem, nebo jste s nimi byla nějak v kontaktu?“


      Nasadila smutný výraz. „Ne. To se nestalo. Bála jsem se o ně.“


      „Kdy jste byli naposled v kontaktu?“


      „To už je několik měsíců.“


      „A nenapadlo vás zavolat policii?“


      „V Kolumbii jsem to udělala. Když nic nepodnikli, přijela jsem sem. Od počátku jsem měla v úmyslu oslovit úřady, pokud bych bratry nemohla najít.“


      Zčistajasna se jí stáhlo hrdlo při vzpomínce na Ricarda, zavěšeného a zetlelého v tamtom sklepě. Teď však nebyl čas na emoce. Mluvila s nepřítelem.


      „Jasně. Samozřejmě.“ Detektiv otevřel notýsek. Něco si do něj načmáral propiskou. „A jste tu odkdy? Chci říct, kdy jste přijela do Caldwellu a odkud?“


      „Přijela jsem z Kolumbie před čtyřmi dny. Nebo před pěti? Při tom časovém posunu jsem zmatená.“ Usmála se na něj. „Detektive, nevadilo by vám promluvit si se mnou nahoře? Soukromí je lepší a tady mám klienty.“


      Aby lépe pochopil, ukázala hlavou na dvě ženy naproti. Sladěný párek avantgardních bohatých dam si prohlížel umělecké dílo, vyrobené z roztrhaných prostěradel zavěšených na vycpané krávě, stojící každým kopytem v jedné záchodové míse.


      „Jo, jistě. Veďte mě.“


      Vitoria ho vzala neoznačenými dveřmi po straně a nahoru po schodech do Ricardovy kanceláře. Cestou při chůzi soustředila svůj pohyb do boků a zadku na základě teorie, že v téhle situaci je třeba využít všech výhod. Nicméně bylo těžké udržet hladký pohyb. Stehna a lýtka jí po výletu do hor řvala bolestí. Dva motriny, které si vzala před čtyřmi hodinami, už přestávaly účinkovat.


      „Jsme tu,“ otevřela dveře nad kovovým schodištěm.


      „Páni.“ Detektiv vstoupil. „Paráda.“


      „Můj bratr má rád určitý styl.“


      „To je vidět.“ De la Cruz se prošel kolem, i když tu bylo málo k vidění. „Kde jsme to… Jasně. Takže očekávala jste návrat svých bratrů, nebo ne?“


      Zavřela za nimi dveře. „Musím přiznat, že už jsem se začala opravdu strachovat. Ricardovi se to nepodobá, jen tak odjet na tak dlouho, ale na druhé straně, jsou to muži. Dělají si, co chtějí.“


      Vitoria přistoupila ke křeslu pro hosta před vyvýšeným psacím stolem a otočila ho. Usedla do něj a zkřížila nohy tak, aby se jí rozevřel rozparek na sukni.


      „Jste v pořádku?“ zeptal se detektiv. „Udělala jste grimasu, když jste si sedala.“


      „To nic není. Jen pořádný tělocvik.“ Usmála se. „Jsem z tělocvičny dost ztuhlá.“


      „Měl bych cvičit víc.“ De la Cruz se blížil ležérním krokem. „To je nádherný stůl. Na tom pódiu.“


      „Bratr rád dělal dojem.“


      „Dělal? Nebo dělá.“


      „Pardon, moje angličtina není moc dobrá.“ Dotkla se čela. „A kam jsem dala vychování? Měla jsem vám nabídnout kávu nebo čaj.“


      „To nic. Byl jsem v bufetu, než jsem jel sem.“ Odkašlal si. „Takže vy žijete v Kolumbii?“


      „Ano, ale máme domy v mnoha městech. Sāo Paulo v Brazílii, Santiago v Chile – no a Punta del Este, samozřejmě. Bratr si potrpí na nemovitosti a já se starám o jeho domy, dohlížím na personál i na panství.“


      „Páni, opustila jste rovníkové pásmo, abyste přistála v Caldwellu ve státě New York uprostřed ledna. Bez urážky, musíte mít fakt velké obavy o Ricarda a Eduarda. Moje manželka to tady v tuhle roční dobu nesnáší.“


      „Měl byste ji poslat na dovolenou.“


      „Ale mě miluje.“ Usmál se a pohlédl do zápisníčku. „Můžete mi poskytnout obecnou představu, kdy jste naposled mluvila s některým z vašich bratrů?“


      „Jak jsem řekla, už je to mnoho měsíců. Ricardo mi zavolal.“


      „Jak ten rozhovor probíhal?“


      Pokrčila rameny. „Jako obvykle.“


      „Takže vám nic nepřipadalo divné?“


      „Odpusťte, ale proč mluvíme o mých bratrech? Chci říct, s radostí pomůžu policii podle svých možností, ovšem domnívala jsem se, že tady jde o ženu, která byla nalezena mrtvá?“


      „Jen se snažím získat celkový obraz. Váš bratr Ricardo patří k předním podnikatelům v tomto městě a všichni tu říkají, že ho neviděli už asi rok. Ani váš druhý bratr se tu nevyskytoval a pak se někdo, kdo v této galerii pracuje, našel včera večer mrtvý. Prostě je tu zřejmě moc pohřešovaných.“ Důrazně na ni pohlédl. „Asi byste si měla dávat pozor.“


      „To máte pravdu. Nejspíš jsem si to všechno neposkládala.“


      „Ale ohledně Margot Forestové.“


      „Pardon – myslela jsem, že se jmenuje Fortescueová?“


      „Její legální jméno je Forestová. Měla jste s ní nějakou interakci během posledních dvou dnů od svého příchodu sem?“


      Děkuju, Streetere, pomyslela si.


      „Po pravdě řečeno,“ opáčila Vitoria tiše, „včera večer přišla do mé kanceláře – totiž do kanceláře mého bratra Eduarda – před odchodem z práce. Chtěla mluvit o jednom novém malíři, kterého zaváděla na trh.“


      „Vybavuje se vám jméno toho malíře?“


      Vylovila ze vzduchu nějaké náhodné jméno, které zaslechla v galerii. „Daymar Locust – nebo Locasta?“


      „Aha, jo. Někdo se o něm zmiňoval.“ Poznámka. Poznámka. „Přišla řeč ještě na něco, když jste mluvila se slečnou Fortescueovou?“


      „Ne.“ Vitoria se usmála a pohrávala si s lemem sukně. „Kéž bych vám mohla být víc nápomocna.“


      „Co jste dělala v bratrově kanceláři?“


      „Prosím?“


      „Proč jste tam byla? Pokud to byla jeho kancelář.“


      Vitoria zvažovala různé způsoby, jak pokračovat ve hře. Existovalo mnoho rozmanitých přístupů, které mohla zvolit, a když procházela jeden po druhém, dost se to podobalo kartám v ruce při pokeru.


      Nakonec okázale vzdychla. „Smím být upřímná?“


      „To byste asi měla, když dovolíte. Vyšetřujeme vraždu.“


      Sklouzla očima stranou, jako by si rovnala myšlenky. Pak se vrátila pohledem k detektivovi. „Opravdu jsem se o bratry strachovala. Jak určitě víte, naše kultura je velice odlišná. Jakožto od jejich sestry se ode mě očekává, že budu trpělivě čekat na zprávy, místo abych šla něco zjišťovat sama. Ale po roce… Každopádně jsem šla do Eduardovy kanceláře zjistit, zda bych tam nenašla něco, čím by se vysvětlilo, kde on a Ricardo můžou být. Jsem v trapné situaci, víte. Nikdy by mé vměšování neschvalovali, a jestli jsou naživu? Budou zuřit.“


      „Takže ve vaší rodině panují tradiční vztahy, co.“


      „Velice.“ Naschvál svěsila hlavu, jako by byla v ošemetné situaci. „To je zčásti důvod, proč se bojím zavolat úřadům. Jestli jsou bratři v pořádku, budou zuřit, že se pletu do světa mužů. A opravdu se mi nechce uvěřit, že se stalo něco zlého, ale… co jiného si mám myslet? Vždycky jsme byli jen my tři, od smrti naší matky. Nejsem světačka v tom smyslu, že bych prahla po dobrodružství nebo byla obeznámená s cestováním. Děsilo mě vydat se sama na cestu sem, ale protože jsou to moji jediní příbuzní, cítila jsem nutkání přijet je hledat – Blábolím, že. Jen si mě poslechněte.“


      Aby bylo jisté, že z ní vychází správná energie, znovu si představila Ricardovo tělo, spadlou hlavu, zranění na krku, šedé cáry masa – a okamžitě pocítila upřímný smutek, lítost, strach.


      „Co myslíte, že se s vašimi bratry stalo?“ zeptal se de la Cruz tiše.


      „Nevím.“ Upřela oči do země. „Opravdu nevím.“


      „Je vám známo, že se váš bratr Ricardo možná zabýval obchodem s drogami?“


      Vitoria prudce zvedla hlavu. „Promiňte, ale obchoduje s uměním. To je jeho obor.“


      „Nechci vás urazit.“ Muž zvedl ruku. „Ale nejsem si jistý, zda je vám známo, co všechno tu dělal.“


      Vitoria chtěla vstát, ovšem stehenní svaly se jí sevřely nekoordinovanou křečí. Klopýtla do strany, de la Cruz přiběhl a chytil ji za paži.


      „Moji bratři byli dobří lidé.“ Nebo aspoň Ricardo. Eduardo byl vždycky trošku cvok. „Nedopustím, aby nějaké dohady pošpinily vzpomínky na ně.“


      „Už o nich mluvíte v minulém čase.“


      Odtáhla se od detektiva a klopýtla cestou k oknům. Nebylo se na co konkrétně dívat, žádná malebná vyhlídka. Jen řada průčelí z dvacátých let minulého století za čtyřproudovou Market Street.


      „Poslyšte, slečno Benloiseová, nechci vás rozrušovat.“ Následovala pauza. „Jen si myslím, že je na čase, abyste se dozvěděla něco víc, i kdyby jen pro případ, že by se vám ozvali. Nepotřebujete se do toho nechat vtáhnout.“


      „O žádném jiném podnikání nic nevím.“ Otočila se zpátky a urovnala si sako značky Escada. „Ještě s něčím vám můžu pomoct?“


      „Po pravdě řečeno, ano. Protože se zdá, že jste převzala vedení zdejší galerie za své bratry, rád bych měl vaše svolení prohlédnout si veškeré nahrávky bezpečnostních kamer z budovy.“


      Vitoria zamrkala. A nepřestávala v duchu klít svým rodným jazykem.


      Tohle byla ta chyba, jíž se dopustila.


      Na kamery nepomyslela. Jak ji sakra mohlo nenapadnout prohledat bezpečnostní záznamy? A co na nich může být?


      V rychlém sledu probral její mozek různé úhly. Kdyby řekla ne, mohli by ji přinutit poskytnout jim přístup nějakým soudním příkazem – ačkoliv si nebyla jistá, jak by k tomu mohli získat povolení, protože Margot tu sice pracovala, ale nebyla zavražděna v budově. Důležitější bylo, že jestli de la Cruz skutečně ví o podnikání jejích bratrů na trhu s drogami, policie by klidně mohla využít to, co na těch nahrávkách je, aby…


      Aby co? – ptala se v duchu. Ricardo je mrtvý. Eduardo určitě taky. A ona oficiálně neví nic o tom, co se dělo. Až dosud měla styky jen s frustrovanými dodavateli v Jižní Americe, a ti ji na žádný pád neprozradí. Americká policie tak daleko nedosáhne, to za prvé, a cokoli, co by usvědčovalo ji, by usvědčilo i dodavatele.


      Jestliže ale poskytne de la Cruzovi přístup, mohl by vykonat práci za ni. Neměla zdání, jak pracovat s počítači nebo izolovat nahrávky – ani si nebyla jistá, kde se záznamy uchovávají. Ale oba její bratři byli vyhlášení tajnůstkáři. Kamery nebudou na místech, kde být nemají.


      Jako třeba tady nahoře, pohlédla ke stropu a neviděla nic, co by i vzdáleně připomínalo kameru.


      A vzhledem k tomu, jak Eduardo sledoval tok ilegálních peněz, nebude absolutně nic ani v jeho kanceláři.


      Jak ale vysvětlí setkání se Streeterem po pracovní době? Ledaže… Ne, nebylo nic protizákonného na tom, že vyhledala spolupracovníka svých bratrů hned po příjezdu do Států. Není protizákonné sejít se s někým v galerii – ačkoliv kdyby mohli prokázat, že Streeter pracuje v drogách…


      Pak by ji do toho Streeter mohl zaplést.


      Vitoria se napřímila. „Budu velmi ráda, když se na ty záznamy podíváte. Ale nevím, kde jsou.“


      „Je tu bezpečnostní místnost?“


      „Nevím.“ Ukázala ke dveřím, kudy přišli. „Pojďme to zjistit.“


      Cestou k východu ji de la Cruz následoval – a zastavil ji těsně předtím, než otevřela.


      „Celé mě to velice mrzí. Vím, jak je to pro vás těžké.“


      Dbala na to, aby si představila Ricarda ve sklepě smrti. A když ji zavalil smutek, pronesla selhávajícím hlasem: „Mně je to také líto. Bratři si velice potrpěli na tradice a to bývá pro sestru těžké. Ale velice mě milovali a ten cit byl oboustranný. Skutečně… nakonec už jen chci vědět, co se stalo.“


      De la Cruz kývl. „Kdysi jsem někoho ztratil. Svého starého parťáka. Jednoho z nejlepších mužů, co jsem kdy znal, ačkoliv měl spoustu démonů. Velkých démonů.“ Hluboké tmavé oči se rozostřily, jako by detektiv znovu prožíval scény z vlastního života. „Jednoho krásného dne prostě zmizel a bez ohledu na to, kde všude jsem hledal, s kým jsem mluvil… nikdy jsem nenašel řešení a pořád ještě mě to užírá.“


      „Takže víte, jak se cítím.“


      „Přesně vím, jak se cítíte. A je mi jedno, zda vaši bratři byli, nebo nebyli dealeři drog. Jestli byli zavražděni, jestli je to důvod jejich zmizení, zjistím, kdo to udělal, a postarám se, aby spravedlnosti bylo učiněno zadost. Rozumíte? A jestli obchodovali na té úrovni, jak se domníváme? Pak byli hodně na ráně a nejsou velké vyhlídky, že by se vrátili živí. Ten druh lidí, co provádí takovéhle akce, přikládá velmi malou hodnotu lidskému životu, a jestli se ocitne ve skutečném, nebo domnělém ohrožení, rychle dochází k ošklivým věcem.“


      Vitoria si položila ruku na ústa a zavřela oči.


      Bratrův obraz si tentokrát nemusela přivolat. Vynořil se jako přízrak, strašil ji.


      „Nenávidím představu, že by se jim něco stalo,“ pronesla chraplavě. „Zvlášť Ricardovi. Moc mu dlužím.“


      „Nezklamu vás.“


      „Děkuju.“ Otevřela oči. „Znamená to, že Margot mohla… Chci říct, jestli se dělo něco špatného – i když nemůžu uvěřit, že by se na tom moji bratři podíleli – mohla se na tom Margot podílet spolu s nimi?“


      „Momentálně nic nevylučujeme.“


      Položila mu dlaň na předloktí. „Povíte mi, prosím, kdybyste něco zjistili?“


      „Povím, madam.“ Zasmušile kývl. „Máte mé slovo.“
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      Kapitola třicátá sedmá


      


      


      


      


      


      


      Slunce nad Caldwellem začínalo klesat a počátek dopravní špičky zaplavoval ulice v centru města i dálniční exity. Jo Earlyová seděla za svým stolem v redakci Caldwellského denního kurýru, bolavou hlavu podloženou palci a ukazováčky.


      Dost podobně, jako kdybyste přepečlivě drželi bombu s nárazovou rozbuškou a chránili ji možným nárazem.


      Bolestmi hlavy trpěla už několik týdnů a nabývaly na intenzitě. Tahle jí po pravdě řečeno dávala okusit novou rovinu utrpení, světloplachost, tlak v týle a návaly nevolnosti od žaludku – trojitá hrozba, bez které by se naprosto obešla.


      Zavřela oči a dospěla k závěru: i když se pyšní svým logickým uvažováním, je to docela jasně tumor.


      Nebo, jak to vyslovoval Arnold Schwarzenegger v Policajtovi ze školky, tůma.


      Žerty stranou, možná to souvisí s namáháním zraku. Od chvíle, kdy přijala práci redaktorky internetového vydání Caldwellského denního kurýru, trávila dlouhou dobu před obrazovkou počítače. Když bývala recepční v realitní kanceláři, dělávala na počítači rozpisy a podobně, ale tahle nová funkce se odehrávala výlučně u počítače…


      „Nepotřebuješ motrin?“


      Do ucha se jí zabodl známý mužský hlas, jako by to byl sekáček na led, až málem vyzvala muže, který jí tuhle práci opatřil, aby sklapnul, Pavarotti jeden. Měla však pocit, že jde o ni, ne o něj.


      Otevřela oči a zadívala se do vážné hipsterské tváře Billa Elliota. „Přísahám, že se té migrény nemůžu zbavit.“


      „Nepotřebuješ zkontrolovat oči?“


      „Nenosím brýle.“


      „Možná je potřebuješ.“


      Jo, Bill byl důvod, proč tuhle práci dostala, a spolu se svou manželkou Lydií poskytl Jo svou pomoc i svůj domov, i když jim bylo teprve kolem pětatřiceti. Ale na druhé straně, manželství a hypotéka dělí věkové skupiny daleko víc než pár let věku tady nebo onde.


      Bylo to jako rozdíl mezi jedenáctiletým dítětem, které ještě neprošlo pubertou, a čtrnáctiletým, co jde na první rande.


      Celá generace.


      „Objednám se.“ Napřímila se a zakroužila rameny. „Už končíš?“


      „Skoro. Chceš se jít se mnou dneska v noci kouknout do skladiště, nebo ne?“


      „Moc ráda bych šla.“ Podívala se na monitor – a pak hned sklopila oči k desce stolu, jak se jí bušení v hlavě ještě zhoršilo. „Ale nejsem ve stavu někam jít.“


      „Možná půjde Troy.“


      „Škoda že nemůžu.“


      Bill si navlékl kabát a pak si uvázal kolem krku červenou šálu. „Dáš mi vědět, kdybys něco potřebovala?“


      „Dám. A kdybyste tam něco našli, zavolej mi.“


      „Jasně.“ Usmál se. „Ať je ti líp.“


      Když odešel, Jo vstala a rozhlédla se. Prostorná redakce bez přepážek byla skoro prázdná, telefony už nezvonily, lidé ze svých kójí odešli, všechno se zklidnilo.


      Jak mohl den uplynout tak rychle? – žasla cestou do protějšího rohu, ke dveřím dámské toalety.


      Hlavní stan Caldwellského denního kurýru prošel v poslední době rozsáhlou rekonstrukcí – aspoň tak to slyšela od každičkého reportéra, s nímž se setkala první den v práci. Mnohopatrová cihlová budova, kde noviny sídlily od roku 1902, byla úplně přestavěná, ačkoliv pokud šlo o personál, celkem zbytečně.


      Jako mnoho deníků ve středně velkých městech i Caldwellský denní kurýr byl na umření, počet stránek a zisky z inzerce se tenčily, články se zkracovaly, přílohu teď tvořilo USA dnes namísto obsahu vytvořeného v samotném Caldwellu. Jen za uplynulý rok byli propuštěni dva vedoucí redaktoři, sedm reportérů a všichni tři korektoři a byly provedeny renovace za účelem přiměřeného zmenšení prostoru redakce, aby se uvolněné prostory mohly pronajmout – překvapení! – začínající technologické firmě.


      Nálada panovala všeobecně pochmurná a skutečnost, že si Jo udržela práci, byla učiněný zázrak. Přesto potřebovali, aby se někdo mladý za málo peněz staral o internetové záležitosti, a ten někdo byla ona. To, že vystudovala anglickou literaturu na Williamsově univerzitě, byl pro ně hezký malý bonus, něco, čím se její nadřízení mohli chvástat, kdyby snad ještě někoho zajímalo, co si myslí lidé od novin. Jako že evidentně nezajímalo.


      Cestou přes redakci dospěla k závěru, že architekti mohli přinejmenším vybrat jinou barvu než šedou. Jasně, byl to módní odstín desetiletí, ale při tom propouštění a atmosféře typu jednou-nohou-v-hrobě, druhou-na-banánové-slupce vyvolávaly koberce barvy asfaltu, přepážky kójí v odstínu staré ovesné kaše a stěny podobné mrtvole zanechané v chladu jen ještě větší depresi.


      Na toaletě, zařízené – kupodivu! – šedě, si opláchla obličej vlažnou vodou a nemohla se rozhodnout, jestli to byl dobrý, nebo špatný nápad. Osušila se a pohlédla na sebe do zrcadla, přičemž napůl čekala, že bude mít jednu zorničku rozšířenou. Nebo jeden koutek úst spadlý. Nebo že jí bude třeba nějak cukat jedno obočí.


      Kdepak. Vypadala stejně jako vždycky, s rusými vlasy a zelenýma očima a bledou pletí. Ale cítila se špatně. Cítila se veskrze… špatně.


      V posledních několika týdnech ji tělo začínalo zrazovat ve všech možných rovinách. Noční pocení. Tyhle bolesti hlavy, které ji nutily vyhýbat se světlu i zvuku. Chutě na divné věci v divných časech, jako třeba slanina a čokoláda ve tři ráno.


      Samozřejmě, dobrá zpráva byla, že žila s partou smažek, takže její spolubydlící nejenže měli v záloze jen uzeniny a čokoládový sirup, ale navíc jim ta kombinace připadala jako inspirující nápad.


      Kromě všech těch podivných symptomů však Jo nejvíc vadil rostoucí nepokoj, hlodavý, s ničím nespojený, ale naprosto nepřekonatelný neklid.


      Při zpětném pohledu na to, jak odešla z práce u realitní firmy, chápala, že šlo o výraz bezmocného nutkání. A možná taky všechny ty věci s Billem a upíry…


      Čelním mozkovým lalokem jí projela ostrá bolest, až se zajíkla.


      Zaklela, vypotácela se z toalety a vrátila se ke stolu. Odhlásila se z počítače, oblékla si kabát, rozloučila se s Tonym, což byl její nejbližší soused, a zamířila zadem do tmy parkoviště. Její Volkswagen Golf parkoval těsně u východu, protože se snažila přicházet denně do práce časně, a když do něj nastupovala, doufala, že bude schopná řídit.


      Šlo to ztuha. Jakmile se ocitla na vozovce, reflektory ostatních aut vydávaly tak ostré světlo, až si musela nasadit sluneční brýle, a neodvažovala se na dálnici, i když se jí tím dvacetiminutová cesta domů zkracovala asi o pět minut.


      Jak pomalu postupovala přískoky po povrchových silnicích, přemýšlela o Billovi a pozvání do skladiště. První, co je spojilo, byl divný zájem o upíry…


      „Krucinál,“ zahučela, když na ni znovu zaútočila bolest.


      Zatřásla hlavou, aby si ji pročistila, a odmítala se nechat rozptýlit, jako by bolest byla nějaká překážka. Takže ano, ona a Bill se spojili kvůli upírům, navštěvovali místa v Caldwellu, kde se v minulosti odehrály rituály nebo boje. Dokonce si i založila blog o…


      Na okamžik se jí myšlenky svezly k bolesti. Ale násilím je vrátila na správnou kolej, hrůza, že přichází o rozum, jí pomáhala k nadpřirozenému soustředění.


      Každopádně už nějakou dobu na internetu dávala linky na bizarní události a věci spatřené ve městě, o kterých jiní lidé mluvili, ale musela toho nechat. Za prvé to byla ztráta času…


      Ne, nebyla, namítalo cosi v ní. Nebyla to ztráta času.


      „To je fuk.“


      Všeho toho však nechala. A svým způsobem opustila i Billa. Ne že by se s ním nekamarádila a nebyla vděčná, že ji protlačil do nového zaměstnání. Jenomže upíři… už ji moc nefascinovali. Proč by se starala o něco, co neexistuje – zvlášť když je jí nanic, začala v nové práci a střetává se s realitou toho, že i když má Dougieho a jeho kámoše moc ráda, bude se muset z toho jejich bytu odstěhovat.


      Pořád ještě žili jako studenti.


      Kdežto ona se snaží dostat tam, kde jsou Bill a Lydia. Časem.


      Jo zastavila na další červené – proč je dnes večer všude červená? – a zavzpomínala na rodiče. Spíš „rodiče“. Nedovedla si představit, že by si mohla dovolit vlastní byt z toho příjmu, co měla, ale radši bude žít až do smrti v ošumělém doupěti huličů, než aby si o něco řekla Chance a Philliemu Earlyovým.


      Adoptovali ji ne jako dítě, které chtěli vychovávat, ale spíš jako by matka řekla otci, že se jí líbí ten pejsánek za výlohou, a pak si vzali Jo domů jako novou hračku.


      Líp by jim to šlo s něčím, co by si mohli postavit na polici ve svém paláci a ukazovat, když se chtěli předvádět.


      Skutečné děti takhle nefungují.


      Ale nevadilo to. Zaplatili jí vysokoškolské vzdělání a pak si šla svou cestou, všechny peníze, okázalost a osamělost nechala za zády.


      Radši být sama než ve špatné společnosti. Kromě toho nikdy neměla pocit, že mezi ně zapadá. Po pravdě řečeno, nikdy nikam nezapadala.


      Když Jo konečně dojela k domu, kde byl její byt, musela dvakrát objet blok, než našla místo k parkování. A chůze k domovním dveřím pak byla soubojem ducha a hmoty, totiž sněhu.


      Sakra, aspoň že teplota pod nulou pomáhala ledacos otupit.


      Podívala se do laciné schránky na dopisy, zdolala schody do prvního patra a vstoupila do nepořádku, ze kterého jí bylo do pláče. Obývací pokoj byl zaplavený krabicemi od pizzy, bongy a plechovkami od limonády a Dougie spal vsedě na hnědé čalouněné pohovce, která jí vždycky připadala jako z reklamy na čistič čalounění – před použitím. Bůhví, kde byli ostatní.


      Nenechávala poštu na kuchyňské lince. To nikdy nedopadlo dobře. Odnesla si ji s sebou do ložnice, zavřela se tam a přistoupila k posteli. Z usednutí se rychle stal pád naznak a pak se zadívala do stropu.


      V hlavě jí dunělo, po celém těle jí vyrazil odporný pot a Jo byla víc než jen znepokojená. Byla vyděšená.


      Dělo se s ní něco moc, moc špatného.
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      Vishous se zhmotnil na verandě Rehvengeova Hlavního tábora u jezera a chvilku se rozhlížel po zamrzlé vodě. Po obou stranách se zvedaly hory a spolu s nazdařbůh rozhozenými ostrovy v dálce mu připomínaly model železnice, jenže v životní velikosti. Někde v tom obrázku dokonalé krajiny prostě musela stát řada staromódních vagonů s červeným služebním vozem a lokomotivou, ze které vycházejí oblaky kouře, vláček, který se klikatí mezi různými prastarými nádražíčky, sestavenými pomocí balzového dřeva a klovatiny.


      On a Jane se sem vrátí, rozhodl se. Až bude mít příště volno ze služby a ona nebude na klinice, stráví tu spolu den a noc a bude to sakra fantastické. Přejedí se a pak zalezou pod prošívané deky domácí výroby a on ji bude šukat na dvanáct různých způsobů až do neděle. A až budou hotovi, usnou, ona s hlavou na jeho hrudi – a on se pak uprostřed dne probudí s rukama připoutanýma k čelu postele.


      Načež budou dělat věci, které se dosud v některých jižanských státech považují za protizákonné…


      Dveře za ním se s vrznutím otevřely a vyšel z nich s úsměvem Phury. „Vishousi, bratře. Rád tě vidím.“


      Plácli si do dlaní a pak se navzájem bouchli do ramene.


      „Půjdeš dál? Dáš si něco k jídlu?“


      Phury ukazoval dovnitř a tvářil se nadějně. Jako by mu dělala starosti celá ta věc s tím, jak mu Jane zachránila život, a nemohl uvěřit, že se mu dostalo příležitosti nějak se o tom ujistit.


      „Ale jo.“ Vishous pokrčil rameny. „Vlastně nemám hlad, ale jasně.“


      Vstoupili společně a Phury pevně zavřel dveře. V krbu v hlavním otevřeném prostoru praskal ohromný oheň a na protější straně Vishous skrz vstup do kuchyně zahlédl pečeného krocana, právě vyndaného z trouby.


      V žaludku mu zakručelo tak hlasitě, až se Phury zasmál. „Víš jistě, že nemáš hlad?“


      „Jo, asi měním názor, bratře.“


      „Tak pojď, naložím ti na talíř.“


      Prkna podlahy ve starém domě sténala pod jejich tíhou a do kuchyně museli vstupovat za sebou, aby se vešli do dveří.


      „Sedni,“ nařídil Phury.


      Poslechl. „Kde je Cormia?“


      „Ona a ostatní Vyvolené jsou dnes v sídle.“


      „Dělají kolečko, co.“


      „Potřebují tam trochu krve.“ Bratr vyndal dva talíře a odnesl je ke kuchyňskému ostrůvku. „Poslyš, Vishousi, ohledně toho, co se stalo v té uličce…“


      „Jsem jen rád, že jsi v pořádku.“ Vishous usedl na stoličku. „A Jane taky.“


      Phury upřel na Vishouse žluté oči. „Musíš vědět, že jsem to od ní nežádal. Nikdy bych to neudělal – tam venku odpovídám sám za sebe. Nikdo jiný. Je neuvěřitelná hrdinka a já jsem jí neuvěřitelně vděčný. Ale byl by to pro mě děsný výsledek, kdybych nakonec zůstal naživu já, a ne tvoje shellan.“


      „Já vím.“ Vishous natáhl ruku a stiskl bratrovi rameno. „A mezi námi je všechno dobré. Žádný strachy, jasný?“


      „Děkuju.“ Phury se zhluboka nadechl. „Tak co máš na srdci?“


      Phury se pustil porcovacím nožem do krocana, odkrajoval dokonalé plátky masa a přenášel je na talíře a Vishous uvažoval, jak to přesně podat. A pak usoudil, že na to kašle.


      „Kdo je na řadě další?“ otázal se. „Vím, že to víš. Musíš.“


      Phury se zarazil uprostřed přenosu plátku. „O čem to mluvíš?“


      „O své matce. Jsi Primal. Musíš vědět, kdo je vytipovaný jako nástupce. Nikomu jinému to nepovím, ale nechápu, proč je to sakra takové tajemství.“


      Phury položil plátek na talíř a vzhlédl klidnýma citrínovýma očima. „Nemám zdání. Samotného by mě to zajímalo. Domníval jsem se, že to víš a necháváš si to pro sebe?“


      Vishous zaklel, poplácal se po bundě a pak se zarazil. „Nevadí ti, když si zapálím?“


      „Kdepak, vůbec ne.“


      „Děkuju ti, že sis vypůjčil větu od Butche.“


      Zapálil si a vydechl směrem od bratra. „Je to jen další její blbá hra. Máme právo to vědět. Nelíbí se mi ty tajnosti kolem, zvlášť jestli válka údajně končí.“


      „Ptal ses Wratha?“


      „Ne. Zatím ne.“


      Bratr odložil nůž a zjišťoval: „Nádivku?“


      „Dýchám?“


      Phury strčil do pečeně lžíci a nabral ji vrchovatou. „Kaši?“


      „Máš omáčku?“


      „Dýchám já?“


      Vishous se pousmál. „Jasně. A souhlas s omáčkou.“


      Když před ním talíř přistál, vzhlédl. „Žádná zeleninka? Ne že bych koukal darovanému koni na zuby.“


      „Zelenina zbytečně zabírá místo na talíři.“ Phury mu přes řeznický špalek přistrčil nůž a vidličku. „Zeptej se sám sebe, obětoval bys prostor na talíři na úkor bramborové kaše nebo nádivky kvůli hrášku?“


      „Miluju tě.“


      Poté, co Vishous uhasil sotva zapálenou ručně balenou cigaretu ve dřezu, pustili se bok po boku do jídla, Phury pořád vestoje, Vishous uvelebený na stoličce. Kuchyně představovala hezký mix starého s novým, elektrospotřebiče jako umělecká díla, odkryté police, stropní trámy a stará okna s osmiúhelníkovými tabulkami, to vše vypovídalo o úmyslu setrvat navždy.


      „Máme nějaká proroctví, o kterých nevím?“ zeptal se Vishous.


      „Víš všechno co já.“


      „Ty jsi samé sladké řečičky.“


      Vishous dojedl všechno, co měl na talíři, a zapálil si další cigaretu. „Promluvím tedy s Wrathem.“


      „Víš, nikdy jsem neměl moc co do činění s tvou mahmen. Nebyla zrovna můj fanoušek – ale na druhé straně, všechno jsem zničil.“


      „Zeptej se Vyvolených.“ Vishous vstal a odnesl talíř do dřezu. „Ty s tím asi nebudou souhlasit, pravda? Byls jejich osvoboditel.“


      Phury vydal jakýsi zvuk, který mohl znamenat cokoli, a Vishous odnesl do dřezu i jeho talíř. „Kde máte myčku?“


      Phury jako by se vzpamatoval. „Aha… pardon, my žádnou nemáme. Postarám se o to.“


      „To je dobře. To blbnutí s houbičkou je mimo mou kategorii.“ Vishous zvedl ruku v rukavici: „Ledaže bys chtěl, abych vám zapálil výlevku…“


      „Hej, Vishousi?“


      Vishous se otočil od dřezu. Phury změnil pozici, takže se opíral zadkem o pracovní desku vedle plynového sporáku, paže založené na hrudi, dlouhé nohy, z nichž jedna byla skutečná a druhá protéza, zkřížené v kotnících. Obočí měl svraštělé, mnohabarevnou hřívu vlasů splývající přes ramena jako východ slunce.


      „Co potřebuješ?“ otázal se Vishous. „Ať je to, co chce, jsem pro.“


      „Co takhle odpuštění?“ Vishous se lekl a Phury pokračoval tlumeným hlasem. „Mám pocit, že je to moje vina.“


      „Co?“


      „Že tvoje mahmen opustila rasu.“ Bratr zaklonil hlavu a jako by zíral skrz dům nahoru k nebesům. „Chci říct, kdybych nepřišel a nezamiloval se do Cormie a nepropustil všechny Vyvolené… možná by Stvořitelka zůstala, víš?“


      „Ale ne.“ Vishous probodl bratra upřeným pohledem. „S tím nemáš nic společného, sakra. Zmizení byla její volba. Nikdo jí nedržel pistoli u hlavy a nenutil ji, aby se vypařila. Hlavní bylo, že jí nikdo dost nelíbal zadek, takže se rozhodla vykašlat se na rasu, kterou stvořila. To je její selhání, ne tvoje, moje, mé sestry nebo někoho jiného.“


      Phury zavrtěl hlavou. „Kromě ztráty pro náš druh jako celek se obávám, že jsem připravil tebe a Payne o mahmen. Jako bych vás nějak zradil. To mě ubíjí.“


      Vishous k němu přikráčel, popadl ho za jedno mohutné rameno a pořádně Phurym zatřásl. „Prober se. Už na to sakra vůbec nemysli. Ona ti za to nestojí – a čím dřív přejdeš na mou stranu, tím budeš šťastnější. A zapomeň na ty kecy o mahmen. To, že žena něco porodí, ještě neznamená, že je mahmen, a pokud jde o Stvořitelku, platilo to o rase a o mně a o mé sestře.“ Pokrčil rameny. „Zeptej se sám sebe, kdybyste ty a Cormia měli dítě, umíš si představit – dokážeš aspoň na vteřinu pochopit – že by tvá družka z nějakého důvodu to mrně opustila, za jakýchkoli okolností?“


      „Ne.“ Phury zavrtěl hlavou. „To vůbec ne.“


      „To je mahmen. A co tvoje švagrová. Myslíš, že by Bella kvůli něčemu opustila Nallu?“


      „Panebože, ne. Ani náhodou. Kdepak.“


      „Beth? Layla? Mary? To si nemyslím. Tak přestaň blbnout s pocitem viny. Rase dala výpověď vrchnost, která skoro nefungovala. To je příležitost, ne tragédie, která by nám měla dělat starosti.“


      Phury se zhluboka, chvějivě nadechl. „Nejspíš máš pravdu. Díky, Vishousi.“


      „Rádo se stalo. Jsi měkkejš, ale mám tě rád.“


      Phury se zasmál, což měl Vishous v úmyslu. Ale pravda byla… že byl jediným z bratrů, kdo mu dělal starosti. Moc velké srdce. Což bylo dobře i špatně.


      Vishous poodstoupil a moc se mu nechtělo pokračovat, ale nehodlal odejít, dokud od někoho nezíská odpověď. A aspoň měl čím argumentovat.


      „Já na tvém místě,“ pronesl cestou k zadním dveřím, „bych si spíš dělal starosti s tím, že tě někdo okrádá.“


      „Hmm?“


      „Jane a já jsme právě byli v Pokladnici, víš, nahoře. Tam jsem ji našel potom – No, každopádně ti tam chybí něco z jedné vitríny.“


      Phury se zamračil. „Nahoře ve Svatyni nebývá nikdo, kdo tam nemá co dělat. Přístup se neposkytuje nikomu kromě naší původní party, která to má dovoleno.“


      „Pak je to někdo, koho znáš.“


      „Co tam chybí?“


      Vishous položil ruku na kliku. „Vypadalo to jako kniha, nebo tak.“


      „Kniha?“ opakoval Phury.


      „Já nevím. To jsme hádali. Možná se pleteme…“


      V tom okamžiku se ozval Vishousův mobil. Vyndal ho z kapsy. „Sakra, průšvih ve městě.“


      


      


      

    

  

===

  
    
      Kapitola třicátá devátá


      


      


      


      


      


      


      „Víš, nemusíš to dělat.“


      Marisol promluvila za volantem jeho range roveru a Assail zavrtěl hlavou. „Spíš si myslím, že v téhle chvíli je to povinnost. Tvoje babička nám vařila nonstop, a i když její jídlo zbožňujeme, při vší té její jednostranné námaze si nepřipadáme dost jako kavalíři.“


      V záři přístrojové desky byl úsměv, který se objevil na tváři jeho ženy, půvabný, drobný a tajný, jako by ji ohleduplnost jeho i ostatních mužů v domácnosti vůči babičce velmi hluboce dojímala.


      „Chtěl bych, abys takhle vypadala pořád,“ řekl tiše.


      „Pak stačí jen být hodný na mou vovó.“


      „To mám v úmyslu.“


      Most přes Hudson byl osvětlený shora, lampy připevněné na visutých závěsných traverzách budily dojem ohromných křídel, rozepjatých nad řekou. Dřív si je vždycky představoval jako křídla dravce. Teď mu připadala mnohem mírumilovnější. Holubice. Nebo možná stěhovavý pták kardinál, který přistál k odpočinku.


      „Připadá mi úžasné, kam tě život zanese.“ Znovu pohlédl na svou ženu. „Nikdy bych si sám sebe nepředstavoval tady v Caldwellu, když jsem žil ve Staré zemi.“


      „Já vím, že ano? Je to všechno tak nahodilé, a přitom to působí nějak nevyhnutelně?“


      „Povídej mi o své rodině. Kromě babičky.“


      U Marisol nastala okamžitá změna, napětím zčistajasna na sedadle ztuhla a svraštila čelo. „Co chceš vědět.“


      „Nemusíš o nich mluvit, jestli nechceš.“


      „To je dobré.“


      „Třeba by bylo lepší změnit téma?“


      „Jak myslíš.“


      Nevěděl, co dělat, a tak zmlkl. A trapné ticho ve vozidle trvalo celou cestu přes most, po nájezdu na Severní cestu a po několika exitech na sever až k prvním předměstím, kde se nalézal Velký Hannaford, jak supermarket nazývali jeho bratranci.


      „V tomhle obchodě už jsem asi byla,“ řekla Marisol, když sjížděla po klesajícím nájezdu k semaforu na čtyřproudové vozovce.


      „Ehric říká, že sem musíme jet,“ prohodil Assail, „a v takových věcech se s ním nehádám.“


      Ačkoliv po pravdě řečeno měl za to, že v supermarketu už nebyl… No dobrá, tak velmi, velmi dlouho. Protože sám měl kulinářské dovednosti malé až žádné, vždycky byl z těch, co jedí mimo domov, ale Marisol to měnila. Stejně jako měnila všechno ostatní.


      Když dorazili k obchodu, našla parkovací místo velmi blízko vchodu a on vystoupil a přitom si zapínal svůj krásný černý kašmírový svrchník. Pod ním měl jeden ze svých obleků, což bylo pro takovouhle příležitost maličko přehnané, krejčovsky řečeno – ale taky to bylo maličko rande, ne snad?


      „Smím ti nabídnout rámě?“ navrhl.


      Byla to úleva, když jeho gesto přijala, a když vstupovali do křiklavě osvětleného vchodu, říkal si, že je všechno v pořádku. Všechno je skvělé. Nechá téma rodiny být, a až se vrátí domů, on a jeho bratranci připraví paní Carvalhové pěkně jídlo – a potom se snad s Marisol diskrétně vzdálí nahoru za trochou soukromých radovánek.


      A co pak, zeptal se hlas v koutku mysli. Zítra to samé? Muž v domácnosti ubíjející hodiny času…


      „Pardon, cože?“ zeptala se Marisol, když se před nimi rozestoupily automatické dveře.


      „Nic, má lásko. Vezmeme si vozík?“


      Přistoupila k řadě vozíků a jeden z ní vyprostila a pak už byli v samotném obchodě, obklopeni hojností tak ohromnou, až ho to na okamžik omráčilo. Skutečnost, že vnitřek obchodu s potravinami zářil světlem jako sluneční povrch, mnoho nepomáhala. A pak už útočily na jeho zrak uličky pestrobarevných nálepek s logy a potravinami nespočtu druhů.


      „Neříkej mi, žes ještě nikdy nebyl v supermarketu,“ prohlásila Marisol. „Vypadáš, jako bys měl před sebou Mount Everest.“


      „Je to… maličko skličující.“


      „Chceš nejdřív k zelenině?“ Jak tam jen stál, tiše se zasmála. „Asi bych to měla přeformulovat. Půjdeme nejdřív k zelenině. Pojď se mnou.“


      Assail ji následoval doleva, kolem vitríny s květinami, kde byly předem připravené kytice zabalené v celofánu. Popadl dva svazky bílých růží.


      „Bude nadšená,“ zaševelila Marisol.


      „Jedna je pro tebe.“


      Políbil ji, vložil květiny do vozíku a pak už pronikali lesem vitrín s ovocem a zeleninou.


      Marisol zastavila uprostřed nádob a košů, vyčkávavě se na něj zadívala a on si uvědomil, že bude muset konat rozhodnutí – a pokusit se vybavit si recepty ze Staré země.


      Možná to měl o maličko víc promyslet předem.


      Ale na něco si přece dokáže vzpomenout. Určitě… dokáže vymyslet jedno jídlo, jednu polévku, jedno maso.


      Ukázalo se, že Assail musel sáhnout v paměti hodně hluboko. Až do hradu, kde vyrůstal… Měl kuchyni oddělenou od hlavního obytného prostoru jako prevenci před požárem a pamatoval si, jak byl malý a pobýval hodiny a hodiny pod hrubým dubovým stolem a pozoroval doggeny, jak mění zvířecí mrtvoly a kořenovou zeleninu a zrní v řádná jídla.


      „Tuřín. Cibuli. Brambory. Mrkev,“ oznamoval.


      Jako když praskne hráz, propojoval se s tím, co si přál připravit, a vnímal pocit hrdosti, když se teď ujímal velení, bral a vybíral a plnil plastové sáčky… pak vedl svou ženu i vozík k pultu s masem a vybral jehněčí.


      Potom se ocitli v oddělení mléčných výrobků a musel se zastavit, aby uvážil, kolik potřebuje smetany…


      „Můj otec byl zločinec,“ pronesla Marisol tlumeným, napjatým hlasem.


      Assail okamžitě znehybněl a pak k ní sklouzl zrakem.


      „Šokovala jsem tě?“ zeptala se přiškrceně. „Je to pravda. Zemřel ve vězení za okolností, kterým jsem se nikdy doopravdy nedostala na kloub. Mohla to být rvačka. Nebo rakovina. Ale věřím, že ho zavraždili, ačkoliv před babičkou bych to nikdy neřekla.“


      Assail zamrkal. „To mě velice mrzí.“


      To, jak pokrčila rameny a objala si je pažemi, mu lámalo srdce. „Tak jsem se dostala… však víš, do své branže. Naučil mě krást. Vloupat se do domu. Brát věci a nedat se chytit. A víš, všechno by to bylo fajn, kdyby jen učil mladší generaci v rodině řemeslu, takříkajíc. Ale proto to nedělal. Zjistil, že když je někdo roztomilý a odzbrojující, může být skvělý zloděj – a on pak mohl získat víc věcí, co se daly vyměnit za drogy, které chtěl. Všechno to bylo jen kvůli němu.“


      Zčistajasna se zadívala na regál s vejci. „Už nám skoro došla. Vovó dává přednost těm hnědým.“


      Marisol přistoupila k regálu, vybrala dva kartony a otevřela víčka, aby zkontrolovala, zda uvnitř nejsou rozbité skořápky. Přitom pokračovala: „Vlastně se ze mě stala dobrá lupička, protože jsem chtěla, aby na mě byl hrdý. Hodně ujeté, co? Stát se lepší nemorální a zvrácenou osobou, aby mě taťka měl rád. Proto jsem se asi spolčila s Ricardem Benloisem. Byl starší, mocný a hodně odzbrojující. Byl pro mě někým, komu jsem se snažila znovu vyhovět.“


      Assailem projel zlobný spár žárlivosti a musel připomenout vázanému muži ve svém nitru, že toho chlapa už vlastně zavraždil.


      Zvláštní, jak taková věc dokáže rozveselit.


      „Ricardo se moc podobal mému otci… jenže byl uhlazený, ne hrubý. A byl pekelně chytrý. Rozhodně to byla zvláštní dynamika. Lidi prý v životě pořád hledají předělávky, někoho podobného tomu, kdo jim ublížil, aby to mohli prožít znovu a vztah předělat. Udělat to správně, nebo co. Nevím, co mluvím.“


      V jakési rovině byla představa, že vedou tenhle důvěrný rozhovor v oddělení mléčných výrobků a vajec, naproti uličce s mrazáky se zmrzlinou, naprosto bizarní. Ale rozhodně jí nehodlal bránit v řeči.


      „A co matka?“ zeptal se.


      Marisol pokrčila rameny, a jako by zapomněla kontrolovat skořápky. Pak ale pokračovala s prohlídkou i mluvením. „Umřela, když jsem byla ještě dítě. Zaplaťpánbůh, že babička nastoupila, když jsem byla malá, a nikdy neodešla.“ Naklonila se přes okraj vozíku a opatrně do něj vložila vejce. „Proto se o ni pořád starám. A navíc měla děsný život. Je opravdová mistryně přežití.“


      „Ty také.“


      Ten úsměv, co tolik miloval, se zase vrátil. „Nejspíš jsem.“


      Assail přistoupil, objal ji a přitiskl k hrudi. Díval se přes temeno její hlavy a podvědomě sledoval pohyby lidského muže a lidské ženy na druhém konci uličky u vitríny s balenými a strouhanými sýry. Oba byli v džínech a tmavých parkách a zřejmě diskutovali o výhodách oranžového versus bílého čedaru.


      Napadlo ho, že je to dost hloupé téma, aby do něj vkládali tolik energie, a vrátil se mu ten znepokojivý pocit nejistoty.


      „Asi už máme nakoupeno,“ řekl a odtáhl se. „Půjdeme?“


      „Zdrháme odtud.“


      „Prosím?“


      Zasmála se. „To se jen tak říká.“


      Zaplatili nákup u samoobslužné pokladny a rozdělili si povinnosti, ona vybírala věci z vozíčku a on projížděl potraviny červeným laserovým hledím čtečky. Pokaždé, když se čárový kód úspěšně nahrál, přístroj udělal píp! a ženský hlas bez těla oznámil cenu a vyzval ho, aby vložil zboží do tašky.


      Úplně. Pokaždé.


      Nakonec už vážně uvažoval, jestli nemá vyndat pistoli a ten přístroj zabít.


      Když se znovu vynořili na parkovišti, vrátil se mu pocit znepokojení. A jak pomáhal překládat zboží do zadního prostoru teréňáku, představoval si nekonečný sled takových nocí, jak jezdí do supermarketu a zase zpátky.


      Nebyla v tom žádná výzva, nebylo co dobývat ani překonávat. Žádná rostoucí čísla, kvůli kterým by to stálo za to.


      Jen kořenová zelenina, smetana v krabičce, vejce ve dvou kartonech.


      Assail se přistihl, jak touží vrátit se k té vítězoslavné záři, kterou pociťoval cestou domů z kliniky, když opouštěl psychózu, zdravotnický personál, pacienta, jímž býval. Tehdy se svět zdál plný možností. Teď už jen uvažoval, kam se všechny poděly.


      Jenže se vlastně na světě nic nezměnilo. A když s Marisol opět přejížděli dlouhý most, snažil se vyrobit si trochu optimismu, a nedařilo se mu to.


      „A co tvoje rodina?“ zeptala se Marisol. „Jsou ještě naživu?“


      „Moje mahmen i otec zemřeli stářím.“


      „To mě mrzí.“


      „Je to, jak to je. Už mi to nevadí tak jako před časem.“


      Což byla pravda.


      Vadila mu ovšem skutečnost, že našel někoho, s kým chtěl být… ale nevěděl už, kde je jeho místo ve světě.


      Pro muže, který vždycky věděl, kam směřuje, to nebyla příjemná situace.


      „Dnes večer přijde doktor Manello, že?“ zeptala se Marisol.


      Assail odvrátil pohled od ledově studených vod Hudsonu hluboko pod mostem. „Zapomněl jsem. Ale ano.“


      A zase přivede Ghisele.


      Bože, to byla další věc, o které se mu nechtělo přemýšlet. Krmení mu připomínalo všechno, co si nechával pro sebe. A navíc mu vadila představa sblížení s jinou ženou než Marisol, v každém ohledu.


      Biologie však přebije všechno. Nebo možná spíš udupe.


      V tomhle ohledu je to podobné jako osud.
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      Po textovce Vishous opustil Hlavní tábor a odhmotnil se do středu města, asi dva bloky od technoklubu, který pumpoval hudbu tak hlasitou, že byla slyšet až na konci ulice. Zsadist už byl na místě a stejně tak John Matthew a Qhuinn.


      Nebylo však s čím bojovat. Nikde na dohled se nenalézali žádní bezduší. Ani žádná z těch stínových věcí.


      Ne, tohle už byly jen dozvuky.


      Oba Vishousovi bratři a John Matthew klečeli kolem postavy na zemi, a když Vishous přistoupil blíž, zaklel. Byl to muž, civilista oděný v pěkném oblečení, které právě ničila slaná sněhová břečka.


      Smrt přichází, pomyslel si Vishous a spustil se do dřepu. A rychle. Mužova pokožka byla bílá jako křída, rty zkřivené bolestí, paže a nohy se zmítaly, jako by se snažily ulevit si změnou pozice, ale úleva nepřicházela.


      „Co se sakra stalo,“ zahučel Vishous, naklonil se a zvedl pistoli, která ležela ve sněhu.


      Zkontroloval zásobník a zjistil, že v něm zbývají ještě tři náboje.


      „Střílel na to,“ mumlal muž. „Střílel… na to… ale kulky nic… nic tomu neudělaly…“


      Hajzlové bezduší, říkal si v duchu Vishous.


      „Vydrž,“ říkal tiše Qhuinn a vzal muže za ruku. „Zůstaň s námi. Pomoc už jede.“


      Zpoza rohu zazněl nezřetelný hovor a Vishous vstal. Čtyři lidé – tři muži a jedna žena – se zarazili.


      „A sakra, on si vzal to svinstvo jako Johnny?“ promluvil jeden z nich.


      „Potřebujete sanitku? Nemůžou vás zatknout, jestli přivoláte pomoc předávkovanému…“


      Vishous přistoupil ke skupině a neplýtval na ni časem ani kyslíkem. Sáhl do jejich mysli a všechny je vypnul. Smazal jim vzpomínky, aby si vůbec nepamatovali, že něco viděli, a poslal je dál po jejich opilecké trase tím, že jim rozezněl v mozcích zvonky hladu.


      Budou dál jako šílení hledat nejbližší Dunkin’ Donuts. A nic jiného se jim nevybaví.


      Kde je sakra lékařská pomoc? – říkal si Vishous a znovu se zaměřil na ležícího muže.


      Jako na povel se na scéně objevila pojízdná chirurgická jednotka a za volantem seděla jeho Jane. Rychle a efektivně zhodnotila civilistův stav a pak jí Vishous pomohl naložit chudáka kluka na nosítka a zvednout do prostoru ošetřovny.


      „Budu řídit.“ Qhuinn už nastupoval do kabiny a usedal za volant. „John Matthew a Zsadist prohledají okolí.“


      „Pomůžu ti,“ řekl Vishous.


      „Můžeš mu odkrýt hrudník, abych mu mohla monitorovat srdce?“


      „Rozkaz.“


      Jane se obrátila, aby vyndala všechno potřebné ze zamčených skříněk, Qhuinn šlápl na plyn a Vishous se pustil do svlékání oblečení, podobného tomu, co nosil Butch: všechno bylo drahé a ručně vyrobené. Škoda že s tím musel zacházet, jako by to bylo určené k jednorázovému použití. Když se propracoval až k hedvábné košili, nenamáhal se s knoflíky, ale roztrhl obě poloviny od sebe a…


      „A… kurva,“ zašeptal.


      Jane se otočila. „Máme otevřené zranění… Sakra.“


      Sakra byl slabý výraz. Mužova pěkně vyvinutá hruď byla posetá podlitinami, pokožka naběhlá v pruzích.


      Přesně tak vypadal Vishous po tanečku s tím stínem.


      Vishous přiblížil obličej k civilistovu. „Co to bylo? Jak to vypadalo?“


      Muž se pracně snažil soustředit. „Střílel…“


      „Já vím.“ Vishous uchopil jednu tu máchající ruku do své a stiskl, jako by to snad klukovi mohlo pomoct zaostřit myšlenky. „Pověz mi, co to bylo.“


      „S-s-stín… viděl jsem skrz… to. Najednou to tam bylo… střely nic… střely…“


      Do prdele. „Byl někdo kolem? Viděls ještě někoho?“


      „Ne. Ne… ne… neeeeeee….“


      „Má zástavu!“ řekla Jane.


      Vishous se otočil a sáhl po přenosném defibrilátoru, odbrzdil stoleček, na kterém stál, a škubnutím přístroj přitáhl.


      Chirurgická jednotka se řítila vpřed, kodrcala na nerovné silnici, Jane se naklonila a zahájila masáž srdce. Stlačovala hrudník tak dlouho, dokud Vishous nenabil elektrody, a pak oba ustoupili.


      „Pal,“ řekla.


      Vishous stiskl tlačítko a vyslal elektřinu do civilistovy hrudi, ta škubavě nadskočila od stolu, paže se zazmítaly.


      Jane přistoupila a nahmatala krční tepnu. „Nic. Znovu.“


      Nevrátí se, říkal si Vishous.


      Zkusili to ještě dvakrát. A když se pořád nedostavil pulz, Jane pokračovala v masáži srdce a nařídila Vishousovi podávat léky standardním způsobem. Ale ani poté, co kluka napumpovali adrenalinem a dalšími věcmi… se pořád nic nedostavovalo.


      Nějakých deset minut a bůhví kolik kilometrů na cestě poté Jane ustoupila a zavrtěla hlavou.


      „Ztratili jsme ho.“ Zaklela. „Je po něm.“


      Vishous pohlédl k přední části dodávky. „Hele, Qhuinne, odvez nás k Haversovi. Máme tady vzadu mrtvolu, ne pacienta.“


      


      Throe to všechno pozoroval ze střechy klubu. Tentokrát si dával pozor, protože nevěděl, co očekávat, a jeho předchozí aroganci – jež vycházela z toho, co považoval za nezničitelnost svého výtvoru – vystřídala daleko přiměřenější obezřetnost.


      Už žádné vycházkové oblečení. Byl celý v černém, s pletenou maskou staženou přes obličej, aby z něj nebylo nic vidět, ani nemohlo odrážet světlo. Také byl po zuby ozbrojený, v pouzdrech na těle měl sady pistolí a rezervní munici. Konečně dbal i na to, aby se držel po větru od místa, kde dojde k útoku – a nebyl sám. Dnes večer si s sebou vzal dva stíny, jeden poslal dolů na ulici a druhý s ním čekal a představoval ochrannou rezervu pro případ nutnosti.


      Throe měl pocit, že Bratři se na scéně objeví rychle, a pokud ano, pak bylo nanejvýš důležité, aby ho neměli jak identifikovat. Nebyl připravený se projevit. Zatím ne.


      A pak následovalo na jeho vkus příliš dlouhé čekání. Útok se zdržel mnohem déle, než předpokládal, neboť zamýšlený objekt se opozdil, což bylo protivné.


      Ale pak šlo všechno podle plánu. Muž, který byl přivolán na schůzku, konečně dorazil a Throe vyslal dolů jeden ze stínů a dychtivě pozoroval to, co se odehrálo. Byl to test v mnoha rovinách, včetně schopnosti jeho entit bojovat bez konvenčních zbraní. Když jim předtím nařídil, aby zabily Naashina stařičkého hellrena, poskytl jim nůž. A totéž udělal, když je tuhle večer vyslal na bratry. Ale poté, co byl svědkem toho boje, a viděl, co jeho výtvory dovedou se svými těly, pochopil, že dávat jim zbraně je zbytečné.


      A měl pravdu. Stíny byly bleskurychlé, vymršťovaly chapadla, jež způsobovala bolest, aniž roztrhla oděv nebo viditelně porušila pokožku. Věru, ten aristokrat neměl šanci proti zuřivému útoku, padl naznak, přistál na zemi – a jak šátral po pistoli, Throe už málem zasáhl.


      Ale místo aby kulky stín zastavily, prošly jím a odrazily se od budov za entitou.


      Throe čekal, zda nepocítí nějakou bolest jako předtím. Jenže nic nepřišlo, útok se ani nezpomalil – a ocitl se v pokušení dát servírovat poslední chod. Throe však potřeboval, aby byl incident nahlášen. Tudíž svého psa takříkajíc odvolal, stín se vrátil k noze, balon byl k němu opět připoutaný.


      Dole na ulici ve sněhu probíhalo velké lapání po vzduchu a převalování a pak muž udělal to, co Throe předvídal. Nemotornou rukou vyndal mobil a poslal textovku.


      A jako spasitelé, za něž se považovali, přišli k padlému bratři, což potvrdilo Throeovo podezření: ano, existuje tísňový systém, metoda, díky níž můžou ohrožení poddaní žádat o pomoc v rámci druhu, a té se jim dostane. To byla důležitá informace a bude se muset zvládnout strategicky.


      Hrdinní příchozí se shlukli kolem zraněného a Throe se ocitl v silném pokušení zůstat a přihlížet.


      Riziko ale bylo příliš veliké, zvlášť když se dostavil další bratr.


      Nevyřčeným rozkazem povolal Throe své stíny na cestu a k návratu, odkud přišli; ocitli se na zasněženém nádvoří za palácem.


      Throe se zastavil a v chladu zvažoval své možnosti. Byla tu možnost provést další útok ještě dnes večer, ale to ne. Chtěl vidět přirozený průběh toho prvního. Jak dlouho potrvá, než se zpráva zformuje a objeví na sociálních sítích. Jak jiní příslušníci rasy, obzvlášť další aristokrati, zareagují. Co udělá Wrath, slavný Slepý král.


      Když někdo zasévá sémě společenského rozkladu, musí postupovat opatrně, aby se takto založený požár nevymkl kontrole a nerozšířil směry, které nenapomáhají vyššímu cíli.


      Původně se domníval, že bude potřebovat armádu stínů, aby zaútočila na Bratrstvo a zabila krále. Ale po dalších úvahách usoudil, že jich nemusí být tolik. Místo toho může využít to, co má, k vytvoření společenských nepokojů – a to pro něj byla daleko lepší cesta k realizaci svých ambicí. Jestli dojde k dostatečnému počtu takových útoků během dost krátké doby, nepotrvá dlouho a Wrath a Bratrstvo budou považováni za slabochy. Neschopni ochránit prosté občany upadnou právem v nemilost – a rasa bude hledat hrdinu.


      A vakuum se musí naplnit, že ano.


      To je fyzikální zákon.


      „Pojďte,“ nařídil svým balonům. „Jdeme do tepla. Kostky domina právě začaly padat a ještě to nějakou dobu potrvá.“


      Stíny přirozeně udělaly přesně to, co jim nařídil.


      


      


      

    

  

===

  
    
      Kapitola čtyřicátá první


      


      


      


      


      


      


      Nedlouho poté, co Sola pomohla zanést nákup dovnitř a Assail a jeho bratranci začali vařit, přišel pacienta zkontrolovat doktor Manello – což bylo dobré, skvělé a vůbec, říkala si Sola. Jenže… no, měl s sebou tu druhou sestru v bílém rouchu. A jasně, ta ženská byla dokonale profesionální a starostlivá, ale Sola musela bojovat s bodavým pocitem to-je-můj-chlap. Což bylo sakramentsky absurdní.


      Aby se odreagovala, šla dolů a promarnila deset minut uklízením svého už tak uklizeného pokoje pro hosty. A pak chvilku přepínala kanály na televizi. A pak…


      Kdoví proč neschopná se usadit usoudila, že na řadě je sprcha, a byla nahá a pod horkou vodou, když přišel Assail a našel ji tak: jednu chvíli byla sama a rychle se myla… vzápětí stál u sprchového koutu temný obrys.


      Prudce otevřela dveře a vyklonila se do chladu. „Co říkal doktor Manello? Pořád všechno v pořádku?“


      Assail nereagoval slovy. Místo toho si sundal oblečení a nechal ho spadnout na vlhkou podlahu.


      Měl dokonalou erekci, trčela mu kolmo ze slabin.


      „Potřebuju tě,“ zavrčel.


      Ustoupila, aby mu udělala místo, a vnímala přitom opojnou vůli, nějakou líbeznou kolínskou, kterou poslední dobou používal. Kruci, stoupalo jí to do nosu a rozlévalo se celým tělem…


      Hrubýma rukama ji k sobě přitáhl a jeho ústa byla také taková, drtila, brala, dožadovala se. A když opětovala jeho polibky, vnímala podivnou chuť, jako by pil víno? Vůbec to nebylo nepříjemné, jenom… tenhle typ cabernetu ještě nikdy neochutnala.


      Když ji vzal za ruku a položil ji na své vzrušení, začala ho hladit – a okamžitě vyvrcholil, přímo na její břicho, ejakuloval horce a mocně. V koutku duše pocítila na zlomek vteřiny zklamání, že skončil tak brzy, že to pro ni dřív skončilo, než začalo.


      Nemohla se víc mýlit.


      Než se nadála, zvedal ji a ona se chytala horního okraje skleněných panelů sprchového koutu. Podepřela se ve výši jeho boků a on vstoupil do jejího lůna prudkým pohybem, vniknutí ji proťalo s erotickou ostrostí. A když se v ní začal pohybovat, proudilo jí tělem nezvyklé mravenčení, jako by se její krev proměnila v jiskry.


      Tak horký. Tak těžký. Tak tvrdý. A pak už měla na ňadrech jeho ústa, tmavá hlava se mu pohybovala a vlhce sála bradavky.


      Skvělé, že už mu dorůstají vlasy, říkala si v koutku mysli.


      A pak už nemyslela vůbec na nic. Její orgasmus nebyl žádné vlnění – bylo to burácení, ohromná ohnivá koule, která ji zapalovala zevnitř navenek, vjemy stíraly z jejího vědomí všechno kromě rozkoše. O tři pohyby později vyvrcholil spolu s ní, zaklesl boky do její pánve, naplnil ji svým pohlavím.


      Assail však nepřestával. Pokračoval, plenil ji, přesouval ústa od jejích ňader k šíji, kde lehce kousal a sál. Zatínala zuby a snažila se nevydat ani hlásku. Tady nebyli nahoře, kde byl dostatek soukromí. Ne, vrhl se na ni v suterénu, jako by nevydržel čekat.


      Aspoň že jeho bratranci a Markcus nahoře vařili a babička nešťastně dozírala na to, jak se ji muži snaží pohostit.


      To se však mohlo každou chvíli změnit.


      „Chci ještě,“ řekl jí Assail do ucha. „Chci… od tebe víc.“


      Sklouzla mu dlaní po šíji a přitáhla si ho blíž. „Tak si to vezmi. Vezmi si mě celou…“


      Bodnutí něčeho tak příjemného, až to pálilo, ji přimělo na všechno zapomenout, vykřikla a pustila se sprchového stání. Dlaň jí s vrznutím sjela po skle, změnila pozici, narazili do sebe, paže, nohy, těla se proplétaly, kluzká pokožka a nemotorné postavení se spikly, aby ji nechaly upadnout.


      Assail ji honem chytal a jeho vzrušení vyklouzlo ven a pak už byla Sola na zemi vedle odpadu.


      Dala se do smíchu. Nemohla si pomoct.


      „Tak jo, to byla dopravní nehoda,“ vzhlédla k němu. „Ještě že…“


      Zarazila se, protože si všimla, že se s ní nesměje. A pak jaksepatří zaznamenala jeho výraz. Tvář mu pevně svírala bolest, temná a trýznivá.


      „Co se děje?“ zeptala se.


      Tehdy si všimla slabě červeného zbarvení vody, která unikala do odpadu. Sakra. Menstruace.


      „Nic mi není,“ plísnila ho. „To jsou ženské záležitosti.“


      Když jí pomáhal na nohy, působil značně nejistě. „Velice se omlouvám.“


      „Za co? To se jednou za měsíc stává.“


      Assail jen vrtěl hlavou a tiskl Solu k sobě. „Já… se velice omlouvám.“


      Sola obrátila oči v sloup, objala ho a stiskla. „Vůbec nic mi není.“


      Něžnými doteky se tulil k její šíji, jemně ji zlíbal a pak svěsil hlavu.


      Zůstali tak dlouho, až voda začala ztrácet teplotu, a ani pak se mu zřejmě nechtělo odejít.


      „Musíme ven,“ prohlásila. „Budou se ptát, kde jsme – a je pravděpodobné, že přinejmenším tvoji bratranci se dovtípí.“


      Rozhodla za oba, vypnula vodu a vystoupila ven. Na věšáku visely dva ručníky. Oba je sundala a jeden mu podala.


      Přísahala by, že se mu třásla ruka, když ho přijímal.


      „Říkal doktor Manello něco o tvé…“


      „Všechno proběhlo skvěle,“ odpověděl chraplavě. „Nic mi není.“


      Assail se odvrátil, aby se osušil, a ona sledovala, jak se mu pod hladkou pokožkou pohybují svaly. I když uplynulo jen pár dní, přísahala by, že už zmohutněl – ale pravděpodobně, stejně jako s tou domněnkou, že mu dorůstají vlasy, i tady na její straně vítězil optimismus nad přesným viděním.


      „Assaile, co se děje?“


      Zarazil se, hlavu poraženecky sklopenou. „Já… se prostě moc omlouvám.“


      „Nechápu za co.“ Ovinula se ručníkem. „Všechno je dobré. Mezi námi je to dobré. Mně je dobře. Tobě je dobře.“


      Pokračovala na stejnou notu a v duchu se ptala, koho se snaží přesvědčit: jestli jeho, nebo sebe.


      


      Jak ho sakra mohlo napadnout, že to všechno bude fungovat, uvažoval Assail, když opouštěl koupelnu plnou páry a vracel se do přízemí.


      Jak si představoval, že bude s lidskou bytostí až do smrti?


      Otevřel dveře sklepa a odkašlal si, protože všechny oči v kuchyni se na něj upřely.


      „Marisol hned přijde. Kdybyste mě laskavě omluvili? Bohužel jsem uklouzl a upadl v lázni – totiž v koupelně.“


      Ta lež zněla absurdně i jeho vlastním uším a jen Marisolina babička kývla, jako by to dávalo naprostý smysl. Ale na druhé straně, měla sklon věřit ve ctnost své vnučky – a aspoň že bratranci a Markcus o té věci pomlčeli.


      Se zmatkem v hlavě odkráčel Assail ke schodům do svého pokoje, a když se ocitl v prvním patře, všechno ze sebe svlékl a vstoupil do koupelny. Silou vůle rozsvítil a zadíval se na sebe do zrcadla.


      Pod světlem vycházejícím ze stropu vypadal přímo zle, ohromné stíny tam, kde měl oči zasazené v lebce, tělo dosud neukojené ani tím intenzivním střetnutím v Marisolině sprše, plný energie ze žíly Vyvolené, kterou právě přijal.


      Malátnost spojená s krmením se dosud nedostavila a on se modlil, aby přišla co nejdřív.


      Takhle byl nebezpečný, vázaný muž tak nablízku své ženě, a přesto neschopný mít ji celou.


      A tím myslel víc než jen její pohlaví.


      Složil hlavu do dlaní a přejel si jazykem po ostrých hrotech vystouplých špičáků.


      Neměl v úmyslu Marisol kousnout. Nebo spíš… když jí řekl, že potřebuje víc, a ona odpověděla, aby si ji vzal celou, nezazněl její souhlas ve správném kontextu. Vzal si její žílu z lásky, měl ji tak, jak zoufale toužil, ale tím…


      … se na ní dopustil násilí.


      Marisol neměla zdání, co po ní žádá. A tím se dopustil neodpustitelného.


      Poté, co uklouzla a kontakt na jejím hrdle se přerušil, okamžitě pochopil, co udělal ve stavu šílenství po krmení. Olíznutím potají uzavřel ranku, byl sám sebou tak vyděšený, že jí nedokázal všechno povědět – a teď byl tady nahoře s prázdnotou v žaludku a bolestí v srdci.


      Proč si sakra myslel, že můžou pokračovat, aniž by se všechno dozvěděla? Osude… proč se domníval, že všechno dobře dopadne? Za prvé, bude žít o stovky let déle než ona. Jak by mohl vysvětlit, že na rozdíl od ní nestárne? Věru, vždyť on bude vypadat, jako by mu ještě nebylo třicet, ještě asi deset let před svou smrtí – a totéž bude platit pro jeho bratrance.


      A pak tu byla otázka krmení. Bude muset pravidelně přijímat krev od upírek – a když je teď zdravý, bude mít sklon reagovat jako před chvílí.


      Touží po Marisol, po žádné jiné. Takže se na ni určitě bude vrhat jako dnes, vyhladovělý, žádostivý… a pít z její žíly.


      Ach, a co denní světlo? Do jisté míry můžou vystačit ty kecy s noční sovou. Ale co až se roční období změní a denní světlo potrvá víc než čtrnáct hodin? Šestnáct? Co bude dělat, až za pěkného letního odpoledne jeho žena zatouží vyrazit na piknik? Jak to vyřeší?


      Tedy jak jinak, než že by před ní shořel v plamenech.


      „Assaile?“


      Zavřel oči a celé tělo se mu při zvuku jejího hlasu nachýlilo. „Marisol… má lásko.“


      „Asi bys mi měl říct, co se tady děje.“


      Po předlouhé době, když nenašel jiné řešení, pronesl ochraptělým hlasem: „Souhlasím. Naneštěstí.“
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      Kapitola čtyřicátá druhá


      


      


      


      


      


      


      Mobilní chirurgická jednotka rachotila ulicemi centra města, mířila k mostu na druhou stranu Caldwellu a Jane sáhla do jedné ze stropních přihrádek a vyndala odtud čisté prostěradlo. Roztřepla záhyby jemné bílé látky, přehodila ji přes tělo a pak povytáhla tak, aby měl civilista zakrytý obličej a hlavu. Pak usedla vedle Vishouse.


      Když ji vzal za ruku, podívala se na něj. „Neuměla jsem ho přivést k životu.“


      „Jeho srdce to nevydrželo. Nic jiného jsi dělat nemohla.“


      „Já vím.“


      „Pojď sem.“


      Vishous si ji přitáhl k sobě a ona se opřela o jeho sílu, jeho mohutné tělo ji zachytilo. V duchu si všechno postupně procházela, od svého příjezdu a zhodnocení pacienta přes přenos na stůl… přes stlačování hrudníku… přes defibrilaci… až po postup při podávání léků.


      „Měl u sebe nějaký průkaz totožnosti?“ zeptala se.


      „Qhuinne?“ zavolal Vishous. „Našels nějaký průkaz?“


      „Jo, mám ho,“ odpověděl Qhuinn od volantu. „Nikdo, koho bych znal, tak jsem poslal textovku Saxtonovi.“


      Jane se ozvala: „Chci mluvit s rodinou. Až ji najdou, chci být u toho.“


      „Jasně,“ odpověděl Vishous.


      Qhuinn se ohlédl. „U Haverse budeme asi za dvacet minut.“


      „Poslala jsem jim zprávu, že jsme na cestě,“ mumlala Jane. „Ale neměli bychom taky zavolat?“


      Vishous zavrtěl hlavou. „Odpočineme si. Vědí, že už jedeme.“


      „Tak dobrá.“ Vydechla smutkem. „Bože, je to něčí syn. Možná druh. Já prostě… fakt hrozně nerada ztrácím pacienty.“


      „Proto jsi tak úžasná doktorka.“


      Upřeně hleděla na mrtvolu a začínala si formulovat, co poví nejbližším příbuzným; zkoušela několik různých přístupů. Členové rodiny zpravidla chtěli vědět dvě věci: jmenovitě, zda se udělalo všechno, co bylo možné, a zda zesnulý netrpěl…


      Vishous jí vsunul prst pod bradu, takže k němu musela zvednout oči.


      „Víš, jaký jsem kámoš s Butchem, viď?“ pronesl. „Jak je pro mě ten polda…“


      „Jste jako bratři, vy dva.“ Pousmála se. „Nemohli byste si být bližší.“


      „Když jsme byli tuhle v té uličce a Butch byl raněný,“ – Vishous si odkašlal – „a já se k němu nemohl dostat? Děsil jsem se, že umírá. A pak jsi tam byla ty – a když jsem viděl, jak se k němu ženeš, abys ho ošetřila, říkal jsem si…“


      Následovala dlouhá pauza, diamantové oči pátraly v její tváři. „Myslel jsem si, že neexistuje nikdo jiný na světě, a to včetně mě, koho bych radši viděl, jak o něj pečuje. Tolik ti důvěřuju. Tolik v tebe věřím.“


      Jane mrkáním potlačovala slzy. „Umíš ze všech nejlíp říkat ‚miluju tě‘.“


      „Ne.“ Pohladil ji po tváři rukou v rukavici. „Mluvím šestnácti jazyky, pravda. A ani s těmi všemi slovy někdy nevím, jak ti správně sdělit to, co je tady.“ Dotkl se středu své hrudi.


      „Myslím, že to děláš moc dobře…“


      Koutkem oka jako by zahlédla nějaký pohyb a podívala se na ošetřovací stůl.


      Pravděpodobně to způsobil jen pohyb chirurgické jednotky při přejíždění nějakého hrbolu.


      Znovu se zaměřila na Vishouse. „Až dorazíme k Haversovi, musíme jít s tělem do márnice. Asi je důležité, abychom – Já nevím. Chci ho tam bezpečně doprovodit.“ Na ta slova se naklonila přes svého druha. „Hej, Qhuinne? Už ti Saxton odpověděl…“


      Zvuk, který se rozlehl sanitkou, zněl, jako když pacient s pneumonií lapá po vzduchu, chřestivá kombinace tekutiny v plicích a ucpaných dýchacích trubic.


      A pak se mrtvé tělo posadilo s prostěradlem přes obličej.


      „On žije!“ vyštěkla, vyskočila a chtěla stáhnout roušku. „Ty ses probral…“


      Všechno se zpomalilo: její ruka sahající po prostěradle a stahující ho, padající látka, obličej… příšerná, zkřivená, odhalená tvář.


      A když se k ní otáčela jako hlava sovy, krční obratle praskaly jeden za druhým.


      Jane vykřikla.


      


      Mrtvý pacient se posadil, pohlédl na jeho družku a Vishousův mozek, i když byl veliký a mocný, potřeboval jednu či dvě vteřiny, aby srovnal krok s realitou:


      


      1. Ta věc není naživu. Ať je to, co chce, pořád je to mrtvé.


      2. Tohle není žádný Víkend u Bernieho, černá komedie ani parodie na horor. Co snad kdysi bývalo živým chlapem, to teď mělo bílé oči bez zorniček a tesáky vystupující z čelistí, jako by se to chystalo k útoku.


      Aaaaaa 3. Jsou tu kyslíkové bomby a motor běží na naftu. Takže Vishous nemůže použít pistoli, ledaže by chtěl riskovat, že všichni vyletí do vzduchu.


      


      „Qhuinne! Stát!“ zařval Vishous.


      Bratr už ale dupal na brzdy kvůli Janinu výkřiku, všechno setrvačností vyletělo dopředu – a to včetně mrtvého muže.


      Když trup mrtvoly dopadl zpátky na vyšetřovací stůl, Vishous si stoupl před Jane a odstrčil ji.


      „Vypadni odtud,“ syčel Vishous. „Nechci se o tebe bát.“


      „Nemusíš, pamatuješ?“


      Pacient byl při přepravě připoutaný v pase a kolem kotníků, hrudní pás zůstal nezapnutý, aby na něm mohli pracovat. A to byla výhoda. Ten mrtvý šmejd už vypadal, že půjde po Vishousovi – jenže zjistil, že se nemůže hnout.


      Z hrdla se mu vydral bezbožný skřek a pak už ta věc rvala pouta, která ji držela na místě.


      Právě když Qhuinn skočil dozadu s vytasenými pistolemi.


      „Nestřílet!“ řval Vishous. „Kurva nestřílet! Kyslík!“


      Než stihl Vishous zaútočit, pevné nylonové pásy se přetrhly a mrtvola se na něj vrhla jako něco z Lesního ducha, zmítala hlavou milionkrát za vteřinu a tělo se pohybovalo úplně špatně, jako by mělo všechny klouby zmrzlé.


      Jak srazil Vishouse k zadním dveřím, bratr se otočil, chytil západku a uvolnil páku, aby spolu s pacientem vypadl z chirurgické jednotky ven do sněhu.


      Věc přistála na něm a byla vtělená síla. Ten kluk měl pěknou stavbu těla, i když byl ještě naživu, ale teď měl schopnosti superhrdiny: Vishous nedokázal odrazit útok na dost dlouho, aby vytasil dýky – nebo pistoli, když už byli venku z dodávky.


      Rozšklebený obličej byl nepříjemně blízko, čelisti chňapaly, zuby cvakaly, jako by hlava toho tvora už ochutnávala Vishousův mozek poté, co mu rozlouskla lebku jako skořápku vajíčka naměkko. A krucinál, z úst mu vycházel hnusný pach, jako by už uvnitř tlel, trávicí trakt se kazil, orgány kapalněly, zůstávaly jen kosti.


      Vstupuje Qhuinn Nádherný.


      Zčistajasna se Vishousovi dostalo oddychu a na zlomek vteřiny sakra vůbec netušil proč. Pak ale uviděl Qhuinnovy paže kolem hrudi tvora a bratrovu sešklebenou tvář, jak táhl vší silou dozadu.


      Mrtvý chlápek zešílel, vydal další zaskučení, zmítavě otáčel hlavou, snažil se kousnout Qhuinna do obličeje.


      Vishous okamžitě pochopil, že to byl špatný nápad. „Ať tě nekousne!“


      Qhuinn přehmátl, připlácl jednu dlaň pacientovi na čelo a odtáhl ho tak, aby mu odkryl hrdlo.


      Sakra dokonalé.


      Jenže když Vishous sáhl po obou dýkách, něco mu vstoupilo do hlavy a nechtělo to odejít.


      Zuby si strhl olovem podloženou rukavici, vyprostil svou kletbu.


      „Pusť!“ nařídil Qhuinnovi.


      Když bratr neposlechl, Vishous ho málem praštil. „Pusť ho, kurva!“


      Qhuinn pochopil a stále váhal, ale pak ho ta věc málem dostala, jak škubla hlavou a zuby vpřed, aby kousla.


      „Na tři!“ zahulákal Qhuinn přes vrčení a vřeštění. „Raz, dva – tři!“


      Bratr pustil a uskočil z dosahu.


      A Vishous zasáhl hruď pacienta nukleárním defibrilátorem, jeho zářící dlaň se přitiskla přímo na hrudní kost…


      Řezavý zvuk byl tak silný, až Vishous ohluchl – a povídejte něco o třesavce. Tělo pacienta se plácalo, zmítalo, kopalo, vzpínalo – a bralo Vishouse s sebou; výměna energie tvořila pevný spoj mezi tělem a Vishousovou dlaní.


      Zrovna když už myslel, že mu to urve paži, ozvalo se lupnutí, jako když praskne balonek, a pacient už neexistoval, na Vishouse pršel jen jemný déšť částic. Ale na to se nesoustředil. Entita jako by unikla do noci – a byl to stín.


      Nebo část jedné z těch entit.


      Něco se během předchozího útoku přeneslo do civilisty. A buď to kluka zabilo, nebo to v něm čekalo na osvobození, k němuž došlo při druhé „smrti“.


      V tichu, jež následovalo, bylo slyšet jen jeho a Qhuinnův chraplavý dech.


      „Co to sakra bylo?“ zeptal se Qhuinn.


      Když se vedle něj objevila Jane, Vishous si stáhl koženou bundu, pohyby měl trhavé a nekoordinované. Jen co byl levý rukáv dole, natočil paži a srdce se mu prudce rozbušilo.


      Hleděl na svou pokožku a poměřoval ostře rudý pruh, který zanechal na jeho těle stín, s nímž dříve bojoval.


      Vybledla rána? Zdálo se, že vybledla. Znamená to, že je v bezpečí?


      Nebo se do něj něco z toho dostalo?


      Jane přesně věděla, co se mu děje v hlavě, i když Qhuinn to netušil. Sklonila se a podrobila ho diskrétní prohlídce.


      „Rozhodně se to zlepšilo,“ zašeptala. „To poznám. Přesně si pamatuju, jak to vypadalo.“


      Ozval se mobil. Vyzvánění, ne textovka.


      S otupělým mozkem se Vishous nechápavě rozhlédl – ale pak Qhuinn vyndal telefon a přijal hovor.


      „Ahoj, Saxi. Už jsi… tak jo. Jeho bratr je u Haverse na klinice? Jasně, no, jsme za mostem.“ Bratrovy dvoubarevné oči, jedno modré a druhé zelené, se otočily a upřely do Vishousových. „Ale měli jsme trochu… nastaly… říkejme tomu komplikace.“


      


      


      

    

  

===

  
    
      Kapitola čtyřicátá třetí


      


      


      


      


      


      


      „Zase jsi bral?“


      Marisol položila otázku a Assailův mozek nemohl pochopit, na co se ptá, a jako by to poznala, zašla trochu hlouběji do koupelny a ztlumila hlas.


      „To mi potřebuješ říct?“


      Kéž by to tak bylo, pomyslel si.


      Nejsem ten, za koho mě máš. Jsem jiný než ty. Vypadám jako člověk a tys mě milovala jako člověka, ale já…


      „Oj! Assaile! Marisol!“


      Naléhavé volání od schodů nebylo něčím, co by se dalo jen tak ignorovat. Byl to Ehric a z jeho tónu zněl strach.


      Assail okamžitě sáhl do nejbližší skříňky a vyndal nabitou pistoli. „Co je?“


      „Paní Carvalhová! Omdlela!“


      Marisol vystřelila ke schodům a Assail zrovna tak – dokud si v půli cesty neuvědomil, že je nahý. Vrátil se, popadl župan, navlékl si ho – a ze zvyku stále držel v dlani pistoli.


      Když dorazil dolů do kuchyně, první, co u stolu uviděl, byly plastové podrážky domácích trepek paní Carvalhové. Byl na nich vzor sedmikrásek, aby neklouzaly, a byly ošoupané a trochu špinavé.


      Nelíbilo se jí, že jsou vidět, pomyslel si hloupě, když k ní přistupoval a poklekal.


      Marisol už klečela vedle babičky a naléhavě na ni mluvila. „Vovó?“


      Chvílemi přecházela do španělštiny, slova jí o sebe klopýtala a padala, zděšený úprk unikal a dupal po slabších členech smečky.


      „Co se stalo?“ otázal se Assail.


      Ehric zavrtěl hlavou. „Vařili jsme u sporáku. Ona seděla tady. Slyšeli jsme, jak vydala nějaký zvuk a pak spadla ze židle.“


      „Zavolej doktora Manella…“


      Ehric vytrhl telefon, odcouval a Assail se dotkl Marisolina ramene. Když se na něj podívala, řekl tiše: „Doktor přijde. Hned.“


      Marisol mrkáním potlačovala slzy. „Nemůžeme ji odvézt do nemocnice. Ne do normální nemocnice. Nemůžeme… Není tu legálně. Nemůžu riskovat, že by ji deportovali.“


      „Neboj se. O všechno se postarám.“


      Marisol se znovu zaměřila na babičku, Ehric přistoupil k Assailovi a řekl mu do ucha: „Doktor Manello okamžitě posílá sestru. Sám bude muset přijet autem, protože doktorka Jane je zřejmě zaneprázdněná.“


      Zaklepání na zadní dveře zaznělo ostře a ženský hlas zavolal: „Tady Ehlena.“


      Evale i Markcus se vymrštili, aby ji pustili dovnitř, a sestra nemarnila čas. Obešla stůl z druhé strany a položila na něj sportovní tašku.


      „Ahoj, Marisol,“ řekla. „Jak se jmenuje tvoje babička?“


      „Paní Carvalhová.“ Marisol poplácala ruku, kterou pevně svírala. „Viď, vovó, že se tak jmenuješ.“


      „Má nějaké zdravotní potíže, o kterých bych měla vědět?“ ptala se sestra, zatímco vyndávala manžetu na měření tlaku a stetoskop.


      „Ne, žádné,“ odpověděla Marisol.


      „Bere nějaké léky?“ Když Marisol zavrtěla hlavou, sestra se zeptala: „Byla poslední dobou nemocná?“


      „Ne. Je úplně zdravá…“


      Assail poodstoupil k bratrancům a k Markcusovi. Sestra pracovala zručně, ale moc toho neprozradila. Zachovávala klidnou tvář, nepřestávala klást otázky a Marisol musela poposednout, aby jí poskytla prostor k práci.


      „Říkáš, že nedávno podnikla dlouhou cestu autem?“ pokračovala Ehlena. „Měla už někdy v minulosti krevní sraženiny…?“


      


      Sola se snažila zůstat duchem přítomná a patřičně odpovídat na otázky a podporovat babičku – ale pořád sklouzávala zpátky do minulosti… jak nalézala matku opilou na různých podlahách.


      Na některých byly koberce. Na jiných dlažba. Jedna byla parketová.


      Ne, dvě byly dřevěné.


      Vzpomínala na ně v sérii momentek a spolu s nimi přicházely i pachy – všechny ošklivé. Alkoholici obvykle nevoní, ať už jde o zvratky, tělesný pach nebo dech, který odráží nejen poslední láhev vypité tequily, ale také rozklad a špatné fungování jejich orgánů.


      Babička nebyla opilá ani jednou. Nikdy se nestalo, že by se neukázala, když slíbila, že někde bude. Nikdy nezvedla ruku v hněvu, ani nenadávala malé dívence za její pouhou existenci. Nikdy se nepokusila spáchat sebevraždu, jen aby jí Sola musela vyrazit prášky z ruky. Nikdy nezmizela na několik dní s tím, že by nenechala žádné peníze na jídlo. Nikdy ani nezaspala.


      Takže když viděla babičku takhle ležet, pohybovala se Sola mezi dvěma extrémy, s nimiž vyrůstala, a bylo těžké nezhroutit se a nemodlit se skrz slzy.


      Pohlédla přes stůl na Evalea – protože jeho oči byly náhodou první, s nimiž se setkala. „Jdi do její ložnice. Na bibli jí leží růženec. Přinesl bys ho sem?“


      „Co je to růženec?“ zeptal se už cestou ke dveřím sklepa.


      „Náhrdelník z korálků s křížkem. Uvidíš ho tam.“


      Znovu soustředila pohled na babičku. Sestra jí svítila tužkovou baterkou do pravého, pak do levého oka.


      „Co myslíš, že se děje?“ zeptala se Sola. „Můžeš mi něco říct?“


      „Doktor Manello už jede. V téhle chvíli jen kontroluju – tep má slabý, tlak nízký a myslím, že budeme potřebovat rozbor krve. On to s lidmi umí líp než já.“


      Nad poslední větou Sola potřásla hlavou. „Takže nevíš, co to způsobilo?“


      „Potřebujeme víc informací.“ Ehlena se usmála na pacientku. „Ale je při vědomí, a to je opravdu dobré znamení. Bolí vás něco, paní Carvalhová? Nebolí vás hlava? Nemáte bolesti v lýtkách?“


      Záporné zavrtění hlavou přicházelo pomalu, ale bylo rozhodné.


      „Můžete mi stisknout prsty?“ Sestra jí vložila dva prsty do dlaně. „Můžete? Dobře. A co na téhle straně? Dobře. Kolik prstů vám ukazuju. Tři? Výborně. Procházíte všemi testy, paní Carvalhová.“


      „Tady je ten růženín.“


      Evale jí podával řetízek ohmataných korálků a Sola se nenamáhala ho opravit. „Děkuju. Moc děkuju…“


      Ozval se alarm, řezavě, až to bolelo v uších, a všichni nadskočili.


      „Sporák – krucinál!“ Assail se k němu rozběhl a odstavil něco, co se začalo připalovat na plotýnce. „Ehricu – otevři dveře. Musíme odtud dostat horko a kouř.“


      Sola koutkem oka sledovala, jak muži berou utěrky a mávají jimi pod požárním hlásičem, a ticho, když nastalo, znamenalo úlevu, ale ne zlepšení reálné situace.


      K tomu by došlo, teprve kdyby se babička posadila, vstala a začala řvát, že tam nechali ty brambory moc dlouho.


      Ehlena se zvedla. „Jen zavolám doktoru Manellovi – jede sem co nejrychleji. Omluvíte mě?“


      Sola sestře kývla a ta šla do kouta, přiložila k uchu mobilní telefon a tiše do něj mluvila.


      Sola se sklonila k babičce, vložila jí do ruky růženec a promluvila španělsky. „Neopouštěj mě.“


      „Vezmeš si toho muže,“ pronesla vovó slabým hlasem. „Vezmeš si ho.“


      „Tak jo, vovó, vezmu si ho.“


      „Slibuješ?“


      „Neumíráš.“


      „To je Boží vůle, ne má. S radostí teď půjdu k němu, když už vím, že máš někoho, kdo tě miluje.“


      Sola si otřela oči. „Nikam nejdeš, babičko.“


      „U něj jsi v bezpečí. Dívá se na tebe… jako bys byla celý jeho svět. Z toho mám radost – teď můžu umřít šťastná.“


      „Přestaň tak mluvit. Hned teď.“


      „Dítě…“ Babička jako by se pracně snažila soustředit zrak. Pak však zvedla ruku a dotkla se Soliny tváře. „Jsem stará. Přišel můj čas – nemůžu žít věčně. Ale teď… už se nemusím bát. Postará se o tebe. Jsem… smířená, pokud mi teď odpřisáhneš… že se za něj provdáš.“


      Sola si musela znovu otřít oči. To není pravda, říkala si. To nemůže být pravda. Nevezla babičku až sem na sever, jen aby zemřela.


      Ach, bože, já ji zabila, pomyslela si.


      „Marisol, přísahej mi.“ Hlas byl slabý, požadavek ne. „Nebo nenajdu klid.“


      „Přísahám ti… že se za něj provdám.“


      


      


      

    

  

===

  
    
      Kapitola čtyřicátá čtvrtá


      


      


      


      


      


      


      Nejtěžší na doktorské práci je mluvit s rodinami pacientů, kteří zemřeli. Dívat se do očí truchlícímu životnímu partnerovi, dítěti, otci, matce, bratrovi, sestře a sdělovat jim, že navzdory všemu, co jste se naučili, a všemu, co máte k dispozici, jste nebyli schopni udržet jejich milovaného při životě… To byl zlý sen.


      Ale co sakra říct o něčem takovémhle? – uvažovala Jane s pohledem upřeným na prázdný vyšetřovací stůl mobilní chirurgické jednotky.


      Sanitka zpomalila, opsala široký oblouk a Jane znovu usedla vedle Vishouse a snažila se získat náhled na sérii posledních událostí. Poskládat je do racionálního rámce. Do něčeho, co by se dalo vysvětlit bez použití slova „zombie“.


      Bože na nebesích, říkala si v duchu. Ne poprvé.


      Už neměli ani mrtvolu.


      „Jsme skoro tam,“ oznámil Qhuinn od volantu.


      Jane se naklonila přes Vishouse a podívala se přes interiér chirurgické jednotky z předního okna. Moc toho neviděla, jen jehličnaté a opadané stromy pokryté sněhem – ne, počkat, tamhle je farma.


      Haversovo podzemní zdravotnické zařízení se nalézalo na druhé straně Hudsonu, hluboko v lese, a bylo dostupné různými vstupními body, hodně od sebe vzdálenými. Ten, který se chystali použít, byla falešná usedlost s chlévem vzadu, na první pohled místo, kde sídlí mírumilovní lidé, lest k zakrytí toho ostatního.


      Sem jezdilo zásobování a také, když ta smutná potřeba nastala, mrtvoly.


      Qhuinn objel příjezdovou cestu, zaparkoval zadkem ke stodole, Jane vystoupila a několikrát se zhluboka nadechla. Pořád neměla zdání, co řekne civilistovým nejbližším příbuzným. Příčina smrti: srdeční selhání v důsledku traumatického zranění. Příčina ožití: nemám zdání. Sekundární příčina smrti: zpopelnění rukou mého muže.


      „Pojď,“ objal ji Vishous kolem ramen.


      Nevnímala, že tam jen tak stojí v mrazu, ale Qhuinn už otevřel postranní dveře stodoly a čekal. Poslechla, ale pořád měla v hlavě zmatek, když procházeli kontrolou u bezpečnostního monitoru, byli vpuštěni do výtahu a sestupovali dolů na kliniku. Vystoupili do vyhřáté, pěkně osvětlené, naprosto nezařízené chodby, která vypadala přesně stejně jako ty v lidských nemocnicích.


      „Krucinál, vždycky zapomenu, kam mám jít,“ zahučela.


      Jo, přesně jako u svatého Františka. Ztracená, a nikde žádný nápis.


      „Tudy,“ řekl Vishous.


      Po několika zatáčkách, které nesledovala, vyšli za roh a narazili na téměř celé Bratrstvo, stojící v hloučku. Byl s nimi Havers, lékař rasy a Marissin znepřátelený bratr, a vypadal jako profesor s želvovinovými brýlemi a motýlkem.


      Všichni umlkli, když se Jane se svým doprovodem přiblížila; zůstala stranou, zatímco Vishous a Qhuinn odpovídali na spoustu velmi obtížných otázek. A ještě trochu odpovídali. A…


      „Promiňte,“ skočila jim do řeči. „Ale kde je nejbližší příbuzný? Chci s ním hned mluvit.“


      Havers si odkašlal. „Co mu řekneš?“


      „To, o čem vím, že je to pravda.“


      „Víš jistě, že je to moudré?“


      Jane svraštila čelo – a než se nadála, přistoupila těsně k doktorovi. I když byl vyšší než ona, zírala nevraživě přímo do jeho brýlí.


      „Nebudu mu lhát, jestli to naznačuješ,“ odsekla. „Má právo vědět všechno co my, a jestli něco nedokážu vysvětlit, tak mu to sdělím.“


      „Mohlo by to mít širší následky,“ namítl Havers. „Možná jde o ohrožení druhu jako takového, a nebylo by radno způsobit paniku.“


      Havers se rozhlédl, jako by hledal podporu u bratrů, a Jane už to nevydržela. „To není můj problém. Jsem v první řadě lékařka, o politiku se můžete starat vy ostatní. Kde je bratr mého mrtvého pacienta?“


      Skutečnost, že všichni jen civěli na Vishouse, ji naštvala. Jako by byla problém, který má on vyřešit?


      „Má stoprocentní pravdu,“ pronesl Vishous. „Měla by mu povědět, co ví a co neví. Je na nás, abychom to zařadili do kontextu. Ale nebude žádné lhaní ani přetvářka – a já se postarám, aby jí nikdo nebránil říct, co má na srdci. Má s tím někdo problém.“


      To poslední nebylo formulováno jako otázka, a když to říkal, probodával Haverse očima.


      Ten sklopil oči k zemi a kývl. „Ale ovšem. Tudy, prosím.“


      Havers je vedl chodbou ještě dál a pak do čekárny, která byla napůl plná se spoustou židlí. Když tudy procházeli, Jane si všímala pacientů a příbuzných, kteří se hemžili kolem, nebo posedávali a dívali se na televizi, nebo stáli ve frontě u recepčního pultu. Mnozí z nich doktorovi mávali, usmívali se na něj, uctivě ho zdravili – a on jim to mile oplácel.


      Byla to připomínka Haversovy komplikované povahy. Byl hodný na ty, kdo za ním přicházeli hledat pomoc, opravdu byl. Jenom mimo tuto sféru jste měli někdy sto chutí ho plácnout.


      Už tu bylo značení, na stropě zavěšené tabule se šipkami, směrujícími návštěvníky tam i onam, k oddělením jako RADIOLOGIE, CHIRURGICKÁ AMBULANCE, GYNEKOLOGIE, LÁZEŇSKÁ PÉČE. Nakonec je Havers zavedl do krátké chodbičky, ze které vedly čtvery zavřené dveře, dvoje na každé straně. Vedle nich stálo na diskrétních tabulkách RODINNÉ PORADENSTVÍ.


      „Je tady,“ oznámil Havers, když se chystal zaklepat na jednu z výplní. „Je to Aarone, syn Stanalasův.“


      Vishous chytil doktora za paži. „Půjde tam sama. Ty a já počkáme tady.“


      „Vlastně, Vishousi, co kdybys tam šel se mnou?“ otočila se k němu Jane. „Byls u toho. Mohl bys přidat nějaké poznatky, které já nemám.“


      „Ať je po tvém.“


      Jane zaklepala, a když se ozvalo tiché „dále“, otevřela. V jednom ze šesti křesel seděl velmi dobře oblečený mladík s plavými vlasy a světlýma očima. Byl zjevně nervózní, dlaněmi si přejížděl po stehnech, ramena měl ztuhlá.


      „Zdravím, Aarone,“ vstoupila Jane do místnosti. „Jsem doktorkka Jane Whitcombová a tohle je můj druh Vishous, který má medicínské vzdělání. Jsme tu, abychom si s tebou promluvili o tvém bratrovi…“


      „Nevlastním bratrovi.“ Muž pohlédl na Vishouse. Odvrátil zrak. „Je to jen poloviční bratr, ale jsme si hodně blízcí. Co se děje? Volali mi a já sem přišel, ale nikdo mi nechce nic říct – Je Whinnig v pořádku?“


      Chrlil to ze sebe, očividně ho překonávala úzkost.


      „Dáš mi svolení mluvit ve Vishousově přítomnosti?“ Když muž přikývl, přistoupila k němu. „Nevadí, když si sednu vedle tebe?“


      „Ano, samozřejmě.“ Aarone vstal a podal jí ruku. „Odpusť mi mou neomalenost.“


      Jane usedla a počkala, až se znovu usadí a vrátí se k ní bledýma očima. A pak promluvila. „Je mi to moc líto, tvůj bratr odešel do Stínu.“


      Použila tradiční upíří způsob oznámení úmrtí, z úcty, a reakce přišla okamžitě. Muž se roztřásl, oči se mu zaleskly slzami.


      „Cože – jak? Byl naprosto zdravý. Ještě před pár hodinami jsem s ním seděl u Prvního jídla. Jak se to stalo?“


      


      Jane pojednala tu smutnou záležitost s naprostou profesionalitou, a jak tam Vishous stál zády opřený o dveře – pro případ, že by Havers dostal nějaký geniální nápad – mohl si své družky jen čím dál víc vážit. Sdělila muži, co se odehrálo, jednu událost za druhou, klidným a pevným hlasem. A pokud šlo o ty části, co se nedaly vysvětlit, přiznala to a zodpovídala otázky, jak nejlépe mohla.


      A pak muž pohlédl na Vishouse. „Nevíte, co na něj zaútočilo? Tomu nerozumím?“


      Vishous si odkašlal. „Jediný závěr, ke kterému můžeme v téhle chvíli dospět, je ten, že Omega mění strategii a posílá do boje něco nového.“ I když ty entity tak nepůsobily, ale co jiného by se za nimi mohlo skrývat? „Ale my tomu přijdeme na kloub – slibuju.“


      Mladý muž se vymrštil a začal přecházet po stísněném prostoru. „A mezitím nemám tělo, co bych pohřbil. Jen strašidelný příběh a spoustu všelijakých já-nevím.“


      „Je mi to líto,“ opáčil Vishous odtažitě.


      Jane zvládala hněv lépe než on. „Uvědomuju si, že je to velice těžké. Sama jsem přišla o sourozence a upřímně řečeno, ještě jsem se přes to nedostala. Vážně lituju, že toho pro tebe nemáme víc. Opravdu.“


      Muž se zastavil a otočil se k ní. „Jak mám vědět, že se Whinnig dostal do Stínu?“


      „Byl hodný? Spravedlivý a hodný?“


      Znovu se objevily slzy, ty, které předcházely hněvu. „Whinnig byl nejlepší. Byl to můj nejlepší přítel. Všude jsme chodili spolu. Vždycky jsme byli nerozluční – zvlášť potom, co naši rodiče… nepřežili nájezdy.“


      Vishous soucitně zavřel oči. Tolik ztrát, sakra. Kurevsky Omegu nenáviděl, fakt…


      Vishous prudce otevřel víčka. „Řekni mi jedno, nezmínil se ti bratr, kam dnes večer půjde?“


      Jestliže byli nerozluční, kde byl Aarone?


      „Měl se s někým sejít. Ale nevím s kým.“ Muž na něj pohlédl. „Nikdy neměl nic společného s Vyhlazovací společností, jestli uvažuješ o tomhle.“


      „Vůbec ne. Jen mě to zajímalo.“


      Aspoň měli mobilní telefon, použitý k volání o pomoc. Vishous ho projde, hned jak to půjde. Vyhledá čísla. Kontakty. Ačkoliv, copak by Omega oslovoval a kontaktoval někoho pomocí nějakého debilního telefonátu?


      „A je to náramná smůla, s tím dědictvím,“ dodal Aarone.


      „S jakým dědictvím?“ zeptal se Vishous.


      Mladík si hrábl rukou do vlasů. „Měli jsme každý jinou mahmen, Whinnig a já. On se narodil první a jeho mahmen zemřela při porodu. Asi tak před týdnem jsme zjistili, že strýc z její strany nedávno zemřel a odkázal mu obrovský majetek. Můj bratr a já jsme… jsme na tom dobře, to je pravda. Ale pozval mě, abych s ním to nečekané bohatství oslavil. Chtěli jsme cestovat, vypadnout z Caldwellu v tomhle zimním počasí… ale to už se nestane.“


      Vishous si muže znovu změřil pohledem. Oblečený byl pěkně, kašmírový kabát a nóbl polobotky patřily k věcem, které si může dovolit jen ten, kdo má peníze a vkus. A akcent vypovídal o příslušnosti ke glymeře.


      „Kdo byl ten strýc?“ zeptal se Vishous.


      Jméno mu nic neříkalo. Jenomže aristokracií se nikdy zvlášť nezabýval.


      Jane promluvila: „Ráda bych ti doporučila promluvit s psychologem, Aarone. Zdejší klinika jich zaměstnává hodně. Opravdu ti můžou pomoct překonat žal.“


      „Nechci s nikým mluvit.“


      „Jen o tom uvažuj. A kdybys měl nějaké dotazy nebo kdybys chtěl se mnou zase hovořit, stačí jen říct a budu tady.“ Následovala rozpačitá pauza. „Máš někoho, kdo tě tu může vyzvednout? Pomoct ti dostat se domů?“


      Další prohrábnutí vlasů. „Moje přítelkyně je u mě doma. Máme dvouleté výročí. Měla pro nás něco připravit a to je jediný důvod, proč jsem dnes nešel s Whinnigem. Špatné načasování, co.“


      „Co kdybychom jí zavolali a požádali ji, aby pro tebe přišla?“ navrhla Jane.


      „To je dobré, není třeba.“


      Jane vstala a položila muži ruku na rameno. „Asi by bylo nejlepší, kdybys teď nebyl sám. Tohle je zlý šok, o moc horší tím vším, co nevíme.“


      Po chvilce muž k Jane vzhlédl. „Byl to bratr, nebo sestra? Ten, koho jsi ztratila?“


      „Byla to moje sestřička Hannah. Zemřela jako malá, ale všechno si pamatuju.“


      „A nepřekonalas to.“


      Jane zavrtěla hlavou. „Ne. Ale to neznamená, že nežiju taky svůj život. Své mrtvé si s sebou neseme celý život a tak to má být. A znovu, jestli věříš, že dobří a spravedliví přijdou do Stínu, pak tam tvůj bratr je. Věř tomu. Tím, jak zemřel, se nemění to, kým byl, chápeš? Ať se stalo cokoli, nebyla to jeho vina a nezmění to jeho posmrtný život.“


      Následovala další odmlka a pak muž vstal a objal Jane. Stáli tam spolu a Vishous z úcty sklopil oči k zemi.


      A kdoví proč myslel na svou mahmen.
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      Sola stála za dveřmi babiččina nemocničního pokoje – který byl jen o dvoje dveře vzdálený od toho, kde býval Assail – a říkala si, že už nikdy, nikdy nechce vidět tohle zařízení zevnitř. S tím, co prožila po únosu, potom, když sem přišla za Assailem… a teď tohle?


      Měla toho dost – a modlila se, aby platilo pravidlo do-třetice-všeho-zlého.


      „Už je tam moc dlouho.“ Pohlédla na Assaila, který stál vedle ní. „Chci říct, co s ní dělají?“


      Doktor Manello byl úžasný, dovezl je sem v rekordním čase, prováděl další testy, kontroloval kdeco. Ale bylo to peklo. Sola nenáviděla prostoje, i když na nich nezáleželo. Ale když šlo o něco jako tohle? Nemít se o co opřít bylo doslova k nesnesení.


      Zírala na zavřené dveře a snažila se vidět skrz výplně. Když se jí to rentgenové vidění nedařilo, zkusila čtení myšlenek – a taky to nikam nevedlo. Nakonec se v zoufalství pokusila nahlédnout do budoucnosti.


      Vůbec nic. Tolik tedy o superschopnostech.


      „Ať je to, co chce,“ pronesl Assail tiše, „vyřešíme to. Nejsi sama.“


      Znovu se na něj zaměřila. Hleděl do země, tvář zasmušilou, nemrkal očima. Jeho profil byl jako vždy nádherný, úhly lícních kostí a čelisti naprosto dokonalé, uhlově černé vlasy oslnivě kontrastovaly s pokožkou, obočí tvořilo elegantně ostrou linii.


      Stála po jeho boku a uvědomovala si, že až do nynějška si vždycky připadala osamělá. Babička byla někým, o koho se starala, koho střežila, ne partnerka. A největší strach, když se nalézala na nesprávné straně zákona, měla Sola vždycky o to, co by se dělo s její vovó, kdyby se něco stalo s ní. Babička nikoho jiného neměla.


      Z toho důvodu bylo Solino zdraví a bezpečí břímě.


      Ale teď, uprostřed téhle krize, zjišťovala, že má krytá záda – a to ne ve smyslu přestřelky. Ne, měla za sebou někoho, kdo jí pomůže s rozhodováním. S kým může sdílet žal. Před kým se může zhroutit, kdyby se potřebovala sesypat dřív, než půjde dál.


      Vzala ho za ruku. „Jsem moc ráda, že jsi tady.“


      Zvedl oči, stejně smutné jako její. „Nenechám tě v tom samotnou.“


      Jestli to nebyl slib, tak už nevěděla co.


      Naklonila se k němu, položila mu dlaň na spánek a dotkla se jeho rtů svými. „Děkuju…“


      Dveře do nemocničního pokoje se otevřely, ztuhla a snažila se něco vyčíst z doktorovy tváře. „Co je?“ otázala se.


      Ale doktor Manello nevypadal, že by ho ta neotesanost urazila. „Vypadá to dobře. Vypadá to fakt dobře.“


      „Počkat – cože?“ Potřásla hlavou. „Co to – počkat, cože?“


      Usmál se. „Srdce má dobré. Krevní rozbor je skvělý. Nic nenasvědčuje trombóze ani mrtvici. Tlak má pořád ještě trochu nízký, ale moc nejedla ani nepila, takže je dehydrovaná a potřebuje si trochu odpočinout…“


      „Konec vaření!“ dupla si Sola. „Stála u toho zatraceného sporáku od chvíle, co jsme vystoupily z auta – já jí říkala, ať si sedne a nechá se od nás obsluhovat. Je tak tvrdohlavá!“


      Přestože nastoupil rychle, její výbuch hněvu zase hned vyprchal a po něm následovala rozechvělá úleva, až se Sola musela opřít o Assaila.


      Doktor Manello přikyvoval. „Je trochu zarputilá, podle toho, co jsem viděl. A poslyš, odvolej se na mě. Řekni jí, že se musí polepšit, nebo zavoláš jejího doktora, aby jí přečetl zákon o občanské neposlušnosti.“


      Sola si položila dlaň na bušící srdce. „Šíleně nás vyděsila.“


      „Myslím, že vyděsila i sebe. A chci ji v tom den dva udržet, jen pro jistotu, že jsme nic nepřehlédli.“


      „To je skvělý nápad. Nechte si ji tu, jak dlouho chcete.“


      „Jen abys věděla, není z toho nijak nadšená.“


      „To věřím,“ zahučela Sola. „Ale nikdo se jí neptá.“


      Doktor Manello jí stiskl rameno. „Jdi tam. Můžeš ji beze všeho navštěvovat kdykoli, a kdybys měla nějaké dotazy, zavolej mi. Nelekej se té kapačky. Jenom do ní pouštíme tekutiny a nějaké elektrolyty. A ty monitory jsou tam jen proto, abychom si udrželi přehled. Zítra večer zopakuju nějaké testy a uvidíme, jak na tom jsme. Ale jak říkám, dva dny na pozorování tady u nás by byly podle mě skvělé.“


      „Pak to tak uděláme. Díky, doktore.“


      „Moc rádo se stalo.“


      Sola pohlédla na Assaila. „Ráda bych s ní byla chvilku o samotě. Abych ji mohla seřvat.“


      Hluboce se uklonil. „Ale ovšem. Počkám tady.“


      Znovu ho políbila a zamířila ke dveřím jako mstitel, otevřela je dokořán s jednoznačným úmyslem řvát – ale pak se jí náhle podlomily nohy, když uviděla babičku, tak malou na velkém lůžku. A byla opravdu ráda, že ji doktor povzbudil ohledně té kapačky a přístrojů. Kdyby nevěděla co a jak, polekala by se.


      „Vovó, zůstáváš tady,“ oznámila Sola dřív, než stará paní otevřela ústa. „Hned toho nech. Doktor to nařídil a my ho poslechneme.“


      Učiněný bouřkový mrak. Babička svraštila obočí tak, až to vypadalo, jako by se dívala skrz žaluzie.


      Ale nic nenamítala. Což Sole sdělovalo, že není jediná, koho vystrašilo to, co se událo.


      Sola vstoupila do pokoje a přitáhla si židli k pelesti lůžka. Vzala vovó za ruku a trochu se usmála. „Jsem vážně ráda, že jsi v pořádku.“


      Následovalo zamručení. Ale pak babička vzdychla. „Jsem starší, než si myslím.“


      „Tou jízdou v autě jsem na tebe hodně přitlačila. Za to se omlouvám.“


      „Jsem ráda, že tu jsme. Stálo to za to.“


      Chvilku seděly mlčky. A pak babička zavřela oči.


      „Jestli se za něj neprovdáš, umřu…“


      „Vovó! Co to říkáš!“


      Babička otevřela jedno víčko. „Že jestli si ho nevezmeš, zabije mě to a ty budeš mít celý život na svědomí mou smrt. To říkám.“


      Právě když se Sola chystala namítnout, že to je absolutně nespravedlivé, babička na ni mrkla. „Dostala jsem tě.“


      „To není v pořádku, vovó. A ty to víš.“


      „Použiju všechno, co se dá.“


      „Poslyš, pochopila jsem, co máš na srdci. Jo? Není třeba dál tlačit. Tvůj úkol, jestli se na to chceš dívat takhle, je dožít se svatebního obřadu. Co ty na to?“


      „Ale pak bys nikdy nešla k oltáři. Jen abys mě udržela naživu.“


      „Uvidíme.“


      „Kde je?“


      „Čeká venku.“


      „Přiveď ho sem. Chci vidět manžela své vnučky.“


      „Ještě nejsme manželé, vovó,“ poznamenala Sola suše.


      „Za to já nemůžu, že ano.“


      


      Assail zůstal za dveřmi nemocničního pokoje, zabředlý v nervózní, protivné energii, která v něm budila touhu skákat žabáky z jednoho konce výcvikového centra na druhý a zase zpátky.


      Věru, celé tohle procitání svědomí bylo pro něj naplněné úzkostí. Poté, co se celý život nestaral o nikoho kromě sebe, představovala tahle starost o paní Carvalhovou změnu – a k tomu ten pocit viny, co teď v sobě nosil…


      Když Marisol znenadání otevřela dveře, ztuhl. „Je v pořádku? Mám přivolat doktora?“


      Marisol zavrtěla hlavou a usmála se. „Chce tě vidět.“


      Assail si urovnal volný kašmírový svetr, který si natáhl před odchodem z domu – a přistihl se při přání, aby měl na sobě místo ležérních kalhot raději smokink.


      Jako by formálnost mohla nějak zvýšit stařenčinu šanci na přežití.


      Vstoupil do nemocničního pokoje a mozek se mu krátce zadrhl, než si všechno pospojoval… a dospěl ke zjištění, že Marisolina babička je v pokoji navlas podobném tomu, kde strávil takovou dobu. Ale než ho stihly vzpomínky zdolat a vyřadit z provozu, vzpamatoval se a nařídil si usmívat se.


      „Paní Carvalhová,“ přistoupil k lůžku. „Vypadáte vskutku velmi dobře…“


      Stará paní ho přerušila slabým hlasem. „Jestli se neoženíš s mou vnučkou, umřu…“


      „Vovó!“ vyštěkla Marisol. „To snad nemyslíš vážně!“


      Babička si přiložila ruku k čelu. „Je mi mdlo. Není mi dobře…“


      Assail polekaně málem skočil ke dveřím. „Madam! Musím přivolat…“


      „Kecá.“ Marisol si založila ruce v bok. „Proč žádný z těch přístrojů nezačal vyvádět?“


      Paní Carvalhová spustila paži a zdálo se, že ji ta logika naštvala. „Nefungují. Jsou to šmejdy.“


      „Musíš toho okamžitě nechat…“


      Marisolina babička pohlédla na Assaila. „O mou vnučku musí být postaráno a vybrala jsem tebe…“


      „Tak jo, už dost.“ Marisol rozpřáhla ruce. „Odcházíme…“


      Assail přistoupil k pelesti a uchopil starou paní za ruku. Zadíval se jí hluboko do očí a ztlumil hlas. „Nezasloužím si ji. To musíte pochopit.“


      Paní Carvalhová se usmála tak upřímně, až zazářila krásou, kterou musela mít zamlada. „A právě proto jsem si vybrala tebe. Chápeš, že je nejlepší.“


      „Ona je vším. Je celý můj svět.“


      „Děláš mi radost. Teď spím. Jsi hodný.“


      Na ta slova se jí začaly zavírat oči. Assail přejel palcem sukovitou ruku. Kosti byly příliš blízko pod povrchem, než aby mu to bylo příjemné; připomnělo mu to, že tahle součást Marisolina – a nyní i jeho – života před sebou skutečně nemá celou věčnost.


      „Nejsem hodný,“ zašeptal. „Ani zdaleka.“


      „Bůh vidí, co člověk nevidí,“ zamumlala paní Carvalhová.


      Natáhla volnou ruku, zjevně aby přivolala Marisol, a chvíli trvalo, než vnučka poslechla. Pak už ji ale držela i Marisol, oba je spojoval křehký, energický duch na lůžku.


      V hutném tichu, jež následovalo, hleděl Assail na Marisol s hrůzou. Upírala zrak na babičku, tvářila se smutně a vážně.


      Co si teď k sakru počnu, říkal si v duchu.
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      Qhuinn je sotva stihl odvézt zpátky do sídla Bratrstva, než se na obloze ukázalo časné, nebezpečné světlo úsvitu. Jen co bratr šlápl na brzdu mobilní chirurgické jednotky, Vishous otevřel boční dveře, vyskočil a natáhl ruku, aby pomohl Jane. Když ji uchopila, třebaže to neměla zapotřebí, bylo náramně příjemné pomáhat jí i v takové maličkosti.


      Zavřeli auto, doklusali ke vchodu a vstoupili do vestibulu. Jen co nastavil Vishous obličej kameře, vnitřní dveře se otevřely a Beth je vpustila dovnitř.


      „Stihli jste to jen taktak,“ řekla královna. „Už jsme se báli. Pojďte dál a najezte se.“


      Ostatní bratři, kteří byli předtím na klinice, se domů odhmotnili, ale Vishous chtěl na zpáteční cestě krýt záda Qhuinnovi. A časová tíseň mu nevadila.


      Některé noci jsou delší než jiné.


      A některé jsou doslova peklo.


      Beth a Qhuinn zamířili do přeplněné jídelny a Vishous zůstal pozadu. „Chceš se najíst?“


      Jane se podívala skrz elegantní klenutý průchod na fantastický stůl obtěžkaný jídlem a napřímila ramena. „Jasně.“


      Když tam zamířila, chytil ji za ruku a zadíval se jí do tmavě zelených očí.


      „Pověz mi, co opravdu chceš. Buď upřímná.“


      „Jsem vyčerpaná.“ Povadla. „Ale bojím se ti to říct, protože… No, prostě nechci, aby sis myslel, že je to návrat k tomu, jaké to bylo…“


      Vishous ji zvedl do náruče. „Odnesu tě do Doupěte. A nakrmím tě sójovými polotovary s kečupem. A bude to nejlepší jídlo, cos kdy měla.“


      Zasmála se. „Víš, trochu mi klesá hladina krevního cukru.“


      „Po pravdě řečeno, s těmi polotovary jsem lhal. Zavolám Fritzovi a nechám něco k jídlu přinést, jo?“


      Jane se mu uvolnila v náruči a Vishousovi se velice líbil malátný dotek jejího těla. „To zní skvěle. Všechny je miluju, ale jsem prostě… Nemůžu si teď jen tak povídat a nechci být hrubá.“


      „Je mi to jasné.“


      Vishous si připadal silný jako hora, když se svou ženou v náruči kráčel majestátní pestrobarevnou vstupní halou ke skrytým dveřím pod hlavním schodištěm. Cestou do podzemního tunelu nabýval vrchu vázaný muž v jeho nitru a sakra všechno ovládal – a ten ochranitelský instinkt a cíl představoval uzemnění, jaké už velmi dlouho postrádal. Jeho bagančata přistávala na betonu pod nohama doslova jinak a myslelo mu to tak pronikavě, až mu připadalo, že má laserový mozek.


      Tohle miluju, říkal si. Až mě to děsí.


      Ale mohl Jane věřit. Věděl to v hloubi duše. Nikdy by nezneužila moc, kterou nad ním má – sakra, možná o ní ani neví.


      „Proč se usmíváš?“ zeptala se tiše.


      Zastavil se, protože už byli u dveří Doupěte. „Víš, co je pro mě ještě důležitější než láska?“


      „Copak?“


      Vishous si ji posunul v náruči, aby jí viděl do obličeje. „Důvěra je pro mě důležitější. A uvědomuju si… že mi kryješ záda.“


      Jane ho pohladila po tváři. Pak sjela špičkami prstů po symbolech, které měl vytetované na spánku.


      „Důvěra,“ opáčila, „je jen jiné slovo pro lásku.“


      Její úsměv byl tak zářivý, až ji musel políbit. A zprvu to bylo jen sdělení, dotek úst, uctivý a bez sexuálního podtextu.


      Dlouho to tak nezůstalo. Než se nadál, už se do ní dobýval jazykem, stavěl ji na nohy, tiskl ji ke svému vzrušenému tělu.


      Sjel jí dlaněmi od ramen k pasu, k bokům, k zadečku. A když se k ní tiskl, začala se mu točit hlava.


      „Jane…“


      „Ano,“ zašeptala.


      Byl v pokušení udělat to sakra hned na místě, ale obával se, aby Fritz nepřišel s dotazem, co si objednají k jídlu. Ten chudák doggen toho za staletí své služby viděl hodně, ovšem bratr píchající svou družku v jasně osvětleném tunelu, to už přesahovalo všechny meze.


      „Pojď, honem,“ řekl Vishous. „Potřebuju být v tobě.“


      Hrnuli se po nízkých schodech nahoru, vrazili do chodbičky a začali se svlékat ještě dřív, než dorazili do ložnice. Vishous nemotorným kopnutím zavřel dveře a pak se svlékali a přitom líbali.


      „Miluju tě nahou,“ cedil skrz zuby do úst své družky, když konečně stanuli proti sobě bez bariér.


      Ve svislé poloze dlouho nezůstali. Než se nadál – zaplaťpánbůh – ležel na Jane v posteli, a i když se mu chtělo dělat tolik jiných věcí, tolika míst se toužil dotýkat ústy, jazykem, rukama, hlavně potřeboval dostat se do ní.


      I když byl mužem, který existoval odloučeně ode všech, i od svých bratrů, musel mít tohle spojení se svou ženou, s Jane. Ona a jen ona byla tou, s níž dokázal být silný a současně zranitelný, jeho geniální, krásná, chápavá žena.


      Byla ta pravá.


      Absolutní důvěra byla nakonec opravdu jen jiný výraz pro opravdovou lásku.


      


      Jane vzhlížela k Vishousovi, přitom zvedala pánev, aby mohl vstoupit co nejhlouběji, a připravovala se na divoký nával vášně. Tentokrát ne. Místo aby do ní bušil – což by jí naprosto vyhovovalo – pohyboval se Vishous jako pomalá vlna, jeho erekce klouzala dovnitř a ven, vášeň byla spíš jako světlo krásné svíčky namísto požáru domu.


      A celou dobu na ni upřeně hleděl, ty diamantové oči, ty nádherné, cynické, často ledové, ale nikdy kruté diamantové oči s tmavě modrými rámečky kolem duhovek se do ní vpíjely.


      Kdoví proč těsně před vyvrcholením znovu zvedla ruku k jeho tváři.


      „Bude to dobré,“ uslyšela svůj hlas. „Ten stín v tobě není. Nejsi jako ten civilista, věř mi. Tobě se to nestane.“


      Vishous zkameněl, vytřeštil oči. „Cože?“


      „Je to dobré. Podívej se na svou paži. No tak.“


      Rychle zamrkal. A pak místo aby si zkontroloval zranění, pronesl hlasem, který se lámal. „Jak jsi to poznala.“


      „Proč bys o tom neuvažoval?“ Pokrčila rameny. „Jak jinak? Já na tvém místě bych o tom taky přemýšlela. Byl jsi zraněný stejným způsobem jako ten civilista, jen v mnohem menším rozsahu. Bála bych se, že by se to mohlo šířit nebo že ve mně něco sídlí, ale to se neděje.“


      Posunul se, pohlédl na svou svalnatou paži a přimhouřil oči. „Zlepšuje se to.“


      „Souhlasím. A i když to nevíme jistě, logický předpoklad je, že je to příznivé znamení. Taky se tvoje počínání nijak nezměnilo a namouduši, ten civilista měl zranění přes půl těla – víc než přes půl těla.“


      Vishous se znovu zadíval do jejích očí. „Chci se toho zbavit. Už tu blbost na kůži nechci.“


      „Ty stíny jsou o moc nebezpečnější, než jsme si mysleli.“


      „Ten kretén Omega musí skončit.“


      „Souhlasím.“


      Po chvilce sklonil hlavu a začal ji znovu líbat a ona polibky opětovala, dávala mu všechno, co v sobě měla, snažila se ho uchlácholit nejen ohledně jeho zranění, ale ohledně samotné budoucnosti rasy. Což bylo možná praštěné. Ale někdy vám nic jiného nezbývá – jen přelévat do partnera svou naději a lásku, protože potřebuje podporu, i když se tím pochopitelně nezmění, ani nezlepší to, co se ve skutečnosti děje.


      Se smyslným vzdechem se Jane prohnula k vyvrcholení, příboj stoupal tiše a důrazně, teplo, svírání kolem jeho vzrušení, sladká, sladká úleva ji očišťovala a smazávala aspoň prozatím všechno to ošklivé, co dnes v noci viděla.


      „Ach, bože, Jane…,“ zasténal Vishous, když se orgasmus přiblížil i k němu.


      Rozkoš jako by trvala celou věčnost a pak se k sobě tiskli v teplém kokonu pod prošívanou přikrývkou, jeho hlava na polštáři, její na vnitřní straně jeho paže.


      Jak tam leželi potmě, Jane zavřela oči.


      „A co jídlo,“ zamumlala, jak začala usínat.


      „Tohle mi stačí,“ odpověděl Vishous.


      „Mně taky…“


      Poslední myšlenka, kterou měla před usnutím, byla – ne, tohle opravdu není takové jako dřív, když se vracela vyčerpaná z práce. Byla unavená, pravda, a byla unavená z práce. Ale nebyla tu sama.


      Byla s tím, koho milovala.
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      „Detektive de la Cruzi, velice ráda vás zase vidím.“


      Vitoria kráčela přes prostor galerie a přitom podávala detektivovi ruku. „Nečekala jsem vás tak brzy. Ještě není ani deset hodin.“


      „Provoz byl slabý.“


      Měl na sobě obdobu toho co včera, tentokrát tmavě hnědý blejzr, černé kalhoty, boty vhodné do čvachtanice a potřísněné skvrnami od zaschlé soli. Něco držel v ruce, ale ne zápisník. Psací podložku? Ne, byl to tenký laptop.


      „Nechtěla byste si jít někam promluvit?“ zeptal se.


      „Ale ovšem. Tudy.“


      Vedla ho ke schodům do Ricardovy kanceláře a vnímala rostoucí úzkost. Aby ji skryla, připomínala si, že jestli nedokáže zvládnout ani takovýhle stres, nemá co uvažovat o řízení bratrova ilegálního impéria.


      A ne, nehodlala jet za de la Cruzem na stanici. Dal jí na vybranou buď to, nebo že přijede on sem. Nebylo to těžké rozhodování.


      Když se ocitli v bratrově rozlehlé kanceláři, podobné bowlingové dráze, vykročila k psacímu stolu – ale v půli cesty se zastavila a otočila hlavu.


      „Už jsem zase nezpůsobná. Opět jsem vám zapomněla nabídnout něco k pití.“


      „To je dobré. Díky.“


      „Jak si přejete.“


      Urazila zbytek cesty a všimla si, že nechala křeslo, v němž seděla předchozího dne, pořád přemístěné a otočené. Ricardo by to neschvaloval, musí ho vrátit zpátky tam, kam patří.


      Uhladila si růžovočerný kostým Chanel a otočila se čelem k němu. „Tak povídejte, detektive, našel jste něco na těch bezpečnostních nahrávkách?“


      „Ano. Našel.“


      Zírala na něj a zvolna nechávala na své tváři převládnout výraz, který vyjadřoval strach a starost. „Jsou moji bratři v pořádku?“


      „Vadilo by vám, kdybych si přinesl to druhé křeslo, abychom mohli sedět vedle sebe?“


      „Ne. Vůbec ne.“


      Předstírala, že si musí sednout, aby neupadla, shrnula si vlasy přes rameno, spustila se do křesla, které si předem naaranžovala, a zkřížila nohy.


      Pod tou přehlídkou ženství bylo všechno vypočítané.


      De la Cruz přisedl po její pravici a položil si notebook na kolena. „Takže se nám podařilo získat přístup k bezpečnostním záznamům díky počítači, který jste nám dovolila vzít z bezpečnostní místnosti. Velice nás překvapilo, jak daleko dozadu ty nahrávky sahají.“


      „Jak daleko?“


      „Přes rok.“


      „Rok?“


      Okázale pátrala očima v jeho tváři, jako by se z ní pokoušela něco vyčíst. „Tak co jste našli?“ zeptala se slabým hlasem.


      „Domnívali jsme se, že izolovat relevantní záběry bude náročné, ale váš bratr byl velice systematický. Každé ráno – vlastně zhruba touhle dobou – vstupoval do prostoru galerie pod námi. Zjistili jsme to, když jsme začali sledovat nahrávky, a zásluhou toho zvyku se nám podařilo dost efektivně se zaměřit na dotyčnou noc.“


      „Co se s ním stalo?“ otázala se bezvýrazným tónem.


      Hnědé oči mu zvážněly. „Na tyhle záběry se vám bude těžko koukat. Ale musím se vás zeptat, jestli na nich někoho nepoznáváte.“


      Vzepřela se dlaněmi o kolena, několikrát si stáhla sukni níž a okázale těžce polkla – což ve skutečnosti nehrála. Zčistajasna ji přemáhaly emoce. „Zjišťuju, že jsem nervózní.“


      „Omlouvám se. Opravdu se omlouvám. Ale jestli máme chytit vrahy vašich bratrů, musíme využít všechny možnosti. A vy jste jedna z nich.“


      „Já ale o jejich podnikání nic nevím.“


      „To chápu. Ale někdy se ledacos vybaví.“ Detektiv si ukázal na hlavu. „Mozek si umí vybavit věci, o kterých si ani není vědom, že je ví.“


      „Ukažte.“


      Otevřel víko notebooku. Vyťukal několik příkazů a otočil počítač tak, aby na něj viděla.


      „Relevantní záběry byly okopírovány a pospojovány z různých kamer. V dolním pravém rohu uvidíte v důsledku toho čas a číslo kamery. Ale soustřeďte se jen na to, co se děje, ano?“


      Vitoria se předklonila. Uprostřed obrazovky byl rámeček s videem, ukazující černobílé vyobrazení venkovního zápraží zadního vchodu do galerie. Přesně jak de la Cruz řekl, po straně byl časový údaj s římskou číslicí „I“.


      „Připravena?“


      „Ano.“


      Něco stiskl a čas začal běžet. „Všimněte si, že…“


      „Pssst,“ řekla, když se objevily dvě postavy.


      Muži. Vysocí a mohutní, jeden pěkně oblečený v kvalitním svrchníku. Druhý měl na sobě jakousi koženou bundu. Bylo těžké zahlédnout jejich obličeje, protože oba hleděli k zemi a u zavřených dveří stáli jen okamžik, než se před nimi otevřely. Zastavili se, zjevně s někým rozmlouvali, a už byli uvnitř – a záběr kamery se změnil, přešel do samotného prostoru galerie.


      Muž bez svrchního oděvu je vedl tam, kde se nalézala umělecká díla, a nejspíš jim řekl, aby počkali, zatímco sám odešel ke dveřím Ricardovy kanceláře. Po obou stranách stáli dva strážní a po krátké debatě první hlídač zmizel, zjevně proto, aby odnesl vzkaz nahoru.


      Potom muž v kvalitním svrchníku mluvil s dvojicí strážců, zatímco jeho kolega v kožené bundě obcházel jednotlivé instalace. A pak první muž něco vyndal z kabátu – doutník. Ukázal na něj a něco říkal, jako by žádal strážné o dovolení kouřit.


      Strážný nalevo ukázal na nějaký nápis a zavrtěl hlavou. Muž ve svrchníku se ještě na něco ptal. Po vteřině strážný napravo pokrčil rameny… otevřel dveře ke schodišti…


      Útok byl tak rychlý, až ho Vitoriiny oči nestíhaly sledovat. Muž ve svrchníku byl znenadání u jednoho strážného a lámal mu vaz – zatímco ten v kůži přistoupil k druhému a bodl ho. Dvakrát.


      „Ach, bože,“ pronesla španělsky. Nebylo těžké uhádnout, kam to směřuje.


      Následoval rychlý rozhovor mezi oběma muži. A pak svrchníkův pohůnek odvlekl strážného, který byl ubodán, za jeden z exponátů a oba zmizeli na schodech k Ricardově kanceláři.


      „V kanceláři vašeho bratra kamery nejsou – ani na schodišti,“ ozval se detektiv tiše. „Takže nevíme, co přesně se odehrálo.“


      Konečný výsledek však byl zřejmý. Během několika minut se oba muži vynořili a pohůnek nesl někoho přes rameno.


      „Máme za to, že je to váš bratr,“ řekl detektiv. „Ricardo.“


      Ano, říkala si a do očí jí stoupaly slzy. Poznávala oblek, obuv, týl hlavy.


      Následovala pauza a muži se rozhlíželi, jako by se ujišťovali, že jejich přítomnost nebyla zaznamenána, ani se nespouští žádný alarm. A pak už rychle mířili do prostoru pro personál.


      „Vzadu taky nejsou žádné kamery.“ Detektiv si odkašlal. „Ale uvidíte je vycházet…“


      A už tu byli. Vynořili se ze zadních dveří… a zmizeli z dosahu kamery.


      Vitoria se napřímila a nemusela předstírat rozrušení. Položila si ruku na ústa a zavřela oči. Když vstoupila do toho úkrytu na hoře Iroquois a našla ve sklepě bratrovy ostatky, dozvěděla se konec příběhu. Detektiv jí právě poskytl začátek.


      Jakmile mohla zase promluvit, řekla ochraptěle: „A co Eduardo? Zjistili jste o něm něco?“


      „Ne. Nezjistili.“


      „Proč by jim někdo ubližoval?“ zeptala se, zčásti aby to dobře vypadalo, ale také to byl výraz jejího upřímného smutku.


      Kdysi bývali dětmi. Všichni bývali dětmi… kdysi. Jak to mohlo dojít až sem? Ale na druhé straně, vzhledem k tomu, jak těžká a děsivá byla léta jejich nejútlejšího mládí a jakými prostředky je Ricardo pozvedl z té chudoby, jak jinak to mohlo skončit?


      „Proč…,“ vydechla.


      „Slečno Benloiseová, opravdu chcete, abych vám odpověděl?“


      Probrala se z minulosti. „Ano.“


      „Pokud si všimnete časového značení, uvidíte, že je dlouho po zavírací hodině. A přesto jsou v budově tři strážní, zatímco váš bratr pracuje přesčas – a bezpečnostní kamery sledují jen zadní vchod a prostor galerie, ani kanceláře vašich bratrů, ani celou zadní část této budovy. A realita je taková, že když jsme pokračovali ve sledování záznamů, že přicházelo a odcházelo mnoho dalších lidí, všichni po zavírací hodině a všichni chodili za vaším bratrem nahoru. Musíte se ptát sama sebe, jakému legitimnímu podnikání se asi tak mohl věnovat?“


      „Já… já nevím.“ Zadívala se mu do laskavých hnědých očí. „Ale co mrtvoly? Zůstali tam mrtví strážci, když odešli?“


      „Jeden z mužů se vrátil. Bylo to těsně před rozedněním. Pracoval rychle a odnesl je. Museli nějak získat přístup k bezpečnostnímu kódu nebo klíč. Než v devět hodin ráno nastoupil personál, bylo všechno uklizené.“


      Vitoria seděla zpříma a zírala rovně před sebe.


      „Moje otázka zní,“ pokračoval detektiv, „poznáváte některého z těch mužů, co unesli vašeho bratra?“


      „Ukažte mi to znovu.“


      Prohlédla si záběry ještě dvakrát a nakláněla se přitom co nejblíž k obrazovce. Když se opět napřímila, nemusela lhát.


      „Ne, nepoznávám. Nikdy jsem je neviděla.“


      Ale dozajista by je poznala v budoucnosti. Proto si to nechala pustit podruhé a pak ještě jednou.


      De la Cruz si odkašlal. „Nemělo by vás to překvapovat, ale nebylo to poprvé, co ten muž ve svrchníku přišel navštívit vašeho bratra.“


      „Ne?“


      „Byl tam už dříve. Máme záběry pořízené dobře měsíc před tímto útokem – a byl v galerii mnohokrát.“


      Vitoria vydala nicneříkající zvuk a zírala před sebe, vybavovala si v duchu obličeje obou těch vrahů.


      „Slečno Benloiseová, říkala jste, že bydlíte v bratrově domě ve West Pointu.“


      „Ano,“ uslyšela svůj hlas. „Bydlím.“


      „Nevadilo by vám, kdybychom budovu prohledali a získali přístup ke všem sledovacím videozařízením, která se v nemovitosti nalézají?“


      Vitoria se snažila seřadit myšlenky – a po chvilce přikývla. „Jistěže. Poslužte si.“


      Bylo od ní naivní domnívat se, že se na záběrech neukáže nikdo jiný – lidé, kteří by mohli být zatčeni v souvislosti se svou trestnou činností díky tomu, co umožnila policii zhlédnout.


      Škodí sobě a svým ambicím, když jí poskytuje další přístup? Co jestli podnik, který přišla převzít, všechny tyhle důkazy zdecimují? Ale na druhé straně, policie nepochybně ví daleko víc, než prozradí.


      A jestli musí začít se vším od nuly, tak to udělá.


      Detektiv začal opět mluvit, ale vůbec mu nevěnovala pozornost. Byla příliš zaneprázdněna snahou vymyslet další tahy v šachové partii této situace. A nakonec pochopila, že vlastně nemá na vybranou ohledně domu ve West Pointu. Kdyby nedala souhlas, dopadlo by to stejně jako tady v galerii – určitě by získali soudní povolení k překonání všech překážek, které by jim mohla naklást do cesty.


      Kromě toho bylo zásadní zastavit ty dva útočníky, ať už to udělá ona za kulisami, anebo policie veřejně: jestli chce podnikat v branži, klidně by se mohla stát terčem jakožto Ricardova a Eduardova sestra – zabít nebo přežít, to nikdy neplatilo víc.


      Ačkoliv to vše za předpokladu, že ti muži jsou dosud naživu. Možná už jejich osud zpečetil někdo jiný?


      „Chci vám pomoct, jak je v mých silách,“ zarecitovala, ať už to bylo na místě vzhledem k tomu, co říkal, nebo ne.


      „Za to jsme vám vděční.“ Následovala pauza. „Mám na vás už jen jednu otázku. Co jste tu dělala tu noc, kdy jste přišla po zavírací hodině?“


      Vitoria se vzpamatovala. „Prosím?“


      „Bezpečnostní nahrávka ukazuje, že před třemi dny jste přišla k zadnímu vchodu a nějaký muž vás pustil dovnitř. Můžete prosím vysvětlit, co jste tu dělala?“


      Odkašlala si a předstírala rozrušení. „Protože se mi bratři neozvali, zavolala jsem na číslo, které mi dali dlouho před tím vším. Vzal to nějaký muž. Řekl mi, abych přišla do galerie, hned jak se mi to bude hodit, a to jsem udělala.“


      „Pracuje ten muž pro galerii?“


      „Mám za to, že dělá ochranku. Byla jsem z něj… velmi nesvá. Vyhrožoval mi – bála jsem se, takže jsem co nejrychleji odešla. A víte, bylo to divné. Margot a já – když za mnou přišla před odchodem z práce večer předtím, co zahynula… Víte, nikdy jsem si to neposkládala dohromady…“ Polekaně vzhlédla k detektivovi. „Ale přivedla na něj řeč. Pověděla mi… říkala, že si na ni dovoloval, ale ona ho odmítla a… chci říct, působila vystrašeně.“


      „Jak se ten muž jmenuje?“


      „Streeter. Jmenuje se Streeter. Nezmínila jsem se o tom dřív, protože tam, odkud pocházím, o takových věcech nemluvíme. Ale teď je to úplně jiné. Teď… je všechno jiné.“


      „Byla byste ochotna přijít na stanici a podat výpověď?“


      „Nešlo by to udělat zítra? Já skutečně… Chci si jít lehnout. Není mi dobře.“


      „Samozřejmě.“


      Zadívala se mu do očí. „Chci, abyste ty zlé lidi chytil, detektive de la Cruzi. Musí zůstat ve vězení po zbytek svého života za to, co udělali Ricardovi – a co určitě udělali i mému druhému bratrovi.“


      De la Cruz kývl. „To je moje práce, slečno Benloiseová. A jsem v ní velice dobrý.“
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      Kapitola čtyřicátá osmá


      


      


      


      


      


      


      Když padla noc a Jane dál spala v jejich společné posteli, Vishous vyšel nahý ke svým počítačům a zasedl do křesla hodného kapitána Kirka. Vzal si s sebou koženou bundu, když odcházel z ložnice, a poté co si zapálil ručně balenou cigaretu, začal lovit v kapsách.


      Pistole civilisty Whinniga byla jen taková legrační dětská pistolka, ničím výjimečná devítka Smith & Wesson, a když vyndal zásobník, zkontroloval náboje. Zbyly tam tři a on je osvobodil z vězení a převaloval v dlani.


      Proč proti té entitě nefungovaly? Vishous střílel na stín, který po něm šel, a zranil ho. Ale Whinnig říkal, že jeho náboje prošly rovnou skrz a neúčinkovaly – a jeho zranění rozhodně odpovídala nespoutanému útoku silného nepřítele.


      Možná nemluvil pravdu. Koneckonců, ten kluk, co zemřel – a zase ožil, hola – neměl bojový výcvik. Ale Ježíši, jaký výcvik potřebujete, abyste si všimli, jestli zraňujete věc, která se vás snaží zabít?


      Poposedl a seřadil ty tři projektily vedle sebe: jejich plochá dna a měděně zbarvené špičky vypadaly přesně tak, jak byste čekali od tohoto druhu civilní munice, která se dá koupit v obchodě pro sportovní střelce.


      Vishousovi dělalo starosti, jestli Omega nevylepšuje nějaký prototyp. Jestli neodstraňuje slabiny svého výtvoru, aby z něj udělal efektivnější zbraň. Nepřítel upíří rasy byl bezduchý, zlý a na planetu působil jako morová nákaza – ale zdaleka nebyl hloupý. A zbraň, která neobstojí proti střele, je daleko méně účinná než taková, která to dokáže.


      Vishous se opřel dozadu, chvíli kouřil a v duchu probíral různé proměnné.


      Když mu mentální kalkulačka ukazovala pořád samé nuly, zmocnila se ho frustrace a rozhodl se nakouknout do několika facebookových skupin, aby zjistil, zda se mezi druhem už rozneslo něco o útoku. Bratr Aarone odešel předtím domů a nepochybně mluvil s příslušníky glymery.


      Kdepak. Zatím nic.


      Ale na druhé straně, aristokracie se staví povzneseně k sociálním sítím…


      Mobil mu ohlásil příchod textovky, natáhl ruku a sáhl po něm. Když uviděl, od koho to je a o čem, zaklel a vstal.


      Vrátil se do ložnice, potichu, protože nechtěl vzbudit Jane – ani Butche a Marissu, kteří spali vedle. A oblékání se mu dařilo, dokud nenarazil bosou nohou do rohu prádelníku.


      Jasně, podařilo se mu nechat si pro sebe DO HOROUCÍCH PEKEL, CO TO TADY SAKRA PRÁCE KRUCINÁL HIMLHERGOT DĚLÁ, ale dunivý náraz palce o dřevo ovládnout nemohl.


      „Vishousi?“ ozvala se Jane ospale.


      „Ahoj.“ SAKRAKRUCIHERNAJSAU – třel si nohu. „Promiň. Nechtěl jsem tě budit.“


      Samozřejmě, když už jsi vzhůru, zlato, mohla bys mi amputovat tuhle nohu od kolene dolů? To by bylo skvělé. Díky.


      „Není ti nic?“


      „Vůbec.“ Vylovil z prádelníku první věc podobnou kalhotám, na kterou narazil. Pak si navlékl tričko. „Musím na chvilku odejít, než začne schůze Bratrstva.“


      „Mmm, miluju tě. Půjdu dolů na kliniku – kolik je hodin?“


      „Šest. Máš ještě dvacet minut. Taky tě miluju.“


      Zavřel oči, soustředil se…


      … a po krátkém zavíření se ocitl na Druhé straně, ve Svatyni. Neprodleně vykročil po vzorně ostříhaném trávníku směrem k Pokladnici.


      Když se ocitl u budovy, vystoupil z ní Phury a zvedl ruku. „Hej, bratře,“ zvolal. „Díky, žes přišel.“


      „Není zač.“ Vishous zpomalil, protože Phury na něj vrhl divný pohled. „Co je. Proč na mě tak civíš?“


      „Zajímavé kalhoty.“


      „Ha – a sakra.“


      Když se Vishous podíval na dolní polovinu svého těla, napadlo ho jediné: díkybohu, že je to Phury, a ne někdo jiný. Měl na sobě růžové flanelové kalhoty od Janina pyžama. Ty, co byly celé potištěné postavičkami ze série My Little Pony. Ty, co věnoval všem ženám v domě Lassiter – ne, protože by měl rád postavičky z My Little Pony, ale protože padlý anděl věděl, že až si je dámy obléknou, jejich hellrenové budou ve zlých snech vídat Applejacka a Rainbow Dashe.


      A teď je měl na sobě Vishous, jako by jim fandil.


      Jo a mimochodem, byly jak na velkou vodu, protože byl o pětadvacet centimetrů vyšší než jeho shellan.


      „To je naposled, co jsem se oblíkal potmě,“ zahučel.


      „Hele, mohlo to dopadnout hůř.“


      „Jo? Jak.“


      „Mohl sis obléct i vršek.“


      „Urazilo by tě, kdybych si je prostě sundal?“


      „Máš boxerky?“


      „Ne, sakra.“


      „Tak si ty kaťata nech na sobě, ano?“ Phury ho obdařil opovržlivým úsměvem. „Jen pro jistotu, kdyby tady nahoře byly nějaké Vyvolené. Cudnost, však víš.“


      „Já osobně bych volil radši svůj jednokulkový zázrak, ale jo, jasně. Jak si přeješ.“ Vishous ukázal do nitra Pokladnice. „Tak copak tu máme, Primale?“


      „Je to zlé.“ Phury přimhouřil zářivě žluté oči. „Vlastně ukrutně zlé.“


      Oba vstoupili dovnitř, nádoby jiskřících drahokamů se podobaly žhavým uhlíkům v ohni, bohatství mimořádné a všední zároveň.


      Bratr přistoupil k vitríně s vypálenou stopou. „Tak hádej, co tu bylo.“


      „Fritzova kuchařka a teď ji konečně získal nazpátek.“ Vishous šátral po cigaretách a uvědomil si, že si s sebou žádné nevzal. „Kruci.“


      „Stejně bych ti tu nedovolil kouřit.“ Phury otevřel skleněné víko vitríny. „A opravdu to kuchařka byla. Ale toho druhu, který se nesmí nikomu dostat do rukou – právě proto byla tady.“


      „Rád bych ti připomněl, že nemůžeme dostat rakovinu plic,“ hučel Vishous. „A tady nahoře je všechno dokonalé, nezapomínej. Vsadím se, že kdybych vydechl, vycházely by mi z pusy lístky růží – ale podřídím se. Kuchařka? O čem to mluvíš?“


      „Je to kniha kouzel. Kdo ji má, může uvést do života špatné věci.“


      Vishouse rychle opustil humor. „Ty stínové entity.“


      „To si myslím. Ty věci se právě začaly ukazovat, viď.“


      „Ale proč by Omega potřeboval knihu? Jestli umí…“


      „Tu první noc jsi měl pravdu. Myslím, že to není Omega. Což je jen jeden z celé přehršle problémů, co tu máme.“ Bratr přejel dlaní přes vypálené místo. „Protože koukni na to, další důvod, proč byla ta kniha uložená tady, je ten, že se nedá zničit – pokud ji zapálíš, nebo se pokusíš vytrhávat stránky, uvolníš všechna kouzla najednou. Takže se to tady považovalo za jediné bezpečné místo. Nikdo se k ní neměl dostat.“


      „Kde se tu sakra vzala?“


      „O jejím původu nic nevím. Jenom tlumočím, co mi pověděla Directrix Amalya. Je opravdu rozčilená – nejen proto, že kniha zmizela, ale protože oba uvažujeme, kdo získal přístup do Svatyně, když tu neměl co dělat? Dovol, abych se tě zeptal, kdy jste tu s Jane byli a všimli jste si, že je pryč?“


      „Řekl jsem ti to hned noc potom. Když jsem tě potkal v Hlavním táboře, Jane a já jsme právě – no, skončila tu potom, co ji postřelili.“ Vzpomněl si na Lassitera. „A já přišel za ní. Ukázala mi to.“


      Phury zaklel. „Budu si o tom muset promluvit s Wrathem.“


      Vishous zíral na otevřené dveře. A usoudil, že jestli někdy byla v jeho životě chvíle, kdy se musel chovat diplomaticky, pak to byla tahle.


      „Poslyš, chlape, nevím, jak to hezky podat.“ Snažil se pečlivě volit slova. „Ale existuje nějaká možnost, že tu věc mohla vzít některá z tvých Vyvolených?“


      Nebo to mohl prostě vyklopit rovnou.


      „Absolutně ne.“ Phury se na něj mračil. „Ty ženy jsou…“


      „Venku ve světě. Získávají kontakty. Navazují vztahy s těmi, se kterými se seznámí v Audienčním domě, na internetu, při práci. Jak víš, že to nevzala jedna z nich, buď pro vlastní potřebu, nebo pro někoho jiného.“


      Phury si založil mohutné paže na hrudi – a Vishous si byl sakra jistý, že kdyby bratr nebyl gentleman, už by mu vyrážel zuby.


      „Moje Vyvolené by nikdy neudělaly nic, co by ohrozilo rasu.“


      „Ale promysli si to.“ Vishous zvedl dlaně gestem vyjadřujícím „jen klid“. „Nikdo jiný sem bez dovolení nesmí. Takže se mohla stát jen jedna ze dvou věcí. Někdo, kdo sem má přístup, tu knihu vzal pro sebe, nebo někdo, kdo sem má přístup, vzal tu knihu pro někoho jiného. Jiné logické vysvětlení neexistuje.“


      


      Toho dne v osm hodin večer zajela Vitoria s bratrovým bentleyem na parkovací místo asi sedm bloků od galerie. Bylo to placené parkoviště, ačkoliv nebylo třeba sypat mince do automatu, protože už bylo po šesté.


      Sníh, který meteorologové předpovídali, už začal padat, a než otevřela dveře na straně řidiče, natáhla si kapuci černé mikiny a zapnula zip parky, která ji udržovala v teple už při výstupu na horu. Zkontrolovala telefon, vystoupila z vozu a klopila hlavu, protože jí vítr foukal vločky do obličeje.


      Když odcházela od bentleye, nechala dveře otevřené a klíče na středové konzoli.


      Škoda že se neměla s kým vsadit o to, jak dlouho potrvá, než někdo Flying Spur ukradne. Počasí bylo špatné, pravda, a to mohlo omezit pěší provoz, a tudíž i počet zlodějů. Ale šlo o sedan v ceně čtvrt milionu dolarů. Ten či onen feťák využije svého štěstí. Tak to u lidské rasy chodí.


      Vitoria udržovala svižné tempo chůze, ruce v kapsách parky, která jí přidávala na objemu, hlavu pořád sklopenou, obličej zakrytý kapucí.


      Pokračovala hloub a hlouběji do centra města… až dorazila k mostu přes řeku.


      Díky mnoha nájezdům a výjezdům, napojeným na čtyřproudovku za vodou, se pod ohromnými vyvýšenými úseky dlažby nalézalo rozsáhlé, temné podsvětí – a ona udržovala tempo, když pokračovala do krytého prostoru. Tady byly poryvy větru slabší a sníh nemohl dopadat na umrzlou hlínu, tvrdou jako kámen. Holá krajina byla posetá kuklami bezdomovců, těla zamotaná do špinavých pokrývek je proměnila v balvany na povrchu planety chudoby. A všude kolem poskakovaly ve větru noviny kolem nespočtu odložených láhví od alkoholu, jako děti projevující nepatřičné veselí.


      Dopravní provoz nad její hlavou vytvářel rovnoměrný proud jednotvárného hluku, těžké váhy kodrcajících aut a kamionů, pokašlávání občasného klaksonu nebo sirény.


      Vitoria došla až na druhou stranu, k místu, kde se dálnice začínala zvedat od země a spojení dvou rovin vytvářelo obzvlášť soukromý prostor.


      A tam byl.


      Streeter byl přesně tam, kde se dohodli, jeho vysoké tělo rovněž oblečené stejně jako při jejich arktickém výletu. Když se přiblížila, odcvrnkl cigaretu a vyfoukl kouř.


      „Hele, co se děje…“


      Střelila ho dvakrát. Pokaždé do hrudníku.


      Tlumič krásně splnil svůj úkol. Nejsilnější zvuk zazněl, když dopadl na zem a přistál naznak.


      Dvěma kroky se ocitla u něj. Jak lapal po vzduchu, zvedl jednu ruku, jako by se před ní chtěl chránit, zatímco druhou si svíral hruď.


      Střelila ho do čela a naposled zepředu do hrdla.


      Pak Vitoria zastrčila zbraň zpátky za pás oteplovaček a odkráčela, hlavu skloněnou, ruce v kapsách.


      Cestou zaznamenala teplo z hlavně, spočívající na jejím těle, a kupodivu si vzpomněla, kdy naposled měla sex. Už to bylo dlouho, co cítila na podbřišku něco horkého, oblého a tvrdého. Moc dlouho – ačkoliv zčásti i proto, že doma bylo těžké být diskrétní. Tady nebude mít takový problém.


      Ale na to bude dost času jindy. Teď musela pokračovat s plánem na tento večer.


      Bylo by jí daleko milejší vrátit se do galerie autobusem nebo metrem. Taxík by byl ještě lepší. Ale nemohla riskovat, že by ji někdo uviděl nebo s ní komunikoval. A tak vyšla zpod mostu a vstoupila do městských ulic.


      Už na ni zase dopadaly sněhové vločky a dech se měnil v páru, podobnou kouři z komína lokomotivy.


      Trmácela se skoro pětačtyřicet minut, než se před ní objevila galerie, a úplně se vyhnula zadnímu vchodu. Místo toho prošla hlavními dveřmi, zrovna jako by byla legitimní zákazník. Díky de la Cruzovi věděla, že kdoví proč neměl její bratr žádné sledovací kamery zaměřené na primární vstup. Ale na druhé straně, jeho ilegální kolegové chodili zadem – a Ricardo jistě neměl v úmyslu předávat nahrávky z bezpečnostních kamer policii.


      Ne, po další úvaze by se Vitoria klidně vsadila, že si je uchovával pro sebe, jako pojistku pro případ, že by někdo dostal nějaký geniální nápad.


      Odešla také předem. A nezapojila bezpečnostní alarm.


      Tak nebude existovat záznam o jejím odchodu a návratu do budovy. A z toho důvodu se pečlivě vyhnula záběru kamer, které monitorovaly prostor galerie a dveře nahoru k Ricardově kanceláři.


      Jedna z dalších výhod sledování záběrů, které jí de la Cruz tolikrát pustil, byla ta, že se dozvěděla, kde jsou slepá místa.


      V souladu s tím zašla do temného kouta, jejž kamery nezabíraly, a převlékla se zpátky do pracovního oblečení, které tu předtím nechala. Pak uložila parku, oteplovačky, mikinu s kapucí a zbraň do dutého trojrozměrného vyobrazení muchomůrky. Potom se vydala oklikou, aby se dostala nepozorovaně do prostoru pro personál… načež odtud okázale vyšla s kabátem a kabelkou.


      S jistotou, že ji kamery pozorují a zaznamenávají, kráčela přes galerii a zkontrolovala hlavní vchod, i když tam byla mimo záběr… pak znovu vstoupila do oka kamery a odkráčela k zadnímu východu.


      Zapojila alarm, vyšla ven a zamkla.


      Pak se podívala nalevo. Podívala se napravo.


      Zamračila se.


      Vyšla ze záběru a čekala tak dlouho, jak by jí podle jejího odhadu trvalo porozhlédnout se a podívat tam, kde měl být bentley.


      Naschvál šátrala po klíčích, když se vracela dovnitř a vypínala alarm, pečlivě znovu zamkla dveře. Pak vyndala telefon. Upustila ho. Zvedla ho a shrnula si vlasy z čela.


      Rukama, které se úmyslně třásly, zvolila číslo a přiložila mobil k uchu. Když byl hovor po třetím zazvonění přijat, dbala na to, aby jí z hlasu zněla panika.


      „Detektiv de la Cruz? Moc se omlouvám, že vás obtěžuju, ale řekl jste mi, abych vám zavolala, kdyby se stalo něco divného? No, zřejmě mi ukradli auto.“
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      Kapitola čtyřicátá devátá


      


      


      


      


      


      


      Ze zlého snu, jak ho někdo pronásleduje, se Assail probudil s prudkým škubnutím, až se mu vymrštily všechny čtyři končetiny. Zlomek vteřiny neměl zdání, kde je – je ještě v uličce se zabijáky za zády? Křičí Marisol o pomoc – jenomže on ví, že jestli k ní půjde, přivede s sebou smrt…?


      Pak se ale rozhlédl po odpočívárně výcvikového centra a došlo mu, jaká je realita posledních chvil: on a Marisol přivezli její babičku na kliniku Bratrstva; vyslechli dobrou zprávu, že všechno je v podstatě skvělé; dospěli k rozhodnutí, že zůstanou přes den pro případ, že by jich bylo zapotřebí.


      A on si pak sedl do tohohle křesla a zjevně usnul.


      „Není ti nic?“


      Podíval se přes místnost. U pultu, kde se podávalo jídlo, nakládala Marisol věci na tác: dva hrnky, ze kterých stoupala pára, vajíčka, bramborové placky.


      „Ne, ne, ovšemže ne.“ Posadil se zpříma a promnul si oči. „Neměl jsem v úmyslu usnout.“


      „Oba jsme vyčerpaní.“ Přistoupila a přitáhla si druhé křeslo. „Tak hádám, že tady místo večeře snídají – a to mi vyhovuje. Mám toho dost pro dva.“


      Neměl hlad, ačkoliv ne proto, že by nedávno jedl.


      „Tumáš.“ Sedla si a položila si podnos na kolena. „Vypij to.“


      Přijal hrnek, který mu podávala, aby nebyl nezdvořilý, ale po dvou doušcích usoudil, že to nebyl dobrý nápad.


      „Vajíčka?“ nabídla mu.


      „Momentálně ne. Ale děkuju.“


      „Jak jsem řekla, mám toho habaděj pro nás oba.“


      „Děkuju.“ Napřímil se a soustředil se na to, jak mu hrnek hřeje dlaně. „Jsi velice laskavá.“


      Marisol se pustila do jídla a on nevnímal, že zavládlo napjaté ticho, ale pak vydechla a přestala žvýkat.


      „Koukej, omlouvám se,“ řekla. „Ale víš, že to nemyslela vážně, viď?“


      Assail svraštil čelo. „Odpusť, cože?“


      Marisol odložila vidličku a otřela si ústa papírovým ubrouskem. „Ty věci, co ti babička povídala, aby sis mě vzal, jinak umře? To jsou jen samé kecy – jenom si s námi hraje. Ne že by ji to omlouvalo.“


      „Neudělala nic, z čeho bych byl nesvůj.“


      „Víš to jistě? Protože od chvíle, co to na tebe vybalila, jsem vycítila odstup a napětí, a nemám ti to za zlé. O takový tlak nikdo nestojí. Jen chci, abys věděl, že nic neočekávám. S radostí – však víš, ať je to s námi, jak chce, vyhovuje mi to.“


      Assail zavřel oči. Pokusil se promluvit. Nepodařilo se mu to.


      „Páni,“ řekla suše. „Moc zlé, co.“


      Zvedl víčka. „Pardon – cože?“


      „To, co ses mi pokoušel říct u sebe v domě. Však víš, než zkolabovala.“


      Vstala a on poposedl. „Marisol…“


      Když nedokázal dokončit větu, přešla k chladicí skříni, kde byly limonády a coly. Zadívala se do vitríny, a aniž odtud něco vzala, řekla tiše: „To je v pořádku, jestli sis to rozmyslel. O nás, chci říct.“


      „Nerozmyslel.“


      Marisol se otočila zpátky k němu. „Ano, rozmyslel. Vidím ti to na očích. Máš to v hlase. Je to kolem tebe. Něco se změnilo, tak jak to je – stojíš o mě, nebo chceš utéct od života?“


      Když mlčel, potřásla hlavou. „Jen abys věděl, ať tak nebo tak, budu v pořádku. Bude mi bez tebe naprosto skvěle – ne, protože tě nemiluju, ale protože ať mě vezme čert, jestli dovolím, aby mě skolilo něco jiného než kulka.“


      Zatímco mluvila, Assail se soustředil na stranu její šíje… na místo, kam ji předtím kousl.


      „Mohl by ses mi prosím dívat do očí,“ zahučela a přiložila si ruku k hrdlu. „Na co sakra civíš?“


      Assail toužil, aby to šlo jinak. Opět se modlil, aby ho napadlo nějaké řešení. Prosil osud o jinou cestu.


      Nakonec se však žádná neobjevila – a jednoduše už nemohl dál lhát. Ať už ho to bude stát jeho ženu nebo ať by existovala vhodnější chvíle, měla právo to vědět.


      „Co je,“ vyštěkla. „Prostě to řekni.“


      Assail postavil hrnek s kávou na podlahu a byl si velmi dobře vědom, že to bylo to poslední, co od ní dostal.


      Přenesl váhu, vstal z křesla a začal si rozepínat knoflíky hedvábné košile, jeden po druhém.


      „Co to děláš?“ otázala se. „Momentálně nemám zájem o sex, pro tvou informaci.“


      Vytáhl si oba cípy z kalhot, dokončil rozepínání a pak si vyndal manžetové knoflíčky, které vložil do kapsy kalhot. Rozhalil košili a nechal si ji spadnout z ramen na zem.


      „Řekni mi, co vidíš, Marisol,“ zavelel.


      „Cože?“ Netrpělivě vrtěla hlavou. „O co tady sakra jde?“


      „Podívej se na mě. Podívej se na mě důkladně. Co vidíš.“


      Letmo přejela pohledem jeho hrudník a břicho. „Vidím muže. Vidím tebe. Chci říct, co je?“


      „Pamatuješ si, jak jsem vypadal tu první noc, co jsi sem za mnou přišla?“ To, jak sebou trhla, mu sdělilo, že si to pamatuje. „Vzpomínáš si, jak vypadalo moje tělo?“


      „Byl jsi nemocný.“


      „Dost na to, aby sis myslela, že umírám, ano?“


      „Proto jsem sakra tu cestu podnikla.“


      „A jak vypadám teď? Jak jsem se změnil.“


      To poslední nebyla otázka. Byla to výzva.


      Pokrčila rameny. „Jsi o moc… zdravější. Silnější. Víc ve své kůži.“


      „Kolik je to dní, Marisol.“


      Teď svraštila čelo. „Já nevím. Tři. Čtyři?“


      „A co moje vlasy?“ Zatahal za prameny, které byly jistě dvakrát až třikrát delší, než bývaly. „Jak se změnily?“


      Jak na ni dál tlačil, docházelo u ní ke změně drobné, ale mocné. Místo aby ožila hněvem, znehybněla a jako by sotva dýchala.


      „Srovnej si to, jak jsem na tom byl, s tím, jak teď před tebou stojím,“ pokračoval chraplavě. „A přiznej si, že sis v posledních pár dnech těch věcí všimla a ptala se v duchu, jak je to možné. Vidělas, jak rychle jsem přibíral, jak rychle jsem se zotavoval. Vím, žes ten rozdíl pozorovala, ale odsunula jsi ho do pozadí, viď. Byla jsi zvědavá – ale pak jsi byla tak ráda, že jsem v pořádku, až jsi prostě…“ Udělal vedle své hlavy pohyb, jako by odháněl obláček kouře. „Nezabývala ses tím.“


      Marisol se objala pažemi kolem trupu. „Takže. Je ti líp.“


      „Zeptej se sama sebe jak. Zeptej se sebe… proč. A odpověď nenajdeš. Je to příliš velké zlepšení v příliš krátké době a víš, že jsem nic neskrýval, protože jsi mě viděla bez oblečení. Víš, že je na mně něco divného. Vnímalas to velmi dlouho – od první chvíle, kdys mě stopovala a já se s tebou střetl. Vždycky to tam někde v pozadí bylo, ale z velmi mnoha důvodů ses tomu nevěnovala příliš důkladně.“


      Skutečnost, že od něj o krok ucouvla, mu lámala srdce. Ovšem připomněl si, že tohle je nevyhnutelný konec – a břímě ponese on, ne ona.


      Poví jí pravdu a pak, vzhledem k tomu, že její babičku brzy propustí z kliniky, jim oběma škrtne paměť. Ano, mohl to udělat i bez toho, aby se jí odhalil, ale jeho láska k Marisol znamenala, že musí jít s pravdou ven a pocítit její znechucení a hněv – protože si obojí zaslouží. A byl pro to i další důvod. Zanedlouho se zase bude krmit od Ghisele a takhle aspoň nevznikne riziko sexuálního styku s Marisol, při němž by mohla přijít k úhoně. Nebo že by si od ní něco vzal, aniž by věděla, co se děje.


      Jako vázaný muž byl prostě příliš nebezpečný.


      „Není to tak, Marisol? Uvažovala jsi o ledačems, o věcech, které nemůžeš chápat ani vysvětlit.“


      „Ano,“ zašeptala, hnědé oči otevřené dokořán.


      „Máš ruku na krku.“


      „Mám.“


      „Ano. Když ses dívala v koupelně do zrcadla a vidělas tam modřiny, co sis říkala?“


      Její hlas zněl velmi tiše. „Nic.“


      „Dostala jsi menses? Když jsi byla ve sprše, byla v odpadu krev – dostala jsi menses.“


      Marisol uhnula očima. „Aha, ne. Ne, nedostala.“


      Musel počkat, až se její pohled znovu upře na něj. „Nejsem jako ty, Marisol. Já… se velice omlouvám. Ale nejsem jeden z vás.“


      Zčistajasna uviděl, jak jí hruď začala pumpovat nahoru a dolů, čím dál rychleji. „Ty mě děsíš.“


      „Je mi to líto. Je mi to líto víc, než kdy pochopíš.“


      S těmi slovy odtáhl horní ret, vysunul špičáky a zavrčel.


      


      Sola neslyšela nic než dunivý tlukot svého srdce, když muž, o němž se domnívala, že ho zná, stanul před ní a ukázal… tesáky. Tesáky, o nichž by mohla tvrdit, že jsou umělé – nebýt toho, že se pohybovaly.


      Prodlužovaly se jí před očima.


      „Je mi to moc líto, Marisol.“


      Nebo aspoň to zřejmě Assail říkal. Neslyšela sakra vůbec nic.


      Putovala očima po jeho tváři, šíji… prsních svalech… břišních svalech. A jasně viděla, o čem opravdu uvažovala, aniž si toho byla vědoma. Zvlášť za posledních osmačtyřicet hodin podle všeho nabral pětadvacet kilo svalů, kůže už na něm nevisela, tělo se mu začínalo vracet do dřívější kondice.


      V rychlém sledu jí proletěly hlavou další věci. Nikdy ho neviděla v denním světle. Jeho skleněný dům byl zahalený podivnými závěsy, o nichž se domnívala, že slouží k zachování soukromí, ale teď? Pak tu byla ta světla, co se rozsvěcela a zhasínala. Lidé, kteří…


      Padla na ni závrať. Jeho bratranci. Všichni tady v tomhle zařízení.


      Doktorka Jane, vstupující a odcházející z jeho domu, i když, jak teď o tom uvažovala, na příjezdové cestě nebyla žádná auta, která by ji přivážela nebo vyzvedávala. Totéž platilo o Rhageovi, Ehricovi a Evaleovi…


      Pak si Sola vzpomněla na krev kolem odpadu ve sprše… a modřiny na svém hrdle. Na… krční tepně. „Ach… Bože!“


      Podvědomě se otočila a vystřelila z místnosti, utíkala tak rychle a usilovně, jak jen to šlo, hnala se chodbou bez jasného cíle – jenom jí vysokooktanová panika vlila energii do celého těla.


      Jenže pak se jejím cílem stala jasná záře, jako by to byl obzor, jako by to byla svoboda, a když se k ní přiblížila, rozrazila skleněné dveře a vletěla do…


      Byl to bazén. Bazén olympijských rozměrů…


      Právě když jí to došlo, objevil se přímo před ní Assail. Zčistajasna tam najednou byl.


      Sola vykřikla, zvuk se rozlehl obrovským klenutým prostorem obloženým kachlíčky a zakopla, jak se pokusila otočit a znovu utéct. Přistála s tvrdým plesknutím, otočila se naznak a jako krab se plazila od něj, hrůza a neschopnost její mysli zpracovat to, co předváděl a co jí říkal, proměnily všechno ve zlý sen.


      Tohle přece nemůže být pravda…


      Assail zůstal na místě. A nakonec skutečnost, že ji nepronásleduje, ani není nijak agresivní, prolomila její děs.


      Sola přestala pádlovat rukama a nohama a spustila zadek na dlaždice. Dech jí stále vybuchoval z plic, strach jí burácel v hrudi… a přesto měl…


      Zlomené srdce.


      Jak tam Assail stál, bez košile a otřesený, měl v očích takovou hloubku bolesti, že by nad ním za jakýchkoli jiných okolností plakala…


      „Hele, lidi, dobrý? Nepotřebujete něco?“


      Sola otočila tělo za mužským hlasem. Ten velký blonďák, Rhage, strčil hlavu dovnitř a vypadal, jako by se chystal v případě nutnosti zasáhnout.


      Není to muž, říkala si.


      Je to upír…


      Je jimi obklopená. Dobrý bože, babička leží na nemocničním lůžku a…


      Sola začala zvracet a přitom zahlédla stoh ručníků a plazila se k nim, dlaně a boty jí vrzaly o vlhké dlaždice, žaludek se zbavil vajíček právě ve chvíli, kdy popadla něco, do čeho je mohla zachytit.


      Koutkem oka viděla, jak oba muži – upíři – rozmlouvají. Rhage vrtěl hlavou, jako by to neschvaloval, ale Assail se musel postavit mezi ni a toho druhého, jako by nesnesl nějaké vměšování.


      Ta Assailova kolínská, to opojné temné koření zčistajasna vytlačilo ze vzduchu všechen chlor.


      „Napravíš to,“ říkal Rhage. „Musíš to napravit, chlape. Nebo to udělám já.“


      Assail něco odpovídal a muž – upír, sakra, upír – odešel.


      „Zabiješ mě,“ zasípala.


      „Ne. Žádná z vás tady nedojde úhony.“ Assail ukázal k východu. „A jen co bude tvoje babička zdravotně v pořádku, můžete obě odejít. Nikdy nemusíš… už nikdy nemusíš uvidět mě ani nikoho z nás. Ani si nebudeš pamatovat…“


      „Budu si pamatovat všechno,“ ucedila. „Budu…“


      „Ne, nebudeš.“


      Závrať se vrátila, když si dovodila, co to znamená. „Co se mnou uděláš?“


      „Zařídím to tak, aby sis nic z toho nevybavovala. Všechno to zmizí, tahle chvilka tady a všechno, co bylo před ní a co se mě týká, nebude pro tebe existovat. Osvobodíš se od toho a vrátíš se do svého života.“


      „Nevěřím ti.“


      „Je to pravda…“


      „Lhals mi už – kolikrát?“


      „Marisol…“ Zlomil se mu hlas a odkašlal si. „Marisol, nikdy se ti v mé přítomnosti nic nestalo a nedovolím, aby ti něco způsobovalo obavy nebo bolest.“


      „To není pravda,“ řekla chraplavě. „Zradils mě. Teď to bolí.“


      Zavřel oči a sklopil hlavu. „Moc se omlouvám…“


      „Jdi pryč,“ dožadovala se, „a nechci, aby ses přiblížil k mé babičce. A abys věděl, jestli jí někdo z vás něco udělá, tak vás sakra všechny zabiju. Je mi jedno, co jste zač – a chci, abyste do ní okamžitě přestali pumpovat ty drogy, nebo co jí krucinál dáváte. Ona a já teď hned odcházíme, sakra. My kurva odcházíme.“
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      Phury opustil Svatyni jako první a Vishous měl jednoznačně v úmyslu hned se vydat ve stopách bratrových bagančat. Nebylo však žádné překvapení, že o něj ten kluk vlastně nestál, vzhledem ke stínu, který právě vrhl na všechny Vyvolené. Takže poté, co zavřeli Pokladnici, chtěl Vishous poskytnout bratrovi trochu prostoru k přemítání.


      Totiž k přemístění.


      Ačkoliv spíš to bude to první, říkal si, když se blížil k soukromým komnatám Stvořitelky. Při každém kroku měl v úmyslu zastavit se a vypařit, aby to stihl na schůzi Bratrstva. Při každém pohybu vpřed měl opravdu v úmyslu přesměrovat. Jeden krok, dva kroky, tři kroky, čtyři… a pokaždé měl na mysli jinou destinaci.


      Místo aby se však odhmotnil, nakonec vstoupil do matčina příbytku skrz posuvný panel a zůstal stát na nádvoří. Zpěvní ptáci umlkli, když zaznamenali jeho přítomnost, a čím déle zůstával, tím víc se pestrobarevná křidélka třepetala a nožičky přemisťovaly ty mrňousky nahoru a dolů po větvích – ptačí ekvivalent nervózního přecházení, usoudil.


      Vishous nepřestával myslet na to, co předtím Jane říkala o své sestřičce. Jak ji ta ztráta nikdy neopustila.


      V tomto kontextu mu připadalo, jako by matka zemřela při jeho narození. Kdyby měl být k sobě upřímný – a to byl velice nerad, pokud šlo o takovéhle věci –, chybělo mu to, co nikdy nebylo, jako by to ve skutečnosti existovalo. A když teď Stvořitelka opravdu odešla, měl jaksi prostor ke zjištění, že truchlí po něčem, co nikdy neměl.


      A prokristapána, to mu připadalo jako kolosálně zbytečné rozjímání. I když si vážil Mary a toho jejího „vypovídej se z toho“, nikdy by nenalezl úlevu v příslovečném odhalení své slabosti – ať už v soukromí, nebo před někým s bystrýma očima a doktorátem ze sociální práce.


      Až moc lidí se halilo do pláštíku obětí, vytvářelo vakuum identity a očekávalo, že svět se přihrne a vyplní je nezaslouženým soucitem.


      Ačkoliv vzato kolem a kolem, možná byl jen defenzivní a přehnaně kritický blbec.


      Pravděpodobně. Bože, nevěděl už, co si sakra se sebou počít. Poslední dobou byl opravdu úplně mimo.


      Přešel po bílém mramoru a zastavil se u kašny. Pak usedl na tvrdý kamenný vnější okraj. Voda tryskala a dopadala v křišťálových krůpějích, které byly vždycky na stejném místě, sprška se podobala vzoru na látce, fixní v obloukovém klesání a naprosto symetrická – na rozdíl od toho, jak by vypadala dole na zemi, samé nahodilé jiskření a díky tomu jaksi krásnější.


      Přemýšlel o tom, jak Stvořitelka rasu usměrňovala: o jejích výnosech, jež řídily pohyb a rituály Vyvolených… její chovatelský program… pravidla a předpisy pro jednotlivé společenské třídy.


      Dokonce i zakázala klást otázky. Jako že doslova nikdo, dokonce ani Wrath, neměl dovoleno se jí na cokoli ptát.


      Tak jo, fajn, Butchovi to nějak prošlo. Ale tím to končilo.


      Zapletl se do vzpomínek na ni a bez konkrétního důvodu sáhl do vody, zajel špičkami prstů své prokleté ruky do hlubin…


      Podivné teplo se mu rozlilo nadloktím. Podíval se tam.


      Rána, kterou mu způsobil stín, se scvrkávala a mizela, jako by ji něco mazalo, až nezbývala už ani stopa zarudlosti.


      „Co to sakra…,“ vydechl Vishous.


      A pak mu svitlo.


      „Moje náboje,“ oznámil zpěvným ptákům. „Proto ty moje podělaný náboje fungovaly.“


      


      Dole ve výcvikovém centru Bratrstva vrazila Sola do babiččina nemocničního pokoje.


      „Musíme jít,“ přistoupila k mělké šatní skříni. „Musíme odejít. Odcházíme teď hned…“


      Vovó se posadila na posteli. „O čem to mluvíš?“


      „Odcházíme.“ Vyndala babiččiny šaty a otočila se na patě. „Musíme tě obléct. Pomůžu ti…“


      „Neodcházím…“


      „Ano, odcházíš.“ Sola odtáhla přikrývku. „My…“


      „Marisol! Co se děje!“


      Ostrý tón byl přesně tím, co na ni jako na dítě vždycky platilo, a desetiletá v jejím nitru překonala dospělé impulzy a přimrazila ji na místě.


      Jenže nemohla strašit ubohou stařenku upíry. Proboha.


      „Jsou to špatní lidé,“ vypravila ze sebe Sola. „Oni… nejsou dobří, vovó. Musíme utéct…“


      „Co to říkáš.“ Babička vydala přehlíživý hrdelní zvuk. „Zacházejí s námi dobře. Zacházejí…“


      „O tom se s tebou hádat nebudu.“


      „To je dobře. Takže nejdeme!“


      Sola zavřela oči. „Ano, jdeme. Vždycky jsi mi věřila, pokud šlo o naši bezpečnost. Vždycky. Tak to u nás chodí. A já ti říkám, že hned teď odtud musíme vypadnout.“


      Babička zkřížila paže na hrudi a zaškaredila se. „Ne dobří lidé? Tu noc, co tě unesli, kdo tě osvobodil?“


      „Osvobodila jsem se sama.“


      „Kdo tě dostal zpátky do Caldwellu. Kdo se o tebe staral, když ty zraněná.“


      „Nebudeme o tom mluvit…“


      „Když mi bylo včera v noci špatně, kdo pro mě přišel? Kdo zůstal s tebou? Kdo se o mě stará teď!“


      Sola v panice pohlédla na kapačku. „Nevíme, co ti dávají!“


      „Přišlas o rozum. Je mi líp. Nejdu. Odejdi, když chceš. Já zůstanu.“


      „Půjdeš se mnou…“


      Sola natáhla ruku a babička ji přes ni plácla. „Nešéfuj mi. Chceš být idiot, jdi – odejdi. Ale já zůstanu tady a ty mě nenutíš dělat nic.“ Oči měla divoké jako tygr. „Znám zlé muže. Znám zlé lidi – prožila jsem víc než ty. Viděla krutost, dělali mi krutost. Tihle lidé nejsou zlí. Chrání nás. Pomáhají nám. Léčí nás – a ten muž? Miluje tě. Miluje tě celým srdcem a ty jsi pitomá holka. Pitomá!“


      V té chvíli jí došla angličtina. To, co následovalo, bylo španělské běsnění, které Solu málem povalilo.


      Když se babička konečně nadechla, Sola ji přerušila. „Nevíš, s čím máš co do činění.“


      „A ty taky ne, jestli myslíš, oni zlí.“ Babička ukazovala rukou ke dveřím. „Jdi. Já chci ne mluvit s tebou. Jdi! Vyhazuju tě! Ty ne dobrá…“


      Zčistajasna se spustily alarmy, řezavý poplach přispěl další vrstvou paniky k Solinu už tak stratosférickému základu.


      „Vovó?“ pronesla, když babička přestala mluvit a jako by zápolila s dechem. „Vovó!“
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      Kapitola padesátá první


      


      


      


      


      


      


      Vishous odsvištěl ze Svatyně a vrátil se do své podoby ve vstupní hale sídla. Vzal schody hlavního schodiště po dvou, málem vyletěl do prvního patra a vrazil do Wrathovy bledě modré pracovny. Bratrstvo už se začalo shromažďovat na schůzi, všichni mluvili jeden přes druhého, mužské hlasy tvořily zeď, kterou musel prorazit.


      Naštěstí všichni umlkli, když vtrhl do místnosti.


      „Přišel jsem na to,“ oddechoval. „Mám to!“


      Došlo k hromadnému odkašlávání a pak někdo zamumlal: „Dal ses k fanouškům My Little Pony?“


      „Cože?“ zeptal se Vishous.


      „Bez urážky,“ ozval se někdo jiný, „ale jsi vážně celý duhový.“


      Rhage rozpřáhl dlaně. „Což je v pohodě…“


      „Hele, jak myslíš…“


      „Můj nejlepší kamarád je Applejack…“


      „Vidíte, s čím musím žít?“ pronesl Butch truchlivě. „Barva mi nevadí, ale ten střih mě zabíjí. Ukazovat takhle kotníky. V zimě?“


      Vishous se po sobě podíval podruhé – a výhled se nezlepšil ani v nejmenším. Pořád vysoká voda. Pořád růžová. Pořád flanel.


      Pořád ti podělaní poníci.


      Wrath promluvil zpoza velkolepého psacího stolu svého otce. „Může mi někdo povědět, co má sakra na sobě?“


      Vishous rozepnul ty zatracené pyžamové kalhoty tak rychle, až málem rozerval švy – a byl by je hodil do krbu, ale pokud věděl, Jane je měla ráda.


      „Skončili jsme?“ zeptal se bratrů, když jim postupně hleděl do očí. „Už jsme kruci skončili? Takže můžeme mluvit o tom, co zabíjí civilisty? Nebo vy debilové chcete dál marnit čas? Zatímco jiní umírají?“


      Z kouta u krbu někdo pronesl: „Tak jo, že se nestydíme.“


      A to spustilo průtrž. „Já se teď moc stydím…“


      „Naprosto se stydím a zrovna jsem se projevil…“


      „Může mě někdo zabalit do bublinek a dát mi pochovat štěňátko? Protože moje rovnováha práce-život vážně utrpěla…“


      „Co se ti stalo s druhou koulí? Měl některý ten poník hlad?“


      To poslední vyšlo z úst Lassiterovi a Vishous vážně uvažoval, jestli nemá k andělovi napochodovat a dát mu pecku mezi nohy.


      Ale pokud bylo Vishousovi známo, ten idiot nosil bytelný zlatý suspenzor.


      Král se za svým stolem usmíval. „Víš, za normálních okolností mi zrak nechybí. Teď to ale krucinál není.“


      „Je nahatý,“ vysvětloval Rhage ochotně. „No, napůl nahatý, a zrovna ta pracovní polovina je na mrazu, jestli mi rozumíš. A jen bych dodal, je moc dobré nebýt na druhé straně toho…“


      „Malé mořské víly!“


      „Co takhle hadice…“


      „Harpuna – viď, Hollywoode?“


      „Tak jo, to máte fuk,“ hučel Rhage. „A všichni jste volové – všichni do jednoho…“


      „No dobrá,“ řekl Wrath. „Tak už dost. Vishousi, co máš?“


      „Jednu klobásku, jedno vejce a naštvanou přílohu,“ zažertoval někdo. „A závislost na pletení, se kterou nechce jít na světlo boží.“


      Král to ukončil tak, že praštil pěstí do stolu – ale pořád se usmíval. „Vishousi. Co je.“


      Než se Vishous pustil do hlášení, uvažoval, jestli nemá všem říct, co mu můžou. Ale vzhledem k tomu, že měl odhaleného ptáka i zadek, obával se, aby ho někdo nevzal za slovo – a pak by ho musel zabít. Což by nadělalo nepořádek. Koneckonců, byl ochoten udělat Fritzovi radost, ale existovaly efektivnější způsoby, jak obstarat práci tomuto doggenovi a jeho personálu.


      Kromě toho George, králův zlatý retrívr, míval obavy, když se kolem moc řvalo a divočilo. Pes už se opíral pánovi o nohu. Kdyby kolem něj vypuklo skutečné násilí, nejspíš by ho museli poslat k psychologovi.


      Vishous zvážněl. „Civilista, kterého napadli včera v noci, uvedl, že když na ten stín střílel, jeho náboje nic nezmohly. Moje zkušenost byla jiná. Když jsem střílel na toho, co po mně šel, moje projektily ho poškodily. Nemohl jsem se s tím smířit – dokud jsem zrovna před chvílí nebyl nahoře ve Svatyni. Dal jsem ruku do vody a pozůstatky mého zranění se takhle zahojily.“ Luskl prsty. „A vtom mi to došlo. V našich nábojích je voda ze Svatyně. Ty duté hroty, co jsem vám všem naplnil, ty znamenají rozdíl. A zřejmě zásadní. Protože bez toho panáka svatosvatosti se ty podělané entity nedají zastavit – a kdyby vás dostaly? Bude z vás zombie s hnusným posmrtným životem.“


      Bratrstvo vždycky používalo takové náboje, už stovku let. Pomáhaly proti bezduchým – a zjevně i proti stínům.


      „Postarám se o zvýšení zásob munice,“ pokračoval. „Chci, abychom byli všichni připraveni. Důsledky těch útoků – pro nikoho z vás bych to nechtěl. Nechtěl bych to ani pro sebe.“


      Ozvalo se souhlasné bručení a pak promluvil Wrath. „Kde se dají koupit duté špičky ve velkém, aby nám lidé nešli po krku?“


      „To zařídím,“ uzavíral Vishous. „Žádné strachy, můj pane. O všechno se postarám.“


      „Dobře. A Phury, promluvme si o tom problému s knihou.“ Král se rozhlédl. „Asi už víme, odkud stíny pocházejí. Ale nevíme, kdo byl sakra tam nahoře, když tam neměl co dělat.“


      


      Dole ve výcvikovém centru Jane právě vycházela z prosklených dveří kanceláře, když uslyšela zvuk alarmu z pokoje pacienta. Dala se do klusu, vrazila do jednoho z nemocničních pokojů – a překvapilo ji, když uviděla Solu stát vedle své babičky, která ležela na posteli.


      „Nazdárek,“ řekla Jane, obešla lůžko, zkontrolovala monitory a zároveň je umlčela. „Jak se máme?“


      Paní Carvalhová, říkala si Jane v duchu. Manny jí poslal textovku o příjmu.


      Jane se usmála na Solu a pak se znovu zaměřila na pacientku. „Vypadá to, že jste měla epizodu zrychleného pulzu. Jak je vám? Závrať? Nevolnost?“


      Paní Carvalhová zvedla bradu. „Pošlete ji pryč. Já ne – jak se to říká – nesouhlas ona tady. Řekněte jí ven. Hned teď.“


      Jane se dívala z jedné ženy na druhou a zase zpátky. Sola měla stejně kamennou tvář jako její babička, oči upřené do země, paže zkřížené na hrudi.


      Když nenásledovalo nic než tuna rozpačitého mlčení, Jane si odkašlala. „I když jsem se možná vetřela do něčeho osobního, ráda bych vás vyšetřila, paní Carvalhová. Máte…“


      „To je dobré. Ale ona odejde. Jdi. Jdi! Pitomá holka.“


      Následoval další komentář ve španělštině a Jane byla ráda, že mu nerozumí. Byla si celkem jistá, že šlo o něco hodně soukromého – o něco, co nijak nesouviselo se zdravotním stavem, a tudíž jí do toho nic nebylo.


      „Poslyšte,“ ozvala se Jane. „Jen si dojdu pro stetoskop a nechám vás chviličku o samotě. Až se ale vrátím, jestli se to do té doby nevyřeší,“ – pohlédla na Solu – „budu tě bohužel muset požádat, abys odešla.“


      „Požádejte hned,“ nařizovala babička.


      „Hned se vrátím,“ zamumlala Jane.


      Vyšla z místnosti a trhla sebou. Assail vycházel z odpočívárny a současně si zapínal košili.


      „Je v pořádku?“ ptal se v panice. „Marisolina babička?“


      Hmm, pomyslela si Jane. Možná byla dvojice přistižena in flagranti?


      „Asi ano. Jen ji musím zkontrolovat.“


      Zastrčil si podolek a zdálo se, že je v úzkých. „Doufám… no, doufám, že je všechno v pořádku.“


      „Proč tam nejdeš?“ usmála se Jane. „Myslím, že mohlo dojít k rodinné hádce, nebo tak něco. Třeba bys to pomohl uhladit.“


      „To pochybuju,“ odpověděl smutně. „O tom vážně pochybuju.“


      Jane svraštila čelo. „Hele, až tam budu hotová – pokud se nic nepokazí – co kdybych prohlédla tebe? A Ghisele přijde nakrmit Luchase. Určitě vyhoví i tobě…“


      „To je dobré. Ale děkuju…“


      „To vlastně nebyla nabídka,“ opáčila vlídně. „Spíš plán, který společně splníme. Pořád jsi můj pacient, i když si vedeš skvěle.“


      Když jen zavrtěl hlavou a zmizel zpátky v odpočívárně, Jane usoudila, že je úplněk, i když kalendář o tom neví. Všichni jsou dnes v noci divní.


      Chystala se znovu vstoupit do pokoje paní Carvalhové se stetoskopem a nějak ji nepřekvapilo, že odtud právě v té chvíli vypochodovala Sola, jako by prohrála v debatě. A byla tak rozrušená, že zřejmě ani nevnímala, koho má před sebou – takže do sebe vrazily.


      „Jejda, pardon,“ řekla Jane a natáhla ruku, aby Solu podepřela. „Moje vina.“


      Druhá žena uskočila tak rychle a tak daleko, až málem prorazila betonovou zeď na druhé straně chodby.


      Po pravdě řečeno, přikrčila se strachem, v očích paniku, obličej bledý jako těsto, roztřesená po celém těle.


      Tak jo, pomyslela si Jane. Solina babička je stará a prodělala jakousi mdlobu, ale netrpí konkrétními neduhy, které by byl Manny schopen diagnostikovat – takže tyhle zdivočelé emoce vůbec nejsou na místě. A vzhledem k tomu, čím už si Sola prošla, když sem přijela a stála při Assailovi v době, kdy byl v takovém ohrožení… existuje skutečně jen jedno vysvětlení, že ano.


      „On ti to pověděl,“ zašeptala Jane. „O tom, co je zač, viď?“


      Jedna Solina ruka zajela pod rozhalený límec flísky a vytáhla malý zlatý křížek. „Nepřibližuj se ke mně. Vůbec ke mně nechoď…“


      „To nefunguje, pro tvou informaci.“ Jane obdařila ženu smutným úsměvem. „Ale ve filmech a knihách to působí skvěle. Nejsou bezduší, bezbožní ani nesmrtelní. Věř mi, viděla jsem v jejich zdejším světě víc lásky, víc oddanosti – a co je tragické, i víc smrti – než kdy dřív na lidské straně.“


      Sola zamrkala. „Počkat… cože?“


      „Nejsem upír.“ Jane ukázala ploché špičáky. „Vidíš? Žádné hroty. Nikdy jsem je neměla a mít nebudu.“


      Samozřejmě, bude lepší pomlčet o té záležitosti s duchem. Taková informace by v téhle chvíli nebyla moc k užitku.


      „Co – jak… proč jsi tady?“


      Jane pokrčila rameny. „Do jednoho jsem se zamilovala. A on se zamiloval do mě.“ A pak jsem umřela a jeho matka mě zase oživila – je to skvělé mít v rodině polobohy. „Teď žiju tady.“


      Sola si přiložila ruce k obličeji, jako by se snažila ujistit, že nepřišla o rozum. „Ničemu nerozumím. Nechápu, jak…“


      „Je to těžká přeměna, nebudu lhát. Pro mě to těžké bylo. Ale nejsem tu jediný člověk – Manny taky.“


      „Doktor Manello?“


      „Hmm-hmm. On je vlastně můj švagr. Jeho družka je Vishousova sestra Payne. Manny je stejně člověk jako ty a já. A pak Rhageova družka Mary…“


      „Rhage. Ten velký blonďatý upír.“


      „Muž. Klidně říkej muž.“ Jane se podívala na zavřené dveře, u kterých stály. „Podívej, nech mě ujistit se, že tvoje babička je stabilizovaná. A co kdybychom si pak spolu vyšly na procházku. Můžeme si popovídat.“ Zvedla ruku. „Můžeš mi věřit. Složila jsem Hippokratovu přísahu – odpřisáhla jsem, že nebudu škodit, jasný?“


      Trvalo dlouho, předlouho, než Sola odpověděla. A i pak to bylo jen krátké kývnutí hlavou.


      „Zůstaň tady.“ Jane vyndala z kapsy bílého pláště telefon. „Pošlu textovku Mannymu, že jsme za chviličku zpátky – pokud je tvoje babička v pořádku. Pak poruším předpisy a pokusím se ti vysvětlit, co se tady dole děje.“
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      „Ne,“ říkal Phury nahoře ve Wrathově pracovně. „Neznám původ té knihy. Mluvil jsem s Amalyí a ta mi řekla, že se na to ještě podívá. Jasné tedy je, že…“


      Phury dál mluvil o pohřešovaném svazku a Vishous sáhl po balené cigaretě a zaklel, když se poplácal po tričku. A pak se zapnulo topení a on ucítil na půlkách zadku studený průvan. Zrovna když pokukoval po východu a uvažoval, jestli by třeba nemohl popadnout kobereček z chodby a použít ho místo kiltu, přišoural se k němu Butch a sundal si flísku.


      „Tumáš, chlape. Vem si tohle.“


      „Díky.“


      Polda kývl a opřel se zády o bledě modrou stěnu. „Není zač.“


      Vishous si uvázal bundu kolem pasu, zakryl si půlky a dlouhé rukávy nechal viset vpředu přes své nádobíčko.


      „Tak tu knihu najdeme,“ oznámil Wrath. Jako by to bylo stejně snadné jako najít v supermarketu plechovku fazolí s párkem. „Jestli v ní stojí, jak se tyhle věci zjevují, pravděpodobně tam taky bude, jak se jich zbavit, ne.“


      To nebyla otázka. Spíš jako by král rozhodl, jak to bude probíhat. A to měl Vishous na svém vůdci rád. Jenom měl pocit, že tentokrát jim nebude přát štěstí.


      Ale na druhé straně, byl v místnosti jediný debil bez kalhot, takže…


      „Poslední bod,“ ohlašoval Wrath. „Ukázalo se, že nastaly komplikace s tím civilistou, co zahynul včera v noci.“


      „Kromě skutečnosti, že se probral potom, co zemřel, a pokusil se sežrat Vishouse?“ ozval se někdo.


      „Tak proto ty kalhoty…“


      „O téhle komplikaci nemluvím,“ přerušil je Wrath ostře. „Saxtone, co kdybys nám pověděl, co se děje.“


      Králův advokát vystoupil z davu. Saxton nebyl oděný jako muž meče, ale jako muž pera, jeho štíhlá postava vězela v tvídovém obleku barvy skotských vřesovišť, na krku měl kravatu.


      Vzhledem k tomu, že všichni ostatní až na Vishouse na sobě měli černou kůži a zbraně, působil jako model z Gentlemen’s Quarterly, který se dostavil na soutěž bojových umění.


      „Děkuju ti, můj pane.“ Saxton se uklonil shromážděným, hluboko sklonil plavou hlavu. „Civilista, který zemřel včera večer, se jmenoval Whinnig, syn Stanalasův. On a jeho příbuzní z otcovy i matčiny strany jsou příslušníky glymery, mahmen zesnula při jeho narození, kéž odpočívá ve Stínu. Ačkoliv útok byl zjevně nahodilý, vytvořil majetkový problém. Whinnig byl nedávno jmenován jediným dědicem Groshe, bratra své mahmen. Byl jsem u toho, když se věc vyřizovala, neboť došlo ke konfliktu s Grosheovou druhou družkou Naashou.“


      „Tou, co měla otroka krve,“ vmísil se do toho Wrath. „A zemřela.“


      Saxton si odkašlal. „Dům toho večera lehl popelem.“


      Advokát utichl, aby ostatní mohli vyplnit prázdná místa – konkrétně že tam vstoupili Assail a Zsadist a nejenže založili oheň, ale také srovnali účty s tou ženou za to, co udělala chudáku Markcusovi – a Vishous se v duchu ptal, co na tom sakra sejde.


      Tady se mluví o válce, ne o rodinných problémech ve vyšších vrstvách.


      „Majetek je velice rozsáhlý,“ pokračoval Saxton. „A znovu, Groshe ho odkázal Whinningovi namísto své družce Naashe. Byla připravena napadnout závěť vzhledem ke svému dlouholetému spojení se zesnulým.“


      Vishous si protáhl krk a usoudil, že jestli ten zatracený advokát nepůjde k věci, bude se muset vyplížit na cígo. A pro kalhoty.


      „V tomto snažení jí tehdy pomáhal její milenec Throe.“ Advokát se odmlčel, protože zazněly tlumené nadávky a kletby. „Její smrt však tyto ambice překazila…“


      „Kde skončila ta sračka Throe,“ zeptal se Vishous. „Kromě toho, že byl shodou okolností v té uličce vedle prvního stínového útoku?“


      Saxton si odkašlal. „Máme za to, že se nastěhoval jako milenec k jiné člence glymery. Není to uspořádání nepodobné tomu, které měl s Groshem a Naashou – jmenovitě obstarožní hellren s mladou shellan, které se nedostává… dostatečné pozornosti… řekněme, v určitých ohledech.“


      V téhle společnosti nemusí Saxton vážit slova, pomyslel si Vishous. Klidně mohl rovnou říct, že Throe šuká trofejní ženušky.


      „Takže se přesunul, když mu vyschl proud financí,“ zamumlal někdo.


      „Nebo, řečeno jinak,“ ozval se jiný, „ať má, jaké chce chyby, přinejmenším není nekrofil.“


      „Každopádně,“ chopil se Saxton znovu kormidla, „po Whinnigově smrti přejde Grosheovo jmění na jeho sekundárního dědice.“


      Vishousem projel podivný záchvěv, jako by někdo udeřil na ladičku v jeho nitru, a připravoval se na znamení…


      Zčistajasna se mu v myšlenkách vynořilo elegantní jižanské sídlo se spoustou verand a dubů, z nichž visí tilandsie provazkovitá, zvaná též španělský mech.


      „Kdo je jeho druhý dědic?“ uslyšel svůj dotaz.


      Saxton si opět odkašlal. „Je to Murhder, bývalý člen Bratrstva černé dýky.“


      Naprosté. Sakra. Ticho.


      Pro jednou nikdo nezavtipkoval. Ale také nezaklel. Nikdo se nepohnul, ani nevydechl.


      Konečně Vishous zavřel oči a potřásl hlavou. „Do hajzlu.“


      Saxton vzal tu poznámku jako narážku, aby nechal dopadnout další ránu. „Podle zákona mám povinnost oznámit Murhderovi existenci dědictví, a protože na něj nemám telefonní číslo ani e-mailovou adresu, zdá se, že se za ním budu muset vypravit osobně.“


      „Nemůžeš ho kontaktovat,“ pronesl Rhage zasmušile. „To je špatný nápad. Mám toho bratra rád, ale je naprosto nepříčetný.“


      V Hollywoodově hlase nezněl žádný humor – a právem. V dějinách Bratrstva černé dýky byl jen jeden člen vyloučen pro ztrátu rozumu, a této výsadě se těšil právě Murhder.


      Vishous sklouzl zrakem na druhou stranu pracovny. John Matthew soustředěně uvažoval, ale zdálo se, že o něčem jiném než o profesionálních povinnostech.


      Má tušení, že je řeč o bývalém partnerovi Xhex?


      Sakra. Všechno se náramně komplikuje.


      „Nepůjdeš sám,“ řekl Vishous. „Někdo z nás tě doprovodí.“


      „Ne.“ Wrath zavrtěl hlavou. „Kdyby se tam na jihu ukázali nějací bratři, myslel by si, že ho pronásledujeme, a mohl by zaútočit. Saxton a Ruhn s ním půjdou promluvit. Pošli mu dopis a pak se tam vypravte – aby o tom věděl předem. Kromě toho jde o sakra dobrou zprávu. Kdo by nechtěl být bohatý.“


      „Někdo, kdo je sakra klinicky blázen.“ Vishous zamířil ke dveřím. „Omluvte mě, ale jestli si nezapálím, praskne mi hlava.“


      „Obleč si kalhoty,“ zavolal někdo.


      Vishous mu ukázal prostředníček, odkráčel z pracovny a odhmotnil se dolů do haly. Prošel vestibulem a vstoupil rovnou do sněhu, oděný pouze Butchovou flískou a tričkem bez rukávů.


      Vůbec nevnímal chlad. To s chlapem udělá přemíra šokujících zpráv.


      Minul zazimovanou kašnu s fontánou a řadu aut, ocitl se u hlavního vchodu Doupěte a vstoupil. Ještě než se za ním těžké dveře zavřely, už byl u svého stolu, zapaloval si ubalenou cigaretu a oblékal se do kožených kalhot, obouval si bagančata a připínal zbraně. Už byl skoro zase venku ze dveří se zásobou cíg v kapsách, když mu telefon ohlásil textovku.


      Když uviděl, o co jde, zamumlal: „Do hajzlu.“


      


      Sola stála v betonové chodbě a nebyla si jistá, jestli se jí chce někam s doktorkou jít. Věděla jen, že nevydrží zůstat tady na místě, když ji babička nechce pustit do svého pokoje, a bez stařenky nemůže zařízení opustit.


      Blbý nápad, že tohle zařízení patří vládě. Tihle lidé nejenže stáli mimo zákon, on se na ně zákon vůbec nevztahoval.


      Upíři?


      Jak se jí to slovo odráželo v hlavě, vyšla doktorka Jane z pokoje. „Momentálně všechno vypadá dobře. Ale ten výkyv znamená, že ji chceme ještě nějakou chvíli pozorovat. Musíme se ujistit, že je stabilní, než ji propustíme.“


      Sola zírala ženě do tváře, všímala si všeho od okraje vlasů přes nos a řasy až k bradě. Nevěděla, co hledá, ale chápala, že jedním z problémů, které teď má, je, proč sakra nepoznala, že Assail je…


      „Pojď,“ vyzvala ji Jane tiše. „Půjdeme na procházku. Musíš odtud na chviličku vypadnout. Přesně vím, co se ti děje v hlavě, a je to fakt těžké.“


      Pochopení a soucit uvedly Soliny nohy do pohybu. Byla momentálně úplně zmatená a představa, že někdo, kdokoli, už prošel touhle absolutně debilně bizarní cestou, na kterou ji život nakormidloval, byla… no, ne docela úleva. Protože její situace byla pořád stejná. Ale aspoň už nebyla úplně sama.


      Jane ji vedla do kanceláře, která vypadala – no, úplně normálně. Jako ve škole. V podniku. Doma, když člověk pracuje z domova.


      Byla tu židle. Psací stůl. Skříňky. Telefon a lampa. Stropní osvětlovací těleso se zářivkami.


      Jane otevřela dveře, které vypadaly, jako by vedly do nějakého skladu, a Sola jen vrtěla hlavou nad vším tím v podstatě obyčejným – a usoudila, že se to podobá Assailovi. Navenek nic nevypadá jinak, ani neobvykle. Ale skrytý účel, pravda pod zdáním „běžného“, to je červí díra, odkud není úniku.


      Upíři. V Caldwellu…


      Sakra, určitě jsou i jinde. Po celém světě…


      „Tudy, Solo,“ pobídla ji Jane.


      Sola automaticky uposlechla pokyn, v myšlenkách příliš zaujatá rozsahem a dopadem všeho, než aby si dělala starosti s tím, proč vstupuje do nevelkého prostoru s regály plnými bloků, propisek a náplní do tiskárny. Ale pak se zadní stěna, která rozhodně působila pevně, otevřela a odhalila temný prostor.


      „Nic se ti nestane,“ řekla Jane. „Pojď.“


      Sola prošla otvorem… a ocitla se v tunelu. V… obrovském tunelu, dost velkém, aby tudy projely dva teréňáky vedle sebe, a tak dlouhém, že absolutně neměla představu, kde na obou stranách končí.


      „Nemá se to, ale mně je to jedno.“ Jane vykročila doleva. „Nikomu to neublíží.“


      Sola s ní srovnala krok a strčila ruce do kapes flísky. Neustále se rozhlížela, i když stěny byly hladké a bez ozdob, podlaha z betonu a ničeho jiného a řady stropních světel tvořily pořád stejné zářivky.


      „Tenhle živočišný druh existuje na planetě stejně dlouho jako lidé,“ vykládala Jane. „Oni jsou naše vývojová větev – nebo, podle toho, koho se zeptáš, stvořila je Stvořitelka jako nadřazený druh. Já jako vědkyně spojuju obě teorie stvoření tak, že podle mého matka rasy do nich pravděpodobně v určitém období lidských dějin vložila kousek sebe, nějakou obdobu naší dvojité šroubovice, která zavedla vývoj jejím směrem.“


      „Stvořitelka?“ zeptala se Sola slabým hlasem.


      „Vlastně matka mého druha. Ale to je jiný příběh.“


      Ocitly se u nízkého schodiště, které vedlo k ocelovým dveřím s kódovací klávesnicí – ale Jane šla pořád dál.


      „Jde o to,“ pokračovala, „že si musíš položit otázku, k čemu jsou všechny ty mýty o upírech? Všechno se zakládá na pravdě – a oba živočišné druhy koexistovaly po celá tisíciletí a docházelo mezi nimi k interakci. Upíři však nechtějí, aby se o nich vědělo. Nestojí o pozornost – mají dost starostí s Vyhlazovací společností.“


      Sola na ni pohlédla. „Vyhlazovací…?“


      „To jsou nepřátelé. Omega se snaží vyhladit upíří rasu už celá staletí. Je to rodinná záležitost – taky dlouhý příběh.“ Jane pokrčila rameny. „Taky mi bylo zatěžko tomu všemu uvěřit, věř mi. Rovněž je velmi děsivé dozvědět se, že něco, cos vždycky považovala jen za halloweenský žertík, je ve skutečnosti stejné jako ty a já. Až na ty tesáky, samozřejmě.“


      Došly k druhému nízkému schodišti a Jane se zastavila. „Musíš si zapamatovat, že jediné, co chtějí, je v klidu žít. V tom ohledu jsou jako my. Chtějí dospět a zamilovat se a usadit se – mít rodinu. Řešit životní situace. Drží se v odloučení, protože, přiznejme si to, i když se lidská rasa snaží předstírat opak, v podstatě jsme sobečtí, nebezpeční a nespolehliví. Nedokážeme se chovat s úctou a tolerancí ani k sobě navzájem – a upíři jsou mikrominorita.“


      Jane se odvrátila, něco udělala a zámek s cvaknutím povolil. Pak už vycházely z tunelu po malém schodišti, které vedlo do…


      Sola se lekla.


      Byla to chodba obložená dřevem… plná oblečení. No tohle, pomyslela si. Měla před sebou celé řady, jak se zdálo – ano, bylo to pánské oblečení – a obleky a kalhoty, košile a bundy visely na řadách kovových stojanů jako v obchodním domě, které ubíhaly do dálky vysokým, úzkým prostorem.


      „Butchovy garderoby si nevšímej. Snaží se ji mít ve svém a Marissině pokoji, ale prostě se mu moc rozrostla. Naučili jsme se už s jeho závislostí na nakupování žít.“


      Jane znovu zamířila doleva a Sola spěchala, aby ji dohnala, ačkoliv nešly nijak daleko.


      Taky si nepřipadala jako v gotickém sídle z filmového hororu, nebo tak něco. Ne, byl to jen obyčejný dům. Naprosto normální přízemní stavba, něco jako chata, s otevřeným prostorem a kuchyňským koutem vpředu a čímsi, co byly zřejmě dvě ložnice vzadu…


      „Stolní fotbal?“ zamumlala Sola.


      „Butch, Vishous a Rhage hrozně rádi hrají.“ Jane vstoupila do kuchyňky. „Nedala by sis trochu bezkofeinového bylinkového čaje? Myslím, že vzpruhy už jsi měla za tenhle večer dost, souhlasíš?“


      Sola neodpověděla, ale šla se podívat na stůl plný počítačů… a pak tu byla černá kožená pohovka… kobereček… lampy… konferenční stolek s výtisky The New England Journal of Medicine, Sports Illustrated a katalogem Sharper Image…


      „Beru to jako souhlas.“ Žena začala plnit konvici vodou.


      „Smím si sednout?“


      „To by asi bylo moudré, kamarádko.“


      Sola se opatrně spouštěla na pohovku – ale protože pod zadkem působila jako normální gauč, uvědomila si, že se chová divně.


      Úplně normální, říkala si. Všechno to bylo… prostě obyčejné a všední.


      Asi tam chvíli seděla, protože zčistajasna před ní stál hrnek čehosi, co božsky vonělo a z čehož stoupala pára.


      „Zkus tohle. Levandule a šípky jsou báječná věc.“ Jane usedla a usrkla ze svého hrnku. „Je to velice uklidňující.“


      Sola tu věc vzala a napila se, a když se jí břichem rozlilo teplo, okamžik se bála, zda nepožívá nějaký čarodějný lektvar. Ale když jí i o deset minut později bylo naprosto skvěle, připadala si hloupě.


      Sola se otočila k doktorce. „Ty chilli papričky. Bože – už to dává smysl.“


      „Prosím?“


      Sola zírala do čaje. „Ehric a Evale… oni, ehm, dokázali jíst nejpálivější chilli papričky světa, jako by to byly obyčejné brambůrky. Pamatuješ? Nemohla jsem pochopit, proč nakonec v předklonu neslintali bolestí.“


      „Jsou od nás anatomicky velice odlišní. Mají kupříkladu šestikomorové srdce. Jejich těhotenství trvá osmnáct měsíců. Potřebují se krmit…“


      „Krmit?“ opakovala Sola.


      „Upír musí pravidelně přijímat krev opačného pohlaví, aby si uchoval sílu. Takže jo, nemají tesáky bezdůvodně, ale ne proto, že by se snažili zabíjet nevinné panny nebo ‚přeměňovat‘ lidi. Nemůžeš se ‚stát‘ upírem. Buď jsi upír, nebo ne – no, to není docela pravda. Vznikají kříženci, ale jsou vzácní a platí pro ně ještě podivnější pravidla. Obvykle mají směsici vlastností obou druhů.“


      Sola se dotkla ze strany svého hrdla. „Proto Assail…“


      „Pokusil se pít z tvé žíly?“ Když přikývla, Jane řekla: „To je instinkt vázaného muže. Asi se vyděsil, ale nepochybně si nemohl pomoct – zvlášť jestli byl přitom pohlavně vzrušený.“


      „Počkat… vázaného?“


      „Když muž najde svou družku, sváže se. Je to úplně jiné, než když se lidé zamilují. Upíři se jakoby zaklesnou do konkrétní ženy, a když k tomu dojde, je to obvykle na celý život. Vydávají vázací pach – což je naštěstí fantastická vůně – a chtějí pít krev z její žíly. To je jejich instinkt. Jo, a Bůh pomoz každému, kdo ublíží jejich ženě. Budou bez váhání zabíjet, a na sebemenší popud. Můžou být nebezpeční.“


      Zčistajasna si Sola vzpomněla, jak se osvobodila z Benloiseova vězení. Assail tam zůstal… a později se s nimi jakýmsi zázrakem setkal na dálničním odpočívadle. A ano, když nastoupil do auta, kapala mu po bradě krev.


      Zabíjel, aby mě chránil, pomyslela si. Aby chránil… to, co považoval za své.


      „Nebudu ti lhát a tvrdit, že život na téhle straně je snadný,“ pokračovala Jane. „Chci říct, je to život plný násilí a války, jak s Vyhlazovací společností, tak teď s… no, asi se objevila nová hrozba. A i kdyby ses přes to všechno přenesla, pořád musíš řešit normální manželské záležitosti.“ Tiše se zasmála. „Věř mi, existují všechny možné věci, které musíš rozdýchat a promilovat, a to platí u lidí jako u upírů. Ale můžu ti říct, že tak šťastná jako teď jsem nikdy nebyla. A jsem s tím pravým. Vishous není dokonalý a já taky ne, ale milujeme se navzájem – a duše nakonec potřebuje spojení, ať je to, jak chce.“


      „Nemůžu uvěřit, že jsem to nepoznala.“ Sola se napřímila. „Chci říct, když teď o tom přemýšlím… bylo tolik náznaků.“


      „Mozek má sklon potvrzovat si vlastní hypotézy. Tak to v našem světě chodí. To, co zapadá do naší definice a vnímání existence, se uchová, ne-li násobí. To, co nezapadá, se buď rozumově vysvětlí, nebo vytěsní, dokud nedojde k tak velké nebo výrazné události, až musíme všechno přehodnotit.“


      Jako když se z tvého přítele vyklube Dracula, pomyslela si Sola.


      A pak se zamračila. „Počkat, takže ta druhá sestra… Ghisele?“


      „Assail pil z její žíly, když se zotavoval, ano. Je to Vyvolená, takže má obzvlášť čistou a silnou krev. Právě proto se tak rychle vzchopil.“


      „No to je skvělé,“ zahučela Sola. „Takže mě navíc ještě podváděl…“


      „Neměl s ní sex. Krmení v tomto kontextu je úplně jako transfuze krve. Je to medicínská záležitost, nic intimního. Vishous to musí provozovat s někým ze stejného živočišného druhu. Rhage taky. Payne – protože nemůže od Mannyho získat sílu, kterou potřebuje. Je to nezbytné, ale pro ně nepříjemné, protože by byli vždycky radši se svými družkami. S námi.“


      Pro mě neexistuje žádné „my“, říkala si Sola.


      Poposedla a postavila hrnek na konferenční stolek. „No, to je vedlejší.“


      „Víš to jistě?“


      Sola zírala přímo před sebe, ale nic neviděla. „Assail mi vymaže paměť, říkal to. Aby tohle všechno“ – ukázala kolem sebe – „neexistovalo. Pokud je to možné.“


      „Je.“


      Při smutném tónu v ženině hlase se k ní Sola vrátila pohledem. „Jak to víš?“


      „Vishous mi to udělal. Vzal… mi vzpomínky. Ale osud měl s námi dvěma jiné plány, chválabohu.“ Svraštila čelo. „Amnézie je standardní postup, jestliže se člověk dostane příliš blízko. Je to důvod, proč se upírům tak úspěšně daří zůstat nenápadní. Ale nemusí to tak být.“


      „Pokud jde o mě, musí.“ Sola potřásla hlavou. „Mizím odtud. Po pravdě řečeno, už bych byla pryč, kdyby to babička dovolila. Umím se postarat o sebe a o své blízké. Tohle nepotřebuju – a jeho taky ne.“


      Když to vykládala, myslela každičké slovo vážně. Celé to dalece přesahovalo vše, co dokázala zvládnout, byla to úplně jiná planeta.


      Odejde, jen co to půjde, a už se nikdy neohlédne. A hele, jestli Assail udělá to, co slíbil, nebude si nic z toho pamatovat. Takže si nebude muset dělat starosti s celým tímhle zmatkem, panikou a vtíravým pocitem, že realita není tak pevná a stálá, jak si vždycky představovala.


      Taky se nemusí bát, že se jí po něm bude stýskat.


      Stejně by se jí nestýskalo.


      Kdepak. Vůbec ne.
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      Vishous se s Rhagem odhmotnil do centra města a věděl, co ho čeká, ještě než byl plně přítomen.


      Jo, ve špinavém sněhu ležel civilista, svíjel se bolestí, ale neměl na sobě žádné viditelné stopy ani trhliny v oblečení a ve vzduchu nebyla cítit krev. Novinka byla, že s ním byl ještě další muž – který vypadal, jako by právě spatřil ducha. Na beton.


      „My-my-my jsme jen tak šli, mířili jsme do klubu,“ sděloval chlapík, který stál na nohou. „Přišlo to odnikud. Bylo to jako stín – bylo… a pak to prostě zmizelo. Když to na něj zaútočilo, prostě to zmizelo…“


      Vishous poklekl ke zraněnému muži a zachytil máchající paži. „Pomůžeme ti, kámo. Pomoc už jede.“


      Rozhlédl se, zatímco Rhage přistoupil těsně ke svědkovi a snažil se ho zklidnit. Ulička nebyla nijak zapadlá. Byl to průchod mezi kluby a po okolní čtyřproudové ulici plynuli chodci a lidé a hluk.


      „Prosím… umírám…“


      Vishous se znovu zaměřil na napadeného civilistu. „Neboj. Bude to dobré.“


      To poslední byla lež, jak se obával.


      „Umírám… už nevidím…“


      Sakra. Jestli to s tímhle klukem dopadne jako s tím minulým, jak se jim to krucinál podaří izolovat?


      Smích, který k němu dolehl, přiměl Vishouse k ohlédnutí. Zpoza rohu uličky vyšly čtyři lidské ženy, opilá parta kráčela zavěšená do sebe v řadě, jako by si navzájem dělaly berličky. Když jejich nejisté nohy klopýtaly a klouzaly ve sněhu, znělo jejich chichotání tak, až to ve Vishousovi budilo touhu zakázat lidské rase alkohol zákonem.


      „Ach! Někdo přebral!“ ukázala jedna z nich na civilistu.


      „Na šrot, na šrot!“


      Chichotání. Další hihňání a ukazování. Další blbé komentáře od instagramové partičky, adresované někomu, kdo čirou náhodou umíral.


      Vishous málem vstal a zařval: Dejte si na to hashtag, vy krávy.


      Umlčel ho fakt, že pro jednou ve svém snapchatovém životě nevytáhly telefon, aby si scénu zdokumentovaly. Byly prostě moc opilé a sjeté, a i když měl skutečně sto chutí jim odpovědět, nehodlal plýtvat časem na to, co nebylo zásadní – ačkoliv o východu slunce, až složí hlavu ke spánku, na ně hodlal přivolat pár kleteb: tři kila nevysvětlitelného váhového přírůstku – jen na levé půlce zadku; nešťastnou náhodou smazané účty na sociálních sítích; opálení ze spreje, co se změní v silnou dermatitidu.


      Přál by jim všem nějakou pohlavní nemoc, ale tu si patrně do rána stihnou opatřit samy.


      Vishous se otočil zpět k pacientovi a usilovně se modlil, aby Mannyho řidičské schopnosti nezklamaly. „Jen zůstaň se mnou…“


      „Nemůžu dýchat… já… ne… nedýchám…“


      Civilistovi začala hruď pumpovat nahoru a dolů, nádechy a výdechy tak přiškrcené, až to hvízdalo.


      „Rhagi,“ zasyčel Vishous. Když bratr shlédl, Vishous ukázal hlavou na civilistu. „Dopřej nám trochu prostoru. Hned.“


      „Co se děje?“ ptal se muž. „On – umírá? Co se děje?“


      Zaplaťpánbůh, Hollywood pochopil pokyn a vyhověl mu. S tichým chlácholením odtáhl kamaráda z uličky a za roh – což mělo muže ušetřit pohledu na to, co se dělo potom.


      Nebo čeho se Vishous obával.


      „Není… mi… dobře…,“ říkal zraněný. „Něco… se… děje…“


      Vishous pustil ruku, kterou držel, a diskrétně vytasil pistoli. Efektivně a poslepu, protože už to dělal mnohokrát, vyndal z opasku tlumič a nasadil ho na hlaveň.


      Nespouštěl oči z muže, když naposled vydechl.


      „Je to dobrý, kámo,“ pronesl chraplavě. „Dostaneš se z toho…“


      I poté, co přišla smrt, chtěl toho chudáka konejšit.


      A jak slíbil, Vishous byl připravený s pistolí, když sebou nějakých deset minut poté tělo škublo jednou… dvakrát… a procitlo v podobě démona.


      Než se nemrtvý vzpamatoval, Vishous mu přiložil zbraň ke spánku a vypálil mu tři střely rovnou do mozku. Nebylo nic slyšet kromě zmítání paží a jenom on se svým upířím čichem zachytil závan střelného prachu a čerstvé krve ve studeném, ledovém větru.


      Nad mrtvolou se obvykle nemodlíte, aby zůstala nehybná. Zatímco však Vishous čekal, co bude dál, pekelně doufal, že se nic nepohne. Nedostavily se žádné záškuby. Ani cukání. Ani zmítání.


      Když uplynuly dobré dvě minuty nehybnosti, zastrčil zbraň i s připevněným tlumičem a pak si strhl pletenou čepici, kterou si nechal na hlavě.


      Navlékl ji klukovi na hlavu, aby zakryl střelné rány, a pak hvízdl. Právě když Rhage a kamarád mrtvého znovu vstoupili do uličky, zastavil Manny na druhém konci mobilní chirurgickou jednotku a ubíral se k nim.


      „Je mrtvý?“ ptal se civilista. „Ach… bože… je mrtvý?“


      


      Pět pater přímo nad scenerií odstoupil Throe od okraje střechy a oslovil svůj stín. „Vedl sis velmi době. Teď zmiz.“


      Mávl rukou, entita se rozplynula ve vzduchu, nic po sobě nezanechala – a Throe znovu vykoukl přes okraj budovy do uličky pod sebou. Ukázala se velká dodávka a Vishous – ano, ten bratr s bradkou se jmenoval Vishous, pokud si vzpomínal – sebral tělo a rychle ho odnášel do útrob vozidla.


      Rhage, světlovlasý bratr, objal kolem ramen plačícího civilistu. A pak se oba odhmotnili.


      Throe zůstal, kde byl, zatímco se bratři vzdalovali.


      Museli však vědět o jeho plánu, říkal si. Proč jinak by Vishous zabil zraněného civilistu? Bratr mu prohnal hlavu třemi kulemi a pak Rhage odešel s tím druhým, jako by se ho chystal uškrtit, ubodat nebo zastřelit.


      Ovládali situaci prostřednictvím eliminace. Dbali na to, aby o útocích nikdo nemohl promluvit. Překáželi Throeovi v postupu směrem ke společenskému rozkolu.


      „Krucinál,“ zamumlal.


      A co jestli znají jeho totožnost?


      Naplněn frustrací přecházel kolem větráků a strojoven a snažil se vzpomenout, jestli neudělal něco, čím by se prozradil – ale na druhé straně, kdyby Bratrstvo vědělo nebo tušilo, že to byl on, vydalo by se ho hledat. Ne že by se skrýval v tom sídle, které obsadil.


      Samozřejmě, mohlo to způsobit problém vzhledem k tomu, že zabil majitele a jeho příliš mladou shellan. Dřív nebo později bude muset sdělit, co se s nimi stalo – ale na to měl připravený plán.


      Dovolená v tropech, víte. Zvlášť vzhledem k tomu, že geriatrickou část páru bolely v chladu kosti. Ne zrovna neprůstřelné vysvětlení, ale Throe tím získá dost času k vytvoření dostatečného chaosu v řadách rasy, aby se místo výskytu nesourodé dvojice stalo tím posledním, co bude komu dělat starosti.


      Pokud nebude Bratrstvo nadále ten chaos tlumit.


      V hrdle mu stoupal hněv, svíral mu dýchací cesty, až se mu chtělo uvolnit je řevem. Pak se ale zklidnil a znovu se zaměřil na to pozitivní. Bratři to nebudou schopni všechno ututlat – jestli pozabíjí dost příslušníků aristokracie, dřív nebo později se to prozradí a to bude Throeovým plánům náramně vyhovovat. A co víc, tento útok významným způsobem vypiloval, dostalo se mu božského vnuknutí, pokud to mohl sám tvrdit.


      Lepší bylo zaměřit se na jednoho z dvojice. Tak existoval svědek nepoškozený žádným zraněním, s jasným přehledem o událostech a hlasem, který se bude dožadovat projevu.


      Pokud ho Bratrstvo nezlikviduje.


      Ale na druhé straně… možná to neudělají. Wrath teď zřejmě zavedl pravidla chování.


      No, Throe to zjistí, ať tak nebo tak. A možná to pro něj bude výhoda. Po událostech včerejší noci čekal, až se objeví svědectví o útoku – ale jediné, co se dostavilo, bylo úmrtní oznámení od nevlastního bratra, o němž ani nevěděl, že ho Whinnig má. Všechno, co o Stanalasově synovi věděl, bylo to, že se mu podařilo odkráčet s Grosheovými penězi – které měly připadnout Throeovi za vše, co vykonal, aby vyhověl Naashiným nekonečným požadavkům.


      A přesto se neobjevily žádné detaily o stínech. Jen oznámení na jedné z facebookových stránek rasy, že rodina žádá o poskytnutí soukromí v těchto chvílích žalu.


      Sakra blbá diskrétnost.


      No, to napraví – nebo to aspoň zkusí. Tentokrát žádná glymera. Jen dva běžní civilisté, na které si musel počkat, až půjdou kolem, tak jako musí mít trpělivost lovec jelenů na čekané. A pak se objevili – a on poslal svůj stín dolů, aby vykonal, co vykonat měl.


      Aspoň že jeho entity dobře fungovaly. Nevnímaly samy sebe a neměly za cíl nic než plnit rozkazy, které jim dával – takže nedocházelo k žádné rozmrzelosti ani nesouhlasu, když Throe poslal svůj stín zabít muže napravo, ale ne nalevo. A když byl spokojený s rozsahem zranění, povolal tu věc nazpátek s naprostou jistotou, že rozkaz bude splněn v okamžiku, kdy jeho směrem vyšle patřičnou myšlenku.


      A stalo se.


      Jen kdyby i to ostatní probíhalo tak pěkně podle plánu.


      Cítil, jak v něm roste netrpělivost, a věděl, že se musí ovládnout. Tohle nebylo dobré, ten neklid. Kromě toho tyto útoky jeden-na-jednoho byly sice důležité, ale nešlo o ten větší krok, který hodlal podniknout. Ne, ten přijde brzy.


      Zavřel oči, představil si svou Knihu a okamžitě se zklidnil, v bezpečí jako dítě pod peřinkou. Všechno dobře dopadne, říkal si – a nepotrvá to až tak dlouho. Uváděl do pohybu občanskou válku, a v téhle éře virálních sociálních sítí a polarizovaných, extrémních emocí měl vítr v zádech.


      Wrath a Bratrstvo proti němu nemají šanci a brzy to zjistí. Stačí mu jen ještě pár těchto „nahodilých“ útoků a pak zinscenuje finále.


      Je to tak dokonalé, že to musím i já sám obdivovat, říkal si, když mizel do noci.
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      Assail seděl v odpočívárně výcvikového centra a uvažoval o všech zlých věcech, které kdy udělal nebo si představoval. Začal od samého začátku, kdy kradl bratrancům sladkosti, vyrobené personálem jeho rodičů… a pokračoval až tam, kde zavraždil Naashu, jež držela Markcuse přikovaného ve sklepě – jako otroka krve.


      Ale počkat, taky ten dům zapálil. Se Zsadistovou pomocí.


      Tento bratr jako bývalý otrok krve měl dobrý důvod k účasti na té zkáze, ačkoliv Assail byl tím, kdo zabil tu ženu, když seděla u toaletního stolku připravená dát se hýčkat.


      Načež vzplanul požár a Assail se rozhodl zůstat v plamenech. Tenkrát, když Marisol odešla z jeho života, mu zpopelnění připadalo jako velice rozumné ukončení bolesti ze stesku po ní. Bratr však rozhodl jinak – a vytáhl ho odtamtud.


      A tak jsem zase tady, říkal si s pohledem upřeným na automat s colou. Stýskalo se mu po Marisol, jako by zemřela, i když byla docela zdravá a náramně dobře dýchala.


      Poposedl v křesle dopředu a složil hlavu do dlaní. Uplynuly dvě hodiny od chvíle, kdy jí to řekl, od chvíle, kdy od něj utekla, od chvíle, kdy pravda, o niž se netoužil podělit, roztříštila jejich vztah, jako se sklo tříští pod hlavou kladiva…


      Dveře se otevřely, posadil se do pozoru a ucítil, jak mu blesk čehosi podobného naději projel chladnou prázdnotou za hrudní kostí.


      „Aha, to jsi ty, Vishousi,“ zamumlal a klesl zpátky do křesla.


      „Jsi, koukám, stejně veselý jako já.“ Bratr vyndal balenou cigaretu, zapálil si ji a vzal ze stolu popelník. „Poslyš, Jane mi řekla, co se děje mezi tebou a tvou ženou.“


      „Nechci o tom mluvit.“


      „To je dobře, protože proto tu nejsem.“


      Vishous se uvelebil ve vedlejším křesle, zkřížil kotník jedné nohy přes koleno druhé a Assail pochopil, že existoval další důvod, proč šel s pravdou ven, místo aby jen vymazal Marisol z hlavy vzpomínky na sebe. Hluboko v něm doutnal zrádný optimismus, zakořeněný v místech, odkud vyrůstala jeho láska k ní – že to nějak pochopí a přijme ho. Že se povznese nad překvapení, strach a znechucení a bude v něm vidět ne jeho živočišný druh, ale toho, kdo ji z hloubi duše miluje.


      Měl mít rozum.


      „Takže máme problém.“ Bratr si položil popelník na koleno a odklepl popel z cigarety.


      Nemluv přede mnou o problémech, ty debile. Já tady krvácím, říkal si Assail v duchu.


      „Ano?“ pronesl.


      „Druh čelí nové hrozbě a já potřebuju náboje s dutou špičkou.“


      „Mám za to, že se prodávají ve všech obchodech se zbraněmi…“


      „Potřebuju jich za čtvrt milionu dolarů.“


      Assail zamrkal. „Prosím?“


      „Slyšels dobře.“ Vishous vyfoukl kouř. „Velkonákup takových rozměrů? To by se lidská policie pominula. Takže chci, abys to uskutečnil, stejně jako s těmi zbraněmi, cos…“


      „Odešel jsem z branže, bohužel.“ Assail ledabyle mávl rukou. „Jsem na odpočinku.“


      „Tak se vrať.“


      Assail opět poposedl dopředu a mnul si zátylek, jako by ho začal bolet. „Odpusť mi, ale i když si vážím Bratrstva černé dýky, jsem si celkem jistý, že jsem nebyl přijat do vašich řad. Ani ty, ani Wrath mi nemůžete nic nakazovat…“


      „Právě jsem prohnal třemi kulemi hlavu nevinného kluka, aby se po smrti neproměnil v netvora. Tak bys mohl slézt z toho svého svatouškovského trůnu a pomoct nám, co?“


      Assail svraštil čelo. „Podařilo se Omegovi vyvinout novou zbraň?“


      „Pokud víme, je to tak.“


      „A duté špičky je zastaví?“


      „Jestli se namočí do fontány v příbytku mé mahmen a neprodyšně uzavřou, tak ano. Nebo aspoň odvádějí lepší práci než konvenční náboje. Chci je nabídnout civilnímu obyvatelstvu. Phury a Vyvolené slíbili, že mi pomůžou – a i když mi vadí představa, že se ty ženy dotýkají něčeho, co patří k téhle válce, jestli to našincům pomůže zůstat naživu, půjdu do toho.“


      Assail si vzpomněl na telefonát, který mu přišel na předplacený telefon, jejž dříve používal k obchodování – na tu ženu, co se dotazovala, zda byl spokojen s dodávkou. Tehdy o tom moc nepřemýšlel, ale po Benloiseově skonu si zřejmě nějaký nový dodavatel našel cestičku, jak ho kontaktovat.


      „Tak dobrá,“ řekl Assail. „Ale bylo by mi milejší, pokud ti to nevadí, zkontaktovat tě s distributorem přímo. Tak můžete dostat, co potřebujete, a já zůstanu mimo.“


      Vishous si dal šluka a promluvil skrz vyfouknutý kouř. „Tak trochu změna u tebe a tvých kapitalistických móresů.“


      „Peníze už pro mě moc neznamenají.“


      Vishous svraštil čelo, tmavé obočí kleslo až k zářivě bílým očím, tetování na spánku změnilo tvar. „Jo. Znám ten pocit. Je to na houby, když přijdeš o ženu.“


      „Už jsem ti říkal, nebudu o tom mluvit.“


      Bratr vstal. „Potřebuju, abys udělal, co je třeba, ať můžu jednat s tvým dodavatelem, ale konej rychle. K útokům dochází pravidelně.“


      „Ano. Budu však muset domů, abych všechno zařídil. Je tam telefon, který používám.“


      „Někdo tě tam odveze…“


      „Vlastně jen stačí, když někoho do domu pošleš, ano? Vyřiď bratrancům, že telefon je v levé horní zásuvce mého psacího stolu.“


      „Jasně. Díky.“


      Vishous kráčel ke dveřím a jeho těžké boty těžce dopadaly na podlahu. Assail záviděl bratrovi jeho cíl… ale spíš to bylo, jako když někdo vidí artefakt starověké civilizace, pozůstatek z dávno, dávno minulého historického období.


      Anachronismus, který je všeho všudy jen kuriozita bez významu pro současnost.


      Než Vishous otevřel dveře, ohlédl se do odpočívárny. „Víš, nemusíš jí mazat paměť. Můžeš si ji nechat, jestli chceš. Wrath je v tomhle směru daleko shovívavější – a právem, vzhledem k tomu, že jeho královna je míšenka.“


      Assail uvažoval, jestli to nemá smést ze stolu, ale místo toho pokrčil rameny. „Krásná rada, a velmi cenná. Nicméně má žena je ze mě celkově zděšená, takže se obávám, že takový postup pro mě nepřipadá v úvahu teď ani v budoucnu.“


      „To je na pytel.“


      „Víš, zjišťuju, žes to vystihl nanejvýš výtečně.“


      Když Vishous odešel bez projevu emocí nebo hlubokého mužného soucítění, Assail začal mít bratra opravdu rád a oceňovat ho. A pokud šlo o tu novou hrozbu rasy? Byla doba, kdy by ho aspoň mírně zaujala – v tom směru, jak by mohla ovlivnit jeho výdělečné možnosti. Teď nabízel kontakt jen z vlažného pocitu závazku vůči…


      Sakra, nevěděl, proč se vůbec namáhá. Představa, že Omega zabije někoho nevinného, nebyla nic nového, a rozhodně se nebál, že by se mu Bratrstvo mstilo, kdyby se rozhodl nedostát slovu. Taková obava by koneckonců vyžadovala aspoň trochu lpění na životě, a to on postrádal…


      Dveře se znovu otevřely. Nenamáhal se vzhlédnout. „Další rada? Nebo další požadavek?“


      „Ani jedno,“ pronesla Marisol.


      Assail prudce zvedl hlavu. „Marisol…“


      Zamračila se a on uhádl, že nechce, aby její jméno ještě někdy splynulo z jeho rtů. Ale místo aby vytyčila takovou hranici, odkašlala si.


      „Potřebuju dřív nebo později zajít k tobě do domu. Chci si vzít svoje věci a auto. Ale nespěchám na to. Aspoň dokud babičku nepropustí.“


      Byla tak krásná, jak tam stála v ležérním zimním oblečení, černá flíska zvýrazňovala ty blond vlasy, co si obarvila, modré džíny byly volné a pohodlné, obuv praktická pro toto roční období.


      Pro něj mohla být stejně dobře v plesové toaletě a ověšená klenoty…


      Zčistajasna přenesla váhu dozadu a dopředu a objala se pažemi, jako by byla nesvá z jeho pohledu.


      „Jak si přeješ,“ sklopil oči. „Kdykoli budeš chtít, jen mi dej vědět – a jestli ti není příjemná moje společnost, pak můžeš samozřejmě jet, s kým jen si přeješ.“


      „Jenom ne přes den,“ řekla trpce. „Že je to tak.“


      Po chvilce odpověděl: „Tak je to správně.“


      


      Víte, říkala si Sola, bylo by mnohem snazší se zlobit, kdyby ten chlap nevypadal tak prázdně a poraženě.


      Na druhém konci odpočívárny seděl Assail v křesle, o němž by za jiných okolností řekla, že je hluboko pod jeho úroveň. Co ho znala, působil jako boháč. Ne, nešlo jen o bohatství. Bylo to typické bohatý-po-celý-život, arogance a inteligence, kterou nosil spolu s ručně šitými botami, představovaly to, o čem tušila, že vznikne jen posloupností mnoha generací rodiny s obrovským jměním.


      Něco, čemu se kupříkladu Ricardo Benloise snažil přiblížit, ale nikdy se mu to docela nepodařilo.


      „Měla bych jít,“ řekla tiše.


      A přesto kdoví proč zůstávala na místě. Místo aby se odebrala na chodbu a… no, prostě tam jen stála.


      Povídaly si s Jane už jen chvilku potom, co vyhlásila svůj dekret o odchodu – a pak, ať už to bylo čajem, nebo jen vyčerpáním, se Sola opřela dozadu a na dobré půldruhé hodiny usnula. Když se probudila, Jane posílala textovku z telefonu a vypadala ustaraně – a zřejmě se jí ulevilo, že se může vrátit na kliniku a pokračovat v práci. Nebo šlo možná o něco jiného.


      Kdoví, a Sola se rozhodně neptala. Už tak se jí toho rojilo v hlavě až dost.


      „Potřebuješ ještě něco?“ zeptal se Assail, aniž zvedl hlavu.


      Jo, po pravdě řečeno, nemohli bychom se vrátit do doby, kdy ses jen zbavoval závislosti na kokainu, vzdal ses zločineckého života a kráčeli jsme do západu slunce, abychom žili šťastně až do smrti s mou babičkou?


      „Nemůžu se rozhodnout, jestli bych radši, kdybys mi to pověděl dřív, nebo vůbec ne,“ uslyšela svůj hlas.


      „Na to můžu odpovědět.“ Pohyboval hlavou, jako by měl bolavou šíji. „Vůbec ne by bylo lepší.“


      „Takže rád lžeš.“


      „Když jde o tebe,“ – vzhlédl k ní očima barvy měsíce – „neplatí to. Tak se stalo, že mezi námi došlo k tomuto odcizení. Ne. Říkám to spíš proto, že když se na mě díváš jako na nebezpečného cizince, je to daleko, daleko horší než i ten nejhorší záchvat paranoie.“


      „Nesnaž se ve mně vzbudit pocit viny.“


      „To je konstatování faktu. A kromě toho, ty nikdy necítíš vinu. Na to tě znám příliš dobře…“


      „Vůbec mě neznáš.“


      „Vskutku? To je nepravdivé tvrzení. Mám za to, že správné by bylo, že si přeješ, abych tě neznal.“


      Uhnul očima, a přesto jako by se nedíval na nic konkrétního.


      „Chce se mi po tobě něco hodit,“ vyhrkla. „Chci ti nadávat a mlátit tě, a kdybych měla zbraň, zastřelila bych tě.“


      „Zbraň ti můžu opatřit a tady dole je střelnice.“


      „Neposmívej se mi.“


      „Neposmívám. Věř mi, smrt je lepší než stav, ve kterém se v současnosti nalézám.“


      Zamnul si dlaně a ona nepoznala, zda se snaží zahřát, protože je mu zima, nebo blaženě uvažuje o vyhlídce na hrob.


      „Máš představu, jak je to těžké?“ pronesla znenadání a v očích se jí hromadily slzy. „Prožívat to znovu.“


      Assail polekaně vzhlédl a ona promluvila dřív, než se stihl na něco zeptat. „Můj otec…“ Netrpělivě si otřela tváře. „Můj otec byl pro mě všechno, když jsem byla malá. Byl můj hrdina, byl můj ochránce, byl můj… celý svět. Pracoval mimo město, kde jsme s babičkou bydlely, a nevídala jsem ho moc často – ale když čas od času přijel a přivezl nám peníze na jídlo a oblečení, idealizovala jsem si ho.“


      No sakra, říkala si v duchu a její oči odmítaly poslechnout a vyschnout.


      „Bylo mi dvanáct let, když jsem se dozvěděla, co dělá – jakou má práci, co je zač. Byl zloděj. Okrádal lidi a kradl pro lidi – a hůř než to, byl feťák. Ty blbosti, co nám dával? Nic z toho nekoupil. Později jsem zjistila, že to byly vždycky věci z druhé ruky, co sehnal z útulků pro bezdomovce nebo z církevní charity. Nikdy mu na nás nezáleželo – jen chtěl, aby to tak vypadalo.“


      Slzy už kanuly tak prudce, až se přestala namáhat s jejich stíráním. „Když ho zatkli a zavřeli poprvé, vzkázal babičce do vesnice, kde jsme bydlely. Měl zásobu peněz, které schoval do stěn našeho mizerného domku, a ona je vyndala a dala mi je. Řekla, ať je odnesu do věznice a uplatím úředníky, aby ho pustili.“


      Sola prudce popotáhla a pak odkráčela k zásobníku s ubrousky, pár jich vyškubla a otřela si obličej.


      Když měla pocit, že už může pokračovat, znovu se obrátila. „Bylo mi dvanáct let, šla jsem pěšky čtyřicet kilometrů, sama s tolika penězi, kolik jsem za celý život neviděla. Babička často zůstávala o hladu, abych se najedla – a přitom bylo v podělaných zdech toho podělaného domu tolik peněz! A to kvůli němu!“ Opět se vysmrkala. „Podnikla jsem tu cestu. Předala jsem peníze. Otec se dostal ven – a když jsme odcházeli z věznice, pamatuju si, jak se zastavil a zadíval se na mě.“


      Sola zavřela oči. „Pořád nás vidím, jasně jako dnes, jak tam spolu stojíme v horku a na slunci. Myslela jsem, že se přede mnou zhroutí a omluví se za to, jaký byl. A já blbá jsem byla připravená mu odpustit. Byla jsem připravená říct: Papa, miluju tě. Je mi jedno, jaký jsi. Jsi můj papa.“


      Scéna se jí přehrávala v mysli. A dokázala jen zavrtět hlavou. „Víš, co řekl?“


      „Povídej,“ zněla Assailova chraplavá odpověď.


      „Řekl, že bych se mu mohla hodit, kdybych si chtěla vydělat trochu peněz. Víš, starat se o babičku.“ Sola otevřela oči, vzala si dalších pár ubrousků a přitiskla si je k víčkům tak pevně, až ji bolely oční důlky. „Jako by to nebyl jeho úkol. Jako by ta žena, která při něm stála po celý život, byla můj problém, pokud chci. A jestli se nevzchopím a ona bude hladovět nebo onemocní, protože už je stará? Tak to máme obě smůlu.“


      „To mě moc mrzí,“ řekl Assail tiše. „Velice… mě to mrzí.“


      Nakonec nechala paže klesnout podél boků a otočila se čelem k němu. „Rozhodla jsem se stát nejlepší zlodějkou na světě. Protože to se stává, když je člověku dvanáct, je vyděšený a sám a potřebuje, aby mu někdo, kdokoli, pomohl přežít svět. Naučila jsem se krást a vylamovat zámky a vnikat do domů. Lhát a lichotit. Vyhýbat se policii a konat svou práci. Bylo to pekelné vzdělání – a nejspíš bych měla být ráda, že se mě nikdy nepokoušel prodávat jako prostitutku…“


      Vrčení, které zaznělo z Assailovy hrudi, působilo tak varovně, až se na okamžik vytrhla ze svých emocí.


      „Odpusť mi,“ řekl a znovu sklopil hlavu. „Nemůžu si pomoct, jsem ochranitelský. Mám to v povaze.“


      Dlouze se na něj zadívala. „A proto ti chci ublížit. Byl jsi… pro mě taky vším. Byls můj svět, živý a chodící po dvou nohách. Ale byla to lež. Všechno to byla… lež. Tak se tu zase děsím pravdy, která je moc ošklivá, než aby se dala pochopit nebo přijmout. Jediný rozdíl je, že už mi není dvanáct a nehodlám se snažit přizpůsobit realitě někoho jiného. Odmítám to ještě někdy opakovat.“


      „Chápu,“ přikývl Assail. „Přijímám veškerou odpovědnost a nebudu od tebe vymáhat odpuštění, které jsi nikdy neměla poskytnout.“


      V místnosti zavládlo hlasité ticho a Sola litovala, že se s ní nehádá. Nediskutuje. Neposkytne jí něco, proti čemu by se mohla bouřit.


      Ten jeho stoický smutek bylo mnohem těžší zvládnout.


      Protože nasvědčoval tomu, i když si velice přála cítit to opačně… že tenhle muž – ne, upír – ji možná vlastně opravdu, hluboce…


      … miluje.
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      Kapitola padesátá pátá


      


      


      


      


      


      


      Nazítří ráno seděla Vitoria naproti detektivu de la Cruzovi na velitelství Caldwellské policie, když jí v kabelce zazvonil předplacený telefon.


      „Nechcete to vzít?“ zeptal se jí.


      „Ale ne, detektive. Tohle je mnohem důležitější. Patrně jde jen o nějakou záležitost v galerii.“


      Kývl a položil na stůl mezi nimi složku. „Takže chápete, že tu nejste jako podezřelá. Nejste ani zájmová osoba.“


      „To je pravda. Tak jste mi to řekl.“


      Muž ukázal nahoru, do rohu malé, strohé místnosti. „A tohle všechno se nahrává na video.“


      Okázale vzhlédla ke kameře a pak přikývla. „Ano, to jste mi řekl už předtím.“


      „A odmítla jste přítomnost právníka.“


      „Proč bych ho měla potřebovat? Ukradli mi auto. Jsem oběť.“


      Detektiv de la Cruz otevřel složku, v níž ležel jen bílý linkovaný blok. „Takže bych rád znovu prošel pár věcí, když dovolíte.“


      Odmlčel se, aby si uspořádal myšlenky – nebo to možná jen předstíral – a Vitoria se rozhlédla po místnosti. Byla v bídném stavu, zvukové těsnění z kartonů od vajec bylo ošoupané tam, kde jeho židle narážela do zdi, hnědý koberec poďobaný a špinavý, stropní obklady zažloutlé věkem. I dřevěná deska stolu byla falešná, vzor se pořád opakoval po celé ploše.


      Slabě ji uráželo pomyšlení, že lidé, kteří pracují v takovém prostředí, jsou vyzbrojeni zákony, jež by ji mohly poslat do vězení. Jestli má být v takovém ohrožení, hodilo by se spíš, aby policie sídlila ve vojenském zařízení s neprůstřelnými okny, taktickými vestami a plamenomety.


      Ale ne, tihle lidé působí spíš jako datové procesory ve firmě, která jde ke dnu.


      „Našli jste mé auto?“ naléhala.


      „Bentley patřil vašemu bratrovi, ne?“ vzhlédl. „Je to tak?“


      V duchu ho španělsky proklínala. A pak odpověděla klidně: „Ano, samozřejmě. Patřil Ricardovi. Odpusťte.“


      „Naprosto chápu.“ Detektiv se usmál. „Takže včera večer, v kolik hodin jste přibližně vyšla ven a zjistila, že bentley zmizel?“


      „Hned jsem vám volala. Asi v devět? V deset?“


      „A uvedla jste, že klíč byl ve voze.“


      „Bohužel jsem trochu zapomnětlivá. Ženy řidičky. Však víte.“


      „Po pravdě řečeno, moje manželka řídí líp než já. Stejně tak dcera. Ale to sem nepatří.“ Zvedl blok. „Takže jsme vozidlo našli. Naneštěstí když ujelo od nehody na Dvacáté ulici. Hlídkový vůz ho našel a nechal odtáhnout.“


      Vyndal dvě barevné fotky, na nichž bylo z různých úhlů zachyceno krásné auto, nabourané chladičem do betonového obrubníku kolem jakéhosi místa, kde probíhala oprava vozovky.


      „A… propána,“ zašeptala.


      „V této chvíli nemáme žádné podezřelé z krádeže.“


      „Ne?“


      „Ale máme obavu, že vozidlo mohlo být použito při spáchání zločinu.“


      Vitoria dbala na to, aby polekaně zvedla obočí. „Jakého zločinu?“


      „Pamatujete si, jak jste se zmínila o muži jménem Michael Streeter?“


      Kývla. „Samozřejmě. Mluvili jsme o něm spolu. Byl to pracovník ochranky, se kterým jsem se setkala po svém příjezdu sem do Caldwellu.“


      „Za svítání ho našli mrtvého.“


      V této chvíli Vitoria všechno zpomalila a pečlivě volila svou reakci i slova. Detektiv, jak si všimla, neprozrazoval žádné detaily, snažil se ji nachytat.


      „Kde? Co se mu stalo?“ Naklonila se k němu. „Myslíte, že mohl vzít bratrovo auto?“


      „Proč by to dělal?“


      Vitoria pokrčila rameny. „Nevím. Prostě působil… no, jak už jsem vám řekla, byla jsem z něj velice nesvá, a nebyla jsem jediná. V Margot Fortescueové také budil obavy.“


      „No, z auta byly pečlivě odebrány otisky. Tým CSI je teď pročesává.“


      „CSI. Jako ten starý televizní seriál.“


      „Přesně tak.“ Detektiv se napřímil. „Mám za to, že najdeme spoustu vašich otisků.“


      „Ano, najdete.“ Rozpřáhla ruce. „Jezdila jsem jím celý den. Možná dva.“


      „To vám nezazlívám. Je to umělecké dílo na kolech – nebo bylo.“ Následovala dlouhá pauza. „Máte důvod k domněnce, že někdo stál o Streeterovu smrt?“


      „Vůbec ho neznám. Takže skutečně nemůžu říct.“


      „Mluvili jsme s jeho přítelkyní. Řekla nám, že obchodoval s drogami.“


      „No tak vidíte.“


      „Hmm.“ Detektiv poposedl. „Víte, spoustu let jsem byl buď policistou, nebo detektivem ve vraždách. Chci říct, řeč je o desítkách let. A vypěstoval jsem si šestý smysl.“


      „To věřím.“


      „Nejspíš mi to prostě připadá trochu zvláštní.“


      „Copak?“


      Pokrčil rameny a přitáhl si klopy sportovního saka k sobě. Tentokrát bylo tmavě šedé a podle jejího názoru se mu vlastně nehodilo k pleti. „No, vaši dva bratři zmizí. A vy se ukážete v Caldwellu. A zčistajasna se na různých místech nacházejí mrtvoly. Dva mrtví v jedné galerii během kolika dní? Přičemž jediná skutečná změna, kterou pozoruju, je váš příjezd.“


      Vitoria zvedla ruce k srdci. „Jsem žena, detektive de la Cruzi. Tam, odkud pocházím, nejsme ničeho takového schopny – jak můžete naznačovat, že bych dokázala někoho zabít? Natožpak příslušníka ostrahy, který byl o tolik větší než já.“


      „Byl opakovaně střelen z těsné blízkosti. Ve stylu popravy. Zbraně velice vyrovnávají výškové a váhové rozdíly.“ Složil špičky prstů do stříšky. „A tady ve Státech mají ženy rovnoprávnost – nebo aspoň já s nimi podle toho zacházím. Takže to znamená, že umějí dobře řídit a stát na vlastních nohou a žít si svůj život. Také se můžou rozhodnout, že samy povedou drogový řetězec, pozabíjejí členy rodiny a způsobí, že lidé, kteří kladou příliš mnoho otázek nebo překážejí, se probudí mrtví. Co vy na to.“


      Kterou kartu vynést, uvažovala. Existovalo pár možností.


      Po chvilce zvedla bradu. „Detektive, jsem naprosto ochotná ke spolupráci. Vaši policisté jsou právě teď v domě ve West Pointu, dostávají nahrávky bezpečnostních kamer…“


      „No, víte, to má háček. Pustila jste je dovnitř, to je pravda, a za to vám děkujeme. Ale ukázalo se, že kamery byly vypnuté, a to už dost dlouho. Takže pokud to berete jako projev ochoty, bylo by lepší, kdybychom měli něco, co by se dalo použít.“


      To všechno už samozřejmě věděla. Byla to první věc, kterou si zkontrolovala, když se tam včera v noci vrátila.


      „Kdy byly vypnuty?“ zeptala se.


      „To zjišťujeme.“


      „Jistě mi dáte vědět, co najdete.“


      „Na to můžete vsadit svůj život.“


      Vitoria si shrnula dlouhé vlasy dozadu a cudně sepnula ruce před tělem. „Ještě něco?“


      „Momentálně ne, víc nemáme. Ale něco mi říká, že to nebude všechno. A já se v takových věcech nikdy nemýlím.“


      „Všechno je někdy poprvé, detektive.“ Vstala. „Také chci, abyste věděl, že si uvědomuju, že tu jen děláte svou práci. Neměla bych brát věci osobně a nebudu. Nemáte žádné podezřelé pro žádné z těch úmrtí, každopádně nic solidního – jinak byste mi nepředhazoval nepodložená obvinění. Mé svědomí je čisté. Nepotřebuju právníka. A beze všeho mě sem můžete předvolat, kdykoli si přejete.“


      „Tak vy si myslíte, že odcházíte, co.“


      „Děláte ze mě podezřelou? Nebo… jak jste to říkal, zájmovou osobu?“ Když následovala pauza, usmála se na něj. „Pak tedy můžu odejít, že ano.“


      „Nevadilo by vám, kdybychom vám vzali otisky prstů, než nás opustíte?“


      Musela vynaložit všechny síly, aby nepřimhouřila oči a nezamračila se na něj. „Ovšemže ne, detektive. Pokud mi potom umožníte umýt si ruce.“
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      Vishous měl plán a málo času. Když se přenesl do komnat Stvořitelky, byl kompletně ozbrojený a nesl dvě prázdné dvoulitrové plastové láhve od limonády Mountain Dew.


      Během dne evidentně dávali v televizi maraton seriálu Konečně zvoní a Lassiter kvůli tomu musel zůstat vzhůru.


      Když Vishous prošel přes mramorovou stěnu, vyrazil rovnou k fontáně. Ano, mohl použít dva džbány na vodu z ryzího stříbra z jídelny. Nebo křišťálové vázy z obývacího pokoje v prvním patře. Nebo zlaté nádoby ze vstupní haly.


      Ale hele, vypláchl tyhle potvůrky v kulečníkovém salonku, než se vydal na cestu, a potřeboval nádoby, které udrží vodu. Nebyl důvod dělat z toho nějaký obřad.


      Poklekl, odšrouboval jedno zelené víčko a ponořil otevřenou láhev pod hladinu vody. Plnění se dařilo, vzduchové bubliny prskaly a hladina v pet láhvi stoupala. Když to bylo hotovo, vytáhl ji, zazátkoval a odložil stranou.


      Opakovat.


      Měl v plánu odnést tuhle vodu do sídla Bratrstva a zřídit ve sklepě montážní linku, v místnosti, kde vyráběl své dýky. Vyvolené, které byly ochotné plnit mu duté špičky nábojů očním kapátkem, aby je mohl zapečetit olověnými čepičkami, by se fyzicky nepochybně cítily příjemněji tady nahoře, ale nezamlouvala se mu představa, že by do posvátného prostoru vtrhla válka…


      Chloupky v týle se mu naježily, jako by mu po nich přejela ruka.


      Zkameněl, vyslal svůj instinkt – a pochopil, že přímo za ním někdo stojí.


      Okamžitě taky věděl, kdo to je.


      Zavřel oči, potřásl hlavou a poraženecky ochabl. „To jsi ty. Viď. Vybrala tebe.“


      Protože druhá láhev už byla naplněná, vyndal ji z kašny a zvolna se otočil.


      Lassiter, padlý anděl, stál s nohama rozkročenýma na bílé mramorové podlaze. Celé tělo mu zářilo zevnitř a po obou stranách trupu se mu rozpínala nádherná měňavá křídla.


      Jak takhle zářil, představoval jednu z nejkrásnějších podívaných, co kdy Vishous viděl; budil zbožný úžas jako pohoří, poutavý jako západ slunce, široký jako oceán, vysoký jako nebesa.


      Byl příliš velký, než aby se vešel do nějaké podoby, a Vishous zamrkal ne proto, že by ho oslňovalo světlo, ale protože signály, vysílané optickými nervy do jeho mozku, byly příliš silné, příliš početné, příliš rezonující.


      Lassiterův hlas se rozléhal Svatyní, i když nemluvil nahlas. Přináším pozdravy od tvé mahmen. Povstaň a věz, že jsi v tomto životě požehnán, protože jsi její syn a jsi toho hoden.


      Vishous vstal s úmyslem zarazit to žehnání a poslat ho do háje. Ale pak si vzpomněl na Jane a ovládl hněv.


      Přesto byl v pokušení říct: „Nevěřím ve svou matku.“


      Víra není povinná.


      Kdoví proč ho to znepokojilo. Možná protože to znamenalo, že autobus jeho osudu řídí někdo jiný – ale copak už na to dávno nepřišel?


      „Ona už neexistuje. Je pryč.“


      To, co nežije, nemůže zemřít. Je to jako čas, současné a všude kolem nás, ať už to bereme na vědomí, nebo ne.


      Zčistajasna a proti jeho vůli to bylo venku, ta blbost, kterou nechtěl přiznat ani sám sobě… ta debilní blbost, co ho trápila od chvíle, kdy přišel sem nahoru a našel tu kravinu, emo zprávu, kterou zanechala jen a jen jemu.


      „Proč jsem to nebyl já?“ uslyšel svůj hlas. „Jsem její syn, proč mě nevybrala jako svého nástupce?“


      Bylo vrcholem narcismu i jen letmo o takové věci uvažovat. Přiznat ji někomu, natožpak Lassiterovi, prokristapána, to dělalo z Vishouse ufňukance a kandidáta na pěkný kartáč.


      Lassiter vztáhl ruku, ale Vishouse se nedotkl. Zarazil se asi pět centimetrů před Vishousovou hrudí.


      I když mezi nimi nedošlo k přímému kontaktu, Vishousovi se šířil hrudí pocit tepla a nabýval na intenzitě, až pohltil celou jeho bytost – a on, protože byl, jaký byl, si pomyslel… páni, to bude blbý probírat se z tohohle rauše.


      Jenže pak… si uvědomil, že to teplo má nápěv jako píseň, bzučení specifické pro jednu jedinou entitu, s níž se kdy setkal.


      Tohle je mahmen, pochopil. Tenhle pocit lásky, který mě halí, je… ona.


      Nezmizela. Je pořád s námi a s tebou. Lassiter spustil ruku. A nevybrala tě ne proto, že tě nemilovala, ale protože tě milovala.


      I když Lassiter přerušil spojení, Vishouse ten pocit hluboko v kostech neopouštěl. A když si představil drobounkou postavu Stvořitelky v jejím černém rouchu, s bílým světlem zářícím zpod dolního okraje, teplo znovu zesílilo.


      Je v nás všech. Postrádala tady nahoře své výtvory, a když se osvobodila, mohla se vrátit do nás. Nezmizela – vrátila se tam, kde začínala, a je tak nejšťastnější.


      V tom okamžiku postřehl Vishous koutkem oka pohyb na kolonádě před matčinou ložnicí – a když uviděl, co to je, současně užasl… a vůbec ho to nepřekvapilo.


      Byla to černá kočka. Ale ne jen tak nějaká černá kočka.


      Byl to černý kocour královny Beth. Ten, kterého si tehdy před léty přinesla s sebou do sídla.


      Když se Vishousův pohled setkal s jeho svítivě zeleným, obklopila šelmičku posvátná aura a Vishous pochopil, že Ona s nimi byla celou dobu. Od samého počátku. Byla s nimi… přímo v jejich středu, aniž o tom věděli.


      S pocitem nevyhnutelnosti a klidu do sebe zapadly poslední kousky skládačky, prázdnotu vyplnila odpověď na otázku, o níž ani nevěděl, že si ji všechna ta léta kladl.


      Ano, pronesl Lassiter, navzdory svým chybám vždycky milovala tebe i tvou sestru a teď vám to může dát najevo. A vždycky milovala i svůj výtvor – a i jemu to teď může projevit. Tudíž zavři oči a podívej se, co přijde, jak to umíš jen ty. Musíš přivést konec, rozumíš? Přivedeš konec…


      „… Vishousi? Vishousi, vzbuď se, miláčku…“


      Vishous se vymrštil do tmy, pot mu prýštil z obličeje, hruď ho dusivě bolela, srdce mu bušilo.


      Jenom hlas a vůně Jane k němu dokázaly proniknout skrz paniku, a ani pak si nebyl jistý, co se sakra děje.


      Vymrštil ruku, popadl ji a přitiskl k sobě – a když ucítil, jak ho svírají její paže, roztřásl se. Ale byl to jen sen, říkal si. To, co právě viděl, byl pouhý sen – divný, ujetý následek toho, že měl za sebou náročný den a Lassiter koukal na televizi v kulečníkovém salonku a nakonec ty špagety carbonara, co se podávaly k Poslednímu jídlu.


      „To je dobré,“ říkal do Janiny měkké, voňavé šíje. „Nic mi není…“


      „Nic se neděje. Pšššš….“


      Hladila ho po vlasech a ramenou, chlácholila ho, dokud mu nepovolilo napětí v těle. Když konečně ochabl, zhroutil se zpátky do podušek a přitáhl si ji na sebe.


      „O čem se ti zdálo?“ zeptala se.


      Obrazy, které se mu vybavovaly, byly příliš znepokojivé, takže zavrtěl hlavou. „Nevím. Ne… nemůžu na to myslet.“


      „Tak jo. To je v pořádku.“


      „Kolik je hodin?“


      Ozvalo se šustění přikrývek, jak se otočila, aby viděla na budík na své straně postele. „Skoro šest. Oba přijdeme pozdě, jestli rychle nevstaneme.“


      „Nemůžeme tu jen chvilku zůstat ležet?“


      „Samozřejmě.“


      Vishous se pokusil zavřít oči, ale nebyl to dobrý nápad, protože se mu okamžitě vrátila ta podivnost. Ale na druhé straně, otevřít je a zírat do neproniknutelné tmy taky nefungovalo.


      Vůlí rozsvítil v ložnici a to ho okamžitě zklidnilo ještě víc. Všechno bylo úplně prozaické a snadno se dostavil kontext jak-to-má-být – a to správným směrem. Všechno bylo dobré a normální.


      Jenom sen.


      Pohlédl na Jane. „Miluju tvůj obličej.“


      „Já tvůj taky miluju.“ Usmála se. „A nejhezčí jsi těsně po probuzení.“


      Vishous se naklonil, políbil ji, a než se nadál, už byl na ní a pronikal svým pohlavím do jejího. Což bylo ještě lepší než rozsvícená světla, usoudil, když začal pumpovat a rozkoš stírala pozůstatky všeho podivného.


      Když začal vrcholit a jeho žena spolu s ním, otočil hlavu…


      Otevřenými dveřmi do koupelny uviděl dvojici láhví od Mountain Dew, stojící u umývadel, obě plné až po okraj, nálepkami otočené směrem k němu.


      „Krucinál,“ zamumlal a pevně zavřel oči.


      Jasně, ta blbost s mámou byla fajn. Ale jak se zdá, novým šéfem rasy je Lassiter.


      Skvělé. Není nad to posadit pětileté děcko za volant a dát tomu blbečkovi klíče od auta.


      Andělská křídla stranou, ta jízda, která už tak nebyla zrovna hladká, teď bude pořádně kodrcavá.
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      Sola se probudila naprosto zmatená. Nemohla si vzpomenout, kde je, a pozůstatky snu o upírech přetrvávaly…


      A počkat.


      Nebyl to zlý sen. Jo, a pořád je v jejich podzemním zařízení, venku na chodbě, sedí na tvrdé podlaze vedle dveří babiččina pokoje. Zadek má rozpláclý jako lívanec, nějak zvládá být současně otupělý a rozbolavělý v důsledku toho, jak nesl její váhu – kolik je hodin? Jak dlouho spala…


      Zčistajasna se jí myšlenky zpomalily, zadrhly a podívala se před sebe. Assail seděl v zrcadlové póze, nohy natažené, hlavu skloněnou k hrudi, jako by taky spal.


      Neslyšela, kdy si přišel sednout k ní.


      Rozhlédla se a shledala, že jsou spolu sami, kolem nechodil žádný zdravotnický personál; ani nikdo z ostatních, s nimiž se tu setkala, nebyl na dohled.


      Na konci chodby jen taktak dohlédla k východu, kterým vstoupila a vyšla už – kolikrát?


      Vzpomněla si, jak ji sem Assail přivezl jako pacientku. Byla tehdy v prachmizerném stavu – zranění hlavy, střelná rána v noze, pekelně traumatizovaná. Doktorka Jane k ní byla obzvlášť milá. Sakra, ta ženská byla milá celou dobu…


      Shora se ozýval nějaký rytmický zvuk, jako by tam běžel nějaký stroj, a pak ucítila na temeni teplý vzduch. Vzhlédla a prohlédla si ventilátor, který měla asi tři metry nad sebou. Když spustila bradu, trhla sebou.


      Assail procitl a díval se na ni těma svýma smutnýma očima. Když nepromluvil, odkašlala si.


      „Chtěla jsem ti něco říct,“ pronesla tichým hlasem. „Proč jsi mi už nevymazal vzpomínky? Chci říct, jestli to dokážeš, proč to jednoduše všechno nezrušíš? Pak by ses necítil tak mizerně.“


      Proč si dělá starosti kvůli tomu, jak na tom je on? – ptala se v duchu.


      „Vždycky se budu cítit mizerně a tobě by to ublížilo.“ Ukázal si na hlavu. „Jestli má někdo vymazanou paměť, ale současně je v přítomnosti toho, co mu bylo odebráno, je to velice bolestivé.“


      „Aha.“


      V tom okamžiku se ozvalo zvonění a on vyndal na pohled laciný mobilní telefon. „Omluv mě.“ Pokrčila rameny a on přijal hovor. „Haló? Ano. To je od vás velice laskavé. Ano. Osobně? Kde? Kdy?“ Následovala pauza. „Velice příhodné. Výborně. Budu tam, ano.“


      Ukončil hovor a zadíval se na telefon. „Předám Bratrstvu kontakt na distributorku zbraní. Musím se s ní sejít osobně. Zmínila ses, že by sis ráda vyzvedla věci. Snad můžeme brzy vyrazit a připravit tě k odchodu? Mám za to, že Bratrstvo ti nedovolí přijet do areálu s vlastním autem. Můžeme ho však odvézt od mého domu a nechat na nějakém bezpečném místě, aby ses už nikdy nemusela vracet na mé území.“


      Assail na ni pohlédl. „Budeš moct odjet, jakmile tvou babičku propustí. Jak jen si přeješ. A slibuju, že se nebudu vměšovat do ničeho… nebudu se ti plést do cesty.“


      „Vrátíš se sem se mnou?“


      Hruď – která teď byla ještě mohutnější, zdálo se – se mu rozšířila nádechem. „Měl bych to být já, kdo tě zbaví vzpomínek. Provedu to co nejdůkladněji, protože jsi se mnou prožila nejvíc věcí.“


      „Aha. Tak jo.“


      „Přála by sis tedy se mnou nyní odjet?“


      „Měla bych nejdřív promluvit s babičkou.“ Pokud jí stará paní poskytne audienci, aniž se ji pokusí praštit podložní mísou. „Ale ano. Děkuju.“


      „Zařídím přepravu. Omluv mě.“


      Vstal a ozvalo se několikeré zapraskání, jako by se mu rovnala páteř, a pak kráčel zvolna a strnule ke kanceláři, kudy předtím prošla s doktorkou Jane.


      Sola se za ním dívala. A překvapovalo ji zjištění, že je stejně jako on velice smutná.


      Snažila se tím nezabývat, pracně se zvedla z podlahy a protahovala se, až se všechno v těle usadilo do funkčnějšího pořádku. A pak zdvořile zaklepala na zavřené dveře, vedle kterých držela hlídku.


      „Vovó,“ promluvila tiše. „Smím prosím dál?“


      


      Assail se vynořil z kanceláře a byl rád, že je Vishous tak ochotný. Bratr se právě probudil, a přesto byl svolný vynechat První jídlo a okamžitě odvézt Marisol do skleněného domu pro její věci. Assail také kontaktoval Ehrica a vysvětlil mu, co se stalo a proč Marisol potřebuje v budově trochu soukromí. Bratranci tudíž na večer odvezou Markcuse mimo dům.


      Assail nechtěl, aby se na všechny ty muže musela ještě dívat. Už toho na ni bylo dost.


      Ačkoliv teď měli zlomená srdce i jeho bratranci. Bylo to zvláštní, jak ty dvě ženy proměnily sídlo v domov. Bez nich to byly jen skleněné stěny a výhled, který většinou nebyl vidět kvůli věčně staženým závěsům.


      Nakonec se Assail rozhodl nezmínit o setkání s obchodnicí se zbraněmi ani bratrancům, ani Vishousovi – protože si nebyl přesně jistý, s kým komunikuje. Nechtěl připravovat Vishouse o čas, pokud by šlo o nějaký nižší článek – nebo hůř, příslušníky lidské policie, kteří se vydali lovit nazdařbůh. A bratranci byli frustrovaní a prchliví i za lepších nocí. Zjištění, že přijdou o ty, které považovali za členky rodiny, tomu moc nepomůže.


      A co víc, žena v telefonu požadovala, aby přišel sám.


      Takže dobrá, sejde se s ní, až bude postaráno o Marisol. A vrátí se do výcvikového centra, teprve až bude jeho žena připravena k odchodu.


      Neprospívá jí mít ho pořád na očích.


      A stejně už to není jeho žena.


      Právě když se blížil k pokoji paní Carvalhové, vyšla z něj Marisol a mnula si oči. Chtěl se jí zeptat, jestli je všechno v pořádku, ale připadalo mu, že by mu to neřekla – a kromě toho, odpověď už znal.


      Odkašlal si, aby na sebe upozornil. „Čekáme jen na…“


      „Už jsem tady,“ oznámil Vishous a vyšel z kanceláře. „Jdeme na to. Mercedes je tady dole na umytí. Vezmeme si ho.“


      Vishous oběma pokynul a pak prošel kolem nich směrem k východu.


      Assail ukázal Marisol cestu. „Až po tobě.“


      „Děkuju.“


      Všichni tři se ubírali dál a Assail usoudil, že formálnost mezi ním a Marisol je lepší než hněv nebo smutek. Osude, když před ním plakala a vyprávěla mu příběh o svém otci, připadal si tak malý jako ještě nikdy v životě. Že ji přenesl zpět do té strašné chvíle – protože udělal něco podobného – bylo jako ji proklít.


      Když trojice dorazila k těžkým ocelovým dveřím na konci chodby, Vishous je podržel otevřené a pak pokračovali přes parkovací prostor k černému S600, který se třpytil ve světle zářivek.


      „Oba sedíte vzadu,“ sdělil jim Vishous.


      Assail otevřel Marisol jedny zadní dveře a pak obešel vůz a také nastoupil. Sedan byl tak dlouhý, až to působilo, jako by se bratr nalézal na jiné adrese, a topení se rozehřálo velmi rychle, což byla výhoda, protože nikdo na sobě neměl kabát.


      Stoupání na úroveň terénu bylo pěkně dlouhé a Marisol upírala pohled do zatmaveného okna, i když tam nebylo nic k vidění.


      „Takže nikdo neví, že tu jste?“ zeptala se tiše. „Nikdo vás nemůže najít?“


      „To je účel,“ opáčil Vishous zepředu.


      „Lidé vás tedy nechávají na pokoji.“


      „Nebo je k tomu přimějeme.“


      Assail zaklel a chtělo se mu bratrovi říct, aby brzdil svou agresivitu. Ale na druhé straně, jen ať si užije. Bylo by to jako snažit se přimět německého ovčáka, aby se při spatření cizích lidí v čepicích převalil na záda a ukázal břicho.


      „Prostě na nás pořádali hony,“ pokračoval Vishous. „Takže pro takové jako my je to otázka přežití.“


      „Myslíš, že by vás neakceptovali?“ zeptala se Marisol.


      „Jak funguje vaše imigrační politika?“ Když neodpověděla, bratr zahučel: „Tak vidíš.“


      „Snad bychom mohli mluvit o něčem jiném,“ navrhl Assail.


      Třeba o počasí. O sportu.


      Četl někdo v poslední době nějakou dobrou knihu? – zeptal se v duchu.


      „Takže,“ obrátila se k němu Marisol. „Vy dva jdete na tu schůzku sami?“


      „Na jakou schůzku?“ pohlédl Vishous do zpětného zrcátka.


      „O nic nejde,“ informoval Assail bratra.


      Marisol promluvila. „Má schůzku s obchodníkem se zbraněmi – myslela jsem, aby tě přímo kontaktoval s dodavatelem?“ Přimhouřila oči. „Ledaže by to bylo jinak…“


      „To měl udělat,“ přerušil ji Vishous. „Jen jsem nevěděl, že se to odehrává dnes večer. Nebo že tam půjde na vlastní pěst. Důvěřuješ těm lidem?“


      Ne. „Ale ovšem,“ zamumlal Assail.


      Mercedes zpomalil a pak zastavil. Bratr zatáhl ruční brzdu a otočil se. „Chceš se nechat zabít.“


      „To rozhodně ne.“


      „Co je to za lidi?“ zeptala se Marisol. „Počkat, seznámil ses s nimi přes Benloise?“


      Assail rozpřáhl dlaně. „Rád bych zanechal tuhle debatu na příhodnější dobu…“


      „Jdu s tebou,“ oznámil Vishous. „Kašlu na to, jestli přežiješ, nebo umřeš. Nemůžu ale přijít o tohle spojení. Odprásknou tě a já nedostanu munici.“


      „Jsi ozbrojený?“ vyptávala se Marisol. „Máš u sebe aspoň nůž?“


      Assail obrátil oči v sloup. „Doma si něco vezmu.“


      „Víš to jistě?“ opáčila.


      „Ano.“


      Následovalo velmi dlouhé, nesouhlasné mlčení. A pak vyhrkla: „Jdu taky. Jdu s vámi oběma.“


      Assail se na ni zamračil. „To rozhodně ne. Nevystavím tě žádnému nebezpečí…“


      „Ale sám jsi víc než ochotný jít na takovou schůzku neozbrojený, střežený někým, kdo na tebe kašle? Přišel jsi o rozum?“


      „Přišel, dokud ses neukázala, vzpomeň si,“ odtušil suše. „A když se mi pak vrátilo duševní zdraví, všechno se ještě zhoršilo.“


      Pohlédla na Vishouse. „Máš nějaké rezervní zbraně, které si můžu půjčit?“


      Bratr se začínal usmívat. „Víš co, líbíš se mi. Ale umíš střílet?“


      „Jen zabíjet,“ odpověděla chmurně. „Ne, to beru zpátky. Jestli mě někdo patřičně nerespektuje, střílím s největší radostí a mám v oblibě místa, která se dlouho hojí.“


      Bratr v úsměvu blýskl tesáky. „Výborně. Chceš riskovat kvůli němu, to je tvoje věc. A navíc upřímně řečeno, ostatní bratři jsou všichni venku v terénu. Při těch útocích, ke kterým dochází každou noc, musí být všichni na palubě. Jestli nemusím žádného z nich vytáhnout kvůli téhle záležitosti, bude to skvělé.“


      Kývli na sebe – a pak se zadívali na Assaila.


      Assail byl v pokušení připomenout Marisol, že s ním nechce mít nic společného. Jenomže ano, byl dost ubohý, aby si vyprosil ještě trochu času v její společnosti, i když v tomhle kontextu. A ne, věděl, že není radno snažit se ji odradit od nebezpečí.


      To nikdo nedokáže, i když představa, že by se po ní střílelo, ho nutila uvažovat o výhodách duševní nepříčetnosti s docela otevřenou myslí.


      Mělo to jen jeden háček. „Ta žena se se mnou nesetká, jestli nepřijdu sám. Takže tohle všechno je vedlejší.“


      „Je to žena?“ zeptala se Marisol.


      „Ano.“ Pokrčil rameny. „A když teď o tom uvažuju, znamená to, že oba budete čekat v bezpečí tohoto auta, které je, mám za to, neprůstřelné, že ano? Zvláštní, už ve mně tento geniální nápad nebudí obavy.“


      Marisol poposedla dopředu. „Kde se to setkání má konat?“


      „Ve skladišti na Třicáté ulici.“


      „Jedno tam měl Benloise. Jaké číslo?“


      „Čtyři čtyři nula devět.“


      „To je ono. To mu patřilo.“


      „Ty dovnitř nepůjdeš, Marisol.“ Assail odvrátil pohled k zatmavenému oknu a pozoroval v něm její mlhavý odraz. „A mně se nic nestane.“


      Po pravdě řečeno, bylo mu jedno, co se s ním stane. Ale aspoň že ji Vishous ochrání. To bylo důležité.


      Na ničem jiném Assailovi nezáleželo.


      „Pojedeme do mého domu,“ řekl, „abychom vyzvedli její věci. A pak do toho skladiště, ať to máme za sebou.“
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      Sola vyšla ze suterénu s babiččiným kufrem v jedné ruce a svou sportovní taškou přes rameno a naposled se rozhlédla po Assailově kuchyni. Na sporáku stál rendlík z nerez oceli, který dřív babička používala. Byl dokonale čistý a byl tím jediným, co vynikalo v jinak uklizeném, úpravném prostředí, kde se nikde nic nepovalovalo.


      Skoro jako by tam zůstal coby posvátná schránka, a ne jen jako nádoba na vaření.


      Ehric a Evale a ten mladý muž – mladý upír – nebyli nikde k nalezení a měla pocit, že je Assail poslal pryč.


      Stýskalo se jí po nich. Chtěla… se s nimi rozloučit.


      Za náramně krátkou dobu jich šest vytvořilo malou rodinnou jednotku, nesourodou partu osob, které spolu neměly nic společného, a přesto mezi nimi rychle vzniklo pouto. A když vzpomínala na jejich společný život pod touto střechou, šířil se jí v hrudi prapodivný pocit. Nechtěla vzít na vědomí, co to je. Opravdu nechtěla.


      Ale působilo to tu jako… domov.


      „Můžu ti pomoct s vašimi věcmi?“ zeptal se Assail zdvořile.


      „Ne.“ Vrátila se k němu pohledem. „Děkuju. Poberu je.“


      „Jak si přeješ.“ Vážně se uklonil. „Necháme tvé auto na zabezpečeném místě v centru města, aby sis ho mohla vyzvednout. A neměj obavy. Náš personál může vycházet za dne, i když my nemůžeme. Takže můžeš odjet za úsvitu, pokud by sis to přála.“


      „Dobře.“ Zavlnila se v ní nejistota, ale nadhodila si tašku na rameni a potlačila úzkost. „Nejspíš jdeme?“


      „Ano.“


      V tom okamžiku vstoupil hlavními dveřmi do domu Vishous. „Musím ti vyjádřit uznání, Assaile. Máš pěkné hračky, pravda?“ Bez varování jí něco hodil. „Dámě se asi bude líbit tahle.“


      Chytila pistoli za pažbu a zvedla ji k očím, aby si ji prohlédla. Byl to opravdu moc pěkný Smith & Wesson. Devět milimetrů.


      „Jestli chceš pouzdro…“


      Přerušila Vishouse. „Mám jedno v tašce.“


      „Dobrý nápad.“


      Assail si žádné zbraně nebral a žádné nedostal, takže předpokládala, že se ozbrojil osobně. A přesto zaváhala. Přála si, aby měl u boku raketomet. Všechno neprůstřelné. Protinárazovou helmu.


      „Jdeme na to, nebo co?“ ozval se Vishous ostře.


      „Jdeme.“ Sola zamířila ke dveřím. „Pojedu za vámi svým autem.“


      Muži – upíři – se zařadili za ni a slyšela, jak se Vishous ptá, jestli Assail nepojede s ní.


      Než stihla odpovědět, udělal to sám. „Mám za to, že bude raději sama. Děkuju.“


      Nastoupila do vystydlého auta a nebyla si tím tak jistá. Což bylo překvapení. Ale bylo to moc emocionální, to pomyšlení, že odtud opravdu odjíždí. Opouští ho. Opouští celou tuhle zvláštní životní epizodu…


      Tak jo, jednoznačně to všechno potřebuje hodit za hlavu.


      Motoru se nechtělo naskočit a z topení jí zavanul na nohy arktický vzduch, takže rychle vypnula větrák. Zapnula si bezpečnostní pás a ohlédla se přitom na skleněný dům a vzpomínala, jak sem poprvé přišla na lyžích. Ukrývala se mezi stromy a snažila se zahlédnout něco z toho, co se dělo uvnitř. A tehdy si všimla iluzorních závěsů – topení, které se uvnitř zapnulo, je maličko zvlnilo a pohnulo tím, co mělo zůstat nehybné.


      Sotva tehdy mohla tušit, co se za nimi skrývá.


      Vzpamatovala se, zařadila rychlost, najela za mercedes a nechala dům i poloostrov za zády.


      Když zahýbala doleva na most, nařizovala si důkladně si prohlédnout zářící siluetu města před sebou. Vždycky milovala tuhle vyhlídku za noci, majestátní mrakodrapy, nahodile rozsvícená světla podobná hvězdám na spadlé obloze – a dole pak temné a pomalé mysterium řeky.


      Už se do Caldwellu nikdy nevrátí.


      A bože, i když to nedávalo vůbec smysl, bylo jí do pláče.


      Znovu se soustředila a držela se koncových světel mercedesu. Dohodli se, že nechají její auto na otevřeném parkovišti, kam měl Vishous vstupní kartu, a když se u něj ocitli, něco jí začalo v hlavě zvonit. Varování. Něco…


      Zatřepala hlavou, zajela k bráně a uvědomila si, že si tu kartu nevzala. Než stihla stáhnout okno, už byl Assail u ní, přistupoval a projížděl kartu čtečkou, aby se závora zvedla.


      Když zastavovala hned v přední řadě, došlo jí to a málem vyskočila od volantu, aniž zatáhla ruční brzdu.


      „Benloise má sestru,“ pronesla naléhavě. „Vitorii.“


      Assail pokrčil rameny. „To jsem nevěděl.“


      „Nemůžeš jít na tu schůzku sám. Možná po tobě půjde.“


      „Nevím, jestli se mám sejít právě s ní. A stejně, proč by na tom mělo záležet…“


      „Zabils Ricarda.“ Sola se mu zadívala přímo do očí. „Vím, žes ho zabil. Nikdy jsem se tě nezeptala, ale vím to. A Eduarda taky. Viď. Viď.“


      


      Assail měl skutečně sto chutí posadit Marisol zpátky do mercedesu. Nezamlouvalo se mu, jak jsou tady odkrytí, a také chtěl ukončit jejich rozhovor. Ale jeho žena očividně nehodlala povolit, dokud tohle téma neproberou.


      Ne že by byla jeho žena.


      „Marisol,“ – ukázal na hezký, vyhřátý, hromsky neprůstřelný mercedes – „snad můžeme pokračovat v této debatě ve vhodnějším prostředí?“


      „Co jestli to ví. Co jestli volala, aby tě nalákala do pasti?“


      „Pak se budu bránit. Nastupme do auta…“


      „V galerii jsou bezpečnostní kamery. V domě ve West Pointu…“


      „Tam jsme byli opatrní,“ zahučel.


      „Tak tam jste ho zabili? Nebo v galerii.“


      „Na tom nesejde…“


      „Už jsem ti řekla, adresa, kam jedete, patří Benloiseovu skladišti. Pracovala jsem pro něj. Vím, co vlastní. Proč se máš setkat s dodavatelem v jeho nemovitosti, jestli je mrtvý?“


      „Protože jsem dostal takový pokyn…“


      „Nemůžeš tam jít…“


      „Dost,“ přerušil ji ostře. „Tohle není tvoje věc, Marisol. Teď sakra nastup do auta, než nás zahlédnou bezduší. Sice jsi člověk a nezajímáš je, ale mě ucítí a já nechci, aby se ti něco stalo.“


      „Nedovolím, aby ses dal zabít.“


      Ale aspoň už se dala do pohybu, zatímco to hučela, vyndávala si věci z kufru auta a nesla je k otevřenému kufru mercedesu. A když tam ukládala kufr a tašku, chrlila něco španělsky – ale jemu bylo jedno, jestli mu proklíná každičkou kost v těle, jen pokud sakraprácenastoupídotohosedanu.


      Když se konečně zase ocitli na zadním sedadle, neobrátila se k němu. Přitáhla se dopředu za jednu z opěrek hlav na předních sedadlech.


      „Zemře,“ oznámila Vishousovi. „Ona ho zabije.“


      „Tvoje babička?“ podivil se bratr. „Slyšel jsem o ní – jo, a chápu to. I když leží v nemocnici…“


      „Je to léčka…“


      „Marisol,“ přerušil ji Assail, „nepřipadá v úvahu, i kdyby šlo o Benloiseovu sestru, aby věděla, že jde o mě. Ani omylem. Jde o obchodní jednání patřičnými prostředky – a kromě toho, i kdyby to byla jeho sestra, nebude mít jeho povahu. Je to koneckonců žena…“


      Zamračený pohled, který se na něj upřel, úplně stačil, aby zauvažoval, jestli si nemá chránit pohlaví dlaněmi.


      „Připadám ti slabá.“ Nebyla to otázka. „Vypadá to, jako bych si s tebou neporadila.“


      Tak jo, pomyslel si Assail. Pravděpodobně bude muset přeformulovat ten dosti staromódní názor na „něžné“ pohlaví, že ano. Jeho Marisol rozhodně není a nikdy nebude omdlévající květinka, kterou je třeba izolovat od sebemenších nepříjemností.


      A mimochodem, právě teď začínal být vážně vzrušený, i když to vůči ní nebylo spravedlivé.


      „No?“ otázala se.


      „Ne, nejsi slabá.“ Prohloubil hlas a odkašlal si. „Jsi nejbáječnější, nejmocnější živel, co jsem kdy viděl. Dokážeš mě srazit na kolena, jak to nikdy žádná nesvedla a už nikdy nesvede.“


      Zamrkala. Pak odvrátila pohled.


      V rozpačitém tichu pozoroval její profil a litoval, že pro ně neexistuje jiná cesta. Pak se vyvlekl z černé díry zklamání.


      „A jak jsem říkal, i kdyby to byla jeho sestra, pochybuju, že by věděla, co se událo. Benloiseovy ostatky jsou dobře zlikvidovány a Eduardovy? Ty sežrali kojoti, vzhledem k tomu, kde jsme ho zanechali. Takže je všechno v pořádku.“


      „Doufám, že máš pravdu,“ odpověděla upjatě.


      Měl sto chutí jí říct, že je to od ní milé, ale nechal si to pro sebe. Místo toho přešel do Staré řeči, aby nerozuměla, co říká Vishousovi.


      „Prosím, kdybych padl a nebylo mě možné oživit, žádám tě, abys ji bezpečně doprovodil k její babičce a pak zpět do jejího světa. Pečlivě jí vymaž vzpomínky a vyprovoď ji s příjemným pocitem z toho všeho, s něčím, co jí nezpůsobí utrpení ani bolest. Požaduju to s veškerou úctou vůči tobě a jako její vázaný muž.“


      Bratr za volantem vzhlédl do zpětného zrcátka. S jediným kývnutím odpověděl: „Staniž se.“


      Ukonejšený Assail se svezl zpátky na sedadlo. Okna byla tak tmavá, že skoro neviděl ven, ačkoliv pouliční lampy skrz ně zářily jako v mlze.


      Aspoň že ví, že ona bude v pořádku…


      „Vitoria je podobná Ricardovi,“ pronesla Marisol sevřeným hlasem. „Je to vidět na očích a ve tvaru obličeje. Nikdy jsem se s ní nesetkala osobně, ale v domě byly její fotografie – ti dva si byli hodně blízcí. Prokaž nám všem laskavost, jestli je to ona, prostě odtud vypadni. Nepředpokládej, že tě nepozná. Prostě… jeden nikdy neví.“


      Assail se otočil a zadíval se na ni – a nařizoval si nepociťovat žádnou naději kvůli tomu, jaké má o něj Marisol zjevně obavy. „Tak dobrá. Udělám to.“
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      Vitoria jela do bratrova skladiště co největší oklikou. Obecně nebyla fanouškem neefektivnosti, ale musela dbát na to, aby ji nesledoval nikdo z lidí detektiva de la Cruze, a trvalo nějakou dobu, než se ujistila, že tomu tak není. Když konečně zajela s Ricardovým rolls-roycem na prázdné parkoviště, byla si už jistá, že je sama.


      To ale bylo jediné, co ji uspokojovalo – a nejen proto, že detektiv se projevoval jako latinskoamerická verze Columba.


      Při pohledu na sedadlo vedle sebe vraštila čelo nad Eduardovým diářem. Ze všech čísel, na která zavolala, zareagoval pouze muž, s nímž se měla setkat. To jí dělalo starosti. Očekávala, že po tom, co bratr prodával v ulicích, bude velký hlad, ale obávala se, že za uplynulý rok se ekosystém přesměroval, našel si jiné dodavatele a šel dál svou cestou.


      Získat nazpátek ztracené obchody bylo o moc těžší než jednoduše vstoupit do fungujícího podniku.


      Byla však připravená bojovat o návrat do starých kolejí.


      Vystoupila z vozu a přejela okolí pochvalným pohledem. O existenci tohoto místa se dozvěděla z papírů na Eduardově stole a chápala, proč je to dobré místo k výměně zboží za hotovost. Půdorys budovy tvořil ostrý úhel, celé jedno křídlo vybíhalo ze základního prostoru a tento tvar spolu s přilehlou stavbou, která vypadala jako garáž nebo skladovací jednotky, tvořil skryté nádvoří.


      A zjevně to bylo naschvál. Přinejmenším to soukromí: bezpečnostní osvětlení bylo zaměřené jinam, centrální prostor halila temná jáma anonymity.


      Z ulice nikdo neviděl, kdo tu parkuje. Kdo vystupuje. Kdo co přináší. Kdo vstupuje dovnitř nebo vychází ven.


      Dost chytré.


      Pokračovala ke dveřím, zabezpečeným vstupním heslem, zanesla datum matčina narození a vstoupila do šerého, vlhkého interiéru. Žádná osvětlovací tělesa se nerozsvítila, ale když zapnula baterku na mobilu, našla vypínač a stiskla ho.


      Velice chytré.


      Všechna okna byla natřená na černo. Takže nebylo jak poznat, jestli je někdo uvnitř.


      Vitoria nechala dveře otevřené a použila zarážku, kterou někdo nechal u zárubně. Jak bylo pro jejího bratra typické, uvnitř bylo vzorně uklizeno a převážně prázdno, ačkoliv ne úplně. V rozlehlém prostoru se tu a tam nalézaly velké bedny, některé o rozměrech pohovek, jiné jako auta, ba i domy. Stranou stál vysokozdvižný vozík s klíčem ve startování a při obchůzce si všimla, že na konci je garážové stání pro nadměrné zásilky.


      Takže jsem se mýlila, říkala si, když si prohlédla jednu bednu a přečetla adresu. Skutečně se tu skladují umělecká díla pro galerii. Tohle místo není určeno výlučně pro nelegitimní obchody. Ale na druhé straně, bratr provozoval z galerie oba druhy podnikání.


      A když je řeč o podnikání, při troše štěstí tohle skončí objednávkou…


      Otočila se, když uslyšela zastavující auto. Měla na sobě parku a černé kalhoty, na pistoli nasazený tlumič, všechno si to během dne vyzvedla z nitra toho uměleckého díla, kam si to předtím schovala.


      Nepřipadalo v úvahu, že by sem přišla neozbrojená. I když tenhle klient patřil k těm, které Eduardo označil hvězdičkou – což podle jeho systému znamenalo, že dotyčný platí včas, nedělá problémy a objednává pravidelně –, nemohla věřit nikomu.


      Doufala však, že půjde o stejného obchodníka jako ona a nenastanou žádné těžkosti.


      Bouchly jediné dveře auta a na betonových schodech se ozvaly kroky; strčila ruku do kapsy, sevřela pistoli a odjistila ji.


      Budu si muset obstarat ještě nějakou pomoc, říkala si, když dveře při otevírání vrzly. Jsem o maličko míň chráněná, než se mi zamlouvá…


      Vitoria poznala nejprve ten kvalitní kabát… krásný svrchník, dokonale střižený a přehozený přes mohutná ramena.


      A pak uviděla obličej. Ten… podělaný… obličej…


      Muže, který unesl jejího bratra.


      Byl to on. Z bezpečnostní nahrávky. Byla si naprosto jistá – a v rychlém sledu viděla obrázky Ricardova těla zavěšeného na zdi, potlučeného, pohmožděného, s rozervaným hrdlem.


      Než stihla přemýšlet, vztek tasil pistoli za ni – a začala střílet.


      


      Assail spatřil rodovou podobu v okamžiku, kdy žena vytřeštila oči – jako by ho poznávala. Nebyl však čas dál přemýšlet, protože vytasila pistoli a začala z ní pálit, jako by věděla, že se odtud každým okamžikem odhmotní.


      Nezáleželo mu však na sobě, když padl k zemi a odkulil se z dostřelu: záleželo jen na tom, aby Vishous šlápl na plyn – a podle záblesku světel auta, která proťala pootevřené dveře, jimiž Assail předtím vstoupil, by klidně vsadil svůj život, že protokol byl dodržen.


      Jen se modlil, aby měl bratr dost rozumu a zamkl Marisol uvnitř. Jinak by nejspíš vrazila dovnitř s vytasenou pistolí.


      „Znám tě!“ řvala žena a nepřestávala střílet. „Vím, cos udělal!“


      Lup! Lup! Lup!


      Jenže to nebylo jen tiché praskání. Olověné projektily se odrážely a chválabohu za tu bednu, co našel…


      Pach vlastní krve ho přiměl zaklít. Do háje. Trefila ho do ramene – pravé ruky. Té, kterou střílel.


      A vzhledem k bolesti v boku si byl celkem jistý, že je zasažen i někde jinde.


      Assail se zašklebil, vytasil pistoli a počkal, dokud nevyprázdnila zásobník. Vyrazila vpřed, blížila se – a přešla do španělštiny, její zuřivost se podobala spíš wagnerovské symfonii než proslovu.


      Pak přišla pauza, na kterou čekal.


      Rychlým pohybem se vyklonil a vyhlédl do prostoru samotného skladiště.


      Byla chytrá. Stoupla si za jinou z těch velkých beden, jimiž byl interiér posetý, aby vyměnila zásobník.


      Když se znovu vynořila, krátce ji zahlédl – dlouhé tmavé vlasy, tmavé oči úplně jako Ricardo a, Marisol měla pravdu, obličeje měly stejný tvar.


      A pak ji střelil.


      Do hrudníku.


      Zásah ji odrazil dozadu, z pistole vyšla sprška střel, když zakopla o vlastní nohy a dopadla na zem.


      Za jakýchkoli jiných okolností by přistoupil až k ní a dokončil práci, ale jeho střela byla čistá a trefil ji pěkně – co však bylo důležitější, Marisol se nalézala v odjíždějícím mercedesu a na ničem jiném než na ní mu nezáleželo.


      Navzdory svým zraněním zavřel oči. Pokusil se zklidnit.


      Zhluboka se nadechl, aby se mohl odhmotnit.
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      Kapitola šedesátá


      


      


      


      


      


      


      Mercedes smykem sjel na vozovku a Sola bušila pěstmi do dveří. „Pusť mě ven, sakra!“


      Jakmile zazněly výstřely, skočila po klice – jen aby zjistila, že je uvnitř zamčená. A pak následovalo zaburácení motoru a škubnutí, silný motor auta naskočil a nabral otáčky, hodilo to s ní zezadu a na druhou stranu.


      Proudu nadávek, který jí stoupal do hrdla, se nedalo vzdorovat. A ona se je ani nesnažila zadržet.


      Assail byl snadný cíl. Proč ho tam pustili samotného?


      „Pusť mě ven!“


      Přestala řvát, sáhla po devítce, kterou předtím dostala, vytasila ji. A pak přiložila hlaveň k řidičovu zátylku a zavrčela: „Povídám, pusť mě kurva ven.“


      Uháněli prázdnými ulicemi města, nedbali na červená světla a stopky, vzdalovali se čím dál víc od skladiště. Od Assaila.


      Ach, bože, možná je mrtvý…


      „Přísahám při Kristu, zastřelím tě!“


      „Ne,“ opáčil Vishous znuděně. „Nezastřelíš…“


      Aby potvrdila svá slova, maličko posunula hlaveň doprava a třikrát stiskla spoušť – vystřelila celé přední okno, bezpečnostní sklo se proměnilo v pavučinku a pak zásluhou rychlosti dopadlo v několika kusech na přední sedadla.


      „To teda kurva zastřelím!“ zahulákala z plných plic.


      Zčistajasna se svět změnil v mixér, upír dupl na brzdu a stočil volant do strany, takže se vůz se skřípotem otočil o sto osmdesát stupňů. Ne, o tři sta šedesát.


      Sola odtrhla prst od spouště, jak to s ní házelo na zadním sedadle. A pohyb byl tak rychlý, až neměla zdání, co se děje.


      Než se sedan škubnutím zastavil, už neměla pistoli a Vishous jí mířil přímo do obličeje.


      Zuřil, v bílých očích měl takový hněv, až vrhaly stíny, a prudce oddechoval.


      Studený vzduch z vystřeleného předního okna vystřídalo teplo z topení, Sola ucítila benzin a spálenou gumu a upír se do ní pustil.


      „Máš fakt. Kurva. Štěstí,“ řval – než se zjevně násilím přiměl zklidnit. Aspoň dočasně. „Že se o tohle auto stará Fritz a výměnu toho skla bude brát jako odměnu. Protože jinak, Assail neAssail, bych tě teď provrtal jako řešeto, zlatíčko!“


      Sola lapala po vzduchu spolu s ním, paže roztažené, tělo napůl na sedadle, napůl dole. Mezi prudkým oddechováním mu odsekla: „Neříkej. Mi. Zlatííííííčko!“


      Černé šikmé obočí se překvapeně zvedlo.


      A pak se Vishous zasmál. „Jo,“ spustil zbraň. „Líbíš se mi. Můžeš zůstat…“


      V tom okamžiku se zcela neuvěřitelně zjevil zčistajasna Assail, jeho tělo jako by se zhmotnilo v jasném světle reflektorů auta.


      „Assaile!“


      Dveře byly zamčené, ani je nezkoušela. Odstrčila upíra za volantem a proskočila masivní dírou, kterou vytvořila, dlaněmi se škrábala o sklo, hlavou do něčeho bouchla, nohy šátraly po opoře, jak se vrhala na kapotu.


      Kvičela, klouzala, plakala, seskočila z auta a málem Assaila porazila.


      Jen co se dotkla jeho těla, pochopila, že je jí jedno, co je sakra zač. Muž, člověk, upír, prostě na to kašlala.


      Byl záhada, když se s ním setkala poprvé. Pak zdroj neuvěřitelné sexuální přitažlivosti. Potom utekla nejen ze života, který vedla, ale také od něj. Tolik ji vyděsila láska, kterou nalezla.


      A když se vrátila a téměř ho ztratila, objevila domov.


      „Ty jsi naživu,“ sípala na jeho hrudi. „Ach, bože, ty jsi naživu!“


      Zdráhavě ji objal, jako by si nebyl docela jist, zda může věřit svému štěstí. Pak ji ale držel, jako by ji už nikdy nechtěl pustit.


      Odtáhla se, zvedla ruce k jeho obličeji a zadívala se mu do měsíčních očí. „Je mi to jedno,“ řekla. „Je mi to jedno. Je mi to jedno. Je mi to jedno. Jenom nechci být bez tebe. Miluju tě, ať jsi, kdo jsi…“


      Nenechal ji domluvit. Políbil ji tak zhluboka, až ji připravil o dech.


      Sola neměla zdání, co přinese budoucnost. Jak to všechno dopadne. Jestli sakra nepřišla o rozum.


      Ale byla dost chytrá, aby chápala, že když vám osud sešle pravou lásku, bez ohledu na to, v jaké podobě, musíte ten dar přijmout.


      Kromě toho s ní teď aspoň babička zase začne mluvit…


      Spustila ruce k jeho ramenům, zamračila se a přerušila kontakt. Shlédla dolů a uviděla na krásném svrchníku krev.


      „Krvácíš,“ řekla.


      „Miluju tě,“ odpověděl.


      „Ne, počkej, krvácíš…“ Ukázala na něj – a všimla si další krve. „Ty krvácíš!“


      „Mělas pravdu. Byla to Benloiseova sestra. Asi mě párkrát trefila…“


      Sola uskočila a praštila ho oběma dlaněmi do hrudníku. „To si snad děláš srandu! Já ti říkala, abys tam nechodil sám! Říkala jsem ti, že tě pozná! Zbláznil ses!“


      Zaklel, ohnul se v pase, chytil se za poraněné rameno a Sola přešla do španělštiny a nepřestávala na něj řvát, přebytek adrenalinu z ní vycházel verbálně a nejen to.


      Vishous vystoupil, přikročil k nim a jen lítostivě vrtěl hlavou, jako by pohled na muže, plného olověných kulek, kterého bije a nadává mu jeho bezvýznamná polovička, byl naprosto normální a všední událost. Dokonce si i zapálil cigaretu, jako by tušil, že jim to chvíli potrvá.


      Nakonec se ozval. „Co kdybychom se s tím cirkusem vydali zpátky na cestu, co? Lidští policajti jezdí v tuhle noční dobu po městě a nejedí jen koblihy…“


      Zvonění mobilu přerušilo její tirádu.


      Assail svraštil čelo, sáhl do vnitřní kapsy kabátu a vyndal ten předplacený mobil. „To je ona,“ řekl sevřeným hlasem.


      „Na hlasito,“ nařídil Vishous. „Pokud ti to nevadí.“


      Assail poslechl a Sola přestala dýchat, jen aby se mohla soustředit na ženský hlas, který zněl z reproduktoru.


      „Jestli jsi to zvedl,“ říkala žena pěkně vyslovovanou angličtinou jen s nepatrným cizím přízvukem, „nejspíš jsi nějak přežil.“


      „Jsem zcela v pořádku,“ odpověděl Assail, „a ty?“


      „Byla jsem připravená líp, než sis myslel. Kevlar je nejnovější móda, copak jsi o něm neslyšel?“


      „Mnohokrát ti děkuju za aktuální informace. Budu si to pamatovat.“


      „Jen aby bylo jasno, zabiju tě. Najdu tě, zabiju tě a vyrovnám skóre za to, cos začal.“


      „Taková ctižádost. Přece jen jsi sestra svého bratra. Ale asi zjistíš, že mám esa v rukávu a přátele na velmi vlivných místech. Měla by sis to rozmyslet vzhledem k tomu, kolik tě to bude stát.“


      „Nebojím se.“


      „Měla bys.“


      „Brzy se uvidíme.“


      „Těším se na to.“


      Hovor skončil a Sola zčistajasna zaznamenala, že Assail vrávorá – a pod nohama má kaluž krve.


      A pak sebou trhl… a padl k zemi.
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      Asi o dvě hodiny později už byl Assail po operaci a ležel v jednom z nemocničních pokojů výcvikového centra – a byl vzhůru a usmíval se. Byl si naprosto jistý, že se usmíval i během celého šití, při němž podle doktorky Jane potřeboval opravit zkolabovanou plíci, perforované střevo a ještě něco, na čem mu nezáleželo.


      V paži měl zavedenou kapačku, kterou prý do něj pumpovali léky, ale vznášel se v bublině takového štěstí, že by si připadal jako na morfiu, i kdyby to byl jen fyziologický roztok.


      Jediné, co mu mohlo prospět ještě víc, byla jeho žena…


      Jako na povel se dveře dokořán otevřely. Nebyla to však jeho Marisol; byla to druhá z jeho žen.


      „Paní Carvalhová,“ zvolal, i když měla naprosto dokonalý sluch a pokoj měl nanejvýš tři krát tři a půl metru. „Pojďte dál.“


      Marisolina babička se usmívala stejně jako on. „Tak tedy zůstáváme. Pověděla mi. Zůstaneme u tebe. Zůstaneme tady v Caldwellu.“


      Stará paní přistoupila a Assail se zamračil, když přes její nevysokou postavu zahlédl nějakou hádku venku na chodbě. Marisol a Vishous stáli nos proti nosu, jako by se o něčem dohadovali – a on dobře věděl, co to znamená, když jeho žena takhle vystrkuje bradu: bratr byl sice větší, silnější a upír…


      … ale stejně prohraje, ať jde o cokoli.


      Assail se znovu zaměřil na babičku. „O čem diskutují?“


      Paní Carvalhová udělala přezíravé gesto. „To mně jedno. Jen ne jedno, že jsme tady. Moje vnučka přece jenom ne tak blbá.“


      „To rozhodně není.“ Pokynul stařence, aby usedla do nohou jeho lůžka. „Jak se cítíte?“


      „Bezvadně. Žiju ještě sto let.“


      „To je dobře. To jsem chtěl slyšet.“


      Projela jím jiskra nejistoty, když vzal v úvahu, jak dlouho bude naživu on oproti lidem ve svém životě. Ale možná… zázraky se dějí. Kdoví, co chystá budoucnost? Slyšel vyprávět o záchraně Mary a Jane.


      Bude muset najít cestu k podobnému požehnání i pro Marisol a její babičku.


      „Tak,“ oznámila paní Carvalhová, „jdeš domů příští noc, říkají. Pak jdeme do kostela. Půlnoční mše. Celý dům. Bratranci a Markcus.“


      „Ano, prosím. Jak si přejete.“


      Paní Carvalhová ho uchopila za ruku a lehce ji poplácala. „Ty hodný hoch. A pak konvertuješ…“


      „Vovó,“ pronesla Marisol od dveří. „Nemusí konvertovat…“


      „Pro vás,“ sdělil Assail babičce své ženy, „udělám cokoli. Jestli ze mě chcete mít katolíka, budete ho mít.“


      Marisol přistoupila a políbila ho. „Blbost,“ zašeptala.


      „Musím dobře vycházet s tchyní, jak vy říkáte.“


      „Poslouchej,“ řekla Marisol, „odvezu vovó zpátky do domu, jestli to nevadí.“


      „Musím chlapům uvařit,“ pronesla paní Caravalhová vážně. „Moc hubení. Nejedí, dokud neudělám jídlo.“


      „Nesmíš se přepínat, vovó.“


      Zaznělo rychlé a výmluvné pššššt a pak už stála paní Carvalhová na nohou a mířila ven. „Jdu ustlat postel. Odcházím…“


      „Vovó, tohle je nemocnice. Nemusíš stlát…“ Marisol umlkla, když ji uzemnil zamračený pohled, jako by šlo o záhlavec. „Samozřejmě, vovó. Hned ti přijdu pomoct.“


      Když osaměli, Assail zvedl ruku a dotkl se její tváře. „Má lásko.“


      Políbila ho do dlaně. „Jsem moc ráda… no. Však víš.“


      „Vím.“ Zvážněl. „Poslouchej, za chviličku přijde Ghisele a budu…“


      „Jane mi to vysvětlila.“


      „Není v tom vůbec nic sexuálního.“


      „Chápu.“ Usmála se. „Sex si šetři pro mě, jo?“


      „Jako vždy,“ zavrčel.


      „Vrátím se, hned jak to půjde. Odpočívej.“


      „Miluju tě. Vždycky a navěky.“


      „Taky tě miluju, Assaile.“ Naklonila se k němu a políbila ho. Pak přejela jazykem hroty jeho špičáků. „Páni, já jsem tak nadržená…“


      Než se stihl ovládnout, popadl ji za zátylek a divoce přitáhl ke svým ústům. Prudce ji políbil a pak odtáhl, aby jí viděl do očí.


      Jak se vzduchem rozlehla vůně jejího vzrušení, pochopil, že upřeně hledí na jeho tesáky, vystupující z patra úst.


      „Nikdy ti jimi neublížím,“ pronesl hrdelním hlasem. „Nikdy. Ale kdybys chtěla…“


      „Chci,“ vydechla. „Chci, abys dělal… všechno, co děláš.“


      Bez rozmýšlení – a i když dveře nebyly zamčené a kolem panoval provoz – ji vzal za ruku a zatáhl ji pod prostěradlo. Položil si její dlaň na erekci a zakroužil boky.


      Dál už to převzala ona. Líbali se a jeho ruka našla přes flísku její ňadro a ona hladila jeho penis.


      Netrvalo to dlouho. A i když ho čerstvé stehy pálily, jak s ní udržoval rytmus, rozkoš byla tak ohromná, že začal vrcholit skoro okamžitě – a nepřestával.


      Ani nechtěl přestat.


      „Miluju tě,“ zasténal, „a nemůžu se dočkat, až budu zase v tobě.“


      „Já taky, bože… já taky…“


      


      Asi o hodinu později odvezl Vishous Solu k jejímu autu dodávkou, kterou doma vozívali babičku. Assailovi bratranci a Markcus byli bez sebe radostí ze shledání a všichni tři ochotně přijali rozkaz vyrazit do supermarketu.


      Na světě bylo všechno v nejlepším pořádku.


      A bude to ještě lepší, říkala si Sola, když vystupovala. „Díky za svezení.“


      „Mně se to nezamlouvá.“


      „Tos dal jasně najevo,“ opáčila suše.


      V tom okamžiku mu zazvonil mobil a bylo to perfektní načasování. Pro případ, že by volal Assail, však počkala.


      Upír zaklel. „Krucinál. Další útok.“


      „Cože?“


      „Nic. Ale máš štěstí. Musím to řešit – jinak bych jel s tebou.“


      „Říkala jsem ti, že to musí být sólový let. Už z principu.“


      Upír jen zavrtěl hlavou. „Máš ten telefon, co jsem ti dal, pravda?“


      Poplácala si parku. „Jo.“


      „Až budeš hotová, pokud to přežiješ, zavolej mi a já tě odvezu zpátky do výcvikového centra.“


      „Děkuju.“ Odkašlala si. „Myslím to vážně. A víš, to rozbité přední sklo mě mrzí.“


      „Ne, nemrzí.“


      Zasmála se. „Dobře. Nemrzí. Ale dovolíš mi zaplatit škodu?“


      „Nikdy.“ Zadíval se na ni. „Jen se nenech zabít a budeme vyrovnaní. Assail by to bez tebe nezvládl.“


      „Já bych to nezvládla bez něj. Takže žádné strachy, nepodělám to, co je dobré.“


      S těmi slovy zavřela dveře na straně spolujezdce. A cestou ke svému vozu si začala připadat tak uvolněně, až se vznášela nad dlážděním s pocitem, že se vůbec nedotýká nohama země.


      Ale na druhé straně, teď byla ve své kůži.


      Pomsta… chutná nejlíp za studena.
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      Nějakých dvanáct set kilometrů jižně od Caldwellu, na území, které bylo poklidné a převážně neobývané, dorazili královi vyslanci k cíli, který jim vyrazil dech.


      Saxton, králův advokát, znovu nabyl své podoby, rozhlédl se a zhluboka se nadechl. „Ach, to je krása.“


      Jeho milovaný druh Ruhn se zhmotnil po jeho boku a opětoval jeho pocity. „To je… úžasné.“


      Oba sáhli po ruce toho druhého ve stejnou chvíli – a pak zůstali stát na místě a kochali se půvabnou krajinou. Před nimi, pod kulatým měsícem na vlahé obloze, stál krásný starý bílý dům na vrcholku aleje dubů virginských. S verandami v přízemí i prvním patře, černými okenicemi a valbovou střechou působil jako jižanská dáma z elegantních kruhů.


      „Tak tedy ví, že přijdeme?“ zeptal se Ruhn.


      „No… tak docela přesně bych to neformuloval.“


      Když chtěl Saxton vykročit, jeho milovaný ho zadržel. „Murhder neví, že tu jsme?“


      „Poslal jsem mu dopis.“


      „A jeho odpověď byla?“


      „Vlastně jsem žádnou nedostal.“


      Ruhn byl převážně poklidná a laskavá duše, něžný obr se srdcem ze zlata, který zažil víc bolesti a utrpení, než byl Saxton schopen pochopit.


      Nebyl však žádná padavka. A když přimhouřil karamelové oči, Saxton zvedl volnou ruku. „Musíme to udělat. Je to zákon.“


      Ruhn se pohledem vrátil k řadě zatemněných oken domu. „Mně se to nelíbí.“


      „Musím ho informovat o dědictví. Pojď, přiblížíme se.“


      Kráčeli přímo středem aleje a přitom se Saxton musel v duchu ptát, proč vůbec někdo dobrovolně zůstává na zimu v Caldwellu. Nebýt zaměstnání u krále, dozajista by trávil ten čas tady na jihu.


      Ačkoliv… jejich stará farma byla neuvěřitelně útulná, s veselými ohni v krbech a hřejivými prošívanými přikrývkami, pod které se dalo stulit – a možností, aby si Ruhn hrál na instalatéra pod tím vadným kuchyňským dřezem.


      Není nic lepšího než muž, co si ví rady s trubkami…


      Dvojice červených laserových paprsků je oba zasáhla do prsou – přímo do hrudních kostí – a přimrazila je na místě.


      Jen dvě věci na světě vytvářely takový optický efekt. A jeden musel předpokládat, že takhle pozdě v noci by se nikdo neobtěžoval s laserovým ukazovátkem… zaměřeným na dva cizince, kteří technicky vzato nebyli vyzváni ke vstupu na pozemek.


      V prvním patře se rozsvítilo a proti světlu se ukázal obrovský stín v otevřeném okně.


      „Jste na mém pozemku,“ zazněl tlumený, zlobný hlas. „A já nemám rád lidi na své půdě.“


      Saxton si odkašlal a stejně jako Ruhn zvedl ruce. „Přicházíme v míru. Jsme tu kvůli Murhderovi.“


      Následovala dlouhá pauza. „To ty jsi poslal ten dopis.“


      „Ano. Jsem Saxton. Jsem advokát Wratha, syna Wrathova, otce Wrathova. Tohle je můj druh Ruhn. Přišli jsme tě informovat, že ti připadlo dědictví…“


      „Já o něj nestojím.“


      Saxton shlédl na svou hruď. „Uvažuješ o tom, že bys spustil zbraně? Tohle je maličko znepokojivé.“


      „Ne, neuvažuju. A nechci ničí peníze.“


      „Pak laskavě podepíšeš dokumenty, které jsem ti zaslal písemně, jimiž se jich zříkáš…“


      „Můj podpis není k ničemu.“


      Saxton se lekl. „Proč?“


      „Jsem šílený. Copak jsi to neslyšel? Šílení nemůžou projevovat vůli, my právně neexistujeme.“


      Výtečný poznatek. Ale nedržme se formalit, říkal si Saxton v duchu.


      Zhluboka se nadechl. „Odpusť mi, ale nepůsobíš jako šílenec.“ Ačkoliv vyhrožoval zastřelením dvěma naprosto nevinným osobám – jak je tedy asi duševně vyvážený? „A musím to dovést do konce. Je to můj úkol.“


      Následovalo dlouhé mlčení. „Vyřiď králi, že ty papíry podepíšu, ale jen jestli mě navštíví osobně. Chci se s ním sejít. Už je asi na čase.“


      „Znovu, odpusť mi, ale tato záležitost se obvykle takovým způsobem neřeší. Král…“


      „Takové jsou moje podmínky. Víte, kde mě najít. Jestli mě Wrath navštíví, podepíšu ty papíry. Už jděte. Než se rozhodnu vyhovět své touze po cvičné střelbě na terč.“


      Saxton změřil pohledem velikost stínu v okně. V zadním osvětlení se nedalo určit, jak vypadá obličej – ačkoliv si byl celkem jistý, že vlasy jsou dlouhé a ano, rozměry těla rozhodně patří bratrovi.


      Saxton se hluboce uklonil. „Budu informovat krále o tvém přání a znovu se ozvu. Kdybys mi snad mohl dát číslo, kam bych…“


      „Jsem staromódní. Dávám přednost balíčkové poště – nebo FedExu. Mám za to, že ten jsi použil. Tak se mnou můžeš komunikovat. A teď vypadněte z mého pozemku.“


      Saxton pohlédl na svou lásku. „Pojďme, a hned,“ pronesl polohlasem.


      „Ano,“ souhlasil Ruhn ochotně.


      Odhmotnili se na první úsek zpáteční cesty do Caldwellu a Saxton myslel jen na to, že tohle nevěstí nic dobrého.


      Tohle nevěstí vůbec nic dobrého.
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      Sola byla, relativně vzato, ve West Pointu takřka hned, a když parkovala auto u vody a vystupovala, vybavovala se jí jiná cesta, kterou sem podnikla potmě, za jiné chladné noci. Ta předchozí návštěva v Ricardově domě, to první vniknutí, kdy si přišla pro to, co jí právem náleželo, dala do pohybu všechno ostatní: její únos, Assailovo jednání v její prospěch… seznámení s výcvikovým centrem.


      A teď se kruh uzavíral.


      Stejně jako předtím se držela u nízké kamenné zdi, když postupovala do kopce podél dlouhého, svažitého trávníku. Oproti minulé návštěvě však nebyla na lyžích, ani oblečená v bílém, aby splynula se zasněženou krajinou. Bylo to vedlejší; pohybovala se rychle a oblak zakrývající měsíc jí pomáhal.


      Jak se blížila k Ricardovu sídlu, všímala si, kde se svítí: dvě okna v hlavní ložnici, ale také v přízemí.


      Celou dobu držela v ruce pistoli. A už si našroubovala tlumič.


      Znala dva různé způsoby, jak se vloupat do domu, a v duchu si opakovala možnosti. Neměla s sebou kotvicí náčiní, což bylo asi opomenutí z její strany. To však bylo jedno. Dokáže to a splní svůj úkol.


      Když se ocitla na vrcholku, musela se dostat přes trávník k rohu sídla, a netěšilo ji nebýt krytá – ale zvládla to a přitiskla se zády ke zdi mezi dvěma klenutými okny.


      Nebylo jak zjistit, kolik lidí je uvnitř. Ani kde se nalézají. Assail jí předtím sdělil, že Vitoria byla ve skladišti sama, ale to neznamenalo, že neměla na domácí metě stráže.


      A samozřejmě tu bude bydlet. Je Ricardova sestra. Má své požadavky a žádný hotel, ani s tím nejlepším ubytováním a nejpozornějšími pokojskými, nemůže konkurovat tomuto paláci.


      Sola se přesunula k rohu domu a vyklonila se, aby si prohlédla zadní…


      Na sněhovou vrstvu dopadal světelný vzorec, všechna okna promenády sídla vrhala na zem řadu žlutých světelných čtverců. A docela dole, na druhém konci, vyšla z kuchyně nějaká postava a mířila k Sole.


      Vystoupila ze své pozice, ale držela se ve stínu a dotyčnou osobu hodnotila pohledem.


      Byla to Vitoria. Dlouhé tmavé vlasy rozpuštěné, obličej zbavený líčidel, hedvábný župan splývající k nohám v trepkách. Držela v ruce porcelánový čajový šálek, jako by nemohla spát a sešla si dolů připravit něco uklidňujícího.


      Třeba levanduli a šípky?


      Sola zvedla pistoli a sledovala Vitorii hlavní.


      Kdyby to byl film, vlámala by se dovnitř a honila ženu po domě, drama by kulminovalo v jakési přestřelce, během níž by se navzájem obviňovaly ze zločinů proti krvi a lásce – možná by utržila zranění a musela by se hrdinně dostat zpátky do Caldwellu.


      Jenže tohle nebyl Hollywood.


      Sola byla stejně smrtelná jako její cíl a nevěděla dost o tom, do jakého vosího hnízda kopne, až stiskne spoušť. Jasné bylo, že tahle žena musí zemřít, dnes v noci, a bude ji mít pěkně na mušce, až ujde ještě dva metry, metr sedmdesát… metr a půl…


      Ze všeho nejvíc toužila Sola zlikvidovat hrozbu a prostě se jen vrátit k babičce a muži, kterého milovala, ve zdraví.


      Celá. Bez děr.


      Vitoria kráčela dál, krouživě míchala stříbrnou lžičkou a klopila oči.


      Takže nic nezpozorovala. Ani neslyšela výstřel.


      Ale když se to staromódní sklo hned vedle ní rozbilo, polekaně vzhlédla.


      Sola trefila tu mrchu přímo mezi oči.


      Byla to rána rovnou na komoru, jedna střela z milionu, zásah kéž-by-to-takhle-šlo-pokaždé.


      Netřeba výstřel opakovat.


      Žena rozhodila paže, upustila porcelánový šálek, klopýtala, padala… chytala se toho nejbližšího, co měla po ruce.


      Což byla náhodou bronzová socha baletky od Degase.


      Ta socha, kterou Sola o pár centimetrů posunula na stojanu v odvetu za to, jak ji Ricardo ošidil o peníze, které jí dlužil za sledování Assaila.


      Působilo jako poetická spravedlnost, že sestra strhla to umělecké dílo s sebou – vlastně přímo na sebe. Takže kdyby už neumírala, náraz by ji dozajista zabil.


      Rachot se rozlehl a Sola se dala na útěk, zbraň po boku, hlavu skloněnou. Jestli ji neopustí štěstí, dostane se bez problému zpátky do auta a zamíří do Caldwellu.


      Ale ať se odehraje cokoli, postarala se, aby se jejímu muži nic nestalo. Protože tak to skutečné ženy dělají.


      Skutečné ženy nečekají, až je přijde zachránit drakobijce.


      Jsou to opravdové partnerky – a s pistolí si dobře vědí rady samy.


      Hurá.
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      Za svítání se Jane vrátila do Doupěte a našla svého hellrena u jeho počítačů. Jen co Vishous vycítil její přítomnost, vzhlédl a rozpřáhl náruč.


      „Tady je,“ řekl.


      Přistoupila k němu lehkým krokem a s ještě lehčím srdcem. „Tak. Hádám, že Sola a Assail všechno vyřešili, co?“


      „Jo.“ Zvedl ruku a zapletl prsty do jejích krátkých vlasů. „Na operačním sále jsi s ním byla skvělá. Fakt mistrovský výkon. Sakra jsem tě obdivoval.“


      „Říkáš samé milé věci.“


      „Sedneš si mi na klín?“


      „Ráda…“ Svraštila obočí, když se otočila a zahlédla video na jednom z jeho monitorů. „Co to je – Počkat… to jsi ty!“


      „Já vím.“ Vishous potřásl hlavou a klikl myší, aby se klip přehrál. „Máme problémy.“


      Jane se naklonila blíž a sledovala obraz, tmavý a rozmazaný – ale ne tak docela tmavý a rozmazaný – v pohybu: dva muži bojující s něčím, co… jako by tam vůbec nebylo, jeden padal na zem a stín zmizel; Vishous a Rhage se objevili zčistajasna; Vishous si dřepl ke zraněnému civilistovi na zemi.


      Zastavil záběr. „Nechci, abys viděla, co se stane, až ten civilista zemře. Už jsem ti to pověděl.“


      Ano, říkala si. Vishous ho musel zabít. Zrovna když se ten ubožák měnil v to cosi, v co se měnili.


      „Tahle nahrávka je na webu,“ dodal rezignovaně. „A šíří se.“


      „Jak to můžeš zastavit?“


      „Zrovna na tom pracuju.“ Zaklel. „Což mi připomíná, nechtěl jsem se do toho plést, ale běhá nám tu míšenka, která každou chvíli projde proměnou. Nejsem žádný samaritán, ovšem dochází mi – když koukám na tohle – že to poslední, co potřebujeme, je, aby u ní nastala zdravotní krize, protože prochází proměnou. Asi ji sem budeme muset dostat.“


      „Panebože. Chuděra. Samozřejmě, přivez ji sem.“ Jane potřásla hlavou. „Možná nepřežije.“


      „Ale aspoň nebudeme mít další dokumentaci. Takovou blbost nepotřebujeme. A už jsem jí vymazal vzpomínky – šla po nás, přispívala na svůj blog. Už to má být všechno odstraněné, ale jo, dělá to pořád. Aspoň že vím, kde bydlí. Do svítání už není čas, jakmile se však setmí, půjdu pro ni, i kdyby se jí to nelíbilo.“


      Jane přejížděla špičkami prstů tetování na jeho spánku. „To je dobře. Pomůžu, jak jen to půjde.“


      „Jako vždycky.“ Pousmál se – což u Vishouse bylo stejné, jako když se jiný zubí jako klaun. „Hele. Chceš mít sex?“


      Jane se zasmála. „Jo. Chci.“


      „ProkristapánatojeMOCsprávnáodpověď.“


      Vstal, vzal ji s sebou a nesl ji chodbou, jako by nic nevážila – jenže pak se kdoví proč zastavil.


      Otočila se mu v náruči, usmála se a podívala se na zem. „Ahoj, Drápe. Co tu děláš?“


      Černý domácí kocour na ni zamňoukal jakoby na pozdrav a pak hrábl tlapkou, jako by chtěl pustit do tunelu.


      „Asi chce jít do…“


      „Je mi to jasné,“ řekl Vishous sevřeným hlasem, opřel se o zeď a uvolnil zámek na dveřích. „Tak běž – už je to.“


      Kocour zmizel, Vishous zavřel a znovu se zaměřil na ni. „Tak. Kde jsme to byli?“


      „Jak se sem Dráp dostal?“


      „Já, hm… pustil jsem ho sem.“


      „Nemáš rád kočky.“


      „Já vím.“ Šel dál. „Teď se soustředíme na nás.“


      Když se ocitli ve svém pokoji, kopnutím zavřel dveře a hodil ji na postel. Pak se nad ní tyčil, jako by ji chtěl pohltit.


      „Jsi tak zatraceně sexy,“ zavrčel.


      Pozorovala obrovskou vybouleninu na jeho kožených kalhotách. „Ty taky nejsi špatný.“


      Jenže zůstával na místě. Odkašlal si. „Asi se zbavím té střešní nástavby. Víš, je tam moc špatných vzpomínek.“


      Jane se na něj krátce zadívala. „Miluješ to tam.“


      „S tebou jo. Ale to je fuk. Nechci, abys někdy pochybovala, víš. Vůbec.“


      Zvolna se usmála a rozpřáhla náruč. „Pojď sem.“


      Vishous přilehl napůl na ni a napůl vedle na postel. Když se jeho diamantové oči setkaly s jejíma, necítila vůbec žádné pochyby.


      „Věřím ti,“ řekla.


      Vishous několikrát zamrkal – jako by měl slabou chvilku – a pak s úsměvem přitiskl rty na její.


      „Taky tě miluju, Jane Whitcombová. Na věky věků.“
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      Assail nespal. Vůbec. I když se dostavila malátnost po krmení, byl sakra úplně vzhůru.


      Protože pochopil, kvůli čemu se Marisol a Vishous hádali. Přesně věděl, o co šlo a proč byl Vishous tak vytočený a proč se Marisol jako vždy absolutně odmítala podvolit.


      Zadíval se na nástěnné hodiny a snažil se nepanikařit, že už je pryč skoro dvě hodiny. „Krucinál…“


      Dveře se otevřely, a když v nich stanula jeho žena, současně ho překonala radost a měl sto chutí na ni řvát.


      „Vím, cos udělala,“ řekl ostře. „Jela jsi do Benloiseova domu, viď. Jela jsi za jeho sestrou.“


      Marisol měla aspoň tolik slušnosti, aby se zatvářila stydlivě. „Ale, Assaile…“


      „Žádné ‚ale, Assaile‘! Mohlas přijít o život!“


      „Copak jsme to právě neabsolvovali, jen s jinými zájmeny,“ zahučela a prudce zavřela dveře, rychleji, než se pantům zamlouvalo. „A chtěla tě zabít – kdybychom zůstali v Caldwellu, našla by tě a…“


      „Je mrtvá?“ otázal se sevřeným hlasem.


      „Ano. Někdo ji najde s bronzovou sochou na hlavě a rozbitým čajovým šálkem asi dva metry od těla na zadní promenádě jejího domu.“ Marisol zvedla ruku. „A byla jsem hodná malá atentátnice – nešla jsem dovnitř. Měla jsem čistou palebnou dráhu a využila jsem ji jaksepatří. Pak jsem odešla a teď jsem doma a už o tom nikdy nebudeme mluvit. Postaral ses za mě o Ricarda, já se za tebe postarala o jeho sestru a teď už ten život máme oba za sebou nadobro. Vishous a jeho lidi budou muset nakupovat náboje od někoho jiného. Nejsou hloupí. Poradí si.“


      Assail si založil paže na hrudi. „Já to neschvaluju.“


      „Právě proto jsem se tě neptala.“


      Přisunula se k posteli, svlékla si parku. Pak flísku. Pak…


      Když se objevila její úchvatná obnažená ňadra a jeho pohlaví se vymrštilo v erekci, která by klidně promáčkla zadek auta, úplně zapomněl, jak je rozčilený.


      Což nebylo spravedlivé.


      „Snažíš se mě rozptylovat,“ stěžoval se, když si začala svlékat kalhoty. „Jsi… ach, bože…“


      Bez kalhotek. Neměla na sobě spodní kalhotky.


      „Funguje to,“ zvolna se obrátila ke dveřím.


      „Sakra,“ vydechl, když k nim doplula a zamkla. „Ano.“


      „To je dobře. To jsem měla v plánu.“


      Assail nemarnil čas. Odsunul lehkou přikrývku, trhnutím si vyhrnul nemocničního andělíčka a pak už byla na posteli a seděla na něm obkročmo.


      „Miluju tě,“ řekla a políbila ho. „A nic jsem neriskovala. Tam a zpátky. Práce proběhla bezpečně. Přísahám.“


      Právě když se spouštěla na jeho vzrušení, napadlo ho, že si nikdy nepředstavoval, jak se svou životní láskou povede takhle věcný rozhovor o něčí vraždě. Ale na druhé straně, s kým jiným si myslel, že by mohl skončit?


      Jen silná žena s vlastní vůlí a stejnými schopnostmi mohla získat jeho srdce.


      A Marisol Maria Rafaela Carvalhová alias Sola Morte byla přesně tou ženou.


      „Miluju tě,“ zasténal, když se spojili.


      A pak přestal myslet úplně a jen se kochal svými pocity. Určitě budou muset překonávat překážky a řešit konflikty – a on si bude muset najít nějaké konstruktivní zaměstnání.


      Ale jestli se za čtyři sta let své existence o něčem poučil?


      S láskou… je možné všechno.
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